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®OPMYBAHHS Y CTYJIEHTIB MI)KKYJbTYPHOI K"OMYHIKATI/IBHOi
KOMIIETEHTHOCTI Y ITPOIECI IHHIOMOBHOI HIAI'OTOBKHA
HA OCHOBI KYJIBTYPOJIOI'TYHHOT O HIAXOAY

Mera crarti mojsrae B OOIPpyHTYBaHHI KyJIbTYpPOJIOTIYHOTO TIAXODy JO OpraHizarii
IHIIIOMOBHO{ MiATOTOBKH B YHIBEPCUTETI uepe3 BUPILICHHS TAKUX 3aBJaHb: aHalli3 O0COOIMBOCTEH
BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH Ta ii 3HAYEHHS I PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MaOyTHIX (haxXiBIliB; PO3TIISL
MOHATTS «KYJIbTYpa» 1 CYTHOCTI KyJbTYpOJOTIYHOTO MiAXOAY JO OpraHizauii i1HIIOMOBHOI
MIITOTOBKW; BU3HAYECHHS 3MICTYy Ta METOIIB (OpPMYyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTHBHOT
KOMIIETEHTHOCTI.

POo3KpuTO CYTHICTH MOHSTTS «MDKKYJIbTYpHa KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETEHTHICTB», SKa
TPAKTY€EThCS SIK IHTETPAaTUBHE OCOOMCTICHE YTBOPEHHS, IO ITPYHTYETHCS HA 3HAHHSAX MPO PIIHY
KyJbTYpY Ta OOI3HAHOCTI IIOAO0 OCOOJMBOCTEM IHIIMX KYJIbTYp (MEHTAJITETy IHIIOIO Hapony,
3BMYAIB Ta TPaJulliif, ocoOiMBOCTEel KOMYHIKalii B moOyTi i mpodeciiiHiil qisUIbHOCTI), @ TaKOX
BMIHHSX Ta HaBMYKAaX KOMYHIKaIii 3 MpPEJCTaBHUKAMHU IHIIHUX KYJIbTYp, BIAMOBIIHUX MOpPAJIBHO-
€TUYHUX SKOCTSAX OCOOHMCTOCTI, HEOOXIMHWUX N B3a€MOJii 1 CHiBIOpali B MIKKYJIBTYPHOMY
KOHTEKCTI.

JloBeZIeHO AOIUIBHICTh KYJBTYPOJOTIYHOIO MiJXOAY A0 IHIIOMOBHOI MiATOTOBKH, SIKHUI
opieHTye Ha (OpMyBaHHS CTyJeHTa SK Cy0’€kTa CBiIOMOI 1 JOLUIBHOI MiSUTBHOCTI, HOCIS
iHpopMalii Ta 3HaHb, KyJIbTYPHHUX LIIHHOCTEH 1 MOBH; BiH CTBOPIOE OCHOBY JIJIsl BU3HAUEHHSI 3MICTY
HaBYaHHS Ta BIANOBIIHUX METOAIB (POPMYBaHHS MIXKKYJIbTYPHOI KOMyHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

3anpornoHOBaHO B paMKax IHIIOMOBHOI MiATOTOBKM BKIIOYUTH MOAYJb «OCHOBH
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli» Ui O3HAMOMIJIEHHS CTYAEHTIB 3 PI3HUMH AacleKTaMH HpOoLecy
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHiKalii (pi1ocopchbKUM, KyJIbTYpPOIOT1UHUM, ICUXOJIOTTYHUM, JTIHIBICTUYHIM)
1 HaOyTTS 30aTHOCTI aHami3y OCOOJMBOCTEH IHIIMX KyJbTYyp, 110 3a0e3rleuye IMOBIIOMIICHHS
CTYACHTaM Yy3arajbHeHOI 1 IOBHOi CHUCTEMH OpPIEHTHPIB y Takux cdepax, sSK «KyJIbTypay,
«KOMYHIKallish», «MOBa» 1 CTBOPIOE OCHOBY [UISl OpIEHTYBaHHS B YMOBaxX MDKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaLii.

EdextuBHUMH MeTOAaMM 3aCBOEHHSI 3MICTYy I1HIIOMOBHOIO HaBYaHHS 1 (OpMyBaHHA
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3apEeKOMEHAyBaIU cede TUCKYCii, TUCITYTH, 11J10BI
irpu, Npe3eHTallli, aHajli3 KpUTUYHUX CUTYalll il yac MIKKYJIbTYPHOI B3a€EMOJII.

KuarouoBi cioBa: 1HIOIOMOBHA MIAMOTOBKA, KYJbTYpOJIOTIUHUM  MiAXiA, MDKKYJbTypHa
KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTb, 3MICT Ta METOIM HABYAHHS.

Tetiana Kolbina,

Doctor of Pedagogical Sciences, Professor of the Department
of Romance and Germanic Philology,

V.N. Karazin Kharkiv National University
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FORMATION OF STUDENTS' INTERCULTURAL COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN THE PROCESS OF FOREIGN LANGUAGE TRAINING
BASED ON A CULTURAL APPROACH

The purpose of the article is to substantiate the cultural approach to the organisation of
foreign language training at the university by solving the following tasks: analysis of the features of
studying a foreign language and its importance for the development of the personality of future
specialists; consideration of the concept of "culture" and the essence of the cultural approach to the
organisation of foreign language training; determination of the content and methods of forming
intercultural communicative competence.

The essence of the concept of "intercultural communicative competence" is revealed, which
is interpreted as an integrative personal formation based on knowledge about one's native culture and
awareness of the peculiarities of other cultures (the mentality of another people, customs and
traditions, peculiarities of communication in everyday life and professional activity), as well as the
skills and abilities of communication with representatives of other cultures, corresponding moral and
ethical qualities of the individual necessary for interaction and cooperation in an intercultural context.

The feasibility of the cultural approach to foreign language training is proven, which focuses
on the formation of the student as a subject of conscious and purposeful activity, a carrier of
information and knowledge, cultural values, and language; it creates a basis for determining the
content of training and appropriate methods for the formation of intercultural communicative
competence.

It is proposed to include the module "Fundamentals of Intercultural Communication" within
the framework of foreign language training to familiarise students with various aspects of the process
of intercultural communication (philosophical, culturological, psychological, linguistic) and acquire
the ability to analyse the characteristics of other cultures, which ensures that students are informed of
a generalised and complete system of guidelines in such areas as "culture", "communication",
"language" and creates a basis for orientation in the conditions of intercultural communication.

Discussions, debates, business games, presentations, and analysis of critical situations
during intercultural interaction have proven to be effective methods for mastering the content of
foreign language learning and developing intercultural communicative competence.

Keywords: foreign language training, cultural approach, intercultural communicative competence,
content and teaching methods.

IMocranoBka mnpobiaemMu. OO’€KTUBHOIO PEANBHICTIO PO3BUTKY YKpaiHU €
PO3IIMPEHHS] MIXXHAPOJIHUX 3B’SI3KIB W MparHeHHs 10 iHTerpailii B €BponenchKuit
Coto3. Tlotpeba kpaiam y ¢axiBIgx, sSKi BIIbHO BOJIOAIIOTH 1HO3EMHHUMH MOBaMH,
CTOCY€EThCSI BCIX cep JKUTTS CYCIUIbCTBA, /1€ HABUYKU 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAIlI €
KJIIOUOBUMHU I  PO3BUTKY MDKHApPOAHUX BIJIHOCHMH, €KOHOMIYHOI CHIBOpalli,
IpPOBEJCHHS PI3HOMAHITHUX 3aXOJliB, HAYKOBOTO 1 KYyJBTYPHOTO OOMIHY MiX
NpeICTaBHUKaMU Pi3HUX KpaiH TOIIO. 3a TaKMX YMOB MOJIEpHi3allis 1HIIOMOBHOI
MiATOTOBKH y BHIIIN MpodeciiiHiil ocBiTI YKpaiHu cTae HaraabHOK MPOOIEMOT0, 10
3YMOBJIIOE€ HEOOXIJHICTh TMOIIYKY HOBUX MIAXOAIB JO OpraHizamii 1 IpaKTUKH
BHUBUYCHHS 1HO3€MHHUX MOB.
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VYV Crparerii po3BUTKY BHILOI OCBITU B YkpaiHi Ha 2022-2032 poku
HaroJIoIIEHO, 0 «0e3 3HaHHS 1HO3eMHHMX MOB 3700yBayl OCBITH HE 3MOXKYTh Ha0yTH
JOCTaTHIX MYJIBTUKYJIBTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH Ta HaBUYOK KOMYHIKallii B
MDKHapogHOMY KOHTEKCTI» (Ctpareris, 2022). Pazom 3 M y Jep>kaBHOMY TJOKYMEHTI
BKa3aHO Ha MPOOJIEMHU, SIKI ICHYIOTh Y IHIIIOMOBHIH MATOTOBI (haxiBIliB BUIIOT OCBITH,
a came: HEJOCTaTHIM piBE€Hb BOJOJIHHA 1HO3EMHUMH MOBaMH CTYJCHTIB, 3HA4Ha
yacTHHa 3/100yBauiB BHUIOi OCBITH HE HaOyBa€ JOCTATHIX 3HAHb MPO PO3MAITTH
KyJbTyp, HAaBUYOK POOOUOT KOMyHiKaiii B MibKHapogHomy koHTekcTi (Crtparteris,
2022).

Cepen KOMIIETEHTHOCTEH B €MOXYy IIBHAKHX 3MiH, IO BiIOYBalOTHCS Yy
CYCHUIbCTBI, TEXHOJIOT1IX, MailOyTH1 (paxiBL1 M1/ YaC HABYAHHS B YHIBEPCUTETI MAIOTh
HAOyTH «sIK MpodeciiHuX, Tak 1 3arajJbHUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa 31aTHOCTI
HABYATHUCS, KPUTUIHO Ta CHCTEMHO MHCIUTH, IPOTPaMyBaTH, MPAIfOBaTH B yMOBaX
HEBU3HAYCHOCT1, KPEAaTUBHOCTI, MIJKTally3€BO1 KOMYHIKaIlli, MyJIbTUKYJbTYPHOCTI Ta
BOJIOJIIHHS KUJIBKOMA, Y TOMY YHCIIi aHTJiiCchKo0, MoBaMuy (Ctpareris, 2022). Cepen
3aBJaHb, 110 CTOATH MEpe]] 3aKJIaJaMy BUIIOT OCBITH, 3a3HaYEHO TaKl, IK CTBOPEHHS Y
MOB Juisi (hOpMYBaHHS MIKKYJIBTYPHOI CBIJJOMOCTI Ta KOMIIETEHTHOCTEH; HAOYTTsI
3100yBayaMH BHUIIOi OCBITH HAaBUYOK pOOOTHM B OaraToHaIllOHAIBHHX KOJIEKTHBAX;
CTUMYJIIOBAaHHS BUBUCHHS aHTJIMCHKOI Ta 1HIIMX 1HO3€MHHMX MOB, ITiABUIIIEHHS BUMOT
o010 BosoaiHHsa HUMU (CTpareris, 2022).

MiXKyIbTypHY KOMIIETCHTHICTh 3aKOPJOHHI HAYKOBI[l BH3HAYAIOTH SK
KIIFOUYOBY ~ KoMmmeTeHTHICTh 21-ro  cromitrss  (Interkulturelle Kompetenz —
Schliisselkompetenz des 21. Jahrhunderts?, 2008), HeoOXiaHy Ai€BY KOMIETEHTHICTh
st mpodeciiinoi aisnmbHOCTI (Thomas, 2006), cepen 000B’SI3KOBUX HABUYOK JIJIsI
MalOyTHBOIO KUTTS, cHOpPMOBaHUX B 3akiagax Buioi ociTy (Ehlers, 2020).

Tox HaBedeHl BHILE BUMOTH 3YMOBIIOIOTH HEOOXITHICTH (OPMYBAaHHS Yy
MalOyTHIX (PaxiBI[IB MIKKYJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, 110 3a0e3Meuye iM 3/1aTHICTb
IUTITHO TIPAIFOBATH B €IOXY MYJBTHKYJIBTYPHOTO CBITy. Pazom 3 mum 3a3HaueHi y
Crparerii po3BUTKY BHIIOI OCBITH B Ykpaini Ha 2022-2032 poku HEIOJIKH
IHITOMOBHOI ~ MIATOTOBKK MOTPeOyIOTh BU3HAUEHHS MUIAXIB 70  ONTUMI3aril
THIITIOMOBHOI IMIITOTOBKH CTY/ICHTIB ITi]1 YaC HAaBYaHHS B YHIBEPCHUTETI.

AHaJi3 ocTtaHHiX gocaimkeHb i myOuaikamiid. ITpobmema wMopepHizamii
THIIIOMOBHOI MIJATOTOBKM MaiOyTHIX (paxiBIlIB PI3HUX HAMPSMIB MOCTIHHO MPUBEPTAE
yBary BITUYM3HSHMX Ta 3akopaoHHuXx HaykoBIiB (C. Amemina, O. barnai,
JI. bapanogceka, JI. Mopceka, . Ilickypeska, . CkypatiBebka, O. TapHOTONBCKHA,
C. Tumuenko, L. Bredella, M. v. Cranach, W. Delanoy, H. Gudjons, M. Gemende, K.-
Z. Flechsig, M. Friedenthal-Haase, L. Hoffmann, M. Liedke, H. Meyer, R. Picht,
S. Sting ta 1H11). Y iXHIX AOCHIIKEHHSAX HA OCHOBI aHaNI3y 0COOIMBOCTEN MPOQeECiitHOT
TISUTBHOCTI 3aIIPOIIOHOBAHO MOJIENI, MEAaroriyHi YMOBU 1 TEXHOJIOTi (QopMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX YMIHb, HUISIXM BHUXOBAHHS Yy CTYAEHTIB NpodeciiHO 3HaYyLIUX
OCOOMCTICHUX SIKOCTEM, IIHHICHUX OpIEHTAIIIl Y Cy4YaCHOMY CBITI.

OcranHiM yacoM Bce Oublie ykpaiHcbkux gociaiaaukiB (O. barnait, O. biruy, P.
bopucko, A. buuok, /. Jlemuenko, I. €EpacroBa-Muxanycs, O. 3emnikoBchbka, JI.
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€saokimoBa-JIucorop, T. Konbina, O. Kpuukiscbka, M. MapTtunenko, O. OnekceHko,
C. HikomnaeBa, C. Panyn, O. Pem6au, B. Cinopos, O. Cuirosceka, A. Tokapena, €.
XayaTpsiH Ta 1H.) BBOXAIOTh, 110 METOIO Ta PE3yJIbTATOM 1HIIIOMOBHOI MiJATOTOBKH B
YHIBEPCHUTETI € MIKKYJIbTypHa KOMYyHIKaTUBHa kommeTeHTHICTh (mam — MKK). Ha
JTYMKY HayKOBIIIB, ((OPMYBaHHS MOBHOT'O CKJIQAHUKA MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAaTUBHO1
KOMIIETEHTHOCTI Ma€ 3a0e3Me4YuTH HacaMmmepea KyJbTYpPOJOTIYHUN MAX1J 0
oprasizaiiii 1HITIOMOBHOi MIATOTOBKM CTYyJeHTIB B yHiBepcuteTi (IrHatoBa, 2024;
MamnoiBan, 2025; Ceupumtok, 2024; Crparerii MiXKyJIbTYpHOI Ta IHIIOMOBHOI
KoMyHikarii, 2024).

Pazom 3 mum, sik 3a3Hadae C. HikomaeBa, mopsan 3 AOpoOKaMu HAayKOBLIB,
«GANHIIAIOCS 1 YUMAJIO HE BUPIMIEHHX NpoOiem». 30Kpema, 10 KIYOBHUX 13 HUX
BIJIHECEHO TakKi: BIJCYTHICTh KOHIEMIT MDKKYJBTYPHOI 1HIIIOMOBHOI OCBITH,
HEBIJIMOBIHICTh JE€PKaBHUX OCBITHIX 1 MPO(ECITHUX CTAHIaPTIB CyYaCHUM BUMOTaM
710 THIIOMOBHOI OCBITH, BIJICYTHICTh OKPEMUX TUIIOBUX HABYAJIbHUX IJIAHIB 1 TUOBUX
nporpam 3 iHo3eMHux MoB Touo (Hikonaesa, 2016).

AJle ICHye JOCBIiJl IHIIUX KpaiH B oOpraHizaiii I1HIIOMOBHOI IIiJTOTOBKH.
Hampuknan, B. Binuipka anamizye 0a30oBy HaBYalbHY MpOrpaMmy, po3poOJIeHYy B
pamkax mpoekTy €C «CrpusiHHS PO3BUTKY MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
NepeKsaaayiBy, MO0 Ma€e Ha MET1 JOTIOMOTI'TH YHIBEPCUTETaM IHTETPYBAaTH B OCBITHIM
Ipoliec MiIFOTOBKU TEpeKyajada Kypc, SKUMl OW 3akiiaB OCHOBY IS PO3YMIHHS
0COONHMBOCTEM TIpOIleCy MDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKaIii 1 HaOyTTs BiAMOBIAHOI
KOMITETeHTHOCTI. [{i;TkOM MOTOKYEMOCH 3 TYMKOIO aBTOPKHU CTATTI MPO JAOULIBHICT
BKJTFOUEHHS MOJTIYJISA 3 PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Mepekiiaaaya (TaKox
1 paxiBUIB IHIIUX MPOQLIIB NIATOTOBKH), SIK IHTEIPATUBHOI YACTUHU MEBHOI OCBITHHOI
KOMIIOHEHTH a00 X fK OKPEeMYy OCBITHIO KOMIIOHEHTY 0 HaBUYaJIbHOTO IUIaHY
BIAMOBIAHOTO akynbTeTy. (B. binuubka, 2020), c. 125).

MiXKyIbTypHa KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh MalOyTHHOrO (axiBLs €,
3a3BUYai, pe3yJIbTaTOM HA0YTTS MEPUIOTO JAOCBIY MIXKKYJIbTYPHOT B3a€EMO/IIT IiJT Yac
HABYaHHS B YHIBEPCHUTETI; BOHA CBIIYUTH MPO HOro 3/1aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHSA
1HO3EMHHUX MOB ITiJl YaC MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii. Y JOCIIKEHHSX 3a3HAYC€HUX
HAyKOBIIIB Ha MATPYHTI aHaNi3y ocoOjauBocTed mpodeciitHoi MisTIbHOCTI B PI3HHUX
rayry3siX €eKOHOMIKH 3alPOTIOHOBAHO IUISIXY BIOCKOHAJICHHS 1HIITOMOBHOI ITi/ITOTOBKH 3
METOI0 (POpMYyBaHHS KOMYHIKATUBHHUX YMIHb Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI,
BUXOBAaHHS y CTYJCHTIB MPO(ECiifHO 3HAUYIIMX OCOOMCTICHUX SIKOCTEH, HEOOXITHUX
JUTsl €PEKTUBHOTO 31MCHEHHS TPOQECIHOT ASUTBHOCTI 3ac00aMU 1HO3€MHOI MOBH.

Ajne pa3oM 3 1M ICHye HarajpHa mOTpeba y BH3HAUEHHI TEOPETHKO-
METOHOJOITYHUX 3acaj IHIIOMOBHOI ITIATOTOBKH, SIKI MAalOTh CTaTH OCHOBOIO JJIA
BJIOCKOHAJICHHSI 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKU CTYJEHTIB B yHiBepcuTeTi. Mera crarTi
1oJIArae B OOIPYHTYBaHHI KyJbTYPOJIOTIYHOIO MIJXOy A0 OpraHi3ailii BUBYEHHS
1HO3€eMHHUX MOB B yHIBEepCUTETI. JIOCATHEHHIO TMOCTaBIEHOI METH CIPUATUME
BUPIIIEHHS TaKUX 3aBJaHb: aHalll3 OCOOJIMBOCTEM BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU Ta ii
3HAQYCHHS JUIS PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MalOyTHIX ¢axiBIiB; pO3IJISLA TMOHITTS
«KYJIBTYpa» 1 CYTHOCTI KYJbTYPOJIOTIYHOTO IMJAXOAY A0 OpraHizailii 1HIIOMOBHOT
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IiArOTOBKH; BU3HAYEHHS 3MICTy Ta MeToaiB ¢popmyBanHs MKK.

AKTyanpHICTh 1I1€1 TPOOJIEeMH MIITBEPIKYETHCSA HHU3KOK CYNEpPEYHOCTEH,
BUSBJIICHMX HAa OCHOBI BHBUYEHHS pEaJbHOTO CTaHy 3 Opraizaiii 1HIIOMOBHOI
niarotroBku cryfeHTiB y 3BO 1 TeopeTHyHHUX PO3POOOK HAYKOBIIIB IIOJ0 HOTO
OITHMI3aIlli, a caMe MIX:

— COILlIaJIbHUM 3aMOBJICHHSM CYCHJIbCTBA Ha MIATOTOBKY (DaxiBI[iB 3 BUCOKUM
piBHeM copmoBarocTi MKK Ta peanbHUM cTaHOM TXHBOT IMIATOTOBICHOCTI;

— mparHeHHsM MaiOyTHIX ¢axiBiiB 10 HaOyTTss MKK, HeoOximHo1 17151 TBOPUOi
camopearizarii y cdepi MaitbyTHpo1 ipodeciitHol MisTTbHOCTI, Ta ICHYIOYMM CTaHOM
1HITOMOBHOI MmiAroToBKH Y 3BO;

— TMparHeHHSM BHUKJIa/Ja4iB ONTHUMI3yBaTH MEJAaroriyHuil mpouec popMyBaHHS
MKK Ta HepocTaTHIM piBHEM MO0 JUAAKTUYHOTO 3a0€3MEeYEHHS.

OHUM 3 OCHOBHMX IUISIX1B MOJEPHI3aIlil IHIIOMOBHO1 MiJITOTOBKY, Ha HAIIIE
NEpPEeKOHAHHS, MAa€ CTATU KYJbTYPOJOTIUHUNA MIAXIJ J10 ii opraHizalii, IKMid OpIEHTYE
Ha (GOpMYBaHHS CTyJEHTa SIK HOCis mpodeciiiHoi iHpopMallii Ta 3HaHb, KyJIbTYPHUX
I[IHHOCTEH 1 MOBH; CIipuse Bu3HaueHHIO 3MicTy dopmyBanHs MKK y mpodeciiiniii
M1JrOTOBII, BU3HAYEHHIO piBHIB chopmoBanocTi MKK.

OcHoBHMI BHKJIaa Marepiaiay. [HozeMHa MOBa € HalBaXIMBIIIUM 3aCO000M
MOBJICHHEBOI KOMYHIKAIlli 3 MPEICTaBHUKAMHU I1HIIMX KyJbTyp. Y OyIb-sKiii MOBI
BiJIOMBA€THCA HE TUIbKU peajbHUM CBIT, a ¥ CBIJOMICTh HApOay, MOTO MEHTAJITET,
HaIllOHAJIbHUM XapakTep, Crmocid >KWTTA, Tpamauilii, 3BHYai, MoOpaib, IIHHOCTI,
CBITOCIIPUMHSATTSI, TOOTO BCA HaImioHalnbHAa «kapTuHa CBiTY» (B. 'ymGombar, JI.
Baiicrep6ep). 3aBasiku BUBUYEHHIO 1HO3€MHHUX MOB CTYJEHTH JIOJIY4alOThCS IO 1HIION
KyJbTYpH, THM CAMHM PO3LIMPIOIOTH 1 30arauyroTh CBIM COLIOKYJIbTYPHUU IOCBIA.
OpnHouacHO B Mpolieci 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH JIIOAMHA IOPIBHIOE ii peanii 3
PIAHOIO KYJBTYPOIO, IO JO3BOJISIE€ TAUOIIE OCATAaTH CYTHICTH CBO€I Ta PO3YyMITH
0COOJIMBOCTI UY>KOi KyJIbTypH. TOX y Ipolieci BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB BiJI0YBa€ThCs
Hal[lOHAJIbHA CcaMOlJeHTU(IKAIs JIIOAUHU, a TAaKOX YCBIJOMIIEHHS HE (akTy
PI3HOMAaHITHOCTI KyJIbTYp Ta X B3a€MHOTO BIUIUBY OJIHA HA OJIHY.

VY mporeci BUBYEHHSI 1HO3€MHOI MOBH, SIKa € 1HCTPYMEHTOM ITi3HAHHS peatiid
IHIIOT  KyJBTYpH, 3aco00M CHIJIKYBaHHA 3 11 TpeJCTaBHUKAMH 1 OCHOBOIO
MDKKYJIBTYpHOT B3aeMOAil y mpodeciiiHiii MisIbHOCTI, BIIOYBA€ThCS HE TIIBKH
BCEOIYHUI PO3BUTOK OCOOMCTOCTI, a U (opMyBaHHS OCOOHMCTICHHX SIKOCTEH,
HEOOX1THUX ISl €PEeKTUBHOI KOMYHIKAIl (eMrmarii, MbKKYJbTYPHOI TOJIEPAaHTHOCTI
TOIIO).

Sk 3a3HaveHo, y Haml yac cOpMyBaBCs HOBUH TMOTJIS HA HABYAHHS 1HO3EMHHX
MOB: HOTO METOI0 € OCSTHEHHS OCOOJMBOCTEW I1HINIOT KyJIbTYypH 4Yepe3 3acCBOEHHS
1HO3eMHOT MOBH; a pesyiibTatoM Mae cratu ¢dopmyBanHs MKK, mo 3abesneuye
B3aEMOJIII0 MK KOMYHIKAHTaMHU 3 PI3HUX KYJBTYP.

MUiKKYJIBTypHa KOMYHIKAIisl K OCOOJMBUN BHJI COLIATBHOI KOMYHIKalii, 110
3aBXAM BiIOYBAa€TbCA B TEBHOMY KOHTEKCTI, € BIIJ3EpKAJICHHSIM KYJbTYpH
cycninsctBa. E. T. Xomi, akuii yBIB MOHATTA «MDKKYJIBTYpHAa KOMYHIKAIis», BKa3ye
Ha TEPEIUVICTIHHS UUX MOHSATh, CTBEPKYIOUH, IO KyJIbTypa — 1€ KOMYHIKAIls, a
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KOMyHikailis — e Kynbrypa (Hall, 1976). ¥ Takomy 3HaueHH1 KyJIbTypa MOPiBHIOETHCS
3 alcOeprom, OCHOBY SIKOTO CKJIaJai0Th KYyJbTYpHI ILIHHOCTI Ta HOPMH, a HOro
BEPIIMHOIO € I1HJAUBIyaJlbHa TOBEAIHKA JIIOJWHU, IO IPYHTYETbCS HA HHUX 1
BUSBIISIETbCS, HacaMmIiiepesl, y TIpoleci KOMYHIKalii 3 JII0JbMH, 30KpeMa
IpeICTaBHUKAMHU 1HITUX KyJIbTyp. KynbTypa, 1110 € KOHTEKCTOM KUTTS U CIIJIKYBaHHSA
JII0JIeH, BU3HAYA€E TaKOXK MOJIETI1 iXHbOi KOMYHIKaTHBHO1 ITOBE/IIHKHU.

Axmo naykoBusmu (Auerheimer, 2002; Bolten, 2016; Boteva-Richter, 2016;
A. Knapp-Potthoff, 1997) noBeneno, 1mo MoBa HEpO3PUBHO TOB’s3aHA 3 KYJIBTYPOIO
HapoAy; ii BHBUYEHHS HEOOXIAHO 3IMCHIOBATH y COLIOKYJBTYPHOMY KOHTEKCTI;
JOCTaTHIN pIBEHb OMAaHYBAaHHS MOBOIO, SIKUM JI03BOJISIE KOPUCTYBaTUCS HEIO SK
3aco00M KOMYHiKallii, o3Ha4a€e (akT YyCBIJIOMJICHHS OCOOJIMBOCTEN KYJIbTYpH, IO
BIITBOPIOIOThCST B MOBI. (OCHOBHMM METOJOM BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBU €
CIIBCTABJICHHS 1 MOPIBHAHHS peajiil y IIMPOKOMY KOHTEKCTI PI3HUX KYJIbTYD.

HaiioHaJIbHO-KYJIBTYpHI ~ OCOOJIMBOCTI, 110 HE YCBIJIOMIIIOIOTBCS  IIPHU
KOMYHIKaIlli B MeXax OAHIET KyJbTypH, B MIPOLECI MIKKYJIbTYpHOI KOMYHIKaIlli
CTalOTh OYEBUIAHUMHU. HarlioHaTBHO-KYIBTYpHI CMHUCIH, 3aKpilJIeHI B MOBI,
BUpAXalOTh MpPUTaMaHHI KOHKPETHOMY HAapoJy I[IHHOCTi, MOpaJibHI HOPMH,
0COOJIMBOCTI KOMYHIKATHBHOI MOBEIIHKH TOI0. HarlioHambHO-KYIbTYpHY CHIeIIU(piKy
MOBJICHHEBOI KOMYHIKAIlll BU3Ha4aloTh (HaKTOpH, IO TMOB’s3aHI 3 KYJIBTYpPHOIO
Tpaauii€ero (703BoJM 1 3a00POHM; CTEPEOTUITHI KOMYHIKATUBHI aKTH Ta iX €TUKETHI
XapaKTEPUCTUKHU; POJIbOBI Ta CTaTYCHI BITHOCHMHHU TOIO), a TaKOX 3 COIIaJIbHOIO
cutyamiero 1 chepamu (PyHKIIIOHAITBHOTO 3aCTOCYBaHHS MOBHU 1 BIIMOBIIHUMH
ETUKETHUMH MOBJICHHEBUMH (POpMaMH.

OTxe, came KyJbTypa BU3HAUa€ XapaKTEPUCTHKU YYAaCHUKIB KOMYHIKaIlli,
CUTYaTHUBHUN KOHTEKCT, CLIOCOOM MNepeaadl MOBiIOMIIEHHS, Ccrielu(iKy KOTyBaHHS 1
JeKoAyBaHHs 1H(pOpMaIlii TOLIO.

Ha ocHOBiI poOIT HaBeJEHMX BHIIE HAYKOBIIIB 1 BJIACHOTO JOCIIJKCHHS
npobnemaruku moa0 MKK (Kon6ina, 2021, 2024; Kolbina, 2019, 2022) moxHa
y3araJibHUTH, 1[0 TaKy KOMIIETEHTHICTh MOKHA TpPaKTyBaTH SK I1HTErpaTUBHE
OCOOHUCTICHE YTBOPEHHS, IO TIPYHTYEThCS HA 3HAHHAX NPO PIAHY KyJIbTYpy Ta
0013HaHOCTI II0JI0 OCOOJIMBOCTEH IHIIMX KYJbTYp (MEHTAJIITETy IHIIOIO Hapo.y,
3BUYAIB Ta Tpaaulliid, OCOOIMBOCTEN KOMYHIKalii B moOyTi U mpodeciiiniii
JISITBHOCT1), a TaKOXK BMIHHSIX Ta HaBHYKaX KOMYHIKaIlii 3 MpeJCTaBHUKAMH 1HIIHNX
KYJIbTYpP, BIIMOBITHUX MOPAJbHO-CTUYHUX SIKOCTSIX OCOOHMCTOCTI, HEOOXITHHX IS
B3a€MO/III 1 CIIBIpAI B MIKKYJIBTYpPHOMY KOHTEKCTI.

Y JOoCHIKEHHSX BHINE Ha3BaHUX YYEHUX, SKI PO3POONAIOTH Mpobdiemy
dbopmyBannss MKK, Ha3uBaroTbcsi pi3HI ii CKJIQAHUKU. ¥Y3arajJbHIOIOYH POOOTH
3a3HAYEHUX HAyKOBIIIB, MOXHA JIMTH BUCHOBKY, II0 MIKKYJIBTYPHY KOMYHIKaTUBHY
KOMIIETEHTHICTh 3a0€3Me4yl0Th, OKpPIM il JIHTBICTUYHOI'O CKJIaJHUKA, L€ M TakKi:
coliayibHUil  (YyMIHHS OpIEHTYBaTUCA B COLUAJbHIA CHUTyalli MIDKKYJbTYPHOI
KOMYHIKaIlil i KepyBaTH HEIO, HAITPUKJIa, BCTyNaTH B KOHTAKT 1 MATPUMYBATH HOT0);
COILIIOJIIHIBICTUYHUN (BMIHHS OOMpaTH aJeKBaTHI JIHIBICTUYHI (OpMH 1 3MICT
BIJIMOBITHO JO CHUTYyalii, IIe 1 KOMYHIKATUBHHUX HaMipiB, COLIAJbHUX 1
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(yHKUIOHATBHUX POJIEW y CHUIKYBaHHI; COLIOKYJbTYPHUM (3HAHHS HalllOHAJIBHO-
KyJIbTYPHOI crieliu(iku KpaiHu Ta BMIHHS Oy JyBaTH CBOIO MOBJIEHHEBY 1 HEBEpOAIbHY
MOBE/IIHKY 3T1JTHO 3 ITi€0 crenr(ikor0); AMCKYPCUBHUH (31aTHICTh BUPOOISATH ITEBHY
CTpaTerito 1 TaKTUKY CHIJIKYBaHHS 3 METOK CTBOPEHHs Ta iHTepIpeTallii TeKCTIB);
cTpaTeriyHui (BMIHHS KOMIICHCYBaTH HEJOCTaTHIA PIBEHb BOJIOJAIHHS MOBOIO,
MOBJICHHEBOT'O Ta COIIaJILHOTO JOCBIY MIXKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaIIii).

Ha name nepekoHaHHs, U1 BIOCKOHAJICHHS 1HIIIOMOBHOI ITIJITOTOBKU CTY/ICHTIB
1 popmyBanusa y Hux MKK noniibHIM BBaKaeEMO O3HAMOMIIEHHS CTY/ICHTIB 3 PI3HUMH
acreKTaMu poiecy MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKarlii (pimocodhecbkum,
KyJIbTYPOJIOTIYHAM, TICUXOJIOTIYHUM, JIHTBICTUYHUM, MpodeciiitanmM). Takum 4ruHOM
MOXHA CHCTEMAaTHU3yBaTW 3HAHHSA LIOJ0 IMPOLECY MIKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIi;
O3HAHOMUTH IX 3 MIDKKYJbTYPHHUMH OCOOJMBOCTAMM MPOQPECIiHOT AiSUIBHOCTI;
chopMyBaTH 3IaTHICTh IO aHaJi3y OCOOJMBOCTEN IHIIUX KYJIbTYp 1 KOMYHIKaTUBHOI
[IOBEIIHKHU 1X HOCIIB.

Hampuknazn, po3risg QpiuiocodchbKoro acnekTy MUKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIii
J03BOJIUB OM cTyaeHTaMm 3po3ymitu nun ¢gopmyBanHs MKK (mizHanHs 1HIIOT
KYJbTYpH, KOMYHIKAIlis, B3a€MOJIis, CIIBIpald 3 il IMpeJACTaBHUKAMU), MPUHIIUITH
JOCSITHEHHSI B3a€EMOPO3YMIHHS (TyMaHi3M, JeMOKpaTH4HICTh). OCHOBHOIO (HOPMOIO
COIAJIbHOI B3a€MOJIIT JTOJIEH, 3aCO00M JOCATHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHA MDK HUMHU €
MDKKYJIBTYPHUN J1aior, a MDKKYJbTypHa TOJICPAHTHICTh — MPOQeciiiHO 3HauyIna
AKICTh (axiBug OyIb-IKOTo MpodiIro, sika JONOMara€ yHUKATH MDKKYJIbTYPHUX
KOH(JIIKTIB, CHOpHUS€ JOCATHCHHIO B3a€EMOBHUTITHUX  PINICHb,  y3TOJKEHHIO
KOMEPLIHHUX 1HTEPECIB TOLIO.

AHani3 KyJbTYpOJIOTIYHOIO aCMEKTy MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalli J03BOJISIE
NoiHGOPMYBATH CTYAEHTIB IIOAO CYTHOCTI MOHSTTSA «KYJbTYypa», KYyJbTYpPHHUX
yHIBEpcaliil, a TaKOX MapaMeTpiB, 3a SKUMU MOXHA CXapaKTEpPU3yBaTH OyaAb-SIKYy
HalllOHAJIbHY  KyJnbTypy. s  OpleHTyBaHHS  CTYAEHTIB Yy  Cy4aCHOMY
MYJBTUKYJIBTYPHOMY CBIiTI 11X CIiJl O3HAMOMUTH 3 CHCTEMOIO KaTeropid Ta
IHIUKATOPIB, K1 BIJA3CPKATIOIOTh CTaBJICHHsS JIFOAMHU TIEBHOI HAI[lOHAIBHOT
KyJbTYpPH JI0 HaBKOJIUIHBOTO CEpPEOBUINA; MposiBaM yacy (MUHYJE, ChOTOJCHHS,
MaiOyTHE, MyHKTYaJIbHICTh, OJTHOYACHICTh, TTOCTIAOBHICTD A1 TOIIO); 00pa3y KUTTS
(axTUBHICTH 200 MACUBHICTH); TPOCTOPY (PO3MOJLT HA MPUBATHY U OiliiHY cepn);
KOHKYpeHIIii abo koomepallii Sk OCHOBHHUX (OpPM B3a€EMOBITHOCHMH MIiX JIIOJIBMH
ocobnmBo y ipodeciitHiit cdepi .

Hanpuknan, craBieHHs 0 4acy SIK JO OJHIEI0 3 OCHOBHUX KaTeropiit OyTTs B
KyJbTypax CBITY € pi3HOI0. B 0JHUX KyJIbpTypax yac pO3TJISIIA€ThCS K OOMEXEHUU
pecypc (IIBUAKO TUIMHE, KIHYAETHCS 1 € HE3BOPOTHUM) 1 TOMY CHPHUINMAETHCS SIK
HaJ3BMYaliHa HIHHICTh. BiAMOBIIHO I[IHHICHE CTABJIEHHS JIIOAEH 10 Yacy BUSBIIAETHCA
B IYHKTYaJIbHOCTI, 3BUYKaX IJIAHYBaTH CBOIO >KUTTEIISIIBHICTh, COPSIMOBAHOCTI Ha
pe3yabTar 1 ePeKTUBHY pOOOTY, a TAKOXK Yy CXWJIHHOCTI BUMAaratu TOro ¢camoro i BiJl
iHIMX Mroei. B iHIMX KyJIpTypax dac po3riisagacThCs IK HEBUUEPITHUHN PECypC, IKUM
JIOJIMHA MOXKE CKOpUCTATUCS Oynb-Koiu. Take cTaBiIeHHS 3yMOBIIOE 3BUYKH POOUTH
JIEKUJIbKA CIIPaB OJTHOYACHO, HE 3aBK/IM BUKOHYBATH 3aIlUIAHOBAHE, 3MIHIOBATU HAMIPSIM
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JUSITBHOCT1, pOOUTH BCE IO MOKJIMBOCTI», MPUITYCKAE 3ali3HEHHS, HEKBAILJIUBICTD,
HE00O0B 3KOBICTh TOIIO. OTXKe, CIOCOOM BUKOPUCTAHHS Yacy CYTTEBO BIIPI3ZHIIOTHCS
y KyJbTypax cBiTy. Ha npakTMUHUX 3aHATTAX 31 CTYyACHTAMH [TapaMeTp «4acy» MOKHa
IIPOAHaI3yBaTH HA KOHKPETHUX TEKCTaX, OCOOIMBO «KPUTUUHUX CUTYyaIll», B AKUX
SCKpPaBO BUSBJISETHCS PI3HE CTABJICHHS [0 IMYyHKTYaJbHOCTi, CTPOKIB BHUKOHAHHSI
3aBJiaHb, JOTOBOPIB TOIIIO.

OTxe, Yac 1 4YacoBM PUTM BHU3HAYAE Ta PETYIIOE XA 1 XapakTep Yycix
KyJbTYPHUX MpPOLECIB. 3HaHHSA OCOOJUBOCTEHW CHPUUHATTS 4acy NpeICTaBHUKAMU
1HIIOT KyJbTYpH, iX ypaxyBaHHS B INpoIECI MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlli, a TaKOX
3/1aTHICTH JIFOJMHH 3MIHIOBATH BJIIACHUM YaCOBHUM PUTM, Y3TOJKYIOUU HOTO 3 PUTMOM
JIJIOBOTO MapTHEPa, € HAWBAXKIIUBIIIO MEPETyMOBOIO YCIIIIHOI B3a€MO/IIT Y MTPOIIEC]
MDKKYJIBTYPHOT Ipo(eciitHOI B3aEMOIII.

Po3risg mCcuXodoriyHOro acmekTy MDKKYJbTYpPHOI KOMYHIKAIli JT03BOJISIE
CTYJIEHTaM 3pO3YMITH €MOLIIIHO-TICUXOJIOTIYHUNA CTaH, MPoOJIeMHU JIIOJIeH y mpoleci
MK, 3yMoOBieH] iX KyJIbTYpHUMHU BIAMIHHOCTSIMH M OCOOMCTICHUMH SIKOCTAMH. BiH
TaKOX Iependadae po3KPUTT MEXaHI13MiB €(DEKTUBHOT KOMYHIKAIlli Ta 0COOJIUBOCTI Ti
3M1MCHEHHSI B MDKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI, III0 € HEOOXITHUM JUIsl YCBIAOMIICHHS
CTyJICHTAaMU CYTHOCT1 TIOHSATH «HAI[IOHAJBHI CTEPEOTHIN» Ta iX OCHOBHI (YHKIIII,
«yHNEpeKeHHs» Ta NPUYMHU iX BUHUKHEHHS. CTYyIEHTH MaioTh 3pO3YyMITH, LIO
CTEPEOTHII 32 CBOEIO CYTHICTIO € COLIAIbHUM (P€HOMEHOM, OCKUTBKU BiH (hOPMY€ETHCS
B IIpoIleci coIriamizaiii 0coOOMCTOCTI I BIUIMBOM COIliaJIbHUX YMOB 1 Ha OCHOBI
COLIIaJILHOTO JOCBITy MEBHOTO HapoAy. i HUX BaXKJIMBO yCBIAOMUTH HEOOX1AHICTD
no30aBUTHUCA BiJ yHEpeIKeHb CTOCOBHO MPEACTABHUKIB IHIIMX KyJIbTYp. AHami3
MICUXOJIOTIYHUX TPOOJEeM JIIOJeH MiJI YaCc MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIlli J1a€ 3MOry
3'sICyBaTM MOXJIMBI TICUXOJIOTIYHI peakuii JIoAe, a TakoX BU3HAYUTU MOHATTA
«KYJIBTYPHHUH IIOK» 1 AOCTIAUTH XapaKTepH1 03HAKHU MOTO MPOSIBY.

VY pamkax po3risay MNCUXOJOTIYHOTO acHeKTy MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIii
CTYJIEHTaM HEOOXI1JTHO 3pO3yMITH OCOOJMBOCTI LILOI'O MPOLECY, YCBIIOMUTH YMOBH
HOTO YCIIIIHOCTI, a TAaKOX NPUYMHU HEMOpPO3yMiHb, HABUUTHCS IX 3arooiraTw,
YIPaBISATA MKKYJIBTYPHUMHU KOH(IIIKTaMH Y pa3i iX BUHUKHEHHS.

JIIHrBICTUYHUN acCMEeKT MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaIll J03BOJSE 3’ SICYBaTH
3B’SI30K MOBH, KYJIbTYPH 1 KOMYHIKaIlli, BA3HAYUTH MOHATTS «HAI[IOHAIbHA «KapTHHA
cBiTy». CTyIeHTH MalOTh YCBIJIOMHUTH, III0O MOBa HEPO3PUBHO IOB’s13aHA 3 KYJIbTYPOIO
HapoJy; il yCIHiIlIHEe OIMaHyBAaHHS MOXJIMBE TITBKH 32 YMOBH TJIMOOKOTO PO3YMIHHS
0COOJIMBOCTEN BIAMOBITHOI KYJIBTYPH.

[Tig yac 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKU Y CTYACHTIB CiJ COPMYBATH JIHTBICTUYHY
KOMIIETEHTHICTh, IO Tepeadadae 3aCBOEHHS CTAaTUYHOTO KOMIIOHEHTA CTPYKTypHU
MOBH (CJIOBHMKOBHUH CKJIaJl) Ta ii JUHAMIYHOTO MEXaHI3My (3HAUY€HHsI TpaMaTUYHUX
KaTeropiii Ta CUCTeMy TpaMaTHYHUX MPaBWII), @ TAKOX 3HAHHS MO0 0COOIMBOCTEN
iX BXXHMBaHHS Y KOHKPETHUX MOBJIEHHEBUX CHUTyallisix. Y TMpoleci KOMYyHIKalii
JIEKCUYHI OJMHHUII, SIK1 30€piraroThCsi B MaM’sITi Y «rOTOBOMY BUIJIS1», HEOOXITHO
OMEpPaTUBHO 00’€/IHYBATH B 3aKIHYEHI 32 CMUCIIOM BHUCIIOBIIOBAHHS, 1110 MOXJIMBO 32
YMOBH 3HaHHS I'PAMATHUYHUX MPABUII iX MOOYJOBU 1 CTUIHOBUX 3aKOHOMIPHOCTEH X
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BUKOpUCTaHHs. Takuii TBOpUYHI akT MOTpeOye HE TUTBKY 3HAHHS (OHETHKH, JICKCHUKH,
IpaMaTUKHU 1 CTUJIICTUKHU, ajie i BMIHHS OpPIEHTYBATUCS Y KOMYHIKaTUBHIN CUTYyallii,
THYYKO 1 OIepaTUBHO OOMpaTH JIHTBICTUYHI 3aCO0M B YyCiX BHJIaX MOBJICHHEBOI
JUSIIBHOCTI (TOBOPIHHS, ay 1IFOBaHHS, YMTaHHS, TMCbMO). JITHT'BICTUYHA 1 MOBJICHHEBA
KOMITETEHTHICTh, 3aCBOEHHS OCOOJIMBOCTEH IHIIOMOBHOI KYJIbTYypH, KOMYHIKaTHUBHI
BMIHHSI IIPUBOJISATH JIO PO3MIUPEHHS 1 MOIU(DIKAIllT CBOET «KAPTHHH CBITY» 33 PaXyHOK
PO3YMIHHSI «KAPTUHU CBITY» IHIIOTO Hapony, HAOYTTA JOCBIly MIDKKYJIbTYpPHOI
KOMYHiKaIlii Ta popMyBaHHS «MOBHOT OCOOMCTOCTI».

[Tonsittst «mMoBHA ocobucticte» (FO. KapayrnoB), «MOBIEHHEBA OCOOUCTICTHY
(bameBuu, 2009; Tomy6oBcbka, 2008; CenmiBanoBa, 2006) Haga€e MOMXKIUBICTH
BU3HAYUTH PIBEHb 3aCBOEHHS 1HO3€MHOI MOBH: HYJBOBUM pPiBEHb — BepOaIbHO-
CEMaHTUYHUN — XapaKTEePU3YEThCS TUM, IO JIOJMHA BUBYMJIA TIEBHY JICKCHUKY, 3HAE
¢oHeTHMYHI W TpaMaTU4HI MNpaBwia); NEPUIMA pPIBEHb — JOrIKO-KOIHITUBHUN
(chopmoBaHuii Te3aypyc OCOOMCTOCTI, B SIKOMY BiJIOMBA€ThCS CHUCTEMa 3HAaHb IPO
CBIT, 1 BUABIISIETHCS ii 3JaTHICTh 30arHyTH «00pa3 CBITY» IHIIMX KYJbTYp); APYTHM
pIBEHb — MOTHUBAIIMHUNA (MPEBATIOIOTh  JisSJIbHICHO-KOMYHIKaTUBHI ~ TOTpeOU
0COOHMCTOCTI, 1110 BU3HAYAIOTH 11 MparMaTU4Hy CIPSIMOBAHICTh, @ CAME: CUCTEMY IIiJIeH,
MOTHBIB, HACTAHOB TOIIIO).

ToX TakuM YMHOM MOJKHA BW3HAYUTHU IIJII 1HIIOMOBHOI ITIATOTOBKH Ha
KOXHOMY PIBHI: Ha BepOaIbHO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI — (DOPMYBaHHS aBTOMAaTU30BaHUX
HABUKIB BUKOPUCTAHHS JIEKCHKHU 1 TPAMAaTUKU B TUMIOBUX CHUTYAIlISIX MOBCSAKICHHOTO
KUTTS 1 mpodeciitHol AisSTbHOCTI; HA JIOTIKO-KOTHITUBHOMY PiBHI — MOBJICHHEBI
BMIHHSI, SIKI YMOXKJIUBIIIOIOTh CIIPUAMATH 1 MPOAYKYBAaTH MOBIIOMJICHHS (TEKCTH) 32
NEBHOIO TEMATUKOIO Y BIIOMUX MOBLIO KOMYHIKATUBHUX CUTYaIl1s1X; HA MOTUBAIL[IHO-
JISIbHICHOMY P1BHI — 3/IaTHICTh THYYKO H aJIEKBaTHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBHI1 3aC00U
3r1HO 3 LUISIMM 1 BIATIOBIIHO 10 KOMYHIKaTUBHUX yMOB. Ha HaliBUIIOMY piBHI MOBHa
O0COOHUCTICTh, 3a BIAYy4YHHM BHCIOBOM [. ['oy0OBCBHKOI, — «Il€ XTOCh, XTO Oaxae,
BiJIUyBae, 1ymae, 3Hae, roBoputh 1 Ji€" (I'omyOoBcbka, 2008, c. 30)

3MICT 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKHM, BHU3HaueHuil Ilporpamoro, € mnpeamerom
Mi3HABAJIbHOI JiS7IbHOCTI CTY/ICHTIB. Horo neobxiaHo 3aCBOITH, 11100 HaOyTH 3HAHHS,
HAaBUYKH Ta BMIHHS, HEOOXimHI JUIsi MalOyTHBROI mpodeciitHol (MpakTUIHOT)
TisTbHOCTI. JIJIS TIpakTUKM MDKKYJBTYPHOTO HABYaHHS CTYJEHTaM TaKOX CIiJ
PO3IMIMPIOBATH CBOT (POHOBI 3HAHHS IPO CBIT, 3aCBOITH HAIIIOHAIbHI ()EHOMEHH, BiJIOMI
KOXHOMY TIEPECIYHOMY MPEJCTABHUKY 1HIIOI JIHTBOKYJIBTYPHOI CIITFHOTH, & TAKOX
npodeciitHuii Tezaypyc, skl € 000B’SI3KOBUM JJisi KOMYHIKaIlii (axiBIliB y TEBHIN
chepi.

BignoBigHo o 1iied 1 3MICTYy HaBYaHHS OOMPAETHCS CHUCTEMa METOIB, IO
3YMOBJTIOETHCS YMOBAMH HABYAHHS, PIBHEM IHTEJIEKTYaJIbHOTO PO3BUTKY CTYJICHTIB,
iXHIMM KOMYHIKATHBHUMH BMIHHSIMH, 3MIOHOCTSAMH 1 MOTHBAIlI€IO, pIiBHEM
IHIIIOMOBHOI MIATOTOBKH, a TaKOX MpodeciitHoro kBamidikalliero BUKIaga4a i piBHEM
HOr0 METOJIOJIOTIYHOI KYJIBTYPH.

HaiinponyktuHimumu metoaamu ¢opmyBandHs MKK mig dac iHmomoBHOT
MIJTOTOBKUA 3apeKOMEHJIyBaJiu ce0e TUCKYCii, AMCIYTH, JUJIOBI IrpH, MpPE3eHTaIlli,
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aHai3 KPUTUYHUX CUTYallld y MIKKYJIBTYPHOMY CIIJIKYBaHHI.

30KpeMa, METOJ| aHali3y KPUTUYHUX MOMIA y MDKKYJITYpHOMY HaBYaHHI
JIOLIJIBHO 3aCTOCOBYBATH AJIs IHTEpHpPETaLlii TEKCTY, IO OMKUCYE MOYYTTS JIOANHH, KA
CTUKA€ETHCS 3 HE3BUYHUMU JUIs CBOET KYJIbTYPH PEATIsiIMU 1HILOT KyJIbTYpH (HAIPUKIIA],
nepI BpakeHHs YKPaiHChKOT'O CTYJIEHTa B 3aKOPJOHHOMY yHIBEpCcHUTET1 ab0 JTOCBI
KOMYHIKaIlii 3 1HO3EMHUMH TMapTHEpamu). Takuil TEKCT BIATBOPIOE KOHKPETHY
KOMYHIKaTUBHY CUTYAIlIIO 32 YYacTIO IPEICTABHUKIB PI3HUX KYJIbTYp. Y HHOMY MOXKE
PO3MOBIAATUCS TIPO TIPOOIeMHI, KOHGIIKTHI a00 pajicHI Toail y TPUBATHOMY KHUTT1
JFOJIUHU, CYCTIUTBbHIN cdepi, mpodeciifHiil AisSUTbHOCTI; BOHH MOXKYTh MaTH OQIIIHHIMA
abo HeodimiitHuil xapakTtep, BimOyBaTHCS Yy mpodeciiiHoOMy ab0 TYypUCTHUHOMY
KOHTEKCT1, aje¢ OCHOBHHM € T, IO TEKCT MaKCHMaJIbHO TOYHO 1 00 €KTHBHO
B1JI0Opaxkae peaspHI MO/II 1 MOB1AOMIISIE IPO AOCBIJ, SKUH OTPUMAB aBTOP OMHUCAHOIO
BUIMAJAKY a00 HOro J1iF041 0COOHU.

JlouiibHO BUOMpATH TaKy CHUTYalilo («IIOAII0») MILKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIi,
KA € KKPUTUYHOIO» JIJISl CTYACHTIB, TOOTO MICTUTH 1H(GOPMAIIIIO0 CTOCOBHO JIO 1HIIION
KyJbTYpH, 110 PI3KO KOHTPACTYE 3 PITHOIO KYJIbTYpPOIO (3BUUHUMHU YSIBIEHHSMHU PO
CBITOYCTpid, KOMYHIKQTUBHI HOPMHU TIOBEIIHKH B MOIOHMX cUTyaIisax). « Kpurudani»
cUTYyaIlli BUKJIIUKAIOTh B 0COOMCTOCT1 «KOH(IIKT» TyMOK, TOYYTTIiB, EMOIIIH.

3acTocyBaHHS Ha3BaHMX METOIB 3a0e31euy€e He TUTbKH 3aCBOEHHS HaBYAIBHOT
iH(dopmarii 1 HaOyTTS AOCBiAY 3AIMCHEHHS TBOPYOi AISUIBHOCTI, a ¥ (pOpMyBaHHS
ocobucTtocTi (axiBIy, HOro cOIiaabHO 1 MPOECIHHO BAXKIUBUX SIKOCTECH. 3aBISKH
TaKMM METOJaM BiIOyBA€ThCS aKTUBI3aIlisl JIGKCUMYHOTO 1 TPAMAaTHYHOTO MaTepiany,
PO3BUTOK HABUYOK MPOAYKTUBHOI MUCJICHHEBO-MOBJIEHHEBOI TISTBHOCTI 1 (POpMyBaHHS
BIJIMTOBITHUX KOMYHIKaTUBHUX yMiHb.

JlocBig TBOPUOI AISUIBHOCTI Mepeadavae 34aTHICTh 1AEHTU(IKYBATH IpoOiIemy,
CIIPOMOXHICTh CAMOCTIMHO 31MCHUTU MEPEHECEHHsI Ha0yTUX 3HaHb 1 BMiHb y HOBY
KOMYHIKAaTUBHY CHUTYyallll0, MNPUWMATH ONTHUMAJbHI PIIIEHHS TOIIO. Y TMpoLeci
3aCBO€HHS HaBuajgbHOI 1HGOpMalii 1 HAOyTTA MAOCBiAY 3IIMCHEHHS MiSUTBHOCTI
bopMy€ETHCS CBITOTJISA CTY/ICHTIB, EMOLIIMHO-IIIHHICHE CTaBJIEHHS J0 CBOET mpodecii,
JI0 JIFOAEH 1 caMoro ceoe.

CryaeHTam JOLUJIBHO TPOTMOHYBATU TMPAKTUYHI 3aBJaHHS 31 CTBOPEHHS
«TOTOBOTO TPOJYKTY» MOBJICHHEBOI MisUIBHOCTI (YCHOI Ta MHCHMOBOI) MiJ Yac
NPOBENCHHS JIJIOBUX 1rOp, JUCKYCiM, I1HTEPB’I0, TIPE3EHTAIllld, TIEPETOBOPIB,
1HCIIEHYBaHHS TEKCTY, HalMCaHHS TepeKa3iB, TBOPIB, OCOOMCTUX Ta JIIIOBUX JIUCTIB,
PEKIIaMHUX TEKCTIB, pe3toMe, pedepatiB abo aHOTAITiH J0 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB TOIIO.

BucHoBKkH 3a pe3yiabTaTaMH JOCJIIKEHHSI, MEPCNEKTUBH MOJAJIbLIINX
PO3BiIOK y JaHOMY HaNpsiMi.

Metoro 1 pe3ynbTaTOM I1HUIIOMOBHOI MIATOTOBKM Ma€ cTatu (HOpMYBaHHS
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, IIO 3a0e3Ieuye B3a€EMOII0 MiX
IPEICTaBHUKAMHU Pi3HHUX KYJIBTYP.

MIiXKyJIbTypHY KOMYHIKATUBHY KOMIIETCHTHICTh MOJYKHA TpPAaKTyBaTH SK
IHTErpaTuBHE OCOOUCTICHE YTBOPEHHS, IO IPYHTYEThCS Ha 3HAHHAX MPO PIIHY
KYJbTYpY Ta 0013HAHOCTI 1010 OCOOIMBOCTEN 1HIIMX KYJIbTYpP (MEHTAJITETY 1HIIIOTO
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HapoJy, 3BMYAiB Ta TPaAMIIii, 0COONMBOCTEN KOMYHIKallil B MoOyTI i mpodeciiHiii
TISUTBHOCTI), @ TAKOK BMIHHAX Ta HaBUYKaX KOMYHIKallli 3 MpeJCTaBHUKAMH 1HIIUX
KYJbTYpP, BUIMOBITHUX MOPAJbHO-ETUYHUX SIKOCTAX OCOOMCTOCTI, HEOOXITHMX ISl
B3a€EMO/II1 1 CITIBIPAIll B MIKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI.

[HO3eMHY MOBY, IO € BIIJI3EPKATICHHIM 1HIIOI KYJIbTYPH Ta «IHCTPYMEHTOM))
mi3HAHHSA 11 peatiid, TOIIJILHO BUBYATH HA 3aca/iaX KyJbTYPOJIOTTYHOTO X0y, KU
Ja€ 3MOTY CTYyJCHTaM YCBIJOMHUTH IIIHHOCTI 1HIIIOTO HAapoay W OCOOJIMBOCTI HOTO
KOMYHIKaTUBHOT ITOBEIIHKH, 3aCBOITH MOBJICHHEBI 3acoO0M KOMYHIKAIli 1HIIOT
JTIHTBOKYJIBTYPHOI CHiIbHOTH. OmnaHyBaHHA 1HO3€MHOIO MOBOIO Ha DPIBHI «MOBHOI
0COOMCTOCTI», KM TO3BOJIIE KOPUCTYBATHUCS HEIO SIK 3aCO00M KOMYHiKallii, 03Ha4Ya€e
(akT yCBITOMJIEHHS] OCOOJIMBOCTEN 1HIIOI KYJIBTYPH, IO BIATBOPIOIOTHCSA B MOBI.

JIOIIBHICTD KYJIBTYPOJIOTIYHOTO MIIXOAY /10 IHIIOMOBHO1 MIJATOTOBKHU MOJISTAE
B TOMY, IO BiH OpI€EHTY€ Ha (POPMYBaHHS CTYJIEHTA SIK Cy0’€KTa CBIJJOMOI 1 JOLIBHOI
JISUTBHOCTI, HOCIS 1H(GOpMallil Ta 3HaHb, KyJIbTYPHUX LIIHHOCTEH 1 MOBH; BIH CTBOPIOE
OCHOBY JJI1 BU3HAYEHHS 3MICTy HaBYaHHS Ta BIAMOBIAHMX METOMIB (POPMYBaHHS
MKK.

3anponoHOBAaHO B paMKax IHIIOMOBHOI TMIJATOTOBKH BKIIOUUTH MOJIYJb
«OCHOBM MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIllD» JJI1 O3HAMOMJICHHSI CTYJIEHTIB 3 PI3HUMHU
acIleKTaMu porecy MIXKKYJIBTYpPHOT KOMYHIKaIlii (p1mocodebkum,
KyJIbTYPOJIOTTYHUM, TICUXOJIOTTYHHUM, JIIHTBICTUYHUM) 1 HAOYTTS 37aTHOCTI aHAII3Y
OCOONIMBOCTEHM IHIIUX KYyJIbTYyp, M0 3abe3nedye TOBIAOMIICHHS CTYyJACHTaM
y3arajbHEHOI 1 TMOBHOI CHCTEMH OpPIEHTHUPIB y Takux cdepax, SK «KyIbTypay,
«KOMYHIKallis», «MOBa» 1 CTBOPIOE OCHOBY [HJisi OpIEHTyBaHHS B yMOBax
MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKAII1i.

EdexTtuBHUMU MeETOJlaMM 3aCBOEHHS 3MICTYy 1HIIOMOBHOTO HAaBYaHHS,
Bu3HaueHoro [Iporpamoro  migroroBku  ¢axiBuiB, 1  ¢opmyBanHs MKK
3apeKOMEHlyBalu cebe MAMCKycCli, AWCHYTH, JIIIOB1 Irpu, Mpe3eHTalli, aHai3
KPUTUYHUX CUTYalll y MIKKYJIBTYPHOMY CIIJIKYBaHHI.

[Topanpie JOCTIIKEHHS CHPSMOBaHE Ha PO3pPOOKY TEXHOJIOTiT (OpMyBaHHS
MKK 1 BiZDoBIgHHUX TUAAKTUYHUX 3aCO01B.
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OCOBJIUBOCTI BUKJIAJAHHSA JIIHTBOKPATHO3HABCTBA
MAHWBYTHIM NEPEKJAJAYAM I BUUTEJISIM IHO3EMHUX MOB

JocnipkeHHs TPUCBSIUCHE aHAi3y OCOOJMBOCTEH BHKIaJaHHS Kypcy «JIiHrBOKpaiHO3HAaBCTBO» B OCBITHIX
mporpamax 3i crnemiamizamiii A 4.021 Anrmiiificbka MoBa Ta 3apyOikHa miteparypa Ta B 11.041 'epmaHCBKI MOBH Ta
niTeparypu (TIepexiiaj] BKIFOYHO), MPU3HAYEHUX IS ITIATOTOBKH BUMTEIIB aHTIIIFICHKOi MOBH 1 ITEPEKIIaAaviB BiAIOBITHO.

3a pesynbTaTaMd TOPIBHSUIBHOTO aHANi3y 3MICTY JIHTBOKpPaiHO3HABYOI KOMIIETEHTHOCTI IepeKiIajadviB i
BumureniB IM BcTaHOBIEHO, IO A7 000X KaTeropiil (axiBmiB ii 3MiCT Mae CIIIBHY OCHOBY, SIKa IIOJATA€ y BOJOMIHHI
(OHOBUMH 3HAHHSAMH TIPO KYyJIbTypy, ICTOpif0, TpamuIii Ta peajyii aHINIOMOBHHX KpaiH, a TaKOX Yy HaBHUYKax
MIDKKYJBTYPHOI B3a€MOii. Bu3zHaueHo, 1110 KIIFOYOBOKO BiAMIHHICTIO € Te, 10 MepekiagadaM Ii 3HaHHs MOTPiOHI Iy
[JIMOMHHOTO JIIHIBOKYJIBTYPHOTO aHalli3y TEKCTy Ta aJIeKBaTHOTO BiJTBOPEHHS KyJbTYpHO-MapKOBaHUX OJUHUIb Y
nepekiani, ToAi SK JUIs BUUTENIB (OKYC 3MIIIye€ThCS Ha IMOAKTUYHUHA aCHEeKT — TOSCHEHHS KYJNbTYPHUX SBHIL i
(opMyBaHHS B YYHIB MIKKYJIBTYPHOI TOJIEPAHTHOCTI.

VY nocnijkeHH1 3aicHeHO crpo0y MpoaHani3yBaTH NPAKTHKY BUKJIAJaHHS JIIHFBOKPaiHO3HABCTBA JUIS JJBOX
pi3HUX npodeciiHuX NpodiliB NIIIXOM MOPIBHAHHA cuiaadyciB i3 pisHux 3BO Vkpainn (4 cunalycu meparorivHoro
npodimo ta 8 — dinonoriunoro). Anamiz cunadyciB BUKOHYBaBcs 3a TaKUMH KpuTepisMu: micie kypcy B OIl, oOcsr,
(bopmu 3aHATE, MeTa 1 3aBOaHHA KypCy, pe3y/IbTaTH HaBYaHHs, TEMATHKa Ta METOAW BUKJIaTaHHs. Pe3ynpraT aHamizy
JEMOHCTPYIOTH, IO, TIONIPH CIILIbHY 0a30BYy METy 3a0e3neueHHs 3400yBaviB KOMIDICKCOM JIHTBOKYJIBTYPHUX 3HAHB,
KypcC Mae€ JOCHTH BHPa3Hi BIAIMIHHOCTI y HiJTbOBUX HACTAHOBAX, TEMATHYHOMY HAIIOBHEHHI Ta OYIKyBaHHUX PE3yIIbTaTax
HABYaHHS 3aJISKHO Bif mpodimo miaroroBku. Cunadycu 34e01TpII0r0 BiAIOBINAIOTE 6a30BUM BIMOTaM 110 (POPMyBaHHS
npodeCiiftHOT KOMIETEHTHOCTI 3100yBaYiB, OMHAK IS ITIABHMIICHHS SIKOCTI PEKOMEHIOBAHO MOCHINTH AudepeHiiario
LiJIeH Ta 3MICTY, aKIIEHTYBaTH BiJJOOpa)KeHHS KyJbTYpH B MOBI, aKTyalli3yBaTH Marepialii, IHTeHCU(IKyBaTH poOOTY 3
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PECULIARITIES OF TEACHING LINGUISTIC COUNTRY STUDIES TO
FUTURE TRANSLATORS AND FOREIGN LANGUAGE TEACHERS

The study explores the specific features of teaching the Linguistic Country Studies course within educational
programmes in the specialisations A 4.021 English Language and Foreign Literature and B 11.041 Germanic Languages
and Literatures (including Translation), which are designed to train future English language teachers and translators,
respectively.

Based on a comparative analysis of the linguistic and cultural competence required of translators and foreign
language teachers, the study identifies a shared core across both professional profiles. This core includes background
knowledge of the culture, history, traditions, and realia of English-speaking countries, along with skills in intercultural
communication. However, the key distinction lies in the application of this knowledge: translators require it for in-depth
linguistic and cultural text analysis and the accurate rendering of culturally marked elements in translation, whereas
teachers focus on its didactic use — explaining cultural phenomena and fostering intercultural tolerance among students.

The study analyses the current teaching practices of Linguistic and Cultural Studies for these two professional
trajectories through a comparative review of syllabi from Ukrainian higher education institutions (four from teacher
training programmes and eight from translation-oriented programmes). The syllabi were examined according to the
following criteria: the course's role within the curriculum, volume, formats of instruction, aims and objectives, intended
learning outcomes, thematic content, and teaching methods.

The findings indicate that, while the overarching aim of equipping students with comprehensive linguistic and
cultural knowledge is consistent across programmes, significant differences exist in terms of specific objectives, thematic
focus, and expected outcomes, depending on the training profile. Most syllabi align with baseline standards for developing
students’ professional competence. However, to enhance the quality of instruction, the study recommends a clearer
differentiation of goals and content, greater emphasis on the interrelation between language and culture, regular updating
of course materials, expanded use of authentic sources, and integration with related professional disciplines. It also
advocates for wider application of instructional methods that replicate real-life professional scenarios.

Keywords: linguistic country studies; foreign language teacher; translator; linguistic and cultural competence;
educational programmes; professional training.

AKTyanbHicTh. B yMoBax rimobanmisanii, CTpIMKOIO PO3BUTKY MIKKYJBTYPHOI
KOMYHIKaIlli Ta MOTJIUOJEHHS IHTErpaliiHUX MPOIECIB YV BCIX cdepax CYyCHUIbLHOTO
KUTTS, CTpATETiuyHE 3HAYEHHSI Ma€ BOJOMIHHSA 1HO3eMHMMHU MoBamu (gami — IM).
EdextuBHe cniikyBanHsa IM HeMoxuBe 0e3 rIMOOKOro po3yMiHHS KyJbTYPH HOCIIB
IM, mo € ocobnuBO akTyanbHUM s (axiBiiB, uusi mpodeciiiHa IIbHICTD
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0e3rmocepe/IHbO MOB’si3aHa 3 MOBOIO — (hiytonoriB-nepexiaaaadiB 1 BuuTediB IM.
Ilepexnamau € cy0’€eKTOM MIKKYJIBTYpHOI Memiailii, a Tnepekian mepeadadae
CITIBCTaBJICHHsI HE JIUIIIe IBOX MOB, a il 1BOX KyJIbTyp (Ky3zenko, 2017). Yuutem IM,
CBOEI0 4Yeproro, MOBUHHI OyTH HE MTPOCTO TPAHCIATOpPAMH MOBHHMX 3HaHb, a W
daxiBIIMU 3 MDKKYJIbTYpHOI KOMYyHIKallii, HaB4atu IM y TicHOMYy 3B’S3Ky 3
KynabTypoto kpainu 1miei mMoBu (bonmap 1 IlaBmiok, 2022). Bigrak, 3aBaaHHAM
miaroToBKu (haxiBIliB y 3akiagax BUIOI ocBiTH (mani — 3BO) e 3abe3nedeHHs ix
3HAHHSAMU TIPO KyJIbTYpy Kpainu IM it yMIHHSIMH BUKOPUCTOBYBATH iX y mpodeciiiHiii
TISUTBHOCTI.

ITocTanoBKa NpodaeMu. IpyHTOBHI 3HaHHS PO KYJILTYpPYy KpaiHH, MOBa SKOi
BUBYAETHCA, TPAAMIINAHO 3a0e3neuye Kypc «JIIHrBOKpaiHO3HAaBCTBO». Brtim,
HE3Ba)KAI0YM Ha 3HAYHY yBary /0 npooisieM npodeciitHoi miaroToBKu i popMyBaHHS
JiHTBOKpaiHo3HaBuoi koMmrieTeHTHoCT (mgami — JIK3K) sk nepeknanaui (I'anidena,
2013; TlNomoBns, 2011; Kysenko, 2016; JluatBap, 2022; Paguenko, 2018; Pubauok 1
Hyna, 2023), tak 1 BuuteniB IM (boxko, 2019; Kpagseus 1 [Ipuiimak, 2023), y HaykoBiii
JiTepaTypi Opakye CHUCTEMHMX JOCIHIJKEHb, $KI O OKpecaoBaId OCOOJIMBOCTI
BUKJIaJIaHHS JITHIBOKPATHO3HABCTBA 3 OIJISAY Ha crenudiKy KOKHOro (axy.

Bupimenns 3a3nadeHoi npobieMu Mae Ba)JIMBE HAYKOBE 3HAYEHHS, OCKUIbKU
JO3BOJIUTH TOTJIMOUTH TEOPETHYHI 3acajad JIHTBOAUAAKTUKH, YTOYHUTH MOJENI
npodeciitHoi miArOTOBKH Ta PO3POOUTH KOHIIENITYal IbHI OCHOBHU JH(EepeHIiiioBaHOTO
MiIX0My J0 BHUKIAJAHHS JIHTBOKPAaiHO3HABCTBA 1 TaKUM YHHOM CIPHSTHME
HIIBHINCHHIO SKOCTI mpodeciiiHoi  IiArOTOBKM IIMX  KaTeropii  (¢axisIiB,
3a0e3Mevyroun IXHI0 KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh Ha PUHKY TIpAlli.

AHagi3 AociaigKeHb. [nes mpo HEpO3pUBHUM 3B’SI30K MOBH U KYJBTYPH,
3anouarkoBaHa y XIXcr. y mpamsx B. I'ymGonsbara, O.IloTeOHi Ta 1HIIKMX
MOBO3HABIIIB, IPOMIIIA 3HAYHUM LIISX PO3BUTKY B JIIHTBICTHII Ta CYMIKHUX HayKax.
CyyacHl HayKOBI[l pO3IVISIIAIOTh MOBY SIK KIIOUOBHM €JIEMEHT (POpMYyBaHHS
KyJAbTYPHOI 1J€HTUYHOCTI ¥ 3aci0 mizHaHHS 1HIIOI KyiabTypu (Kramsch, 2014) i
3ayBaXKYIOTh, 110 «MOBA MA€ BIUIUB Ha KYJbTYPY, a KYJbTypa BIUIMBAE HA BUPAKCHHS
MOHATH 1 Kareropit y moBi» (BepoOurnpka, 2023). OTxe edekTUBHA MIKKYJIbTypHA
KOMYHIKaIlisl MOKJIMBA JIMIIE 32 yMOBU C()OPMOBAHOI B i y4aCHHUKIB IIJIICHOT CHCTEMH
ySIBJIEHb TPO HAIIOHAJIbHI KYJIBTYpPHI OCOOJIMBOCTI, 10 3a0e3Medye acoIlifOBaHHS 3
MOBHOIO OJIMHHUIICIO Ti€l k 1H(opmartii, mo i y HociiB moBu (Bapemkina, 2023). Li
i€ € OCHOBOIOJIOXKHUMHU JJiIi PO3YMIHHS TOTO, IO OyIb-KE MOBJICHHEBE
BUCJIOBIIIOBAHHS Hece B cO01 3HAUHMI KyJIbTYPOJOTIYHHMM 3MICT, KM MOXe OyTu
HE3pO3YMIUTUM a00 HENpaBWIBHO IHTEPIPETOBAHUM O€3 HaJeKHOTO (HOHOBOTO
3HAHHS.

Ha BaxiMBOCTI onaHyBaHHS 1HIIOMOBHOI KyJbTypH B Ipoleci BuBuYeHHs IM
HAroJjomyloTh AK BITYU3HSHI, Tak 1 3apyOvukHI JgocmigHuku. Tak, 'y
3araJibHOEBPOIIEUCHKUX PEKOMEH/IAIISAX 13 MOBHOI OCBITH, SIK1 € OJTHUM 13 3aCaTHUYUX
JIOKYMEHTIB y 111l cpepi B €Bpori 3arainom 1 B YKpaiHi 30kpeMa, MOBa PO3IIISIIAETHCS
sk coniokyabTypHe siBuie (Council of Europe, 2020, c. 136). To6T0, HaBYaHHS] MOBHU
HEBIJUTUUIPHE BiJ] HaBYAaHHS KYJbTYypH, 1 3acBoeHHs IM € olHOYacHO W 3aCBOEHHSIM

21



Kypnan kpoc-kynpTypHoi ocBiTi/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

KyJIbTYpHUX 3BUYAIB 1 MEpEeKOHAaHb HOCIiB 1i€i MoBU (Byram, 1997, c. 22), a oTxe
BKJIFOUCHHS BIiJIOMOCTEH TPO KYJIBTYpYy y 3MICT BUBYEHHS [IM MOXe JOIMOMOITH
MOJI0JNAaTH KYJBTYpHI 0ap’e€pu Ta CHPUATH MDKKYJIBTYPHOMY B3a€EMOPO3YMIHHIO
(Karlik, 2023).

CyyacHa MOBHa OCBITa, 30KpeMa, i y cdepi cremiaabHoi (paxoBoi MiArOTOBKH,
IPYHTYETHCS HA KOMIIETEHTHICHOMY TIJIXO0/I1, B MEXaxX SKOro MeToro BuBueHHs IM €
1HIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIETEHTHICTh. [Ip0o Ba)KIMBICTh KYJIBTYPHOTO aCIEKTY
B ii CKJIaJl CBIIYMTH T€, IO PO3TJISAIAIOYM ii CKIIaJIOBi, HAYKOBII ONEPYIOTh IIIOO
HU3KOI0 OJIM3BKHUX 33 3MICTOM TEPMiHIB CTOCOBHO KOMIIETCHTHOCTEH, TIOB’sI3aHUX 13
PO3YMIHHSAM 1HIIOMOBHOI KYJBTYPH Ta 3JaTHICTIO JO MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii:
KyJbTypHa, MIKKYJIBTYpPHA, COLIIOKYJIbTYpHA, JIHIBOCOLIOKYJIbTYpHA,
IUTIOPUKYJIBTYPHA, KpaiHO3HABYA, JTIHTBOKpAiHO3HABYA KOMIIETEHTHOCTI.

Tak, H. Bapemkina (2023) 3ayBaxye, mo ¢opmyBanHs JIK3K € HaranbHOO
noTpeboro B mpoleci BUBUEHHA Oyib-ako0i IM Ha BCix eTanax. AKTyaJIbHICTb L1€1 T€3U
B1IOOpaXE€HO B TEMATHIIl JOCIIKEHb, 110 CTOCYIOTHCS BCIX PIBHIB OCBITH — BiJ
JOIIKIIbHOI 10 BuIIoi. HaykoBmi ogHOCTaiiHI B AyMIl, 110 BOJOJIHHS 1€
KOMIIETEHTHICTIO Jla€ 3MOTY BUIbHO KopuctyBatuca IM; po3yMiTH KOHTEKCT 1
3HAYCHHS KYJBTYPHOI crenu(iKy; YCBIIOMIIIOBATH I[IHHICTh HaJ0aHb CBOTO HApOIy
Ta IOro0 BHECOK Y CBITOBY KYJIBTYPY; JIETIIIE IHTETPYBATHCS B IHIIOMOBHE CEPEIOBUIIIE
3 METOK HaBUYaHHS, TOJOPOXKEH, TOMIO, a BIATAK YHUKATH MIKKYJIbTYPHUX
Heropo3yMiHb 1 cymepeunocrerd (Kommok, 2025). Ilima Hu3ka myOmikarin,
NPUCBSYCHUX JociikeHHIo Bukinananas IM y 3BO (manpuxnan, 3aBomoka, 2020;
IBsik, 2010; Zelenska, 2019), 3acBiguye, 1o 3aiydeHHS KYyJbTYPHOI CKIIQTOBOI
M1JBUIIY€ MOTHUBAIIIO 10 oBoJoAiHHA IM, ontumizye mporec GopMyBaHHS MOBHOT 1
MOBJICHHEBOT KOMITIETEHTHOCTEH, CITPHUSIE PO3B’ I3aHHIO HABYAIBHUX 1 KOMYHIKaTHBHUX
3aBAaHb, MDKKYJbTYPHOMY CHUIKYBaHHIO, 30KpeMa— i y cdepi mnpodeciitHoi
ISUTILHOCTI.

[Ile BaxuBIIIY pPOJib KyJIbTYPHUN KOMIIOHEHT BIJIIFPA€ Y MIArOTOBII (DaxiBIIiB,
JUI  SIKMX MOBa € IHCTpyYMEHTOM mnpodeciiiHoi misibHOCTI. Tak, BHACIIOK
«KYJIBTYPHOTO TOBOPOTY» Yy TEPEKIaJ03HaBCTBI, 3all0YaTKOBAHOIO MpalsiMU
C. baccuerr Ta A. JledeBepa, Hapasi nepekiiaj po3rsiIA€TbCs K aKT KyJIbTYpHOI, a
He JuIe JiHrBicTuaHoi Memiarii (Bassnet, 1998). To6To, nepexiaa BUXOAUTH 32 MEXKi
JIHTBICTUYHUX KOPJIOHIB, aJK€ MPOLIECH PO3YMIHHSA Ta 1HTEpHpeTaii BKIIOYAIOTh
BOXJIMBI KyJbTYPHI Ta KOHTEKCTyallbHI aCTeKTH, [0 BUMAarae BiJ TEpeKiIaiaqiB
BOJIOAIHHS (DOHOBUMH 3HAHHSMH Ta YCBIJIOMJICHHS JIHTBICTUYHHX OCOOJMBOCTEH 1
KyJIbTypHUX BimMiaHOcTel Mixk moBamu (Eltigani, Ibrahim, Al-Khayyat & Ibrahim,
2024).

Taka nmo3uiist BigoOpakeHa y paMKOBHUX JOKyMeHTax €Bpornericbkoro Coro3sy B
rajny3i miarotoBku nepekiagadiB (European Commission, 2022), 1e BU3HAYEHO, 11O
nepekiazanbka KOMIETEHTHICTh 0a3y€eThCsl Ha KIHOYOBOMY KOMIIOHEHTI — MOBI Ta
KyapTypi. Lleil KOMIOHEHT, 110 OXOIUTIO€ JIHTBICTUYHI, COI[IOJIHTBICTUYHI Ta
KyJbTYpHI 3HAHHS W HABUYKH, PO3IJIAIAETHCS SIK OCHOBA JUIsl BCIX 1HIIUX CKIIQJJOBUX:
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BJIACHE TMEpeKyiaay, BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIA, OCOOUCTICHUX 1 MiIXKOCOOUCTICHUX
SKOCTEH, a TAKOK KOMITIETEHTHOCTI y HaJJaHHI MepeKIa abKiX MOCITYT.

VYKpaiHChKi TOCTITHUKU TaKOX MiAKPECTIOTh POJib KYJIbTYpH Yy IIpodeciiiHiit
KOMIIETEHTHOCTI Tiepekianada. Tak, I'. Kyszenko (2016) Bu3Hauae OCTaHHIO SIK
«3HaHHS JIBOX MOB 1 IBOX KYJBTYp, TOTOBHICTB 1 3/IaTHICTh CTBOPIOBATH M PO3YMITH
TEKCTH JJBOMa MOBaMU 1 MEPEKIIOYATHCS 3 OJIHIET MOBU HA 1HIIY» 1 pO3IJISIAE ii K
KOMIIJIEKC CKJIAJIOBUX YACTHH, OJHIEIO 3 SKUX € MDKKYJIbTypHa KOMIIETEHTHICTb, IO
OXOIUTIOE 3HAHHS 3 KpaiHO3HABCTBA: KyJIbTYypa, TPAAMIIII; COIIOKYIBTYPHI BIJOMOCTI;
YMIHHS TIEpeIaTh MOBOIO TIEPEKJIaay peaii, MOB’s3aHi 3 KUTTAM 1 TOOyTOM KpaiHw,
MOBa $IKOI BUKOPUCTOBYeTbcst B mepekiazni. T.TamiueBa (2013) cepen iHmmx
CKJIaJIOBUX MpO¢eCiitHO OPIEHTOBAHOI MEPEeKIaAalbKOi KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX
($1I0JI0TIB  BUOKPEMIIIOE  COLIOKYJIBTYPHY KOMIIETEHTHICTh, IO, Y CBOK Yepry,
CKJIAacTecsd 3 KpalHO3HABYOl, JIHIBOKpAiHO3HABUOI  Ta  MPEIMETHOI
KOMIIETEHTHOCTEH, 1 MOSICHIOE, M0 KpaiHO3HaBUYa CKJIAJ0Ba OXOIUIIOE 3HAHHS IPO
KyJbTYpYy KpaiHu, MOBa IKOi BUBYAETHCS, TOOTO ii 1CTOPItO, reorpadito, eKOHOMIKY,
JIep>KaBHUM yCTpid, 0COOJIMBOCTI MOOYyTYy, Tpaauiii Ta 3Bu4yai Ttomo, a JIK3K
«rependavae  yCBIIOMIIEHHS OCOOJIMBOCTEW MOBJICHHEBOI Ta HEMOBIIEHHEBOI
MOBEAIHKA HOCIIB MOBU y pI3HUX cuTyalisax cnuikyBaHHs». C. Pubavok i O. [dyna
(2023) TakoX BHUKOPUCTOBYIOTH TE€PMIH «IIHTBOKpaiHO3HaBYa KOMIIETEHTHICTHY 1
3ayBaXyIOTh, 110 BOHA HEBIJ'EMHO TIOB’si3aHAa 13  COIIOKYJBTYPHOIO Ta
KOMYHIKaTUBHOIO KOMIIETEHTHOCTSIMU TepeKIIaada i Crpusie afleKBaTHOMY MepEeKIIaLy
B YMOBax MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii, OCKUIbKM BKJIIOYa€ 3HAHHS Ta HAaBUYKU
BUKOPHUCTAHHS COLIOKYJIbTYpHOI iH(pOpMalii moao reorpadiyHuX, 1CTOPUYHUX,
HAI[lOHAIBHOKYJITYPHUX OCOOJMBOCTEN PO3BUTKY Kpainu. HaBeneHi mpukiaau €
CBIIYCHHSIM TOTO, 1110, XO4a Cepej BITUM3HAHUX JOCIIJHUKIB HE ICHYE €JIMHOTO
NOTrJIsAy HA KOMIOHEHTHHUM cKilaJ mpo¢eciiHOl NepeKIaialbkoi KOMIIETEHTHOCTI, YCi
BOHH 0e€33amepeyHo BU3HAIOTh BH3HAYHY BAXKIUBY pOJIb KYJIBTYPHOTO acCIEKTy B
3MICTI po(eciitHOI KOMIIETEHTHOCTI NepeKiaaaya.

He wMenm Barome wMicre 3aiiMae Il acmekT y ckiaai mnpodeciitnoi
KOMIIETEHTHOCT1 BuMTens [M, KIIOYOBUM KOMIIOHEHTOM $IKOi € 1HIIOMOBHA
KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTb, III0 OXOILTIOE, 30KpEeMa, 31aTHICTh OyyBaTH YCHE i
MUCHMOBE BHUCIIOBJIIOBAHHS BIJMOBIHO /0 METH, KOHTEKCTY ¥ YMOB MIXKKYJIBTYPHOTO
cuinkyBanHs (Kpasens 1 [puiimak, 2023). Ak 3a3nauae H. boxko (2019), BaxxnuBum
MEXaHI3MOM €()EKTUBHOTO MDKKYJIBTYPHOTO CIIIJIKYBaHHSI € JIIHTBOCOIIIOKYJIBTYpHA
KOMIIETEHTHICTh, KOTpPa, y CBOIO 4YEpry, € CKJIQJHAM 1 O0araTOKOMIIOHCHTHHUM
dbenomenom, oganM 3i ckimanHukiB sikoro € JIK3K. OcHOBOIO 0CTaHHBOI JOCIITHUTIS
BBaka€ (DOHOBI 3HAHHS, TOOTO 3HAHHSA MPO KpaiHy Ta ii KyJbTypy, BIIOMI BCIM
KUTEISIM TeBHOT Kpainn. O4eBUAHO, 1110 OBOJIOIIHHS TaKMMH 3HAHHSAMHU Tiependadae
YCBITOMJICHE 3aHYpPEHHS y KyJbTYPHUH, COIMIAIbHUNA, MOJITHYHUNA KOHTEKCT MOBH,
sika BuB4YaeThesa (bonmap, 2022).

3a KOpAOHOM KyJbTypa KpaiH(u) IM BuBYaeTbcsl B MeXax AUCIUILIIH, SKi
MarTh pizHiI Ha3Bu: Linguistic Culture Studies, Cultural Studies, Country Studies,
Area Studies, Civilization Studies, Culture and Language Learning, Tomo. B Ykpaini
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Taka JUCUUIUIIHA TPAJUIIAHO HA3UBAETHCA <JIIHTBOKpAiHO3HABCTBO». Lls Ha3Ba
BUHMKJIA Ha TepeHax kojuiHboro CPCP y 1970-x pokax i 3akpinuiacs il B YkpaiHi.
OCK1IbKM OCHOBHUM 00’ €KTOM BUBYEHHS TUCLMILUIIHU € (DOHOB1 3HAHHS MPO KpaiHy,
a He caMa KpaiHa, To, Ik cripaBeiiinBo 3ayBaxye A. ['onosHs (2011), moriapHiie 0yio
0 TOBOPUTU MPO KYJIHTYPO3HABCTBO UM JIIHTBOKYJIHTYPO3HABCTBO, aji¢ Ha ChOTOJIHI
3araJbHOMPUMHITHM TEPMIHOM € caMe «JIIHTBOKPAiHO3HABCTBOY.

Cepen cy4acHUX YKpaTHCHKHX JIIHTBICTIB 1 METO/JMCTIB HE ICHY€E €JMHOI TOUKHU
30py Ha JIIHTBOKPAiHO3HABCTBO AK HayKoBy aucuuruiiny. Tak, O. Jlesuenko (2004,
c.5) po3rismae WOro SK TPOMDKHY JIaHKY MK TPaJMIIIITHOI KOHTPACTUBHOIO
JIHTBICTUKOIO Ta Cy4aCHOIO JIIHTBOKYJbTyposorieto. Ha aymky A. ['omosni (2011),
JIHTBOKPAiHO3HABCTBO € (DUIOJIOTIYHOK AMCHUIUIIHOK, a M. Xenynenko Tta
A. CabiToBa (2017) BBa)xaroTh WOro JUJAKTUYHUM AHAJIOTOM COIIIOJIIHTBICTUKH, 1110
nependayvae moeHaHHS BUBYEHHS IM 3 MOCTiIKEHHAM CYCHIBHOTO Ta KyJIbTYPHOTO
KUTTA 11 HOCIIB.

Pi3HaTHCS ¥ iAX0A1 4O BUSHAYEHHS CAMOT'0 TIOHSTTS «JIIHTBOKPAiHO3HABCTBOY.
[Tpumipom, B. I'pamenkoBa Ta C. Ceprina (2009) po3risigaroTb HOTO SK acCIeKT
BUKIJIaaHHa IM, 110 peanizye KyMyJIsTUBHY (PYHKIIIFO MOBHU Ta CHpHUsIE aKyIbTyparlii
3100yBaviB OCBITH, MPUUYOMY O3HAMOMJICHHS 3 KYJIbTYpOIO BiIOYBa€ThCS 3aco0amMu
IM B mporeci 1i BUBYEHHS, a METOJMKA BUKIIAJaHHSA Ma€ (PUIOJOTIYHE MIAIPYHTS.
Cxoxoi nymku fotpumyeTtbest i A. ['onosas (2011) BBaXxkarouu JTiHTBOKPaiHO3HABCTBO
(b1ITOJIOTIYHOIO JTUCITUILIIHO0, SKa 3HAYHOIO MIPOI0 BHUKJIAJAETHCS HE SK OKPEMHUM
IIPEIMET, a Ha 3aHATTAX 13 TPAKTUKH MOBH B IPOIIECi pOOOTH HAJ CEMAHTHUKOIO MOBHUX
onuHUIb. TOoOTO, TIHTBOKpAiHO3HABYHI ACTIEKT 4aCTO IHTETPOBAHUIN Y 3MICT HABUYAHHS
IM sk 3araJibHOOCBITHBOTO TIpeaAMeTa a00 (paxoBUX AUCIUILIIH (MPAKTUKU MOBJICHHS
Yl MPaKTUKA Mepekyagy), 1 OUIBIICTh JOCHIJKEHb CTOCYETbCS HaBYaHHS
JTIHTBOKpPAiHO3HABCTBA CaAM€ B TAKHX YMOBaX.

Posrnsigy  JIHTBOKpAiHO3HABCTBA SIK  OKPEMOi JUCHMIUIIHA Y TPAKTHUI
npodeciitHoi miAroTOBKM MPUCBSUEHI Juiie okpemi podotu. [Ipumipom, T. Paguenko
(2018) BBakae 1ell KypCc BaXJIMBUM 1 HEBIJI'€MHUM CKJIQJHUKOM 3arajibHO-
dimonoriyHoi 1 GaxoBoi MArOTOBKM IMEpeKiIaaadiB 1 3ayBaxKye, IO BiH 3a0e3meuye
dbopMyBaHHS X COIIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI, IOTIOMArae iM sikicHO i epeKTUBHO
BUKOHYBaTH cBOi mpodeciitHi 000B’s3ku. O. JluatBap (2022) TakoX BBaxKae
JIHTBOKPATHO3HABCTBO OKPEMOIO JUCITUIUIIHOIO, IO 1HTErpye 3HAHHS 1 MIAXOIU 3
PI3HHX Tally3ei, MOETHYIOUN HABYAHHS MOBHU 3 BIJIOMOCTSIMU TIPO KpaiHy, /i€ BOHA €
3aco00M  cminkyBaHHS.  JIOCHIMHWIA — TIAKPECTIOE  BAXJIMBY  POJb  IHOTO
MUKIUCHUIUTIHAPHOTO Kypcy B IpodeciifHiii miAroTOBII MepeKafayiB i HaroJomrye
Ha Moro poji He juiie y (popMyBaHHI KOMYHIKAaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B aKTax
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli, a ¥ y PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MailOyTHIX (axiBLIB.
ABTOpKa BBaXa€ HEOOXIJIHUM BHUKOPHCTOBYBATH y BHUKJIAJaHHI I1€i HaBYaJIbHOI
JUCHUUIUTIHM  TIOPIBHSJIBHUM  MIAXiJ, OCKUIBKM BIH CHpUSIE aKyJbTypamii Ta
dbopmyBaHHIO y 3100yBayiB BUIIOT OCBITU CUCTEMHOTO, aHATITUYHOTO 1 KPUTHYHOTO
MUCJICHHS.
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Takum uwHOM, HE3BaKalOYM HA 3HAYHY KUIBKICTh HAayKOBUX TIpallb,
OPUCBSIYECHUX MDKKYJIBTYpHIM KOMYHIKaIi, poyi KyJlbTypu B HaBuaHHi IM Ta
npodeciiHIM KOMIIETEHTHOCTSM TepekiiaiadiB 1 BuuteniB IM, iCHYIOTh aceKTH, SIKi
3QJIMIIAIOTHCST HEIOCTATHHO BUCBITJIICHMMH B KOHTEKCTI YKpPaiHCHKOI1 BHIIOi OCBITH.
30kpema, Opakye CUCTEMHHUX MOPIBHSUIBHUX JTOCTIIKEHb, SIKI O aHaTI3yBaliu CIIIbHE
Ta BIZIMIHHE y 3MICTI Ta METOJMKaX BHUKJIaJaHHS Kypcy «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBOY» B
ocBiTHIX mporpamax (nani — OIT) mist miAroToBKM nepekiaaadiB 1 Buutesnis IM.

Meta Ta 0CHOBHI 3aBJaHHs. 3 OISy Ha 3a3HaYEHE, METOIO JOCHIKEHHS €
TEOpeTUYHE OOTPYHTYBAaHHS Ta MPAKTUYHE BU3HAYCHHS OCOOJMBOCTEW BUKIIAJIaHHS
Kypcey «JIinrBokpainoznasctBo» B OII 31 ciemiamizamiii A 4.021 Anrmilicbka MoBa Ta
3apyOikHa miteparypa Tta B 11.041 I'epmancbki MOBH Ta JiTeparypu (mepekian
BKJIFOYHO), TepIlia— aHriiiceka. s JOCATHEHHS MOCTaBJIE€HOI METH HEOOX1THO
pO3B’s3aTH Takl 3aBAaHHsA: 1) 3ailicHUTH mopiBHIbHUK aHamiz 3Mmicty JIK3K i
BU3HAYUTHU TEOPETUYHI Ta METOAWYHI 3acaau Kypcy «JIIHIBOKpaiHO3HABCTBO» Y
KOHTEKCT1 (opMyBaHHSA MPOQECiiHOT KOMIETEHTHOCTI MalOyTHIX NepekianayiB i
BunTeNiB IM; 2) nuisixoMm nopiBHSHHS cUi1abyciB 1 poOOYUX Mporpam MmpoaHa izyBaTH
MIIX0AU J0 BHUKJIAJAHHS JIIHMBOKpaiHO3HABCTBA 3/00yBadamM 000x kateropii OII;
3) 3anmpoINOHyBaTH MPAKTUYHI PEKOMEHJAIii Mg ONTUMi3allli  BHUKJIAJaHHS
JIHTBOKPATHO3HABCTBA 3 ypaxXyBaHHAM crienndiku MaiOyTHbOI (axoBoi JiSTILHOCTI
[IUX CIIEIaJICTIB.

Buknang ocHoBHOro marepiaay. AHami3 HayKOBHX JIKEPENT JI03BOJISIE
ctBepmkyBaty, mo JIK3K € xiro4oBHM KOMIOHEHTOM y CTPYKTYpi mpodeciitHoi
KOMITETEHTHOCTI SIK Mepekiianavis, Tak 1 BuuteniB IM. OOunsi kateropii ¢axiBIiiB €
KyJIbTYPHUMH MEAIaTOpaMH, a OTKE€ KPUTHUYHO MOTPEOYIOTh TNIMOOKOTO PO3YMiHHS
MOBHU B ii KyJbTypHOMY KOHTEKCTi. | mepekmamadi, 1 BYMTEN MMOBHHHI BOJIOMITH
WMPOKKM CIIEKTPOM (POHOBUX 3HAHB IPO KyJIBTYpY, ICTOPIO, Tpajuiii, COLialbHi
HOPMH Ta pealii aHTJIIOMOBHHMX KpaiH. IM HEOOXiJHI HABUUKH MiXKKyJIbTYpHOI
B3a€MO/Ii1, pO3YMiHHS BepOAbHUX 1 HeBepOAIbHUX 3aC00iB KOMYyHIKaIlii Ta 3JaTHICTh
noyiati MiXKKyIbTypH1 6ap’epu (Kpaseus 1 [puiimak, 2023; Kysenko, 2016; Pubagox
1 yna, 2023; Council of Europe, 2020; European Commission, 2022).

[Ipote 3mict JIK3K Bifpi3HSAETHCS 3aJI€KHO Bl MallOYTHBOTO (haxy CTYICHTIB.
[lepexnagauam  JTIHTBOKpAiHO3HABYI ~ 3HAHHS  MOTPIOHI [T TIMOMHHOTO
JIHTBOKYJIbTYPHOTO aHaJi3y TEKCTY, TOYHOI IHTepHpeTaiii IMIUTIIUTHUX 3HAYCHb 1
aJICKBaTHOTO BIJTBOPEHHS KYJIbTYPHO-MApKOBAaHUX OJWHUIIb Y IJILOBIM MOBI, IO
3a0e3neyye TOYHICTh 1 aBTEHTHYHICTh mepeknany (Pubawok 1 yma, 2023). V
npodeciitHiit aisibHOCTI BunuTeNs IM (GoKyc 3MIIIyEThCS HA TUAAKTHYHUN aCHEeKT —
3/1aTHICTh JOCTYITHO MOSICHUTH KYJIbTYPHI SIBULIA, JOPMYBATH B YUHIB MIKKYJIbTYPHY
TOJICPAHTHICTh Ta 1HTErPyBaTH KYJbTYpPOJOTIYHI 3HAHHS y HaBYaJbHUU MPOLEC 13
METOI PO3BUTKY KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3700yBauiB (bonmap, 2022;
Kpagens 1 [Ipuiimax, 2023). KpiM Toro, ciij migKpecaIuTH pi3HULIO B TUMAX peaii, 3
SAKUMH TpamoroTh (axisii. [lepexmanady mpaitoe 3 MIMPOKAM CIIEKTPOM peajiil y
PI3HOMaHITHHMX JKaHpax 1 CTWIAX, YUUTENb K€ 30CePE/KEHUN Ha THX peallisX, Kl €
HaWOLIBII peJIeBAaHTHUMH JUISl OCBITHBOT'O TIPOIIECY Ta PO3YMIHHS 0a30BOi KYJIbTYpPH.
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IcHyroTh BIAMIHHOCTI ¥ Yy GopMax npodeciiiHOoi B3aeMO/li: TepeKianay B3aEMOIIE 3
TEKCTaMU Ta HOCISIMH MOBH 0€3M0CEepPEIHBO Yepe3 MEPEKIIa, TOAl K YIUTEIh — Yepes
HaBYaJIbHO-BUXOBHUMU Tpoiiec. Llel MopiBHSIBHUN aHaMi3 JEMOHCTPYE, IO, XOua
JIK3K € dynaameHnTanbHOWO 111 000X mpodeciid, ii 3MicT 1 MeToau (hopMyBaHHS
noTpeOyroTh AudepeHIianii BiAMOBIHO 10 crienupiyHuX TpodeciiHIX 3aBIaHb.

1106 oTpumatu ysiBeHHs po oco0auBocTi popmyBanHsa JIK3K y BITUM3HSAHUX
3BO, HEO0OX1THO HacamIepe. BU3HAYUTHU MOITUPEHICTh Kypcy
«JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO» SIK KOMIIOHEHTa MPOQECiiHOT MIATOTOBKH. [3 I1i€I0 METOIO
MU mpoaHamizyBaiau 60 oOpanux BumankoBuMm yuHOM OII, pomoHOBaHUX PIZHUMH
3BO Vkpainu, 3 aux 30 — OIl, 3a sskumu 3MIHCHIOETHCS MATOTOBKA TMEPEKIaiadiB 3i
cremiamzanii B 11.041 T'epmanchki MOBU Ta jiTepaTypu (TIEpEeKiIaj], BKIIOYHO),
nepiia — aHraiiceka, 1 30 — OIl, nmpusHaueHi s miArotoBku BuuteniB IM 31
cremiamizanii A 4.021 AHrmnificbka MOBa Ta 3apy0OixkHa JiTepaTrypa. Sk BUSBUB aHAI3,
JIHTBOKPAiHO3HABCTBO € OJIHUM 13 OOOB’SI3KOBUX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB y 16 i3 30
(53,3%) npoanamizoBanux OII mist miaroroBku nepekiianayis iy 8 13 30 (26,7%) OI1,
3a SIKUMH TOTy10Th BunTelniB IM. Taki gaHi cBi{4aTh PO 3HAYHO HIKYY MOIIUPEHICTh
Kypcy JiHrBokpainosHaBctBa B OIl memaroriyHoro Hampsimy mnopiBHsiHO 3 OII
dimonoriynoro mnpodurro, Xo4a W y IMX MOporpamMax BiH HE € YHIBEPCaJIbHOIO
CKJIaZI0OBOIO. MOXIMBUMHU TMPUYUHAMHU  BIJCYTHOCTI JIIHTBOKPAaiHO3HAaBCTBA B
HaBYaIbHUX TuTaHax Oarathox OIl Moke OyTHM X MEpEeBaHTAXKEHICTh BEIUKOIO
KUIBKICTIO JUCIUILUIIH, IO CTBOPIOE€ KOHKYPCHIIII0O 3a HaBUYalbHI TOJAWHHU, Ta
HE/JIOCTaTHE YCBIIOMJIGHHS 3 OOKy YaCTHHHU aKaJeMIYHOi CHUIBHOTH BaXKIMBOCTI
KPUTHYHOI POJIi KyJIBTYPHOI CKJIa/10BOi y (hopMyBaHHI MpodeciitHOi KOMITETEeHTHOCTI
3100yBayiB.

O0’€eKTOM MOJANBIIOTO MOPIBHAJIBHOIO aHaji3y craiu 12 cunadyciB / pobounx
nporpaM HaBYaJbHOI JAUCIUILUIIHUA «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBOY», 3aBaHTAXKEH1 13 CaWTIB
BianoBigHUX 3BO. Yotupu 3 HHUX NOpencTaBisAioTh OCBITHI kommoHeHTH OII 3i
cnemianizamii A 4.021 Anrnificbka MoBa Ta 3apyOiKHa JIiTepaTypa, 10 AII0Th y TaKUX
yHIBepcUTeTax: [JIyXiBCbKMW HaIllOHAJBHUM TEeJaroriyHui yHIBEpCUTET IMEHI
Onekcanapa [Homxenka (I'HITY im. Onekcannpa Jlopxkenka), JlporoOuibkuii
JIep>)KaBHUM menaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi I[Bana @panxa (JAITY im. IBana
®panka), Kam’saenp-Iloninscbkuil HallioHaIbHUM yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka
(K-ITHY), YepHiBerpkuii HatlioHaabHUM yHiBepcuteT iMeHi FOpist denpkoBuua (HHY
iMm. FOpiss degpkoBuya). Bicim cmimabyciB npencrapnsiore OIl 31 cmemiamizamii
B 11.041 I'epmanchKi MOBH Ta JiTEepaTypH (MepeKiia] BKIFOYHO), TIEpIIa — aHTIiHChKa
st OI1, mo ¢yskionyTh y Takux 3BO sxk: JlepkaBHUN MOJATKOBHIA YHIBEPCUTET
(AITY), KuiBchkuii HamioHanbHU#M yHIBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBuenka (KHY
iM. Tapaca IlleBuenka), KuiBcbkuii HaI[lOHAJIbHUI YHIBEPCUTET TEXHOJOTIH Ta
muzaiiny (KHYT/), KpuBopi3bkuii aepxaBuuii negaroriunnii yaisepcuret (KAITY),
JIbBiBChKMI HalllOHaJIbHUM YHIBepcuteT imeHi I[Bana ®panka (JIHY im. IBana
®panka), TepHONIILCHKUN HAIIOHAIBHUN TIEJAroriyHUM  YHIBEPCUTET 1MEHI
Bonogumupa I'natioka (THY iM. B. I'nattoka), YuiBepcuter Kopons Hanuna (YK]),
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UYepHiBenpkuil HanioHabHKUM yHiBepcuTeT iMeH1 FOpis ®enpkoBuua (YHY im. FOpis
depKoBUYA).

Kommnekcuuil anani3 cunabyciB Kypcy 31MCHIOBaBCSA 32 TAKUMU OCHOBHUMU
KPUTEPISIMU: MiCIIe KypCy B CTPYKTypHO-JoTiuHiil cxeMi OIl, oOcsr kypey (KUIBKICTh
TOJIMH 1 KpeauTiB), popMa 3aHATH (JEKIii, MpaKTU4HI, caMOCTiiiHa poboTa), MeTa U
3aBJIaHHs JUCLMIUIIHY, IPOTpaMHi pe3yibTaTh HaBYaHHs, TEMAaTUKa Kypcy Ta METOAU
HaBYaHHA. Pe3ynbTaTu aHammizy JO3BOJIMIM BUSBUTU CHUIbHI PUCH y BHKIIAJIaHHI
Kypcy «JliHrBokpaino3HaBcTBO» 115 3a3HaueHnX OIl.

[lepur 3a Bce mpuBepTae ypary Te, 0 Kypc «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO» HE Ma€
BU3HAYEHOTO MicIsl y CTpykTypHo-joriuniii cxemi OIl. ¥V wactuni OII i3 o0ox
cneniaigizamiii BiH € 0a30BO0 JHUCLUMIUIIHOK 1 Ooro BUKJIaAaHHS npumnajgae Ha [-IV
ceMmectpu (Hanpukian, y KHY im. Tapaca I[lleuenka, THY im. B. I'nattoka, YK]I),
HiAKPECTIOI0UN  HWOTO poib K (QyHIAMEHTaIbHOI OCHOBU IS  TMOAAIBIIOTO
NOrJau0JIeHOro BUBUYEHHA MOBU Ta KyhnbTypu. Y iHmux OII (ax or, KHYTH, YHY
iM. FOpiss  ®enpkoBuua, JJAITY im. IBana @panka) Kypc BHUKIQJAEThCA ¥
3aBepIIAJIbHUX CEMEecTpax, 1 TaKUM YHMHOM € Y3arajbHIOBAJIbHUM 13 MOTJISTY
dbopmyBanns JIK3K.

O6csr kypey nepeBakHo craHoBuTh 3 kpeautu €KTC (90 rogun), To6TO €
JIOCTaTHBO ycTajeHuM, xoua € i BiaxuineHnusa: y KHY im. Tapaca llleBuenka Ha Kypc
BizBeAcHO 2 kpenutH, a y JIHY im. IBana ®panka ta YK]I — mo 6 xpeauTis.

dopmu opranizaiii HaBYaJIBHOTO TMPOIECY B YCIX cmimadycax TpaguIliiHO
BKJIFOYAIOTh ayJAUTOPHI 3aHATTS 1 CaMOCTiiiHY poOOTYy y criBBiAHOIIEHH] 1:2 abo 2:3.
AynuropHa po6oTa 3 Kypcy 3a3BHuail nepeadayae sk JeKIii, Tak 1 IpaKTHUYH1 3aHATTS,
X0Ya CITIBBITHOIICHHS MI’)K HUIMU BapIIO€EThCS. Y NESIKUX cuaadycax roOAUHUA M1 HUMH
posnojineHi nopiBHy (3okpema —y KHY im. Tapaca llleBuenka, THY im. B. I'natioka,
I'HITY im. Onexcannpa Howxenka, HJIIY im. IBana ®panka, UHY im. FOpis
®enproBuya (Ol as miAroTOBKY BUUTENIB), Y IEAKUX BIAJA€THCS MepeBara JeKIisIm
(manpuknan, y KHYTH, UYHY im. FOpis @enpkouua (OI1 dinonorignoro npodino),
JIHY im. IBana ®panka), y iHIIUMX MEepeBaX)aroTh IPAKTUYHI 3aHATTS (K oT, y KIITY,
AITY).

VYci po3risiHyTI critadycH, He3aleKHO Bl MPOQUIIO MiITOTOBKH, MAIOTh CXOXI1
1iJTi, 3aBJaHHS Ta NPOrpaMHi pe3yNbTaTH HABYAHHA. IX cHigbHA (QyHIaMeHTaIbHa
puca — IparHeHHs HAJaTu CTyJEHTaM IiIMO0Ki Ta BceOiuH1 (JOHOBI 3HAHHS MPO PI3HI
ACTMEKTH >KUTTSI aHTJIOMOBHUX KpaiH. OKpiM Ih0TO, B yCiX cmiadycax MiTKpecIeHO
BRKJIMBICTh BUBYEHHS MOBHHX OJWHHIG (JICKCHKH, (Dpa3eoliori3MiB, peaiii), Mo
BiJOOpakatoTh HAIlOHAJIBHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI, /K€ MEeTa Kypcy — He TPOCTO
3HAHHS MOBH, @ PO3YMIHHSA il KyJbTYypHOI 3yMoOBJIeHOCTI. Takox, y BCiX cuiadycax
3raJJaHo PO3BUTOK 3/IATHOCTI CTYAEHTIB 10 €PEKTUBHOI Ta aIeKBATHOI MIXKKYJIbTYPHOI
KoMyHikaii IM B ycHiii Ta nmucbMOBiil popmax. e Bkiltouae po3yMiHHS MEHTATITETY
HOC11B MOBH, ()OpMYBaHHS TOJEPAHTHOI'O CTABJICHHS JI0 1HIIMX KYJIBTYp 1 3/1aTHICTb
710 KOHCTPYKTHBHOT'O J1iaJioTy B MYJIbTUKYJIBTYPHOMY CBIiTi. ¥ 0aratbox cmiadycax
3a3HAYAETHCS CHPSIMOBAHICTh KypCcy Ha TOTJIMOJIEHHS 3arajlbHOKYJIbTYPHOTO Ta
ICTOPUYHOTO KPYro3opy cryaeHTiB. Ciijfl TakoXX MIIKPECIUTH, IO HE3BaXKAIOUM Ha
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3HAYHUA TEOPETUYHUN KOMITOHEHT, KYypC MAa€ 4YiTKy MPaKTU4YHY CIPSIMOBaHICTh:
OUIKY€TbHCS, 110 CTYJACHTH 3MOKYTh 3aCTOCOBYBAaTH HaOyT1 3HAHHS Ta BMIHHA Y CBOIM
MaOyTHIH mpodeciiiHiil AisapHOCTI. YCi cuiladycu, Tak 49U 1HAKIIe, rnepeadadaroTh
dbopMyBaHHS HaBUYOK TOIIYKY, J000pPY, aHATi3y, CUCTEMaTH3allii Ta 1HTepIpeTarii
1H(opMarii 3 pi3HUX JKEpe.

He3minHUM 1 ciIbHUM IS BCIX CHIIa0yCIB € TeMaTH4YHU (POKYC HAa BUBYCHHI
pizaux acnekTiB Bemukoi bputanii Ta CIIA. Llei Bubip € 1iKOM OOTpYHTOBaHUM,
a/pKe caMe Il KpaiHW € KIFOUOBHMMH JIJIsl BUBUEHHS aHTINChKOT MOBU. He3Bakaroun
Ha PI3HUI CTYHiHb AeTajizallii, y mepeBaxHii O11bII0CTI cuialyciB € Taki TeMaTHUHI
omoku: reorpadis (reorpadiyHe IMOTOKEHHS, KOPAOHHU, penbed, KiIiMaTr, BOJHI
pecypcu, diopa i1 gayHa, MiHEepaJdbHI PECypCcH, HACEJIEHHS); 1CTOpisi (OCHOBHI €Tanu
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY KpaiHM, OCHOBHI MOAIl Ta NEPioJW); MOJITUYHA CHUCTEMA
(ep>kaBHUM yCTpiH, TIKUA BIaAM, OJITHYHI TApTii, BUOOpYA CUCTEMA, POJIb MOHAPXIi
(mns Cnonyuenoro KopoiiBcTBa); cuctemMa OCBITH; KyJbTypa, TpaAMilii, 3BHYai Ta
cBsTa (HaIllOHAJIbHA 1ACHTUYHICTh, CIOCIO KUTTS, MUCTELTBO, HAI[lOHAJIbHA KYXHS,
pediris); HalllOHAJIbHI CHMBOJIM; MOBHI Ta PETiOHAIbHI OCOOJIUBOCTI.

Amnani3 cunaOyciB BUSBIISIE JOMIHAHTHE BUKOPUCTAHHS CYy4aCHHUX MEeIaroriyHux
MJXO/iB, 3 aKIIEHTOM Ha CTYJCHTOLICHTPOBAHE HABUAHHS Ta PO3BUTOK MPAKTUYHUX
HaBuuoK. lle peanizyerbcst depes3 IHTErpailit0 1HHOBAI[IWHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH,
30KkpemMa  iH(OpMaIitHO-KOMYHIKAIlIMHKX 3aco0iB, TaKWX SK MYJIbTHMEIIHHI
nmpe3eHTallli, claia-moy, HaB4YaldbHI GIIBMH Ta BIJEOJEMOHCTpAIlli, a TaKOX
BUKOPUCTaHHS 1HTepHET-pecypciB. Cepem METOIB HaBYaHHS IMEPEBAXAIOTh
IHTepaKTUBHI Ta TPOOJIEeMHI: MPOOJIEMHI JEKIi, ceMiHapu-IUCKYCli Ta CeMiHapH-
Jianoru, Keuc-Merona, nedaTw, poJIbOBI IrpH, MPOEKTHA ISJBHICTh. AKTHUBHO
3aCTOCOBYIOTHCSI KOMYHIKATUBHUH Ta CHCTEMHO-AISUIBHICHUM — MIAXOAM, IO
nependavaloTh yCHE ONMWUTYBaHHS, OOTOBOPEHHS, MPE3EHTAII0 BIACHUX IPOMOB,
yCHUH nepekiajl 1 podoTy B KoMaHAl. Tako MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TPAAULIIMHI
METO/IH, SIK OT TIOSICHeHHS, LTFOCTPYBaHHS, IEMOHCTPYBAaHHs HABUAIBHOT'O MaTepiamy,
poboTa 3 MIAPYYHUKOM, BIPaBH, CaMOCTIMHA JOCIIAHHUIIbKA poOOTa. 3arajiom,
METOJMKU CIHPSIMOBaHI Ha TMOE€JHAHHS HaBYaHHS MOBHU 31 3HAHHAM KYJbTYpH,
AKTHBI3AIIF0 MOBJICHHEBOT JISJIBHOCTI CTYJCHTIB 1 ()OPMYBaHHS IIUPOKOTO CHEKTPY
KOMIIETEHTHOCTEH.

[Topsin 31 CHITBHUMHU PHICAMU, aHAJ3 BUSIBUB CYTTEB1 BIIMIHHOCTI, 3yMOBJICH1
crienindikoro mpodeciiiHol miaroToBku (inosoris-nepekianadip i BunreniB IM. Ilo-
nepiue, e AudepeHIianis MeTH Ta O4iKyBaHMX pe3yNibTaTiB HaBuaHHs. [Ipumipom, y
oimpmocTi cwraldyciB 31 cmemiamzaiii A 4.021 Amdrmiiickka MoBa Ta 3apyOikHA
JiTepatypa MeTa W O4iKyBaHl pe3yJbTaTH HAaBYAHHS AKUEHTYIOThCA Ha (POpPMYyBaHHI
COLIIOKYJIBTYPHOI O0I13HAHOCTI Ta MIKKYJBTYPHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
110 € TMPSIMOI0 BUMOTOIO JI0 Maii0yTHHOTO BUMTENA. 3a3HAYA€ThCS HE JIUIIE 3[aTHICTh
3100yBadiB OMEpyBaTH KyJIbTYPHUMH 3HAHHSMH, a U YMIHHS TEepeIaBaTh iX y4HSIM,
BUCTyNaouu ¢GacuiiTaTopaMd MDKKYJIbTYpHOro gianory. Haromicts y cunabycax 3i
cremiamzamniii B 11.041 I'epmanchki MOBU Ta jiTepaTypu (Iepekyiaa BKIIOYHO),
nepina — aHrjaidichbka akIEHT 3MINIYEThCA B OIK MIATOTOBKU 10 NEPEKIIanalbKoi
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nisipHOCT. Tak, y cunmabycax KHYTJ, THY im. B. I'natioka, YHY im. FOpis
denpkoBHYA MPSMO 3TaIaHO MIATOTOBKY JO 3/A1MCHEHHS aleKBaTHOTO IMEpeKIaay B
yMOBax MIXKKYJIbTYpHOI KoMyHikarlii. O4ikyBaHi pe3yJbTaTH HaBYaHHs 1151 (PLI0JIOT1B
BKJTFOYAIOTh 3/aTHICTH JIO JIIHTBOKPAiHO3HABYOTO aHAI3y TEKCTIB, 1HTepIpeTallii Ta
aJICKBaTHOTO BIJITBOPEHHS Y TEpeKiaal KyJIbTypHOMAapKOBaHUX MOBHHUX OJMHHIIb,
aHaJi3y JMIAJICKTHUX 1 COLIAJIbHUX Pi13HOBUJIIB MOBH. lle BimoOpakae KIIHOUYOBY POJIb
nepexiaaada Sk MDKKYJIBTYPHOTO MeiaTopa, 10 BUMarae riimO0KOro pO3yMiHHS HE
JIMIIIE MOBH, a ¥ KyJIbTYPHUX peaiid.

[Ile omHi€r0 BIAMIHHICTIO € MUPOTa reorpadiyHOTO OXOIUJICHHS B TEMATHII:
cwiabycu ansa OIl menmaroriuHoro crnpsiMyBaHHS MEPEBAaXKHO KOHIICHTPYIOTHCS Ha
Benukiit bpuranii ta CHIA, mo BiANOBiIae OCHOBHUM MporpamamM 1 JiKepeaam
BUBYCHHSI aHIIIIMCHKOI MOBM y WIKUIbHIA ocBiTi. Hatomicth, cunadbycu s OIL
(G1I0JI0TTYHOTO MPOQUII0 3HAYHO YACTINIE BKJIKOYAKOTh Yy TEMATUKY MIMpIIE KOJO
aHTJIOMOBHUX KpaiH, Takux sk Kanana, Actpais, HoBa 3enanmis. Lle BinoOpaxae
notpebu  QaxiBug-putonora abo Tmepekiagavya, SKUH MOXKE NpalioBaTh 3
PI3HOMAHITHUMHU TEKCTaMH Ta KyJbTYPHUMH KOHTEKCTaMM 3 YCIX pErioHIB
AHTJIOMOBHOTO CBITY.

Takox BapTO 3ayBaXWUTH, IO JICSIKI MPOrPaMU MArOTh CHEIU(iUHI TeMaTH4HI
akieHtu, sk-otT ictopis moBu (AI1Y, THY im. B. ['naTioka), HaiioHanbH1 BapiaHTH
anrmiicekoi MoBu (JJIITY im. IBana ®panka, YHY im. FOpis deapkoBuua, THY
iMm. B. 'nartioka), crepeorunu (KAITY), namionansHa imentuunicts (KAITY, JIHY
iM. IBana ®@panka, YKJ]I); ekonomika ta comianbae xkutts (THY im. B. I'matioka, JIHY
iM. IBana @panka), BUAATHI ICTOPUYHI MOCTATI, IO BiAIrpadu posib y (HopMmyBaHHI
Hauii (JAITY, K-IIHY, THIIY im. Onekcangpa [omxkenka). Cunabyc YKJI[ uitko
1HTerpye «(QOHOBY JEKCHKY, HalllOHaJIbHI peayii Ta 0COOJMBOCTI iX MEpeKiagy» B
KOXKHY TeMY, III0 € 3pa3KOBHM [Tl IIHTBOKPaiHO3HABYOTO KYPCY.

TakuM 4YrMHOM, aHaNI3 3MICTY CHJIA0YCIB YITKO JEMOHCTPYE, 110, MOIPU CHIIBHY
0a30By MeTy 3a0e3mnedeHHs 3100yBayuiB KOMIIJIEKCOM JITHIBOKYJIbTYPHUX 3HaHb, KypC
«JlinrBokpainozHaBctBo» y OIl 11t miAroTOBKU MalOyTHIX NEepeKiIagayiB 1 BUNTEIIB
IM mae BupaszHi audepeHiiioBani xapakTepucTuku. L1 BIAMIHHOCTI y IHITBOBUX
HACTAaHOBAaX, TEMAaTUYHOMY HAIMOBHEHHI Ta OYIKYBaHUX pe3yJibTaTax HaBYaHHSA
BioOpaxatoth crpaterito 3BO mono ¢opmyBanHs mnpodeciiiHo peneBaHTHUX
JIHTBOKYJIbTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH JUIsi KOHKpeTHUX mnpodeciiaux npodimis. 1l
aCIIeKTH € KPUTHYHO BAXKJIIMBUMH JIJIS ITOJAJIBINOT ONTHUMI3AIlli 3MICTY Ta METOJHK
BUKJIAJIAHHS TUCITUTITIHY.

He3Baxatoun Ha 3arajpHy BIANOBIAHICTH 3MICTY KypCYy JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA
norpebam koxxHoi OIl, KpuTHUHUI aHaI3 103BOJISIE€ BUSBUTH JAESIKI HEAOJIKHU Y 3MICTI
cunabyciB Kypey «JIiHrBokpaiHO3HABCTBOY» st 000X mpodinis OIL.

3o0kpema, 1€ HeIOCTAaTHS yBara /0 B3a€MO3B’SI3Ky MOBHU Ta KyJbTypHU: Xo4a y
cunabycax 1  3raJyrOTbCsl  «JIIHTBOKpaiHO3HABYl  OCOOJMBOCTI  MOBH»  Ta
«(pYHKIIOHYBaHHS MOBHHUX OJIMHHIIb 13 KYJIbTYpPHOMApKOBAaHWM 3HAYCHHIMY», HE
3aB/IM YITKO OKPECIICHO, SIK came el B3a€MO3B’SI30K PO3KPUBAETHCS HA JIEKIIAX 1
NPAKTUYHUX 3aHATTIX. AKIIEHT 4acTO POOUTHCA Ha (PAKTONOTIYHUX 3HAHHIX PO
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KpaiHy, a HE Ha MeXaHi3Max BIIOoOpakeHHS KyJIbTypu B MOBI. Hampuknan, s
nepeKyiajladyiB ~ KPUTUYHO  BaXJIMBa CEMaHTHYHA  KOMIIETEHTHICTh — YMIHHS
«mo0auuTh» Ta MepenaTH IMIUIIIUTHI CKIAQJIHUKWA TeKCTy. lle Bumarae OuIbII
IIIMOOKOTO aHaNi3y KyJbTYPHO-KOAU(DIKOBAHOI JIEKCUKHU, @ HE MPOCTO 3HAHHS PO ii
icHyBaHHs. /{7151 BUMTENIB 1€ 03HAYa€ HE MPOCTO 3HATH MPO TPAJHUIIIL, a POZYMITH, 5K
Il TpaauIlii MOXKYTh BIUIMBATH Ha MOBHY ITOBEIIHKY, 1 5K 1€ TIOSICHUTH YUHSIM.

KpiMm TOrO, mOmMpeHuM HETOJIKOM € OOMEXEHE BUCBITICHHS Cy4YaCHUX
COIIOKYJbTYPHUX TeHAeHIINA. Jleski cuimabycu KOHIICHTPYIOThCS Ha I1CTOPUYHUX
dakTax 1 KIACHIHHX KyJIbTYPHAX  SBUINAX, OJIHAK TUHAMIYHUW CBIT BHUMAarae
PO3yMIHHS CyYaCHHUX COIIOKYJIbTYPHHX 3MiH, aKTyaJbHUX peaiil, TPEHIIB 1 AUCKYCIi
B AHIJIOMOBHMX CycCNUJIbCTBaX. Lle BasKIMBO 1 17151 BUMTEIIB, IKI MAIOTh TOTYBaTH YYHIB
JI0 peaJIbHOi, Cy4YaCHOI MIDXKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKAIli, 1 I TMepeKyiajadiB — s
PO3yMIHHS Cy4acHHUX TeKCTiB, 3MI, HepopMabHOTO CHIJIKYBaHHS.

Takoxx BBakaemo, 110 B cuiaadycax HEIOCTATHbO yBaru MPUAUICHO poOOTI 3
ABTCHTUYHUMU JDKEpeIaMu: Xoda JIedKl criiabycu 3rafyloTh «po0oTy 3 HKepesiaMu
iH(opMariii», He 3aBXKIU JACTATI30BaHO, 3 SKUMH camMe TUIIaMH MaTepialiB CTyJACHTH
IPALOIOTh 1 SIK PO3BUBAIOTh KPUTUYHE MUCIICHHS 1010 IIUX JIKEPEJL.

Bamoro € # HemocTaTHbO BUPAKEHUH 3B'SA30K Kypcy 31 cremianmizamiero. Y
gactuHi cunadyciB OIl 31 cmemiamizamii A 4.021 AHrmiilicbka MOBa Ta 3apyOikHa
JiTepaTypa BIJICYTHIM YITKUH aKIEHT HAa METOJMKAaX BUKJIQJAHHS COILIOKYJIbTYPHHUX
3HaHb. T0OOTO, CTYJIEHTH 3HAIOTh, 110 MAIOTh POOUTH, aje HE 3aBXKIU BUJAHO, SK X
HABYAIOTh «AK» 1€ POOUTH Ha ypolll. TakoX HEJOCTaTHIO yBary MpUIiICHO
CUTYaTMBHOMY MOJICIIOBAHHIO TMEJAroriyHUX CHUTYyalllf, /€ BYHTEIb Ma€
POJAEMOHCTPYBAaTH MIXKKYJIBTYPHY UyTIUBICTh. Y cunadycax ans OII 31 cnieniamnizarii
B 11.041 I'epmaHchki MOBH Ta JTiTepaTypH (Mepekia] BKIOYHO), epilia — aHTI1HChKa
CIiJ BIJ3HAUUTH Opak 3B’SI3Ky KypCcy 3 TEOpIE0 Ta MPAKTUKOK IEepeKIIany.
He3Baxaroun Ha 3arajpHy OpIEHTALI0 Ha MEPEKIal, HE B YCIX cHiladycax YiTKO
BIIOOpaXX€HO, $K JIIHFTBOKPAaiHO3HABYl 3HAHHSA IHTETPYIOTbCS 3 KOHKPETHUMH
NEePeKIaTallbKUMHA  CTPATETiIIMU  Ta TPUHAOMAaMH, M0 BHBYAIOTHCA B IHIIUX
muciuiutinax. Kpim toro, motpeOyoTh KOHKPETH3allii HUIIXH PO3BUTKY TEKCTOTBIPHOI
Ta 1HTEpHpeTaliifHOl KOMIIETEHTHOCTeM Ha JIHIBOKpaiHO3HABUOMY MaTepiaji
(HampuKIaa, aHajdi3 KyJbTYpHOCHEHU(IYHUX TEKCTIB, BHSBICHHS IMIUIIIUTHUX
3HAY€Hb, 10 MOTPEOYIOTh KYJIBTYPHOI afanTallii y npoieci nepexiany).

Ha ocHOBI BUSIBIEHUX TMpOTaJINH, NPOMOHYEMO TaKi PpeKoOMeHaamii s
BJIOCKOHAJICHHSI 3MICTY ¥ METOJIMK BUKJIaAaHHS Kypcy «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBOY:

1. B OIl o6ox cmemiamizamiii 0akaHO TOTIHOUTH JIHTBOKYJIBTYPHUI
KOMITOHEHT, TOOTO OuIbIlIe yBaru MNPUIUISATH HE MPOCTO (akTaMm, a MeXaHi3MaMm
BITOOpa)KEHHSI KyJbTYpU B MOBI, HallpHUKIaJd, aHaNi3y KyJbTypHOKOAH(]IKOBAHOT
JIEKCUKH, (Ppa3eosiorii, MpUCIiB’iB, IPELEICHTHUX (EHOMEHIB, CUMBOIIKHA KOJbOPIB,
qHceNl y PI3HUX KyJIbTypHUX KOHTeKcTaxX. [IpakTWyHi 3aBIaHHS MalOTh BKIIOYATH
p0o30ip BUMAKIB KYyJIBTYPHOI HEBIJMOBITHOCTI Ta CIOCOOIB 11 OI0JaHHS.

2. PekoMeH10BaHO aKkTyani3yBaTu 3micT cunadycis 11t Ol 060x crienianizariii:
PETYJISIPHO OHOBIIOBATH TEMAaTHKY KYypCy, BKIIIOUAlOUM CydYacHi COIOKYJIBTYpHI
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TEHJIEHII1, aKTyaJIbHI MO/1i, HOBI KyJbTYpHI (pEHOMEHM (HAMPUKIIAJl, BIUIUB MIrpallii,
riobanmizanii, nudposizaiii Ha KyJIbTYpy AaHTJIOMOBHHMX KpaiH); BUKOPHUCTOBYBATH
HOBITHI aBTEHTHUYHI MaTepiaiu 3 Meaia, COIlIaIbHUX MEPeX, CYJaCHUX JIITePaTypHUX
1 KiHeMaTorpagiyHUX TBOPIB.

3. JouinbHo iHTeHCH(DIKYyBaTH poOOTY 3 aBTeHTUUHUMHU Jpkepernamu (B OIT 060x
KaTeropiii): ynpoBaJauTH OLIbIIIE MPAKTUYHUX 3aBJAaHb, IO Nepe10adaroTh KPUTHIHUMA
aHal3 Ta iHTepIpeTaLilo Pi3HOMAHITHUX AaBTEHTUYHHUX TEKCTiB (HOBUHHUX CTATEW,
0JIOTIB, TOJKACTIB, JOKYMEHTAJIbHHUX (IIbMIB, YPUBKIB 13 XYIOXKHIX TBOpPIB) 3
JIHTBOKPATHO3HABYOI TOYKH 30pYy; HABUATH CTYICHTIB BIAPI3HATA CTEPEOTHUIHU Bij
peaslbHOCTI, aHaI3yBaTH KyJIbTYpHI HApaTUBU.

4. BBaxaemo 3a HeOOXiJHE 30UIBUIMTH YAaCTKy IPAKTUKO-OPIEHTOBAHUX
3aBAaHb. (s mMallOyTHIX y4yuTeNiB L€ MOXYTh OyTHM POJBOBI I'pU Ta CUMYJIALIL
NeAaroriyHuX CUTyalid, MIHIPOEKTH / YPOKH 3 JIHIBOKPAiHO3HABCTBA JJIS IIKUIBHOI
apauTopii. MalOyTHIM mepekiazayaM BapTO MPOMNOHYBAaTU OulbllIe 3aBlaHb 13
nepeKiaay pealbHUX KeiCiB, 10 MICTATh KyjdbTypHOcHeludiuyHy iHpopmallito, 3
aKIIEHTOM Ha TMOLIYKYy ONTHUMAJbHUX TMEpPeKIaJalbKiuX pIIIeHb, MPUYOMY CIiJ
po3riIsgaTH  Marepiaqd  PI3HMX  KaHpiB  (Hampukiaa, (pparMeHTH  JIUJIOBOi
KOPECIIOH/IEHIII1, TYPUCTHYHUX OpoIryp, MyOTIIIUCTUKH, I1HTEPB 10, MOTITHIYHUX
IIPOMOB).

5. I3 ormamy Ha oOOMEXEHHMH dac, BHAUICHUH Ha BHUBYCHHSI KypCy
JIHTBOKPATHO3HABCTBA, JIOIIJIBLHO IHTETPYBATH JIIHTBOKPAaiHO3HABYMI aCMEKT B 1HIII
daxosi gucrurniiny, 30kpema — OK «IIpakTrka yCHOTO Ta MHUCEMHOTO MOBJICHHS,
«IIpakTrKa yCHOTO Ta MUCHMOBOTO NepeKaay». Lle 103BONMUTh CTyA€HTaM CHCTEMHO
3aCTOCOBYBaTM HaOyTl JIHIBOKPAiHO3HaBYl 3HAHHS y KOHTEKCTI MOBJIEHHEBOI
JISTBHOCTI Ta MPOQECiiHUX 3aB/IaHb.

TakuMm 4ymHOM, XoOua, BIANOBIZHO 10 MPOAHAII30BAHUX MPOTPAMHHUX
JOKYMEHTIB, Kypc «JIIHTrBOKpaiHO3HABCTBOY 3aKJIaJIa€ MILIHY OCHOBY JJis1 (JOPMYBaHHS
npodeciiiHoi KOMIETEeHTHOCTI (axiBIiB, MOAAJbIIa HOTO ONTHUMI3allisl Yepes3
aKTyaJi3alilo 3MICTy, aKIEeHT Ha JIHTBOKYJbTYPHOMY aHaji3l, 1HTEeHCH}IKAIlio
poOOTH 3 aBTEHTUYHUMU JIPKEPEIaMH Ta MOCUJICHHS MPAKTUKOOPIEHTOBAHUX 3aBJAHb
13 ypaxyBaHHAM crernrdiku MaiioyTHOI mpodecii, J03BOIUTS 1€ Kpallle BiMOBIIaTH
BHCOKHUM BUMOTaM JI0 podeciiHOT KOMIIETEHTHOCTI Mepekiaiaya Ta Buntens [M.

BucnoBku. IlpoBegenuit anamiz 1g03BOJsiE 3pOOMTH HU3ZKY BHUCHOBKIB.
Bceranosneno, mo 3mict JIK3K nepeknagadis 1 BuurteniB IM Mae ciiibHY OCHOBY, SiKa
MIOJIATAE Y BOJIOMIHHI (DOHOBUMHU 3HAHHSIMU TIPO KYJIBTYPY, ICTOPII0, TPAAMIIIT Ta peatii
aHTJIOMOBHUX KpaiH, a TaK0X HaBUYKAMHU MDKKYJIBTYPHOI B3aeMoii. BTiMm, kirodoBa
BIIMIHHICTh MOJSITAE B TOMY, IO JJIs TEpekiiajaya JIIHTBOKPAiHO3HABYl 3HAHHS
KPUTUYHO BAXJIMBI Uil TJIMOMHHOTO JIIHTBOKYJBTYPHOIO aHalli3y TEKCTY,
1HTepIpeTanii IMIUTIIUTHUX 3HAY€Hb 1 aJICKBATHOTO BIATBOPEHHS KYJBTYPHO-
MapKOBaHUX OAMHUIL Yy nepeknani. Jns Buutens IM 1i 3HaHHS € OCHOBOIO IS
IUIaKTHYHOT TisSTTbHOCTI — €(DeKTHBHOTO MOSICHEHHS KYJIbTYPHUX SIBUII, (POPMYBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI ~ TOJEPAaHTHOCTI B YYHIB Ta IHTerpamii KyJIbTypOJOTT4HOTO
KOMITOHEHTA B HaBYAIbHUI MPOIIEC.
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JlocnipkeHHsT OJTHO3HAYHO MIATBEPIKYE, IO KypC JIIHTBOKPAaiHO3HABCTBA €
dbyHaaMeHTaIbHUM I 000X Tmpodeciii, OCKUIbKM BiH 3a0e3nedye BUITYCKHHKIB
HEOOX1THUMHU (OHOBUMHU 3HAHHSMH SIK TMEPEIyMOBOIO JiIsI TTMOOKOTO PO3yMIHHS
MOBH B ii KyJbTYpPHOMY KOHTEKCTI ¥ IMOBHOIIIHHO1 1HIIIOMOBHO1 KoMyHikaitii. Kypc €
CHOJIYYHOIO JIAaHKOK0 MDK CyTO MOBHHMMH 3HAaHHSIMH Ta TIMOOKUM KYJIbTYpPHUM
pO3yMIHHSIM, 0€3 SKOTO HeMOXJuBe (OPMYBaHHS TIOBHOIIIHHOI 1HIIIOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta PodeciitHOT MIKKYJIBTYPHOI MeTiallii.

AmHani3 cunabyciB IpoJAeMOHCTPYBaB, 10 3MICT KypCy JIHTBOKpaiHO3HABCTBA
I 000X cmeriaiizamiii 3HayHOI0 MIpPOI0 BiAmoBizae 0a30BMM BHMOTaM JI0
dbopmyBanHs npodeciitHoi KoMmmeTeHTHOCTI 3700yBaviB. Cmimadycu 31e011bII0ro
OXOIUTIOIOTH IIUPOKUI CIIEKTP TEM, OB’ SA3aHUX 13 KYJIBTYPOIO, ICTOPIEIO Ta peaisIMU
AHTJIOMOBHUX KpaiH, a TaKOX IepeadadaoTh BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METO/IIB
HaBYaHHA. BopHOYac, BUSBIECHO MPOTAMHU, 30KpeMa HEIOCTATHIO KOHKPETH3AIlI0
B3a€EMO3B’SI3Ky MOBH Ta  KYyJbTypH, OOMEKEHE BHUCBITICHHS CYy4YacCHHUX
COITIOKYJIBTYPHHUX TCHACHIIIN Ta HE 3aBXKIU JOCTAaTHE BITOOPaXKEHHS HABUYOK pOOOTH
3 aBTEHTUYHUMHM JDKEpEIaMHu, a TaKoXX HeAoCcTaTHs AudepeHiialis MiIxoaiB 10
BUKJIaJaHHS JIIHIBOKPATHO3HABCTBA JIJIs1 PI3HUX MPOD1IIB M1TOTOBKH.

Ha ocHOBI oTpuMaHHX pe3yJibTaTiB, MPOIMOHYEMO TaKl PEKOMEHIAIi s
BJIOCKOHAJICHHSI BUKJIQ/IaHHS KypcCy «JIiIHrBOKpaiHO3HABCTBOY: YITKO
nudepeHITioBaTH 1Tl Ta 3MICT Kypcy Ul MalOyTHIX mepekiazadiB 1 Buutems IM;
BKJIFOUATH OUIBINE 3aB/IaHb, CIPSIMOBAHUX Ha BHUBYCHHS MEXaHI3MIB BiJOOpaKeHHS
KyJIbTYPH B MOBI; PETYJISIPHO OHOBIIIOBATH TEMATUKY Ta JHKepela; 3a0€3NeUUTH TiICHY
1HTerparito JiHrBOKpaiHO3HABCTBA 3 IHINUMHU (DaxOoBUMH Kypcami, 100 CTYyACHTU
MOTJIM CHUCTEMHO 3aCTOCOBYBAaTH HaOyTi 3HAHHS, MAaKCUMaJbHO BHUKOPHCTOBYBATH
METO/IH, 1110 MOJIETIOIOTh peaibHl NpodeciitHl cuTyallii.

BpaxoByroun NWHaMIYHHUNA XapakTep MOBHOI OCBITH Ta MPO(eciiiHUX BUMOT,
NepCHeKTUBHUMH HANPSIMKAMH JUTSI TTOAQIBIINX JOCHIDKEHb €. KOMITApaTHUBHI
JOCIIJKEHHS! HAaBYAJIIbHUX MPOTrpaM MPOBIIHUX CBITOBUX YHIBEPCUTETIB 13 METOIO
BUSBIJICHHSI KpAaIlllUX MPAKTHK (OPMYBAHHS MIKKYJbTYPHOI 1 JIIHTBOKpaiHO3HABYOI
KOMIIETEHTHOCTEH; aHali3 B3aEMO/IIi KypcCy JIIHTBOKPaiHO3HABCTBA 3 IHUCLUILTIHAMU
podeCIMHO-OPIEHTOBAHUX IMKJIIB IS 3a0e3nedeHHs MaKCUMaJbHOI 1HTerparrii
3HaHb.
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MIITOTOBKA YYUTEJIB IHO3EMHOI MOBH J10
3ACTOCYBAHHS XMAPHUX TEXHOJIOI'IA Y MAUBYTHIN
MPO®ECIHHIN AISIJIBHOCTI

VY crarTi 371iiCHEHO KOMIUICKCHHMH aHaji3 MpoOJIeMH MiArOTOBKM MalOyTHIX YYHUTENiB
1HO3eMHOI MOBH JIO 3aCTOCYBaHHsS XMapHUX TEXHOJIOTIH y mpodeciiHii MisUTBHOCTI B yMOBax
udpoBizalii OCBITH. AKTYaJbHICTb JIOCIIIKEHHS 3yMOBIIEHa CTPIMKUM PO3BUTKOM iH(pOpMaIiiHO-
KOMYHIKAI[IHHAX TEXHOJIOT1H, TpaHC(HOPMAITIEI0 OCBITHROTO CEPEIOBHUIIA Ta 3pOCTAaHHSIM BUMOT JI0
npodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI TeNaroriB, 3JaTHUX e(eKTHBHO MpAIIOBAaTH B IHUPPOBOMY
cycninbcTBl. OCOONMMBY yBary MpHIUIEHO POJII XMApHUX CEPBICIB K 1HCTPYMEHTY ITiJIBUIICHHS
SKOCTI HaBYaHHS, ONTHMi3allii OCBITHBOrO mpolecy Ta (GopMyBaHHA LU(POBOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX y4YHTEIIB 1HO3eMHOI MOBHU. Y poOOTI MpoaHaTI30BaHO Cy4yacHI HAYKOBI MIAXOAH IO
BU3HAYEHHS MOHATH «IU(PPOBI3aLlis OCBITHY», «IU(POBA KOMIETEHTHICTbY», «XMapHI TEXHOJIOTI», a
TaKOXX y3araJIJbHeHO BITUM3HSHUN 1 3apyODKHUN JOCBiA X YNpPOBaIKEHHS y CHUCTEMY BHIIOT
neiaroriyHoi ocBiTy. BUu3HaueHoO OCHOBHI CKJ1a/10B1 HU(POBOT KOMIIETEHTHOCTI MaiiOyTHIX yUUTEIiB
1HO3eMHOI MOBH (T€XHIUHY, iH(pOpMaliifHO-OpraHi3amiiiHy Ta KOMYHIKaTHBHY) Ta OOTpyHTOBAHO
HEOOXITHICTh IX IIiIeCTIpsMOBaHOTO (hopMyBaHHS B Ipoleci mpodeciiiHoi miarotToBku. Poskputo
Mearoriydi yMOBH €(EKTHBHOTO 3aCTOCYBAHHS XMAapHUX TEXHOJIOTIH y HaBUYaHHI MalOyTHIX
YUUTENiB 1HO3EMHOI MOBH, cepell SIKHX: IHTerpamis Hu(pOBUX IHCTPYMEHTIB y 3MiCT (haxoBHX
JTUCITUTLIIH; CHCTEMHA IArOTOBKA 3/100yBayiB OCBITH /10 BUKOPHUCTAHHS XMapHUX CEPBICIB; PO3BUTOK
HaBUYOK CaMOCTIHHOTO Ta IMPOEKTHOrO HABYAHHS; 3a0€3MEYEeHHS METOJUYHOTO CYHpPOBOIY Ta
dbopmyBaHHSI TO3UTHBHOI MOTHBAIli O BUKOPUCTAHHS I1HHOBAI[IMHUX TEXHOJOTINA. 3A1MCHEHO
Kiacuikalio OCHOBHHUX THIIIB XMapHUX cepBiciB (Software as a Service, Platform as a Service,
Infrastructure as a Service) Ta OKpecIE€HO MOXJIMBOCTI X BUKOPHCTaHHS B OCBITHHOMY ITpOIIECi
3aKJIa/1iB BUILIOT OCBITU. Y CTAaTTI HABEJACHO NPUKJIIAJN IPAKTUYHOIO 3aCTOCYBAaHH XMapHUX CEPBICIB
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1 onnaiH-iHCTpyMeHTIB (Google Workspace, LearningApps, Padlet, Canva, Prezi Tomo) mns
CTBOPEHHSl JUIAKTMYHHX MarepiajiB, oOprasizamii CHUIBHOI HisUTBHOCTI, PO3BHUTKY MOBHHUX 1
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK 3700yBadiB OCBITH. JloBeIeHO, 11T0 BUKOPUCTAHHS XMapHUX TEXHOJIOT1H
cripusie 1HOUBiAyai3alii HaBYAHHS, MMiJBUIICHHIO HaBYaJIbHOI MOTHUBAIil, PO3BUTKY KPHUTUYHOTO
MHUCJICHHS Ta 3JIaTHOCTI /10 Oe3rmepepBHOTO MPodeCiHHOT0 CaMOPO3BUTKY. 3p00JICHO BUCHOBOK, IO
BITPOBAKEHHSI XMAapPHUX TEXHOJIOTIH y Mpolec MiArOTOBKU MaiOyTHIX YYUTENIB 1HO3€MHOT MOBH €
e(heKTUBHUM 3aco00M MOJIepHI3allii MeAarorivHoi OCBITH Ta BIJMOBIA€ CYyYaCHUM BHKJIHUKAM
iHpopManiiHoro cycmninbcTBa. OKpECcIeHO MEpPCIEeKTUBU MOAANBIINX TOCTIKEeHb, OB’ S3aHi 3
po3po0JIeHHsAM 1 ampoOarliero METOAMYHHUX MOJCNICH BHKOPHCTAHHS XMAapHUX TEXHOJOTIH Yy
npodeciiiHiii JiSTBHOCTI BYMTEIIB iHO3EMHOI MOBH.

KirodoBi ciioBa: miudpoBizaiisi OCBITH; XMapHI TEXHOJIOTT; MiITOTOBKAa MaOyTHIX YUYHUTEIIB
1HO3eMHO1 MOBH; IU(PpPOBa KOMIIETEHTHICTh; 1H(QOPMaLifHO-KOMYHIKAIiiiHI TEXHOJOTIi; XMapHi
CepBiCH; 3MiIlIaHE Ta TUCTaHIIHE HABYAHHS; OCBITHE ITU(PPOBE CEPEIOBUIIIE.
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TRAINING FOREIGN LANGUAGE TEACHERS TO USE CLOUD
TECHNOLOGIES IN THEIR FUTURE PROFESSIONAL ACTIVITY

The article provides a comprehensive analysis of the problem of training future foreign
language teachers to use cloud technologies in their professional activities within the context of the
digitalization of education. The relevance of the study is determined by the rapid development of
information and communication technologies, the transformation of the educational environment,
and the increasing demands placed on teachers’ professional competence in the digital society.
Particular attention is paid to cloud technologies as an effective tool for improving the quality of
education, optimizing the learning process, and developing digital competence among future foreign
language teachers. The paper analyzes modern scientific approaches to defining the concepts of
“digitalization of education,” “digital competence,” and “cloud technologies,” and summarizes both
national and international experience in their implementation in higher pedagogical education. The
main components of digital competence of future foreign language teachers are identified, including
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technical, information-organizational, and communicative components. The necessity of purposeful
and systematic development of these components in the process of professional training is
substantiated. Pedagogical conditions for the effective use of cloud technologies in the training of
future foreign language teachers are determined and described. These conditions include the
integration of digital tools into professionally oriented disciplines, systematic preparation of students
for the use of cloud services in educational and future teaching activities, the development of
independent and project-based learning skills, methodological support, and the formation of positive
motivation for the use of innovative technologies. The article also presents a classification of cloud
service models (Software as a Service, Platform as a Service, Infrastructure as a Service) and outlines
their didactic potential in higher education institutions. Practical examples of using cloud services
and online tools such as Google Workspace, LearningApps, Padlet, Canva, and Prezi in the
educational process are provided. These tools are shown to be effective for creating digital teaching
materials, organizing collaborative learning, enhancing communication skills, and developing
learners’ foreign language competence. It is demonstrated that the use of cloud technologies promotes
personalized learning, increases students’ motivation, fosters critical thinking, and supports lifelong
professional development. The study concludes that the implementation of cloud technologies in the
training of future foreign language teachers is an effective means of modernizing pedagogical
education and meeting the challenges of the information society. The use of cloud-based tools
contributes significantly to the formation of digital competence, autonomy, creativity, and
professional readiness of future teachers. Prospects for further research are identified, including the
development and experimental validation of methodological models for training foreign language
teachers to apply cloud technologies in their professional practice and the study of international
experience in the digital transformation of teacher education.

Keywords: digitalization of education; cloud technologies; training of future foreign language
teachers; digital competence; information and communication technologies; cloud services; blended
and distance learning; digital educational environment.

AxrtyanpHicTh. OJHIEIO 3 KIIOYOBUX ChEp CydyacHOI OCBITHBOI MapajurMu €
BIIPOBA/DKCHHS MHUQPPOBUX TEXHOJOTIM, IO CHpHUS€E TIIBHINCHHIO IOTEHIIATY
HABYaHHS, PO3BUTKY, MI3HAHHA Ta BUXOBAaHHSA B PI3HUX Talmy3six MpodeciitHoi
niaroroBku. CydacHa mu@poBa OCBiTa BiJKPUBAE IMUPOKI IEPCTICKTUBH ISl HABUAHHS
MalOyTHIX YYUTEINiB 1HO3€MHOI MOBH, 1110 TICHO MOB'sI3aHE 3 MOIIYKOM Ta 00pOOKOI0
1H(popmarlii, HeoOX1AHOT 151 BUKOHAHHS 3aBJaHb.

[loctanoBka mnpoOiemu. MaitOyTHa npodecis y4HTeNlIB 1HO3EMHOI MOBH
nependayae HEOOXIAHICTh €(PEKTUBHOrO MOLIYKY MpodeciiiHO-BakIMBOi 1H(pOopMalii
3 PI3HOMAHITHUX JDKEpes, MpuyoMy IHUGPOBI pecypcu 3aliMaroTh MPOBIIHE MicCIle
cepen HUX. BOHM CTaHOBIATH BaXXJIMBY 0asy Il PO3BUTKY HABUYOK Ta 310HOCTEH
MaiOyTHIX ¢axiBiiB. Bukopuctanas nudpoBUX IHCTPYMEHTIB Yy Iipoiieci npodeciitnoi
TISJIBHOCT1  CIIPUSIE TPEHYBAHHIO BCIX BaXIUBHX MPOQPECIMHUX XapaKTePUCTHK
(aHAMITUYHUX, KOMYHIKAaTUBHUX 1 TBOPYMX 3/110HOCTEH) Ta PO3BUTKY OCOOMCTICHHX
SKOCTEH, TAKMX K CIIOCTEPEAKIIMBICTh, YBAKHICTH Ta ONEPATUBHICTb.

MaiiOyTHi  y4dWTeni TOBHHHI  BOJIOJITH HE  JUmie  (PUIOJOTIYHOIO
KOMITIETECHTHICTIO, ajie i HaBuukamu poodotu 3 IT

Iadopmariitni rexunonorii (IT) cramu KITIOYOBUM 1HCTPYMEHTOM TOJIOTAHHS
MOBHUX Oap’epiB, JAO3BOJISIOYM MIBUIKO Ta TOYHO TEpenaBaTH ifei MiK MOBaMH,
3abe3rneuyroun sIKicHuM 00MiH 1HpopmMalliero B riodanbHoMy cycniibeTBl (Losyeva,
Kyrylenko, Kyrylenko, 2021).
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AHani3 OCTaHHIX AOCTIKEHb. JlOCHIIKEHHS 00 MOXJIMBOCTEN LUPPOBOI
OCBITH y (hOpMyBaHHI HaBHYOK MallOyTHIX y4MTEJIB 1HO3€MHOI MOBU MPOBOAMIIUCS
BITUM3HSHUMU Ta IHO3EMHUMH BUYeHUMH, TakuMmu sik H. ["aBpunenko, 1. ["aiimamarniko,
M. I'ap6oBchkuii, M. ManikoBchka, A. Anuius Ta iHm1. OgHaK Ha CbOTOJIHI HE ICHYE
€IMHOTO TIOTJISIY Cepell HAYKOBIIIB 1100 CaMOT0 MOHATTS "1ndpoBa ocBiTa", 1 TAKOX
HE PpO3pOOJICHO YHIBEPCAIBHOTO aJTrOpUTMY OpraHi3ailii HaBYaHHA MaiOyTHIX
¢axiBIliB Y KOHTEKCT1 IU(PPOBOI OCBITH.

[lepmr 3a Bce 3ayBakKMMO, IO Y CY4YacHIA OCBITHIN MiSUTBHOCTI BU3HAETHCS
NPIOPUTETHICTh AKTUBHUX, 1HTEPAKTUBHHUX, TBOPYMX METOMIB Ta (HOpM HABYAHHS,
YCBIIOMITIOETHCSI BaXKJIMBICTh (DOpMYBaHHS y 37100yBauiB OCBITHM HaBUYOK Ta BMiHb
nouyKy iHdopmariii, po3mupeHHs ii JpkepenbHoi 0a3u (Cucoesa, 2011).

O3HaueHa TEeHAEHIIS MIACWIIOETHCS B YMOBAX PO3rOPTaHHS LU(PPOBOI OCBITH.
O. bonpmapeHko miA UUQPOBI3ALIEID OCBITH PO3YMIE «BIPOBAKEHHS LU(DPOBUX
CEpBICIB Ta TEXHOJOrA Yy mnenaroriyHui mnporec». llpu npoMmy, sK 3a3Hayae
JTOCIITHUIL, TaKke BIPOBAKCHHS 3MIHIOE HE JIMIIE OCBITHIO CHUTyaIlll0, a ¥ poJi
OCHOBHHMX YYaCHHKIB OCBITHBOI'O MIpPOLIECY, a TAKOX MpaBWJIa B3a€EMOJIi MK HUMHU
(bonnapenko, Ctpyk, 2014).

H. 3inykoBa Big3Hauae, mo nudpoBizallis BHUIIOI OCBITH — II€ OCHOBA
dbopMyBaHHS HOBOI MOJEN MIATOTOBKM KaJpiB y CydyacHId exkoHoMimi (31HyKoBa,
2019).

Ha nymky B. IrHatenko, mudpoBsizailis — 1e 3MiHa apaJurMu CIUTKYBaHHS Ta
B3a€MO/IIi OWH 13 ofHUM Ta 13 cortiymom (Iraarenko, 2020).

[T MOCHiMHWKY BBaXKalOTh, MO MUGPOBI3allis — I HE JIUIIE TEPEeBEACHHS
iH(popmanii y uugpoBy (opmy, ane il KOMIUIEKCHE BUPILIEHHS 1H(PACTPYKTYpPHOIO,
YIPABIIHCHKOTO, MOBEIIHKOBOTO Ta KYJbTYPHOro XapakTepiB ocBiTU. H. Libromenko
BBa)kae, 110 IU(poBa OCBiTa — 1€ IHCTPYMEHT NepeOyI0BU Ta OHOBJIEHHS OCBITHHOT
CHUCTEMH; TMPOIEC PO3BUTKY HUGPPOBUX TEXHOJOTIM Ta CBOEPITHUN TEOPETHUUHUI
IHCTpYMEHT, IO JO03BOJISIE OCMMCIMTH Te, SK caMme IudpoBi3ailisi BIUIMBAE Ha
CYCHIJIBCTBO, TpaHCHOPMYIOUU IPH 1IboMY yci #oro cdepu (Scrivener, 2019, p 237).
ABTOp BiJI3HaYa€, 10 3a3HAYECHUM TIIX1 10 OCBITH Iepeadadae KOHIESIIT OHIaiH-
OCBITH, a TAKOXK €JIEKTPOHHOI Ta JUCTAHIIIHHOI.

A. SluMmuH y CBOEMY JAHMCEpTalifHOMY JOCTIDKEHHI 3a3Hadae, 1110
mudposizaiis OCBITH oO3Hayae «00’€lHaHHS PI3HOMAHITHUX KOMIIOHEHTIB Ta
HAWCyYacHIMUX TEXHOJIOTIH 3aBISKH BUKOPUCTaHHIO IU(POBUX 1IIaTdHOpM,
YOPOBA/KEHHS HOBHX 1H(GOpMAIIHHUX Ta OCBITHIX TEXHOJIOTIH, 3aCTOCYBaHHS
nporpecuBHUX (OpPM oOpraizamii OCBITHBOTO TPOIECY Ta AKTHBHUX HaBUYAIBHUX
METO/IIB, a TAKOK CYYaCHUX HABUAJIbHO-METOUYHUX MartepianiB (Auumun, 2021).

Merta Ta ocHOBHI 3aBAaHHs. Po3kpuTu 3HaueHHs 1u(poBizalii B MiATOTOBII
MalOyTHIX YYUTENIB 1HO3€MHOI MOBH, BU3HAUUTHU IEJAroriyHi YMOBU €(EKTUBHOIO
3aCTOCYBaHHS HUGPOBUX TEXHOJIOTIA B OCBITHROMY MPOILIECi, BU3HAYUTH BIUIMB
XMapHHUX TEXHOJIOT1H Ha SKICTh HaBYaHHS, KJIacu(iKyBaTH OCHOBHI XMapH1 CEpBICH.

Buknan ocHoBHOoro marepiany. B Vkpaini Ha nep)kaBHOMY piBHI BU3HAY€HO
OCHOBHI HampsMu IM(poBi3allii OCBITH: CTBOPEHHS OCBITHIX pecypciB Ta HMUGPOBUX
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mw1aTGopM 13 TIATPUMKOIO IHTEPAKTUBHOIO Ta MYJIbTUMEIINHOTO KOHTEHTY, 30Kpema,
I IHCTpYMEHTIB aBTOMAaTH3allii OCBITHIX MpOIIECIB; OpraHizauia Oe3nepeOiiiHOro
JOCTYMY 3/100yBaviB OCBITH J0 MEpeX1 IHTEpHET y HABYAIbHUX ayUTOPISX; PO3BUTOK
JUCTAHIIIHOT OCBITH 13 BUKOPUCTAHHSIM MYJbTUMEAINHUX TexHomorik (Kamewis,
[IleBuenko, 2014).

Takum uymHOM, 1U(pOBa OCBITA y MIATOTOBII TpodeciiiHux KaapiB (Y TOMY
YUCIi, 1 MaOyTHIX y4HUTEIIB 1HO3EMHOI MOBH) ChHOTO/IHI, 0€33anepevyHo Ma€ CyTTEBI
nepeBarv, a came: JIOCTYIHICTh OCBITHIX pecypciB; 3a0e3medeHHs] Oe3rmepepBHOCTI
OpoIeCYy HaBUaHHS; BHOYJOBYBaHHS IHAUBIAYaJbHUX OCBITHIX MAapIIpYTIB,
IHAUBITyami3allisg, IO 3aCHOBaHA HA TEXHOJOTISIX MPOTPECUBHOTO HABYAHHS;
JOJIaTKOB1 MOXJIMBOCTI JUIsI OTPUMAHHS Ta BJOCKOHAJIECHHS MPOQECIHHUX 3HaHb 1
BMIHb, PpO3IIMPEHHS 1HPOpMaliifHOi 0a3u; UU(POBI TEXHOJNOTIT J03BOJISIOTH
€KOHOMHTH Yac Ta pecypcu (HAMpUKIIald, 3aCTOCYBaHHS 1HTEPHET-TEXHOJIOTIA Ta
OHJIAMH-CJIOBHUKIB 1]l 4Yac MEPeKIaay TEKCTIB J03BOJISIE€ ICTOTHO MPUIIBUAIINTH
JAHUN MPOIIEC).

[Ipote, sk BiA3HAYAIOTh JOCIHIAHUKHA, OKpIM Ha3BaHUX MEPCIEKTUB
nudposizailii, ICHYIOTh TaKOX 1 JesKl HEAOJIKH, II0 MOXYTh IPHU3BOJUTH J0O
NoTipIIeHHS PO eCIHUX AKOCTEH MaiiOyTHBOT'O YUHUTEIS, @ CaMe: €JICKTPOHHA OCBITa
(0cOOMMBO CHOTOJHI, TiJ YaC BOEHHOTO CTaHy) BBOJIUTHCS (PAKTUYHO Y SIKOCTI
OCHOBHOI, 10 TMPU3BOJUTH J0 BTPATH «KUBOTO CIIJIKYBaHHS» 3100yBadiB OCBITH Ta
BUKJIaJIa4yiB MK CO00T0, KOTPE, B CBOIO UEPTY, € OJHIEIO 13 OCHOBHHX YMOB PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX 3/1I0HOCTEH Ta HAOYTTs mMpodeciiHuX 3HaHb MAOYTHBOTO YUUTEIIS
B TPOIECI BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH; 3alpPOBAKECHHS «IH(POBi3aIlii» Mporecy
nepekyiaay MpU3BOANTH 10 BTPATH HABUYOK CAMOCTIHHOTO MUCIIEHHS Ta PO3YMIHHS
TEKCTY OpHUIiHANy, TaK 1 HOro nepekiany; y ACSKUX BUMaAKax HU(pOBI3aLis MOXKE
OPU3BOAUTH 10 ITHOPYBAHHS IUIOTO Psiy MEpPEJOBUX NEAAroriyHMX 11eu, 110 He
[1UISIraloTh O PYBaHHIO; U(PPOBI3allisi OCBITH MOXKE IMIPU3BECTH A0 «JIeryMaHi3alii
Ta 1HCTpyMEHTai3alii ocBiTH, jAedopmallii oO0coONMBOCTI, JeBalbBallli iXHIX
MOpAJIbHUX HOPM Ta MPUHIUIIIB, 1110, B CBOIO YEPry, MOKE CIPUUYUHUTH PYHHYBaHHS
MOpaJIbHUX YCTOiB cycninbcTBa» (Linna, Mikinen, Keto, 2016).

[Ile omHi€E BaXIUBOIO MPOOIEMOIO Y KOHTEKCTI IU(PPOBOT OCBITH € PO3BUTOK
u(ppoBOi KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX y4yuTelniB 1HO3eMHOI MoOBHU. Iludposa
KOMIIETEHTHICTh BU3HAYAETHCA SK 3JaTHICTh OCOOM CHCTEMAaTHYHO OBOJOJIBATH
KOMIICTCHITIIMHU (3HAHHS, HAaBUYKW, MOTHBAIlIS, BIiANOBIJAIBHICTH) Ta BIICBHEHO,
e(eKTUBHO, KPUTHYHO Ta Oe3meyHo BuOmMpatu Ta BukopuctoByBaTu IKT y pizHUX
chepax KUTTEMISUTBHOCTI. TakoX BaXKJIMBOIO € TOTOBHICTH 37100yBada OCBITH O
takoro Buny AisibHOCTI (Vakhovskyi, 2019).

JIOCNITHUKHM aKIEHTYIOTh YyBary Ha KOMIUIEKCHOCTI LBOro (peHOMEeHy 1
HaroJOoIIyIOTh Ha Ba)KJIMBOCTI PO3BUTKY BIJINOBIJAIBLHOCTI, MOTHBALIi Ta LIHHICHOI
chepu 0OCOOHMCTOCTI SIK KIIOUOBHUX €JIEMEHTIB JJsi MNpo(deciiiHOro 3pocTaHHS Y
nuppoBomy cycniyibeTBi. [1i1 IMMU acriekTaMu MaeEMO Ha yBas3i BUSIBIEHHS MOTpeO 1
OakaHb OCOOMCTOCTI, CTYMiHb ii TOTOBHOCTI JI0 PO3BUTKY B KOHTEKCTI MOTHBAIIHOT
chepu, a TakoKX BU3HAUYCHHS i1 cTaBieHHs 10 [HTepHETY. TakoX BaXKJIMBOIO € CTYITIHb
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PO3YyMIHHSI Ta MPUUHATTA HOPM, MPaBWI 1 LIHHOCTEH IU(GPOBOrO CBITY, a TaKOXK
TOTOBHICTB JI0 1X JIOTPUMaHHS, 1110 BXOJAUTH B IIIHHICHY c(epy 0COOUCTOCTI.

H. Sluuna ta O. @epHanie3 BU3HA4YaIOTh HU(PPOBY KOMIIETEHTHICTD SIK IIUPOKU I
CIeKTp mpodeciiHUX HABUYOK 1 PO3YMIHHS 3arajibHOi CTPYKTYpH Ta B3aeMOIl
OPUCTPOIB EINEKTPOHHUX CcHUCTeM. BOHM MIAKPECIIOIOTh BAXKIUBICTh PO3YMIHHA
NOTEHIaTy TU(POBUX TEXHOIOTIN JUIsl 31HCHEHHS 1HHOBAIIHOT A1sUTbHOCTI, 0a30Be
PO3yMIHHS HAQJIMHOCTI Ta JOCTOBIPHOCTI OTpUMaHOI iH(pOpMaIlii, a TaKOK HABUYOK
KOPHUCTYBaHHS MporpamMamu B mpodeciitniit cdepi (Bowler, 2019).

JlocnmiqHUKM BU3HAYAIOTh NHU(PPOBY KOMIIETCHTHICTh SK HAOIp HaBUYOK
€(eKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS HOBITHIX TEXHOJOTIH y BlIacHIi mpodeciiiHiil isaIbHOCTI
Ta 1J€HTU(]IKYIOTh HACTYIHI CKJIaJ0B1 IU(POBOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHBOTO
YUMTENs IHO3€MHOI MOBU: TEXHIYHA, IHPOpMaLIifHO-OpraHi3aliiiHa 1 KOMyHiKalliHa.

TexniuHa ckiaoBa nepeadavyae 3JaTHICTh Ta TOTOBHICTh 0€3MEYHO MPAIFOBATH
y MEpeki Ta €PEKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH MPOrpaMHe 3a0€3NeUeHHS AJI BUPIILICHHS
pi3HMX MpodeciiHuX 3aBJaHb HA BCIX €Tanax CBOEI JISJIbHOCTI.

IndopmarniitHo-opranizaiiiiina ckiaaoBa 1U(poBOi KOMIETEHTHOCTI MOB's13aHa
3 3/IaTHICTIO BUKOPHCTOBYBATH CHUCTEMY 3HaHb, YMiHb Ta OCOOHCTICHUX SIKOCTEH,
HEOOX1THUX ISl TIOIIYKYy, 0OpoOKH Ta 30epiraHHs iHdopmMallii Ta opraHizaiii cBO€l
npodeciitHol TIsTBHOCTI.

KomyHnikatuBHa CcKjIag0Ba NU(PPOBOI KOMIETEHTHOCTI OXOIUTIOE 3/IaTHICTH Ta
TOTOBHICTh TEpeKjajadya MoOOUTI3yBaTH CBOi YMIHHS Ta 3HAHHSA g O€3MEYHOro
3MIMCHEHHS] OHJIAWH-KOMYHIKAIii y pi3HUX (opMax, TaKUX SK €JICKTPOHHA IIOIITa,
YaTH, HaBYaJbHI MEpEeXeBl IutarGopmu, OHIAWH-TIepekiIamadi, ¢opymMud i T. .
(Bassnett, Lefevere, 1998).

3 METOI0 JOCATHEHHS MAaKCHMaJlbHOI €(EeKTUBHOCTI PO3BUTKY LU(PPOBOI
KOMIIETEHTHOCTI CJIiJl MIOYMHATH (POPMYBaHHS IIHOTO BUIY HABUYOK III€ HA TOYATKOBUX
eTanax HaBYaHHS MaWOYTHIX y4MTeNiB 1HO3eMHOI MOBH. Lle 103BouThH 3100yBavyam
OCBITH Kpalle po3yMiTH Ta BM1JIO 3aCTOCOBYBATH 3arajJibHUM JTOCB1JI JIIOACTBA y cepi
IM(PPOBUX TEXHOJIOTIM, a TaKOX O3HAHOMHUTH iX 13 MOXKJIMBOCTAMH, SIKi IU(PpoBeE
cepeIoBUIIE BIIKpHUBAE I iXHbOTO npodeciiinoro 3pocranns. [lepexia q1o nudposoi
KOMIIETEHTHOCTI TOBMHEH BiI0yBaTUCA TIOCTYIIOBO, B IIPOIIECI IOCIIJOBHOTO
BBEJICHHS 3/100yBayiB OCBITH Yy 3aBJIaHHS, 1K1 BOHU MAaIOTh BUPIIIUTH Y MaOyTHHOMY.

Tinbky yepe3 Takuil MOCIiOBHUHN MiAX11 MAaHOYTHI YUUTENl 3MOKYTh BUBYUTH
HABUYKHA TPAMOTHOTO BUKOPUCTAHHS OTpUMaHOi iH(opmaIrii, po3ymiTH HEOOXiTHICTh
MOCTIHHOTO OHOBJICHHSI 3HaHb, HE TUIBKHU B raiy3l HU(POBUX TEXHOJOTIH, aje U y
TpaguuiiHoMy HaBuaHHl. lle TakoXx momoMoxke iM YCBIIOMHTH Ba)JIUBICTb
NOCTIMTHOTO HABYAHHS MPOTATOM yChOro npodeciitHoro xutta (Auenko, 2005).

AHai3 TPOBEJAEHUX JOCIIJKEHb, TMPUCBIYECHUX MUTAHHSIM MiATOTOBKHU
MalOyTHIX YYUTENIB 1HO3EMHOI MOBM B yMOBax LU(ppoOBI3allii, J03BOJSIE 3pOOUTH
BUCHOBOK, II0 BHMKOPHUCTAHHS UU(POBUX TEXHOJOTIA Ma€ YKMCICHHI OYEBM]IHI
nepeBaru, ajge MOXKE€ TaKOXK MPHU3BECTH JO IEBHUX PHU3UKIB 1 CTaBUTH MeEpel
BUKJIaJlayaMU UMK Pl BaXJIMBUX 3aBJaHb. TaKUM YHHOM, THEPCIEKTUBOIO
MOJANBIINX JOCHIKEHb Y LIbOMY Hampsmi € po3poOKka METOAMKHA BUKOPUCTAHHSA
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nupoBux 3aco0iB y HaBYaHHI MalOyTHIX YYHUTENIB 1HO3€MHOI MOBHM Yy BHUIIUX
HaBuanbHKX 3akianax (Kupunenko, Kupunenko, Kpmkanoscekuii, 2025),

Y mporeci MArOTOBKM MaMOyTHIX YYMTENIB 1HO3€MHOI MOBHU BaKJIMBHM
3aBIaHHAM € (QopMyBaHHS IUPPOBOI KOMIETEHTHOCTI 3700yBadiB OCBITH, Ta
dbopMyBaHHS y HHMX TOBHOTO CIEKTPY 3HaHb Ta MPAKTUYHUX HABUYOK pOOOTH 3i
crieriaJbHUMU TPOTPAaMHUM 3a0€3MEUCHHSIM Ta MEPEKEBUMHU CEPBICAMHU TEPEKIIATY.

[Ipaktuunuit qocBig hopmyBaHHs ITUGPOBOI TPAMOTHOCTI MAMOYTHIX YUUTETIB
Ta TpaKTUKa (PopMyBaHHSA B HUX HABUYOK POOOTH 31 CHEIlaIbHUMHU MporpamMamMu Ta
cepBicaMu, TO3BOJIMB HaM 3pOOWTH BHCHOBOK IPO T€, IO BHUPIIIUTHU 110 TIPOOIEMY
MOKHA IIIJIIXOM OpraHi3aimii OCBITHBOTO TMPOILECY 3 YpaxyBaHHSIM TEBHHUX
NEeJaroriYyHuX YMOB Ta 0COOIMBOCTEN MIATOTOBKHU 3/100yBaviB OCBITH 10 €()eKTUBHOTO
HABYaHHS 1HO3E6MHOI MOBH.

3ayBakMMO, 10 MEJAroriyHi yMOBHM MOXYTb OyTH 1 (JOpPMOIO MEAArorivyHoi
JISTTBHOCT1, METOO SIKO1 € (POPMYyBaHHSI BUCOKOKBaII(hIKOBAHOTO MEAarora.

Sk moka3zye aHali3 HAIMX HAYKOBUX IMONIYKIB, 3arajJlbHOI PHUCOI0 YCIX
BU3HAYECHb TOHSTTS NEAAroriyHUuX yMOB € iX CHPSIMOBAHICTh HAa BJOCKOHAJICHHS
B3a€MO/IIi YYaCHUKIB OCBITHHOI'O TIPOLIECY 3 METOI pO3B’S3aHHS KOHKPETHUX
TUIAKTUYHUX 3aBJIaHb MIJIBHINCHHS €(PEKTHUBHOCTI MpodeciiiHOT KOMITETEHTHOCTI
MaiOyTHIX (haxiBIIiB.

3 METOI0 BH3HAYEHHS HEOOXIJIHUX 1 JIOCTATHIX MEJaroriyHuX YMOB PO3BHUTKY
uppOBOI KOMMETEHTHOCTI MaiOyTHIX YYHTENIB 1HO3EMHOI MOBH, MPOIOHYEMO
OUTBII-IETANBHO PO3MIIHYTH OCOOIMBOCTI MIATOTOBKH 3700yBayiB OCBITH 3a3HaYEHOT
CHEIIaIbHOCTI.

B pesynbrari aHamizy JiTepaTypHHUX JKEpEN Ta MPaKTUYHOIO JAOCBiaYy,
BBAKAEMO, L0 MIArOTOBKAa MalOyTHIX yduTediB iHo3eMHOI MoBH y 3BO (3akimangax
BUIIOI OCBITH) y mnapaaurmi (opmyBaHHS LU(POBOI KOMIETEHTHOCTI BUMAarae
CTBOPEHHSI CrielU(PIYHUX MEeAAroriYHUX YMOB Ta BpaxyBaHHS JE€IKUX OCOOIMBOCTEM.
Ocph KUIbKa KIIOYOBHUX AacCIEKTIB, KOTPl MU BHUIUIWIM B TMPOLECT NPaKTUYHOI
M1TOTOBKYA MalOYTHIX YYUTEIIB 1IHO3EMHOI MOBH:

1. [aTerpanis uupoBUX TEXHONOTH Y HABYAJIbHUMN MPOIIEC.

2. HaBuanus BUKOPHUCTAHHS crieriagi30BaHuX nepeKIagabKux
IHCTPYMEHTIB.

3. Po3BuTok HaBUYOK poOOTH 3 Oa3aMM TaHUX Ta JIOJATKAMHU.

4. 3amy4eHHsl 10 TPOEKTHOI AiSTbHOCTI.

5. dopMyBaHHS 1HPOPMAIITHOI TPAMOTHOCTI.

6. CrpusiHHS CaMOCTIMHOMY HaBYaHHIO.

3aranpHa MeTa MOJISITae B TOMY, 100 3a0e3neynTd MaiOyTHIX 37100yBadiB
BUILIOI OCBITH HE JIMIE TPATUIIMHUMU MOBHUMH HaBUYKaMH, ajie¢ ¥ TOTOBHICTIO
e()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH Cy4yacH1 U(POBI IHCTPYMEHTH.

Ha Hamry 1ymMKy, mo0y/10Ba OCBITHHOI'O MPOLECY MAaHOYTHIX YUUTEIIB 1HO3EMHOT
MOBH 13 BpaXyBaHHSIM MEpPEepaxoBaHUX BUIIE OCOOIMBOCTEN 3a0€3MeUnTh CIPUSTIUBI
NeJaroriyii yMOBHU, Ta CIPUSATUME PO3BUTKY ITU(PPOBOI KOMIETEHTHOCTI 37100yBayiB
OCBITH.
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bepyuu 10 yBaru ocBITHI peaiii ChOTOJICHHS Ta peajizalliio 3MilmaHoi (opMu
HaBYaHHS 3700yBayiB OCBITH, CTBEPIIKYEMO, 110 BHOKPEMIICHHS 3alpOIOHOBAHUX
HAMU TEJaroriyHuX yMOB, € pPE3yJbTaTOM MPAKTUYHOI MIATOTOBKA MaiOyTHIX
YUHUTEIIB 1IHO36MHOI MOBH. 3a IIUX YMOB, IPOMOHY€EMO JETaJIbHIIIE TO3HAKOMUTHUCS 13
0COOJIMBOCTSIMHU OpraHi3allii OCBITHbOT'O MPOIIECY.

P03BUTOK KOMIT FOTEPHOI TEXHIKHA Ta CUCTEMHOTO i MPUKIIATHOTO MPOTPAMHOTO
3a0e3MeveHHsl, BIIMOBA pO3POOHHKIB BiJl MIATPUMKH MOMEPEIHIX BEPCiil onepariitHux
CUCTEM, 3MYIIIy€ HaBYAIbHI 3aKJIa Iy TIOCTIMHO 30UTbITyBaTH ()iHAHCOBI BUTPATH HA 1X
OHOBJICHHSI, IPUAOAHHS Ta 00CIyroByBaHHs. 3apaguTH MpoOIeMi 4aCTKOBO MOXKYThb
XMapHi CEPBICH, AKi 32 IEBHUX YMOB JTO3BOJISIOTh €KOHOMHUTH KOIITH, CIIPSIMOBYIOUH
iX JIMILIEe Ha OIUIaTy XMapHUX MOCHYT, a B pa3l BAKOPUCTAHHS O€3KOIITOBHUX CEPBICIB
— MEpPEBaXHO Ha OCBITHIM mpouec. HuH1 iCHye 3HauHa KIIBKICTh PI3HOMAHITHUX
XMapHHUX CEpBICIB, SKI MOXYTh BHKOPHCTOBYBAaTHUCh Y OCBITHIM aisuibHOCTI 3BO
(Kupunenko, Kupunenko, Kpuxanoscekuii , 2025),

3a [IOMOMOrOK «XMAapHHX» CEpBICIB MOXHAa OTpUMAaTH JOCTyH IO
1H(popMaIiitHUX pecypciB Oyab-SKOTO PIiBHS 1 OTY>KHOCTI, BUKOPUCTOBYIOUHU TIJIbKH
nigkiIrodYeHHs 10 [HTeprety 1 Be6-0paysepy.

VY crarti (bepesnikoB, 2018) 3a3Haya€eThCs, M0 YMOBHO BCl BHAM XMAapHHUX
MOCIyT MOKHAa TIONITUTH Ha Tpu tumu: Softwareas a Service (mporpamue
3abe3nedeHHs sk mocuyra);, Platformas a Service (mmardpopma sik mociyra);
Infrastructureas a Service (iHppacTpyKTypa 5K mociayra). As a Serviceo3zHadae, 1o Bci
BUIM XMap HATAFOTHCS 32 MOJICIUIIO MIAMUCKA, TOOTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS TUTHKH TO/,
KOJIM B HUX € HEOOXiTHICTb.

[IpoBenenuil aHam3 JITEPATYPHUX JHKEPEI TO3BOJIUB HaM JIIATH BUCHOBKY, 1110
HAWOUIbII BUKOPUCTOBYBAHMMH B OCBITHbOMY Iporeci € Softwareas a Service
(mporpamue 3a0e3nedyeHHs K Mociayra), o 3abe3neuye HaJaHHS TOTOBOTO PIIIICHHS
JUISL KJTIEHTA 3 MIHIMAJIbHOIO HEOOX1HICTIO HaIallITyBaHb.

[TigmucyroYuch Ha TaKMi cepBic, KepyBaTH HUM MOXKE OyIb-IKUH KOpHUCTYyBa4
3 MIHIMAQJBbHUM 3aJy4eHHSM CHCTEMHOTO ajMiHicTpartopa abo B3arajii 0e3 HBOTO.
Hanpuknan, B ocBiTHROMY Tpoiieci 3acTocoBytoThest Office 365, Dropbox, Evernote,
Trello Ta iH.

[Tocnyru Tumy Platformas a Service (mardopma sik mociayra) po3paxoBaHi, B
IepIny 4epry, Ha po3poOHUKIB. BoHU SBISIOTE COO00 HAOOPH TOTOBUX KOMITOHEHTIB
JUTsI CTBOPEHHS JIOJIATKIB, a TakoXk (pedMBOpKH i KepyBaHHs 1miaTdopmor. B
JTAHOMY BUTAJKy KOMIIOHEHTaMU OyJyTh CEPBICH JaHUX, PEIO3HUTApii, CEpeaOBUIIA
TECTYBaHHS 1 TOMY MOJi0HI CepBiCH.

Infrastructureas a Service (iHdpacTpyKkTypa siKk mociyra) —iHQpacTpykTypa K
[OCJIyTra A0 BUKOPUCTAHHS XMapHUX MPOLIECOPIB, IMaM’sTi, AUCKIB Ta MEPEXI, 3 AKUX
CTBOPIOIOTHCSI CEPBEPU-MAPIIPYTU3ATOPU Ta HATAIITOBYETHCS MEpEkKeBa TOMOJOTIsS
nig notpedu 3BO.

3aBasku  BrpoBakeHH0 IKT B OCBiTHIM Tmpomec pO3BUHYJIHCS HOBI
MOXJIMBOCTI ISl 1HAMBIAyamizamii Ta audepeHiiamii OCBITHBOIO IPOIIECY,
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30pIEHTOBAHOTO HAa PO3BUTOK CAMOCTIMHOIO MHUCIEHHS Ta €(EeKTHUBHY OpraHi3alliio
Mi3HABAJIBHOI IsUTbHOCTI 37100yBauiB ocBiTH 3BO.

3a 1mux yMoB, sK 3a3Hayaiorb aBTopu (Kupunenko, Kupunenko,
Kpwxkanoscekuit, Menseaen, 2023), xmMapHi CepBICH € 1I€AIbHOIO TIATPOPMOIO IS
aBTOMAaTHU3allii OCBITHBOT'O MPOLIECY, OCKUIBKH IMO-TIepiiie, He MOTpeOyIoTh BUTpAT Ha
npuaOaHHs anapaTHOro 3a0e3MedYeHHsI 1 aJMIHICTPyBaHHS TOTOBOTO pIILIEHHS, IO-
ApyTe, N03BOJIAIOTh OJHOYACHO CIIBIPAIIOBATH BEJUKIM KIIBKOCTI KOPUCTYBauiB, a
MO-TPETE, XMApHI TEXHOJIOTIi 3apa3 — HaWMOJHIIINN TPEH| 1 HAIIMM BHITYCKHUKAM
KUTHU CaMe Y «XMapHOMY» MaiilOyTHBOMY.

HasiBHI cy4acHi XMapHi TEXHOJIOTIi, 3 TOYKM 30py OpraHizaiii HaBYaJIbLHOTO
KOHTEHTY JI03BOJIAIOTH BUKIIaJauaM: CTPYKTypyBaTH HaBYaJIbHUN MaTepian; OyayBaTu
OCBITHI MpOIIEC HA OCHOBI B3a€EMOJIl «BUKIIAIAY-CTYJEHT»; CUCTEMATU3YyBaTH
HaBYaJIbHUI KOHTEHT, OPraHi30BYBaTH CIUIbHY MNPOEKTHY IsUIbHICTH MalOyTHIX
nepeksiaayiB.

3a 1MX YMOB, BB@XAa€MO JIOLUIBHUM IMPOAHANI3ZYBaTH MOKIUBOCTI
BUKOPHUCTaHHS CEPBICIB Ha OCHOBI XMapHHX TEXHOJIOTIH sIK 3aco0y CTBOpEHHSI
TUJAKTUYHUX MaTepiajiB Ta eJEeKTPOHHMUX OCBITHIX PEeCcypciB IJisg MiATOTOBKH
MaiOyTHIX YUYHUTENB 1HO3EMHOT MOBH.

CyvacHuil OCBITHIN mporiec BUMarae BiJ ¢axiBIliB HE JIMIIIE BUCOKOi MOBHOI
KOMITETEHTHOCTI, a i BOJIOJIIHHS HOBITHIMH 1H(GOpMAIITHUMEU TeXHOIOTiIMUA. OHIEIO
3 KITIOYOBUX TEHICHI[IN B Tally3l OCBITH CTa€ BUKOPUCTAHHS XMApPHUX CEPBICIB IS
CTBOPEHHS Ta PO3MOBCIOKSHHS THIAKTUYHUX MaTepialiB.

Po3rnsineMo Aesiki MOXKJIMBOCTI BUKOpHUCTaHHs KX cepBiciB: Google Docs amns
KoJIeKTUBHOI poOoTH; Google Sheets nns Bincrexennsa ta ananizy; Google Slides mis
npesenTailii; Google Calendar ajyist opranizaiiii po3kiany Ta 3aBaanb; Google Forms
s 300py 3BopoTHOro 3B'si3ky; Google Drive nns 30epiraHHs Ta OOMIHY
nokyMeHtamu; Google Meet 1151 BipTyadbHUX 3yCTpIUeH.

Padlet Ta Glogster — 11e 1HTEpaKTUBHI OHJIAMH-IHCTPYMEHTH, SIKI MOXKYTh OyTH
KOPHUCHUMH Y TMPOIIEC MAroTOBKM ManOyTHIX nepekiaaadiB y 3BO. Lli iHcTpyMeHTH
JIOTIOMararoTh CTBOPUTH IHTEPAKTUBHE Ta 3allydyaroue HaBYaHHS, COPUSIOTH PO3BUTKY
TBOPYHMX Ta KOMYHIKQaTUBHUX HaBUYOK 3/100yBayiB OCBITH.

Prezi.com, 1 Canva € yHiBepCcalbHUMH IHCTPYMEHTaMH, SIKI MOXYTh OyTH
KOPUCHUMU JUJISl MiATOTOBKU MaiOyTHiX yuuteniB y 3BO. Och Kijibka MOMXJIMBUX
3aCTOCYBaHb IS KOXKHOTO IHCTPYMEHTY:

MenTtanpHi KapTd € eQEeKTHBHUM IHCTPYMEHTOM i Bizyamizamii 1
cTpykrypu3amii iHpopmarii. BoHM MOXyTh OyTH KOPHUCHUMH I1HCTPYMEHTAMHU B
ocBiTHbOMY Tipouieci 3BO s mondiniieHHss po3yMiHHA Ta 3amaM'sTOBYBaHHS
Marepiany.

[HTepakTHUBHI MepexeBl BIPaBU JOMOMOXYTh 3700yBayaM OCBITH OTpPUMAaTH
OPAKTUYHUI JOCBiJ Ta PO3BUBATH HABUYKH, SIKI IM OyayTh HEOOXiIHI B npodeciiiHiii
nisibHOCTI. 3acTtocyBaHHs Learning Apps (3acTOCyHKHU Juisl HaBYaHHS a00 MOO1UIbHI
JOJATKU JJI1 HaBYAHHs) MOKE BiJIrpaBaTH BaXXJIMBY POJIb Y MiATOTOBII MaiOyTHIX
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yuuteniB iHo3eMHOi MOBH Yy 3BO. Ochb KibKa MOXKIMBOCTEHN 3acTocyBanHsa Learning
Apps y IbOMY KOHTEKCTI:

1.  MoBHa npaktuka: Learning Apps MOXXyTh HaJaBaTH MOXJIMBOCTI AJIs
3aHATH 3 MOBHOI NPaKTUKH, BKJIIOYAIOYM BIPAaBU Ha BUMOBY, YHWTAHHS, MHCbMO Ta
PO3MOBHY MpakTUKy. Taki JOJaTKM MOXYTh HaJaBaTu 37400yBauaM OCBITH 3MOTY
BJIOCKOHAJIIOBATH CBOi HABUYKHU B PI3HUX aCMEKTaX MOBH.

2. Bnpasu Ha nepeknan: Learning Apps MOXYTbh MICTHTH ITPH, BIIPaBU Ta
3aBJIaHHs, CIPSAMOBaH1 Ha MOKPAIICHHS MEPEeKIaJallbKUX HABUYOK.
3. Cucremu aBTOMaTH30BaHOIO OLiHIOBaHHS: Learning Apps MOXyTh

BUKOPUCTOBYBATHUCS IS ABTOMATH30BAHOTO OIIHIOBAaHHS BUKOHAHHS 3aBJaHb 1
HAJaBAaTU 3BOPOTHUM 3B'A30K IMOAO IOMMWJIOK Ta MOXIMBOCTEM NOKpameHH:A. Lle
JorioMarae nepekiagadaM CUCTEMAaTUYHO BIOCKOHAIIOBATH CBOT HABHUKH.

4. Bukopucranns TtexHosorii posmizHaBanHsa MoBu: [leski Learning Apps
MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBAaTH TEXHOJIOTil pO3IMi3HABaHHSA MOBH JJIsi TPCHYBaHHS
nepekiazgadiB B poOOTi 3 ayTEHTHYHUMHU TEKCTaMH Ta BUMOTaMU PEaTbHOTO 4Yacy.

5. Komannne naBuanHs: Learning Apps MOXYyTh MIATPUMYBATH CHUIbHE
HaBYaHHS Ta OOMIH JJOCBIJIOM cepe/l rpym 3/100yBaviB OCBITH. BOHN MOXKYTh BKIIIOUATH
dbyukIii Gopymis, yaTiB a00 IPYIOBHUX 3aB/IaHb.

6. EnextponHi pecypcu [is nociipkenb: Learning Apps MOXYTh BKJIFOYATH
JIOCTYTI JTO €JICKTPOHHMX CIIOBHUKIB, 043 JaHKUX, OHJIAH-010110TeK Ta 1HIIUX PECYPCIB,
10 TOJICTITYIOTh TOCTIPKEHHSI Ta MePEKIIafaIbKy MiArOTOBKY.

Otxe, Bukopuctanusa Learning Apps MOXe CIpUATHA aKTUBHIHM, IHTEPAaKTUBHIN
Ta e(eKTUBHIM MArOTOBLI MaMOyTHIX YYHUTENiB, HagalO4Yd iM JOCTyH [0
PI3HOMaHITHHX PECYPCIB Ta IHCTPYMEHTIB AJI1 PO3BUTKY iXHIX MOBHUX HABHYOK.

Cepsic Learningapps.org B yMOBax JIUCTAHI[IHHOTO Ta 3MIIIAHOTO HABYAHHS
MalOyTHIX YYMTENIB 1HO3EMHOI MOBH MOKE€ BHKOPHUCTOBYBATHCS JUIsl aKTHBI3allli
Mi3HABAJIbHOI TISNIBHOCTI 3700yBauiB OCBITH; JUIsl aKTUBI3aIlli BUBYEHOTO MaTepiaiy;
JUIS opraHizaiii camMoCTIHHOT AOCHIIHUIIBKOI JISJIBHOCTI; JJIS OpraHizaiii poOoTu
3100yBaviB OCBITH y MiArOTOBII KBaTi(iKaIIHHUX POOIT.

Ha ocHoBI aHainizy BiacHOrO MEAArorivyHoro JOCBIJY 3aCTOCYBAaHHSA XMAapHHUX
TEXHOJIOT1M PO3POOKH Ta CHUCTEMAaTH3allll AMJAKTUYHHUX PECYpCiB JUIsi HAaBUYAHHS
MalOyTHIX YYUTENIB IHO3EMHOT MOBH, POOMMO BUCHOBOK, IT[0 OMKCaH1 XMapHi CepBicH
JAI0Th BHKJIAJAa4eBl MOXKIJIMBICTH CTBOPIOBATH SKICHI JUAAKTHYHI MaTepialid, IO
JI03BOJISIE STKICHO TMTOKPAITUTH OCBITHIN MPOIEC B YMOBAX JUCTAHIIIHHOTO Ta 3MIIIIAHOTO
HaBYaHHS, 3p0OOUTH OCBITHIN MPoIIeC OLTBINT IHHOPMATHBHUM Ta IHTEPAKTUBHUM.

BucHOBKU. VY pe3ynbTaTi NpPOBEIEHOTO JOCHIIKEHHS BCTAHOBIIEHO, IO
nrdpoBizailisi OCBITH € BaXJIMBUM YMHHUKOM MOJEpHIi3allii npodeciiiHoi mAroTOBKU
MaiOyTHIX Y4YWMTENIB 1HO3€MHOI MOBHM Ta BIJINOBIIA€ Cy4aCHUM BHUMOTaM
1H(QOpMAIIHHOTO CYCMUJIbCTBA. 3aCTOCYBAHHS XMapHUX TEXHOJIOTIM y mpoueci
(axoBoOi MIATOTOBKH cripusiTuMe (hOpMyBaHHIO IU(POBOI KOMIIETEHTHOCTI MaOYyTHIX
NeJaroriB, PO3BHTKY iXHBOI 3JaTHOCTI JIO CAMOCTIMHOTO HABYaHHS, KPUTHYHOTO
MUCJIEHHS, TBOPYOCTI Ta 6e31nepepBHOTO MpodeciitHOro BAOCKOHAIECHHS.
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JloBeneHo, MO e()EeKTUBHE BUKOPHUCTAHHS XMAapHUX TEXHOJOTIH MOXXIIMBE 3a
HAsIBHOCTI BIJIMOBIJHUX MEJAaroriyHuX YMOB, 30KpeMa: I1HTerpamii udpoBUX
IHCTPYMEHTIB Y 3MICT TPOQEeCIHHO OPIEHTOBAHUX JUCIHUILIIH; CUCTEMHOT MiATOTOBKH
3100yBayiB OCBITH JO0 BUKOPHCTaHHS XMapHUX CEPBICIB Yy HaBUaJbHIM 1 MalOyTHIN
NeJaroriyHii  TIsJIbHOCTI; 3a0€3MEeUeHHS METOJMYHOr0 CYIpOBOAY Ta HHUGPOBOI
HOIATPUMKH ~ OCBITHBOTO Tporiecy; (OpMyBaHHS TO3UTHBHOI MOTHBAlii 10
BUKOPHUCTAHHS IHHOBAIlIMHUX TEXHOJIOT1M.

3’s1coBaHO, M0 XMapHI TEXHOJIOTIi MO3UTUBHO BIUIMBAIOTh HA SKICTh HAaBUAHHS
1HO3EMHHUX MOB, OCKUIBbKH 3a0€3MeUyI0Th JOCTYIHICTh OCBITHIX PECYpPCIB y OYyIb-SKUN
gac 1 3 OyAb-IKOTO MICIlf, CHOPHUAIOTh TepcOoHami3alii HaBYaHHS, aKTHUBI3aIlii
KOMYHIKAaTHUBHOI JISJIBHOCTI, PO3BUTKY HABUYOK CIHIBOpall Ta MIJBULIEHHIO
HaBYaJIbHOI MOTHBAIi1 3J00yBayiB OCBITH.

VY mpoueci AOCHIKEHHS 3IIMCHEHO KIACH(IKALII0 OCHOBHUX XMApHHUX
CEpBICIB, #AKI JOLIJIBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTM B MIATOTOBLI MaHOYyTHIX Y4YMUTENIB
1HO3€MHOI MOBH, 30KpeMa: cepBiCH AJisi 30epiraHHsl Ta OOMiHY JaHUMH, MIATHOPMHU
JUIS OHJIalH-HAaBYaHHS, 1HCTPYMEHTH CHIJIBbHOI pOOOTH, KOMYHIKaIliiiHI CEpBICH Ta
CIelliaJli30BaHl OCBITHI XMapHiI pecypcu. BukopucTaHHS 3a3HAauY€HHX CEPBICIB
PO3IINPIOE JTUIAKTUYHI MOKIUBOCTI OCBITHBOTO IMPOIIECY Ta CIPHUSE IiIBUILIEHHIO
1oro e(eKTUBHOCTI.

[lepcnexkTuBYM MOAAIBIINX TOCHIKEHb yO0adyaeMo B PO3pOOJICHHI Ta ampooarrii
METOAUYHUX MOJIeJeH MIATOTOBKM MaHOYyTHIX YYHTENIB 1HO3eMHOI MOBH [0
3aCTOCYBaHHS XMapHHUX TEXHOJOTIH y mpodeciitHiil MisUTbHOCTI, a TAKOXK Y BUBYCHHI
3apyO1>KHOTO TOCBIMY UQpOBi3allii meaarorivyHoi OCBITH.
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HA MATEPIAJI ABTEHTUYHUX IHIHIOMOBHUX TEKCTIB:
TEOPETUYHUM ACIEKT

AHoTtanisi. CTaTTs TpHUCBSYEHA TEOPETUYHOMY OOTPYHTYBAHHIO pOJI
AQHTJIOMOBHUX  aBTEHTHMYHUX TEKCTIB Yy PO3BUTKY KPUTUYHOTO  MHCIICHHS
CTapIIOKJIACHUKIB y TMPOIECI HAaBYaHHA 1HO3EeMHOi MOBH. PO3KpUTO CyTHICTBH
KPUTUYHOTO MHCIEHHS $K KJIIOYOBOi KOMIIETEHTHOCTI Cy4YacHOI OCBITH Ta
OOTPpYHTOBaHO WOTO 3HAYECHHS B YyMOBaX I1H(QOPMAIIMHOI TMEPEHACHYCHOCTI W
MOIIUPEHHS MEJIaKOHTeHTY Pi3HO1 sKocTi. [IpoanHanmizoBaHO HAyKOBiI MiAXOaH
BITUM3HSHUX 1 3apyOKHUX AOCHIHUKIB J0 MpoOsemMu (HOPMYBaHHS KPUTHUYHOTO
MUCJICHHS Ta BUKOPHCTAHHS aBTCHTUYHHX TEKCTIB y HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB.
BuzHaueHO AMAAKTUYHUI MOTEHIIa]d aBTEHTUYHUX MarepiaiiB sIK 3ac00y pO3BHUTKY
AHATITUYHHUX, AapryMEHTAI[lHHUX, METAaKOTHITUBHMX 1 MeAlarpaMOTHUX YMIHb
3100yBaviB OCBITU. HarosomeHo Ha MOXJIMBOCTSAX aBTEHTUYHUX TEKCTIB CHPUSITH
dbopMyBaHHIO MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, KOTHITUBHOI THYYKOCT] Ta 3/1aTHOCTI
pO3Mi3HABaTH MAaHIMYJATHBHI BIUIMBH. 3pOO0JICHO BHCHOBOK TMPO JOIUIBHICTD
CUCTEMHOTO BUKOPUCTAaHHS AHIJIOMOBHMX ABTEHTHMYHUX TEKCTIB Y HaBUYaJIbHOMY
nporeci K e(EeKTUBHOTO 1HCTPYMEHTY PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHUCJICHHS Ta
MiJTOTOBKH YYHIB JI0 CBIZIOMOTO CIIPUUHSATTS 1H(MOpMAIIii B Cy4acCHOMY CYCIUIbCTBI.
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DEVELOPMENT OF LEARNERS’ CRITICAL THINKING
THROUGH AUTHENTIC FOREIGN-LANGUAGE TEXTS: THEORETICAL
ASPECT

Annotation. The article is devoted to the theoretical substantiation of the role of authentic English-
language texts in the development of critical thinking skills among senior secondary school students in the
process of foreign language learning. The essence of critical thinking as a key competence of modern education
is revealed, and its importance in the context of information overload and the spread of media content of
varying quality is emphasized. The study analyzes the approaches of Ukrainian and foreign scholars to the
problem of fostering critical thinking and the use of authentic texts in foreign language teaching. The didactic
potential of authentic materials as an effective means of developing analytical, argumentative, metacognitive,
and media literacy skills of learners is identified. Particular attention is paid to the capacity of authentic texts
to enhance intercultural competence, cognitive flexibility, and the ability to recognize manipulative strategies
in media discourse. The article concludes that the systematic use of authentic English-language texts in foreign
language education is an effective tool for developing students’ critical thinking and preparing them for
conscious and informed engagement with information in contemporary society.

Keywords: critical thinking, authentic texts, foreign language learning, reading, media literacy,
senior secondary school students.

AKTYyaJbHICTb. PO3BUTOK KPUTUYHOI'O MUCJICHHS € OJHIEIO 3 KIIFOYOBUX I[IIEH
Cy4acHOi OCBITH, OCOOJMBO B YMOBAaX CYyCHUIbCTBA, J€ YUHI CTHKAIOTHCS 3 BETUKUM
00cAroM pi3HOMAHITHOI, YacTO cynepewinBoi iHpopmaiii. 3700yBayl OCBITH, SKi
TOTYIOTHCS JI0 CAMOCTIHHOIO KUTTS Ta mpodeciiitHoro BUOOpPy, NoTpeldyoTh HE JUIIe
3HaHb 13 PI3HUX JUCHMIUIIH, ajleé ¥ HAaBUYOK OOIPYHTOBAHOTO aHaIi3y, JIOT1YHOTO
MUCJICHHSI Ta 3JaTHOCTI CTaBUTHU IIiJI CyMHIB HEJOCTOBIpHY iH(popmMariito. ¥ 1ipomMy
KOHTEKCT1 0COOJIMBE 3HAYEHHSI MAa€ HaBUYAHHS YUTAHHIO AHTJIOMOBHUX aBTEHTUYHUX
TEKCTIB, SIKE HE JIUIIIE MOKPAIIy€e MOBHI KOMIIETEHIIIT YUHIB, aJi€ i CTUMYJIIO€ PO3BUTOK
iXHBOTO KPUTUYHOTO MHUCIICHHS.

IlocranoBka mnpoGaeMu. Y Cyd4acHOMY OCBITHBOMY TIPOCTOpi, IIIO
XapaKTEPHU3y€EThCSI CTPIMKUM 3pPOCTaHHSAM o0O0cATiB iH(OpMAaIi Ta MOMMPEHHIM
MEIaKOHTEHTY pIi3HOi SIKOCTi, OCOOJMBOi aKTyaJllbHOCTI HaOyBae mpobiieMa
dbopMyBaHHSI KPUTUYHOTO MUCIICHHS 3100yBayiB OCBITH. 3/100yBayi OCBITH LIOJACHHO
3yCTPI4arOThCA 3 IHIIOMOBHUMU 1HGOPMALIITHUMU MaTepiajlaMH, IKi MOXYTb MICTUTH
cy0’€KTHUBHI OLIIHKM, TPUXOBAaHI CMHUCIIM T4 MAHIMYISTUBHI BIUIUBH, IO YCKJIAIHIOE
iX 00’ ekTUBHE CIPUHHATTS. [lonpy 3HAUHY yBary HayKOBIIIB 0 PO3BUTKY KPUTUIHOTO
MUCJICHHS, TMUTAHHS IIJICCIIPSIMOBAHOTO BHKOPHUCTAHHS IHIIOMOBHHX aBTEHTUYHUX
TEKCTIB K e()EKTUBHOTO IUIAAKTHYHOrO 3aco0y Horo ¢opMmyBaHHS y TIpoIrieci
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH 3aJIUIIAETHCS HEJOCTATHRO CUCTEMATU30BaHUM 1 TOTpeOye
MOJIAJILIIIOTO TEOPETUYHOTO OCMUCIICHHS Ta METOJIMYHOTO OOTPYHTYBaHHS.
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AHaJi3 OCTaHHIX J0caiIKeHb. TeopeTuuHi 3acad KPUTUYHOTO MHCIICHHS
poskpuTo y mpansx JI. Enngepa ta JI. XanmnepHa, siki BU3HAYUIU KPUTUIHE MUCIICHHS
SIK YCBIJOMJICHUH, peJIeKCUBHUH 1 IIJIECTIPSIMOBAHUN TIPOIIEC aHAJII3y Ta OLIHIOBAHHS
iHopmarii. Ilcuxonoro-neaaroridydi acrnekTd (GpopMyBaHHS KPUTHYHOTO MHUCIICHHSI
YYHIB 1 MAJIITKIB gociimkyBana J[. KyH, 30cepekyounch Ha pO3BUTKY apryMEeHTaIlli,
MIpKYBaHHS Ta METaKOTHITUBHUX yMIHb.

Y ramy3i METONMKM HaBYaHHS I1HO3EMHHX MOB MPOOJIEeMYy PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MHCICHHsS B mporieci yntanHs BuBdanu H. I'ymse, O. Kysemenko, O.
UepHui, ki po3MSIIATd KPUTUYHE MUCICHHS SK 3aci0 €(eKTHBHOTO OBOJIOMIHHS
IHIIIOMOBHOIO KOMYHiKarliero. OcoONMBy yBary BUKOPUCTAHHIO aBTCHTUYHHUX TEKCTIB
y crapuiil mkom npuaiieHo B podotax JI. Opruncskoi, I'. IlogocuuHikoBoi Ta B.
Ky3nenoBoi, g€ oOOrpyHTOBAaHO  MOKJIMBOCTI  aBTEHTHUYHHUX  XYJOXKHIX 1
nyOMIIMCTUYHUX TEKCTIB AJid (OPMYBAaHHS HABUYOK aHAJI3y, IHTEpIpeTamii Ta
oriHtoBaHHs iH(popmarii. CydacHi gocnipkeHHs: B koHTekcTi EFL (O. JIuTBuHEeHKO,
M. I'myxoBchbKa Ta 1H.) NIATBEPAKYIOTh €PEKTUBHICTh YUTAHHS ABTEHTUYHUX TEKCTIB
SIK 3aC00Y PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHS YUHIB 1 CTYCHTIB.

Mera pgocaigxeHHss € TeOpeTUYHE  OOIPYHTYBaHHA  JOILLUIBHOCTI
BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHUX aBTEHTHYHUX TEKCTIB y Mpolleci HaBYaHHS 1HO3EMHOI
MOBH Ta BU3HAUEHHS X POJI1 Yy PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHS CTapIIOKIACHUKIB.

Buknag ocHoBHOro wmarepiaady. B OCBITHBOMY KOHTEKCTI KpPUTUYHE
MHUCJICHHSI CTa€ OCOOJMBO Ba)KJIIMBHUM, OCKIIBKH CydacHI 3700yBadi OCBITH IIOJHS
3yCTPI4arOThCA 3 0€3MEKHUMH MTOTOKaMU 1H(OpMaILii, sika 9acTo MOIaHa yIEPEIKEHO
a6o HeTouHO. B yMoBax Takoi iHpopMaIiitHoi HACHYEHOCTI came 3/1aTHICTh MUCIHTH
KPUTUYHO JO3BOJIAE IM OpPIEHTYBATHUCS y BEIWYE3HIA KUIBKOCTI JAHMX, YHUKATH
MaHIIyJISIIiA 1 pO3BUBATH HE3aJC)KHE CY/HKCHHS. KpUTHYHO MUCISUMA yYeHb HE
IPOCTO 3amaM’sITOBY€E 1H(OpMaIil0, a CTABUTh MiJ CyMHIB ii MOXO/JKEHHS 1 IIyKae
OOIpYHTOBAHI JOKa3HW NEpe]a TUM, K NMPUUHATU SK icTUHY. Lle cnpusie BUXOBaHHIO
CaMOJIOCTaTHBO1, TBOPUYOI OCOOUCTOCTI, sIKA TOTOBA /10 BUKIIMKIB Cy4acCHOr'O CBITY.
PO3BUTOK KPUTHYHOrO MHUCIEHHS TaKoX Ja€ 3100yBadyaM 1HCTPYMEHTH JUIs
BUPIIICHHS CKJIAJIHUX >KUTTEBUX MPOOJeM, 10 MarTh COLIaJIbHI, MOJITHYHI abo
eTHYH1 BUMIpU. B ymMoBax HecTaOUIBHOrO CBITY 3 0ararbMa HEBHU3HAYHOCTSIMH TakKi
HABHYKHU CTAIOTh (PYHJTAMEHTOM YCIIIIITHOI aJIanTarii 10 MBUIKUX 3MiH. Y KIHIIEBOMY
MiJICYMKY, KpUTUYHE MHUCJICHHSI B OCBITI — I1€ IIJISX 0 OCOOUCTICHOTO 1 Mpo(heciiftHOTO
3pocTaHHs, sSKuii (HopMye TpPOMaasSHCBKE CYCHUIBCTBO, 37aTHE 3axUIIATH
JIEMOKpAaTUYHI I[IHHOCTI, MPUAMATH 3Ba)KEHI pilmeHHs 1 TBopuTu MaitoyTHe (be3Bin
10.T., 2020).

KputnuHe MUCIEHHS IPOHU3YE Cy4acHY OCBITY SIK HEBI1J €MHHUI KOMIIOHEHT
PO3BUTKY OCOOHMCTOCTI, SKMH (opMye 37aTHICTP HE JUIIE HaBYaTUCS, ane U
IIePEOCMHCITIOBATH 3100YyTi 3HAHHSA. MOro BIUIMB BHXOAHTH HAJEKO 33 MEXi
aKaJIeMIYHOTO CEpeJOBHINA: 1€ 37aTHICTh TIJIMOOKO OIlIHIOBATH CBIT HaBKOJIO,
PO3YMITH KOHTEKCTH, Yy SIKUX BHUHUKA€ Ta YW 1HIIA 1HQoOpmarlis, i, M0 BaXKJIUBO,
NpUAMAaTH palliOHAJIbHI PIIICHHS HABITh y CKJIAHUX, HECTAHAPTHUX CUTYaIlIsX.
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3100yBayi OCBITH, 5Kl 3aCTOCOBYIOTh KPUTUYHE MUCIICHHS, HE OOMEXYIOThCS
MEXaHIYHUM 3aCBOEHHSIM TEOpeM 4d (akTiB, a MParHyTh YCBIJIOMUTH JIOTIKY IX
(GbopMyIIOBaHHS Ta YMOBH, 110 3yMOBWJIM iX MOsBY. Takuid Miaxia cripuse pO3BUTKY
3IaTHOCT1 CaMOCTIMHO BUOYIOBYBaTH apryMEHTaIlit0, OOTpyHTOBYBATH BJIACHI TTO3UIIIT
Ta 30epiraTy BIAKPUTICTh JO HOBUX 1JIeH, MOEAHYIOUH ii 3 YMIHHSIM HEYIEPEKEHO
HEepPEerJIsIaT! BIACHI MOTJISIH.

[HIIOMOBHI aBTEHTUYHI TEKCTU € BJAJIUM IHCTPYMEHTOM IS PO3BUTKY
KPUTHUYHOTO MHUCIIEHHS, OCKUTBKM BOHU HAa/Ial0Th YUHAM JOCTYI J10 pealbHUX JKepell
iHpopMarlli, sSKi MalThb HE JHIIE JIHIBICTUYHY, a W KyJIbTYpHY I[IHHICTb.
Bukopuctanus Takux MaTepiajiB y HaBYaJIbHOMY TIPOIECI JO3BOJISE YUHSIM
aHalli3yBaTW TEKCTOBI HIOAHCH, BHSBISITH KyJIbTypHUH MIATEKCT, Pi3HOMAaHITHI
colLlianbHl Ta MOJITUYHI TOYKH 30Dy, IO PO3IIMPIOE IXHIM CBITOTJIAM 1 CTUMYIIOE
aHaniTHYHe MUCIeHHs. Ha BiAMiHY Bii afanToBaHUX MaTepiaiiB, aBTEHTHYHI TEKCTU
— HaNpUKJIaJ, CTaTTl 3 BIJIOMUX ra3eT 1 *ypHajiB, HAyYKOBl1 JOCIIJKEHHs, OJIOTH,
JITEpaTypHI TBOPU — BIOOpa)XarTh CIPaBXkHI MOBHI CTPYKTYpH Ta JIEKCHYHI
0COOJIMBOCTI, XapaKTEepHI JUIsl aHIJIOMOBHUX KYJIBTYP, III0 CTUMYJIIOE YUHIB HE JIMIIE
BUBYATH MOBY, a 1 KpUTUYHO CTAaBUTHCS 70 1HGOpMAaITii.

OpauH 13 TOJOBHUX CIOCO0IB, Y SIKUI aBTEHTUYHI TEKCTH CHPUSIIOTH PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MUCJICHHS, TOJISAra€ y BUMOTax 10 YYHIB OI[IHIOBAaTH JOCTOBIPHICTH
JDKepenl 1 pO3yMITH aBTOPCHKY TMO3uIlito. Hampukman, uuTaroud CTarTi 3 Pi3HUX
HOBHHHHMX BHJIaHb, Y9HI MOXXYTh IOPIBHIOBATH, SK OJIHA 1 Ta K IOis MOJAETHCS B
PI3HHX JDKepenax, 3BepTaloud yBary Ha TOH, TEPMIHOJIOTIIO Ta CTWIb BUKIamy. Lle
JI03BOJISIE  BUSBUTH MOXJIMBY YIEPEKEHICTh aBTOpa, MIATEKCT abo HaBiTh
IpONaraHIuCTChbKUN XapaKTep TEKCTy, IO CTUMYJIOE YYHIB PO3BHBATHU 3IaTHICTH
BIAPI3HATH (aKTH BiJl AYMOK 1 3BaKEHO CTaBUTHCS A0 iH(popmamii. Takuid migxin
0CO0JIMBO BaXKJIMBUW y Cy4YaCHOMY CBITi, I HOBUHU Ta iH(pOpMAIlisl MOMHPIOIOTHCS
MIBUAKO 1 He 3aBXKu € nepeBipenumu (Browne M. N., 2015).

BuUKOpUCTaHHS IHIIOMOBHUX AaBTCHTHMYHUX TEKCTIB TaKOX JIO3BOJISE
pPO3BUBATH HAaBUUYKHM apryMeHtaiii. OCKUIbKU Il TEKCTH, SIK MPaBUIIO, MOJAIOTHCS 3
MEBHOIO TOYKOIO 30py a00 MIpKYBAaHHSIMH, YUHI MOXKYTh aHaJI3yBaTH iX, BUAUISIOUN
apryMeHTH Ha MIATPUMKY PI3HHMX MOIJISIIIB 1 OILIHIOWOYM iXHIO cuity. Hampuknan,
YUTAIOUM YPUBKH 3 HAyKOBUX CTaTell YW peaakuidiHI KOMEHTapl, Y4YHI MOXYTb
HABYUTHUCS PO3PI3HATH TUIU apTyMEHTIB (JIOT14HI, €MOIIiifHI, €TUYH1) Ta BU3HAYATH,

Y JOCTAaTHHO BOHH NIEPEKOHJIMBI 1 TopeuHi. [le He muiie po3BrUBa€ IXHE BMIHHS
dbopMyBaTH BIIACHI apryMEHTOBaHI IyMKH, a W CIOpHUSE 3JaTHOCTI KOPEKTHO
BUCJIOBIIIOBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, IO € Ba)JIMBUM JJIsi IXHBOTO OCOOHCTOTO Ta
akanemiyHoro 3poctanns (Tapuononscekuit O. b., 2006).

[HIITOMOBHI aBTEHTHYHI TEKCTH CTUMYJIIOIOTH YYHIB 0 aKTHBHOTO 3aTyYCHHS
y HaBUaJIbHHHA TMPOIEC, OCKUIBKHM BOHH MOXYTh OyTH CKIQIHUMH 1 BHKJIMKATH
3anuTaHHs. Hampukian, TEKCTH MOXKYTh MICTUTH HE3HAaOMI TEPMIHH, KYJIbTYpHI
BiJICWJIaHHSI a00 KOHTEKCTyajbHI HATSAKH, [0 3MYIIyE€ Y4YHIB MPOBOJUTH BJIAcHE
JOCIIKEHHS J1s1 Kpauioro po3yMinHs. Lle popMye HaBUUKK caMOCTIITHOTO HABYAHHS
1 3aKJIaJ]a€ OCHOBY IS KPUTHYHOTO MHCIICHHS, a/)K€ Y4YHI MOYUHAIOTh CaMOCTIIHO
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aHaii3yBaTu 1H(opMalito, IyKaTy NIATBEPAKEHHS 1 moscHeHHs. Lleil nponec cnpusie
M1JBUIICHHIO 1XHHOT BIAMOBIJAIBLHOCTI 3a BJacHE HaBYaHHS Ta (QOpMYy€e 37aTHICTH
pUHAMAaTH 3Ba)KEH1 PIIIIEHHS] HA OCHOB1 TOBHOTO pO3yMiHHs 1HGoOpMaIllii. ABTEHTHYHI
1HIITOMOBHI TEKCTH 4aCTO BUKOPHCTOBYIOTHCS B OCBITHIX Jie0aTax abo IUCKYCIsX, 110
CTUMYJIIOE Y4YHIB (POpMYyBaTH BIIACHY IyMKY 1 BHUCIOBJIIOBATHU 1i TMepe]] 1HIIUMHU
(OECD, PISA, 2019).

be3cyMHIBHO 1HIIIOMOBHI TEKCTH BIAITPalOTh BAXIUBY POJIb Y PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MUCIIEHHS, OCKUIBKM HAJal0Th YYHSIM MOJKJIUBICTh MPAIfOBATH 3
pealbHUMHU  JDKEpellaMu, pPO3BUBATH HAaBUYKU  aHANI3y, apryMeHTamii Ta
MUKKYIbTypHOT Komnetenmii. Llei minxim momomarae QopmyBaTH 3AaTHICTH 0O
CaMOCTIMHOTO CYJUKEHHS, MPUUHATTA OOIpPYHTOBAaHUX PILIEHb 1 CIPUSAE TNIHOMIOMY
PO3YyMIHHIO SIK 1HO3€MHOI MOBH, TakK 1 CBITOBOI'O KYJbTYPHOI'O KOHTEKCTY, y SIKOMY 115
MOBa BUKOPUCTOBYETHCSI.

ABTEHTHYHI I1HIIOMOBHI TEKCTH CIPHUSAIOTH PO3BUTKY MEN1arpaMOTHOIO
KPUTHYHOTO MHCIEHHS. BOHM 1aroTh 3MOTYy YYHSM TIpalloBaTH 3 CYYacCHUMU
iHpopMaliiHUMK MaTtepiajlaMHl, y SKUX BiJoOpa)keH1 CydacHl CBITOBI TIOAIi,
€KOHOMIYHI Ta colliaibH1 MpobieMu, MOJITUYHI cuTyarlii. Hanpukian, anani3 cTaTTi 3
OpUTaHCHKOTO 200 aMEPUKAHCHKOTO BHUJIAHHSA MPO 3MIHM KJIIMaTy MOXKE HeE JIMIIe
3a0€3MeUnTH YIHIB HEOOX1THUMU 3HAHHSIMU 3 TEMH, ajie i HABYUTH 1X PO3PI3HATHU, K
pi3HI Mendiapecypcu TMOJAal0Th 10 TeMy 1 IO BOHU XOYyTh JOCSATTH. Take
MeliarpaMOTHE KPUTUYHE MUCIIEHHS TOTY€ YUHIB JI0 PEAIbHOTO JKUTTA, /e iHPopMaItis
HAJXOAUTh Y BEIUKIN KITBKOCTI 1 3 PI3HUX JPKEpen, a i TOCTOBIPHICTh HE 3aBXKIU €
oueBuHOMW. I1le OMHUM BaXXJTUBUM €JIEMEHTOM € PO3BUTOK KOTHITHBHOI THYYKOCTI
yepe3 poOOTy 3 aBTEHTUYHUMU TEKCTaMU. AHIJIOMOBHI aBTEHTHUYHI TEKCTH 4YacTo
IOPOIOHYIOTh HE OAHY, & KUIbKa MOXJIMBUX IHTEpIpeTanii noAiil abo npodaem, 1o
CTUMYJIIOE YYHIB IIyKAaTH pI3HI LUISIXM JJs aHajiidy W BUPILICHHS HpoOsieM.
Hamnpukinan, oOroBopeHHsi ypuBKy 3 KJIACHUYHOI JliTepaTypu abo ece Ha (pii10cohChbKy
TEMYy MO’K€ BHUKJIMKATH CYNEPEUKH Cepe]l Y4YHIB, SKI MalOTh pi3HI TOYKH 30py. Lle
3MyIIy€ iX MHCIUTH THYYKO, BPaXOBYBaTH apryMeHTH 3 ycix OOKIB 1 pO3BHUBATH
3aTHICTh 10 MYJIbTHAMCIMUIUTIHAPHOTO MiAXOJy, KOJM OJHA M Ta X mpobiema
PO3TIIAIAETHCA 3 PI3HUX TMEPCIEKTUB — ICTOPUYHOI, COIIOJIOTIYHOI, IMCUXOJIOTIYHOI
Tomo. Takuil miaxia 30aradyye KpUTHYHE MUCIEHHS, HABYAIOUYHM Y4YHIB BPaXOBYBATH
BC1 MOXJIMBI (pakTOpH Ta yCKIIaIHIOBATH cBO€ po3ymiHHs siBuil (be3in FO. I'., 2020).

ABTEHTHYHI TEKCTH 3a0€3MeUyIOTh 0araTOBUMIPHE OCBITHE CEPEIOBHUILE IS
dbopMyBaHHSI KPUTUYHOTO MHCIIEHHS, OCKUIBKM poOOTa 3 HUMH Tiepeadadae aHamis,
3icTaBJIeHHs, OLIHIOBAaHHA Ta pedeKcilo Haj 3MiCTOM. IX BHUKOPHCTaHHS CIIpUSE
PO3BUTKY HE JIUIIE MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI, a i TAKUX 1HTENEKTYyaJIbHUX SIKOCTEH, K
KOTHITUBHA THYYKICTh, CTIMKICTh Ta 3JaTHICTh JO CaMOCTIMHOTO OCMHUCIICHHS
iH(dopMalli, O CTAHOBUTH MIATPYHTS] KPUTUYHOTO MUCIEHHS B YMOBAxX Cy4acHOIO
1H(popMaIiitHOTO TPOCTOPY.

3aBASKU TOMY, 110 aBTEHTUYHI TEKCTH CTBOPIOIOTHCS ISl HOCIiB MOBH, BOHU
IPEICTaBIAIOTh MOBY 1 KYJbTYpy B iXHBOMY MPUPOJHOMY BUIJISII, 11O POOUTH iX
HAJ3BUYANHO IIHHUMU JJIs1 GOopMyBaHHS pPO3YMiHHSI 0araTOrpaHHOCTI CBITOTJISIIB 1
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3HAUEHHS KYyJbTYpPHHUX BiIMiHHOCTEW. Lle cTuMyntoe yuHiB cipuiiMatu 1HQOpMaIio
KPUTUYHO, HABYAE TX aHAJII3yBaTH HE JIUIIIE 3MICT, aJIe ¥ CTUJIb, IHTOHAIIII0, eMOIIIHHUN

MIJTEKCT, a TakoXX HaMipu aBTopa. OpHI€0 3 BaXJIMBUX OCOOJIMBOCTEH
AHTJIOMOBHUX AaBTEHTUYHUX TEKCTIB € TIXHS 3JaTHICTh (opMyBaTH HaBUYKU
0eK00Y8aHHS NPUXOBAHUX 3MICMI8 Ta PO3NIZHABAHHA MAHINYAAMUBHUX MEXHIK, K1
9YacTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS y TOJITUYHHUX, COIIAJIBHUX Ta PEKIaMHHUX MaTepiayiax.
Hampuknan, y4Hi MOXyTh aHali3yBaTH MOJITHYHI MPOMOBH ab0 pekiiamy, 1100
3pO3yMITH, SIK CaM€ aBTOPH BHKOPHUCTOBYIOTH CTHIJIICTHYHI Ta PUTOPUYHI 3aCO0M IS
BIUTMBY Ha ayAWTOPIiI0, BUKIMKAIOYHM MEBHI eMollii a0 HaB’ A3yI0Ud MEBHI MOTIISIH.
Ile BMIHHS € BaXUJIMBUM IS PO3YMIHHS TOTO, SIK Cy4dacHI Mejia BIUIMBAIOTh HA
CyCHUIbHY JAYMKY, 1 103BOJIsI€ YUHSIM (OpMYBAaTH 00’ €KTHBHINIY OLIIHKY 1H(pOpMAIlii,
0CcO0JIMBO B YMOBaX BEIMKOI KUIBKOCTI cynepeuwnnBux mkepen. llle oganm acekToMm
poOOTH 3 aBTEHTHMYHUMHU TEKCTAMU € PO36UMOK HABUYOK apeymenmayii 1 BMIHHS
OyyBaTH JIOT14H1 JAHIIOKKH. OCKUIBKM TaKl TEKCTH YaCTO MICTAThH PI3HI MO3HUIIIT 3
aKTyaJIbHUX MMUTAaHb — HAMPUKIIAJ, €KOJIOTIYHUX, COLIIAIbHUX YA €KOHOMIYHUX, — YUHI
MOXKYTh PO3BUBATH BJACHI apryMEeHTH, CIIUPAIOYUCh Ha (PaKTU Ta JIOTIKY, a TaKOX
HABYAIOThCS PO3MI3HaBaTH CiabKl Miclsg B apryMmeHTtailii aBropa. Bonu Oadarthb
NPUKJIAJN TOTO, K MOXHa OyJayBaTH apryMEHTH, 3BaXYHOUHM ajJbTEPHATHUBHI TOYKU
30py, 1 caMml TOYMHAIOTh MIAXOAWTH JI0 aHami3y Oyab-sfKOoi MpobieMu OiIbII
ycBigomiieHo Ta KputuaHo (Akbari O., 2015).

[HIIOMOBHI aBTEHTHYH1 TEKCTU TaKOX J03BOJISIIOTH PO3BUBATH eMOYILHY mda
eMmuyHy KoMnemeHmHuicmo, aJpke BOHH 4acTO I THIMAIOTh CKJIAHI MOPaJIbHI JTUIEMH,
0 Ja€ Y4YHSAM 3MOTy (OpPMYBaTH Ta OCMHUCIIOBATH BJIACHI MOpAabHI I[IHHOCTI.
Hamnpuknaz, aHani3 TeKCTIB PO IpaBa JIFOJAUHH, MUTAHHS COIIaIbHOI HEPIBHOCTI M
3aXUCTY HABKOJMIITHHOTO CEPENOBUINA 3MYIIYE YYHIB 3aJyMaTHCS HaJ €TUYHUMH
acneKkTaMM pi3HHUX MpoOsieM. Y mpoueci TaKoro aHajli3y BOHU BUaThCS CTaBUTH ceOe
Ha MICHE 1HIIMX, PO3YMITH iXHIH AOCBiJ 1 PO3TIISJATH CBOI MOIVISIAN 3 PI3HUX TOUOK
30pYy, IO CTIPHs€ PO3BUTKY EMIIATii Ta TOJIEPAHTHOCTI. TaKkoXX YHIKAJIbHOIO MEPEBAroko
ABTEHTUYHUX TEKCTIB € iX 3/IaTHICTb PO3BUBATU MEMAKOSHIMUBHI HABUYUKU, TOOTO
3IaTHICTh MUCJIUTH IPO CBOE BJIACHE MUCJICHHS 1 pO3yMITH, SIK BOHU (POPMYIOTh BJIaCH1
cy pKeHHs Ta pimeHHs. e BinOyBaeTbcs, KOJIU YUHI aHATI3YIOTh CBOI IIEPIIN BpaXKEHHSI
BiJl TEKCTY, MOPIBHIOIOTH iX 13 OUIBII TJIMOOKUM PO3YMIHHSAM MICHS JETAIBHOTO
aHajizy, 1 BU3HA4Yal0Th, K caMe 3MiHWIacs iXHS aymka. Take 3aBJaHHs JI0IIOMarae
YYHSIM CTaTH OUTBIN YCBIIOMJICHUMH Y BJIaCHOMY HaBYAJIBHOMY TPOIIEC, Ta€ TM 3MOTy
Kpamie KOHTPOJIIOBATH CBOi KOTHITUBHI TIPOIECH Ta YHUKATH KOTHITHBHUX
CIIOTBOPEHb, SIKI MOXKYTh BIUTMBAaTH Ha ixH1 BUCHOBKH (Okomita b. 1., 2018).

[HIIIOMOBH1 aBTEHTHYHI TEKCTH € JI€BUM 3aCOO0OM PO3BUTKY KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI Y CTapIIOKJIaCHUKIB. BoHM 3a0€3MeuytoTh HE TITbKU MOKJIMBICTh BUBUCHHS
1HO3€eMHOI MOBHM, a U (QOpPMYyIOTh HABUYKH, SIKI € HEOOXIAHUMHU Il PO3YMIHHS
CKJIQJIHUX COLIAJIbHUX Ta KyJbTYPHHX peajiii, BMIHHS aHajdi3yBaTu iHPOpPMAILI0 Ha
PI3HHX PIBHSX, 00’€KTUBHO OLIIHIOBAaTH 1i Ta poOUTHU YCBIJOMIIEHI BUCHOBKH. lle
MiJrOTOBIIOE YUHIB 10 BUKJIMKIB Cy4acCHOTO CBITY, /1€ KPUTUYHE MUCIICHHS € KIII0UeM

51



Kypnan kpoc-kynpTypHoi ocBiTi/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

70 YCHIIIHOI ajanTauii Ta po3BUTKY B iHQopMauiiiHoMy cepeposuil (Cambridge
English, 2021).

ABTEHTHYHI TEKCTH — II€ MaTepialid, CTBOPEH1 HOCIIMH MOBH, SIK1 OXOIUTIOIOTh
pI3H1 KaHPH, TaKl K CTATTI 3 ra3eT 1 )KypHaJIiB, JITepaTypHI TBOPH, OJIOTH, HAYKOBI
3BITH, pEKJIaMy, I1HTEpB’l0, IMIOJAKACTH, Bigeo Ta Oarato iHmoro. (OCHOBHa
XapaKTEPUCTHKA ABTEHTHUYHOTO TEKCTY — MWOr0 MPHUPOAHICTH 1 BIAMOBIAHICTH
peaTbHOMY MOBHOMY cepefoBHINy. Taki TEKCTH HE 3MIHIOIOTHCS 1 HE CIPOIIYIOTHCS
JUIs 3100yBadviB, 0 POOUTH iX IIHHAMHU JIJIS1 PO3BUTKY SIK MOBHOI KOMIIETEHIII1, TakK 1
KPUTUYHOTO MHUCTEHHS. BoHM BimoOpaxaloTh CHOpaBXHI MOBHI CTPYKTYpH,
CTHJIICTUYHI OCOOJIUBOCTI, COLIOKYJIBTYPHHM KOHTEKCT, IO JONOMAara€e y4dHsSM
HAOJIMKATUCA [0 PEAIbHUX YMOB BUKOPHCTAHHSI MOBH 1 PO3YMITH MOBY B KOHTEKCTI ii
cupaxHboro ¢pynkuionyBanus (Ilesxorutsic JI. B., 2017])

BukopucTaHHsS aBTEHTUYHUX TEKCTIB Y HABYAJIBHOMY MPOLECI MA€ TIMOOKUI
MO3UTUBHUN BIUIUB, OCKUIBKM CTUMYJIIOE YUHIB J0JIaTH MOBHI TPYAHOIIl Ta PO3BUBAE
iXHIO 3/IaTHICTh CIPUHAMATH MOBY Ha MIPUPOJHOMY PiBHI. Taki TEKCTH HaJAlOTh YUHIM
JOCTYII IO aKTyaJIbHUX JIGKCUUYHUX 1 TPAaMaTUYHUX CTPYKTYP, K1 BUKOPUCTOBYIOTHCS
B MOBCSKJACHHOMY HUTTI HOCiiMU MOBHU. Ha BiiMiHy BiJ aganTOBaHUX HaBYAIBHUX
MarepiajiiB, aBTCHTUYHI TEKCTH IPEJCTaBISIOTh XKUBY MOBY, OaraTy Ha PO3MOBHI
BUpa3W, 1JI0MH, CJICHI Ta 1HIII MOBHI OCOOJMBOCTI, SKI pPOOJIATH 1i OLIBII
OararorpaHHOIO 1 TUHaMIuHOIO. Lle cripusie pOo3BUTKY MOBHOTO YYTTS y 3/100yBadiB,
PO3IINPIOE IXHIM CIIOBHUKOBHIM 3armac Ta Ja€ 3MOTY Kpalle po3yMITH OCOOJIMBOCTI
rpaMaTUK{, CAHTAKCHUCY 1 CTHIIICTUKU 1HO3€MHOI MOBH.

KpiM TOro, aBTEHTHUYHI TEKCTH CHPHSIIOTH 1HTEPKYJIBTYPHOMY HABUYAHHIO,
OCKUIbKHM HaJal0Th KyJIbTYpHY 1HPOpMAILitO0, SIKa € HEB1JI’ €EMHOIO YACTUHOIO PO3YMIHHS
MOBU. BUBUEHHS TaKUX TEKCTIB JO3BOJISIE YUHAM PO3YMITH KyJIbTYpPHI KOJH, COLIIAJIbHI
3BUYAl, ICTOPUYHI BIJCUJIAHHS, K1 BaXKO MEPENaTH yepe3 aJanToBaHl TEKCTH. Tak,
HOBUHM 3 OpUTaHCHKUX a00 aMEepUKAHChKUX BHJaHb, €C€ Ha TEMH COIlaJIbHOI
CIIPaBEJIMBOCTI YW OIMOBIJaHHS TPO KUTTS B IHIIOMOBHHMX KpaiHaX JOIOMararoTh
YYHSIM 3pO3YyMITH HE JIMIIE MOBY, a W KYJbTYPHHH KOHTEKCT, Yy SKOMY BOHa
BUKOPUCTOBY€EThCS. Lle BakimBO miisi (pOpMyBaHHSI 1HTEPKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIII],
sIKa € KJIFOYOBOIO JIJI YCITIITHOI KOMYHIKAIli y rio6ali3oBaHOMY CBiTi. ABTEHTHYHI
TEKCTH TaKOX CIPHUSIOTh PO3BUTKY KPUTHYHOT'O MUCIICHHS, OCKUIBKH BOHU 3a3BUYAM
MICTATh Pi3HI JTYMKH, TOYKH 30py Ta apryMEHTH, SiKi MOTpeOyroTh aHamizy. Y4HI
3MYIIIEH] CTAaBUTH 3aMUTaHHs, IIYKATH MiATBEPKCHHS a00 CIIPOCTYBaHHS, PO3YMITH
MOTHBH aBTOPIB 1 MOXKIMBUY TiaTeKCT. Hampukiaz, aHami3 ra3eTHOI CTaTTi 3 PI3HUMH
TyMKaMH{ TOJI0 TOJITHYHOI CUTYyaIlii B MEBHIA KpaiHi CTUMYIIOE YYHIB JIO OIlIHKH
HAJIMHOCTI JKepes, 00 ’€KTMBHOCTI aBTOpa 1 JO BMIHHSA pPO3PI3HATH (AaKTH Bij
ocoOUCTUX CymKeHb. lle He mnuie nomomarae poO3BUHYTH 3JATHICTh /10 aHANI3y
iH(dopmarlii, ane W roTye y4yHiB /0 peajlbHOrO CBITY, 1€ KPUTHYHE CTABJICHHS 0
mxepen € HeooxiaHicTio (Hikonaesa C. FO., 2008).

OTXe, aBTEHTHYHI TEKCTH BIIIrpal0Th OaraToQyHKIIOHAIBHY pOJIb
HaBYAJIBLHOMY MPOIEC], CIPUSIOYM HE JIMIIE JIHIBICTUYHOMY, ajie i KyJbTypHOMY Ta
IHTENEKTyaIbHOMY PO3BUTKY Y4HIB. BOHM pO3MIMPIOIOTH 3HAHHS YYHIB PO peasibHE
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MOBHE cepejioBuille, (GOPMYIOTh 3JaTHICTh 0 KPUTUYHOTO MUCIICHHS 1 MiBUILYIOTh
MOTHBAIII0 7O HAaBYaHHsS, pOOJIAYM OCBITHIM MpoIlec LIKaBUM Ta MPAKTUYHUM. Y
MO€IHAHHI 3 METOJIaMM aKTUBHOTO HABYAaHHS BOHU CTBOPIOIOTH CEPEIOBHIILE, SIKE
rOTy€ Y4YHIB JI0 peajibHOI KOMYHIKaIlil B IHIIIOMOBHOMY KOHTEKCTI Ta JI0 CHIPUHAHATTSI
iH(popmarlii Ha TinbokoMmy 1 ycBimomienoMy piBHi (ITanosa JI. C., 2020).

UuTarounm aBTEHTUYHI TEKCTH y4YHI BYAThCS MOPIBHIOBATH Ta KOHTPACTYBAaTH
PIIHY MOBY 1 MOBY, SIKy BUBYAIOUY, 1[0 CHPUSIE PO3BUTKY MIKMOBHOI KOMIIETEHIIII.
3aBIsSKU aHaJli3y TEKCTIB, BOHM MOXKYTh IOMIYaTH IOMIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI Yy
CTPYKTypax, 10 JOTIOMAara€e YHUKaTH TUIIOBUX TIOMIJIOK, SIKi BAHUKAIOTh Yepe3 BILTUB
piaHOi MOBHU. 3100yBayi OCBITH MOXKYTh 3pPO3yMITH, SIK MO- PI3HOMY (POPMYITIOIOTHCS
OYMKU B QHIJIIMCHKIA MOB1 MOPIBHSHO 3 YKPaiHCBKOIO, IO (POPMY€ Yy HUX OLIbII
CB1JIOMMI MiJIX1]1 10 BUBYEHHS MOB. BOHM MOYMHAIOTH PO3YMITH, 110 HE BC1 hpa3u abo
rpaMaTHyYHI KOHCTPYKIIIi MOKHA JIOCITIBHO NEPEKIACTH HA 1HIIY MOBY, II0 CTUMYIIIOE
iX aganTyBaTM MOBHI CTPYKTypH IO I1HIIOMOBHOTIO KOHTEKCTy. OKpIM TOTO,
ABTEHTUYHI TEKCTH CIPHUAIOTH PO3BUTKY CTpaTerii YWTaHHA, aJKe Y4YHI 3MYILIEHI
BUKOPHUCTOBYBATH PIi3HI CMOCOOM PO3YMIHHSI CKJIQJHOTO a00 HE3HAHOMOTO TEKCTY.
Hampukinaz, yuHi MOXKYTh HABUUTHCS BUKOPUCTOBYBATH KOHTEKCT JJIsl 3J0TAJKHU MPO
3HAYCHHS HE3HAWOMHUX CJI1B, BUAUIATH KIIFOYOBY 1H(OpMaIlir0 a00 HaBITh MPOITYCKaTH
JesIK1 JIeTall, 30CepePKyI0UiCh Ha rojJoBHOMY. Lle po3BuBae ixHIO 31aTHICTh YUTATH
HE JIMIIIE TIOBUIBHO 1 BAYMJIMBO, aje i MIBUIKO — HEOOX1JHA HABUYKA, KOJIHU MOTPIOHO
OTpUMATH 3arajbHe YSBJICHHS IMPO 3MICT TEKCTy a00 3pO3yMITH OCHOBHI TE3H.
Crparerii yuTaHHs, 0 PO3BUBAIOTLCS MPU POOOTI 3 ABTEHTUYHUMH TEKCTaMH, CTAIOTh
OCHOBOIO TSI POOOTH 3 BEIMKOIO KITBKICTIO 1H(pOpMAIIii B MOJATBIIIOMY, HATPUKJIIA],
y BUILIi# 0cBiTI a00 Ha poboTi (Mixno O. I1., 2021).

Takox OJHMM 3 HE MEHII BaXJIMBHX ACIEKTIB € 30araueHHs CIIOBHUKOBOTO
3amacy. Takl TEeKCTH 4acTO BKJIIOYAKOTh cHeu(pIuHy JEKCHUKY, MpodecioHaTi3MU Ta
¢dpazeonorizmMu, SKi piAKO 3yCTpIYAIOThCS B aganToBaHUX Marepianax. Hanpuxnan,
HAYKOBI CTaTTI 3 aHIVIOMOBHHUX >KYPHAIIB MOXYTh MICTUTHA TEPMIHOJIOT110, HEOOX1HY
JUISL CTYJICHTIB TEXHIYHUX CIeEIliaJbHOCTEN, a00 CIEHrOBI BUpa3u 3 OJIOTIB MOXYTh
OyTH KOPUCHUMHM JIJI CTYJICHTIB, SIK1 I[IKaBJISATHCS PO3MOBHOIO MOBOIO. YUHI HE JIUIIIE
3armam’sITOBYIOTh HOBI CJIOBa, a i BUBYAIOTH 1X Y IPUPOJHOMY CEPEIOBUIIIL, IO CIIPUSIE
rMOIIOMY 1 JIOBTOTPUBAIIIIOMY 3amam’ siToByBaHHIO. lle migcuimioe JexkcuuHy
KOMIIETEHIIII0 YYHIB 1 pOOUTH iXHE BOJIOIIHHS MOBOIO OararimuM 1 TouHimmm (Ashton-
Hay S., 2011).

ABTEHTHYHI TEKCTH TaKOX CIPUSIOTH PO3BUTKOBI HABUUOK MHCHhMA, OCKITTBKH
BOHU JIEMOHCTPYIOTh, K MOXHa JIOTIYHO Ta TMOCHIJOBHO OyayBaTH TEKCTH,
BUCJIOBIIIOBATH apTyMEHTH Ta MepeaaBaTH i/1ei. YuHi 6auaTh MPUKIAIN MPABUIHHOTO

CTPYKTYpYBaHHSl pe€4yeHb, a03alliB 1 3arajibHOI KOMIIO3MIIl TEKCTy, IO
nornoMarae iM (opMyBaTH BJIACHI HABUYKH MKUChbMa. PoO0OTa 3 HOBUHAMHU, € 3a3BUYA
BUKOPHCTOBYETHCA UiTKA 1 JIOT1UHA CTPYKTYpPa, MOXKE JTIOTIOMOTTH YYHSIM CTBOPIOBATH
MOCTIZIOBHI ¥ 3p0O3yMUII TEKCTH, IO BAXJIMBO JISl IXHBOI aKaJeMIYHO1 MiATOTOBKH.
BuBueHHs pi3HMX CTWJIIB HalMCaHHS Ja€ MOXJIMBICTh YYHSIM OCBOITH PI3HI KaHPH,
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o0 OyZie KOPUCHUM JJIsl HAIIMCAHHS €Ce, HAyKOBUX POOIT ad0 1HIIUX TUIIB TEKCTIB Y
maioytabomy (Elder L., 2008).

[lepeBaroro 4yuTaHHS ABTEHTHUYHUX TEKCTIB € (DOpMyBaHHS Mmomusayii 00
Hasuyanus. Konw y4H1 NMpaniooTh 13 CIpPaBXHIMU, CyYaCHHUMHU MaTepiajiamMu, BOHH
0avaTh MPAKTUYHY IIHHICTh MOBH, SIKY BUBUYAIOTh, 1 11 3B’A30K 13 peaibHuM cBiTOM. e
He JIUIIIC TI1IBUINY€E TXHIO 3all1KaBJICHICTh Y HABYaHHI, a i HaJla€ iM BIAIYTTS IIPOTpecy,
KOJIM BOHHM 0auatrh, M0 MOXKYTh PO3YMITH 1 aHaNI3yBaTH TEKCTH, SKI YUTAIOTh HOCIT
MOBH. Take yCBIIOMJICHHS JOCSHKHOCTI HaBUAJIbHHX ITUICH J10/1a€ YIHSIM BIIEBHEHOCTI
y BJIACHHUX CHJIaX 1 CTUMYJIOE iX JIO TIOJIAIbIIIOT0 BJIOCKOHAJICHHS MOBHUX HaBUYOK.
ABTEHTHYHI TEKCTH 3HAYHO PO3UIMPIOIOTH MOKJIMBOCTI OCBITHBOTO IPOILIECY,
CHOPUSIIOYM PO3BUTKY PI3HOOIYHMX HABHYOK, Bl MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHII 0
3IaTHOCTI JO CAMOCTIMHOIO HABYAHHS 1 KPUTUYHOrO MHUCJIEHHS. BoHu He mnuie
PO3BUBAIOTh MOBHY Ta KYJbTYPHY TPaMOTHICTh Y4HIB, a ¥ JOTIOMararTh iM CTaTH
BIICBHCHUMH, ABTOHOMHHMHM ¥ KPUTHYHO MHUCISYUMH YyYaCHHKAMHU TJIOOQIBHOI
cuutsHOTH (Cupopenko H. M., 2017).

3aBnaHHs, CHOPSMOBaHI Ha aHali3 Ta IHTEPIpETallil0 aHTJIOMOBHUX
ABTCHTUYHUX TEKCTIB, BIIIrPalOTh BAXJIMBY poib Yy (OpPMYBaHHI KPUTHYHOTO
MUCJICHHS CTApIIOKIACHUKIB, OCKIJIBKH CIIOHYKAIOTh YYHIB JI0 TITMOIIOT0 OCMHUCIICHHS
3MICTY, BUSIBJICHHS HOTO PI3HUX CMHCIOBUX PIBHIB 1 OI[IHIOBaHHS JOCTOBIPHOCTI
nonanoi iHGopmarii. Taka AISUIBHICTH CHPUSE YCBIIOMIIEHHIO BIUTUBY aBTOPCHKOI
MO3UIlli Ha Toavy Martepiany Ta GopMye BMIHHS PO3MEKOBYBAaTH 00’ €KTUBHI (haKTH
1 Ccy0O’€KTHMBHI OLIHKH, IO € HEOOXIMHUM [JIs Opi€HTalli B Cy4acHOMY
iH(MOpMaIiTHOMY TTPOCTOPI.

OauH 13 METOAIB TAaKOTO 3aBJAaHHSA — IMOPIBHSHHS pI3HUX JDKEpes, Kl
ONMKCYIOTh OAHY 1 Ty X MOAII0 a00 MUTAHHS, HANPUKIIAJ, MIKHAPOJAHUM KOH(IIIKT,
3MIHM KJIMary a0o coIllalibHI SBUILNA. YUYHSAM HPOMOHYEThCS NPOYUTATH IEKUIbKa
TEKCTIB 3 aHIJIOMOBHHUX MeJ[ia — MO>KJIUBO, 3 JIOEpaibHOI Ta KOHCEPBATUBHOI MIPECH,
abo 3 JoKepen, SKi MPeACTaBIsAOTh pi3HI KpaiHu. [lin yac aHamizy BOHM MaloTh
30CEpEIUTUCS Ha TOMY, SIK BUKJIaJeHO 1H(opmarlito, ki ¢akTu HarojoiieHi abo,
HaBIIaKH, 3JIMILIEHI 11032 YBaroo, IKMil TOH BUKOPUCTOBYETHCS Y CTATTI, Y € B TEKCTI
eMOIliiHI ab0 TepeKOHJIMBI MOBHI 3acoOu. Hampukian, crarrts 3 OpUTaHCHKOTO
BUJIAHHS MOKe OLIbIIE aKIEHTYBaTH yBary Ha €BPOIEHUCHKINA MEPCHEKTHUBI MUTAHHS,
TOJI1 SIK aMEPUKAHCHKE JKEPEIIO MOYKE BUCBITIIOBATH Ti caMi MOJ11 3 1HIIIO TOYKH 30Dy .
Takwii miaxig JormoMarae yaasm 3p0o3yMiTH, 110 KOXKEH TEKCT MOXKE MaTH MPUXOBAHUI
BILTUB, SIKUW (POPMYETHCS HE JTUIIIE BUOOPOM TeM, aie i mojgavero indopmairii [Salmon
G., 2008].

3aBIaHHs 3 BUSBJIICHHSI CyO €KTUBHOCTI Ta 00 €KTUBHOCTI aHTJIOMOBHHUX
aBTEHTHYHUX TEKCTIiB BKJIIOYA€E B ce0e HAaBYaHHS HABUYOK PO3Mi3HABAHHS MOBU OYIHKU
Ta Mo8u hakmis. YUHSM NPONOHYIOTh IIYKaTH (ppasu, M0 BKa3yIOTh Ha Cy0’ €KTUBHI
cymkeHHst (Hanpukiana, «It is widely believed», «It seems that», «critics argue») Ta
MOPIBHIOBATH iX 13 HEUTPaIbHUMU, 00’ EKTUBHUMH (popMyItoBaHHIME («According to
recent studies», «The data indicates»). BusiBieHHss Takoi MOBH Jomomara€e y4HsIM
3pO3yMITH, SIK OCOOMCTI MOTJIAIA aBTOPA MOXKYTh BIUTMBATH HA TOH TEKCTY Ta SIK
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B)KMBAaHHS TICBHUX BUPA3iB MOXE CXHJIUTH ayJAUTOPIO 0 MPUHHATTS MEBHOI
TOYKH 30py. lle Takoxk crpwusie po3BHTKY B YUYHIB HaBHYOK aHAIi3y CTHJIICTHYHHUX
3ac001B, SIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsI HaJIaHHS TEKCTY MEPEKOHIMBOCTI a00 eMOIIIHHOT
3a0apBneHocTi. [lle oqHUM BaXJIMBUM €TanoMm € poOoTa 3 MIATEKCTOM Ta aHali30M
MaHIMYJATUBHUX TEXHIK, SKI MOXYTh OyTH BHUKOPHUCTaHI B TEKCTaX. ABTCHTHYHI
AQHTJIOMOBHI TEKCTH MOXYTh MICTHUTH TPUXOBAaHI HATSAKH, IO BIUIUBAIOTh HAa
CHpHUUHATTS 1HpOpMaIlii, HABITh AKIIO BOHA IMOAaHa AK 00’ekTuBHA. Hampuxnan, y
TEKCTI MOXYTb OyTH BUKOPHCTAHI €MITETH, N0 HAJAIOTh JOJATKOBY HETATUBHY YH
NO3UTHBHY KOHOTaIlll0 (Hampukiaa, «aggressive actions», «heroic efforts»), abo x
HEBEJMKI 3MIIEeHHS y (QOKycl (HAmpuKIIaJ, aKIEHTYBaHHS yBard Ha €KOHOMIYHHX
BUTOJlaX 3aMICTh COLIAJIbHUX HacHiKiB). HaBuaHHs po3Mi3HABaHHIO TAKWUX TEXHIK
CHpHsie PO3BUTKY Yy 3100yBauiB mediacpamomuocmi, 1O AO3BOJISIE IM HE JIMILE
copuiimMaTi 1HQOpMaLiI0 MOBEPXHEBO, a W PO3YMITH NPHUXOBaHI HaMIipH aBTOpa,
BUSBIISITH €JIEMEHTH, SIKI MOXYTh BIUIMBAaTH HAa AyMKY ayautopii (Ashton-Hay S.,
2011).

3aranom, Takl 3aBJaHHS JOMOMAraroTh Y4HSIM PO3BUBATH BMIHHS TNIHOOKOTO
aHaJi3y TEKCTIB, PO3YMIHHS aBTOPCHKUX HaMipiB Ta 3AaTHICTb PO3PIZHATH MiX
Cy0’€eKTUBHHUMHU Ta 00 €KTUBHUMHU ckiagoBuMmu iHdopwmarlii. Ile dopmye B HUX
HABUYKH KPUTUYHOTO MHUCIEHHS, sIKI OyJIyTh KOPUCHUMHU HE JIMIIE B OCBITHHOMY
IpolIeci, aje i y MOBCAKACHHOMY KHUTTI, /K€ 31aTHICTh MPABWIBHO IHTEPIIPETYBATH
iH(bOpMAIliI0O € BaXIMUBOI I MPUUAHATTS 3BAKCHUX 1 OOTPYHTOBAHUX PIIlICHb
(MinicTepcTBo ocBiTH 1 Hayku Ykpaiam, 2025).

[Ile onHe BaxJIMBE 3aBAAHHS — HABUUTHU YUHIB PO3PI3HAMU IHGOpMamuseHi ma
OYIHOYHI BUCNOBMI06AHHS. AHTIIOMOBHI aBTEHTUYHI TEKCTH, OCOOJIMBO HOBHUHHI a0o0
aHAIITUYHI CTATTI, YaCTO NOEHYIOTh 00’ €KTHBHI AaH1 Ta OLIHOYHI CY/DKEHHS. Y YHAM
IIPOIIOHYETHCS PO3TIAAATH TEKCT 3 METOIO BUIIJICHHS TBEPIKCHb, IO TPYHTYIOTHCS
Ha Qakrax (1HQOpMaTUBHI), Ta TAKHX, 110 NMEPEJAIOTh CTABJIEHHS aBTOpa (OLIHOYHI).
Takox BaXJTMBO 3BEPTATH yBary Ha cCMuULiCMUyHi 3acobu Ta IXHIA BIUIMB Ha
IHTepIpeTalio TekcTy. Hampuknaa, BUKOpUCTaHHS TinepOosi, ipOHIl YU €MOIIIHO
3a0apBIEHUX CIIIB MOXE CYTTEBO 3MIHMTH CHPUUHATTS YUTA4e€M IOBIIOMJICHHS 1
BIUTUHYTH HA 3arajibHe BpaXXEHHS BiJl TeKCTy. PoOOTa Ha/l BUSIBJICHHSIM TaKHX 3aC001B
703BOJIsIE  3700yBayaM 3pO3yMITH, SIK aBTOP MOXE BHUKOPHUCTOBYBAaTH CTHIIbOBI
IpUHOMHU IS TMJICWICHHS CBO€El TO3WIIIi, HaBiIOBAaHHS IEBHUX €MOIid abo i
cTBOpeHHs OakaHoro emorriiinoro Tony (Halpern D., 2014).

BaxxnmuBuM € TakoX pPO3BUTOK camoaHanizy y poOOTI 3 aHTJIOMOBHUMH
ABTEHTUYHUMU TEKCTaMH, KOJIM YUHI HE JIUIIEC aHATI3YIOTh 3MICT 1 CTPYKTYPY TEKCTY,
ajie il BIacHy peakuiro Ha Hboro. Takuii caMmoaHani3 (popmMye KpUTHYHE CTABJICHHS HE
JMIIe 10 1HpOopMallii, a i 10 BIACHOTO MPOLIECY MUCIIEHHS, 1110 € BaXKJIMBOIO HABUUYKOIO
JU1sl ocoOucTicHoro po3BUTKy (Maptunenko O. €., 2015).

3aBnaHHs, sKi nepeadadarTh poOOTYy 3 I1HIIOMOBHUMHM aBTCHTUYHUMU
TEKCTaMU, CIIPUSIOTh TAKOX PO38UMKY CIIUKOCMI 00 MaHinyaayiu. Y 4H1 J13HAIOThCS,
SK [eBH1 PUHOMH, 1110 MOXKYTh BUKOPUCTOBYBATHUCS Y Me/I1a a00 MOJIITUYHUX TEKCTAaX,
BIUTMBAIOTh HA iXHIO CB1IOMICTh. Hampuikiaa, BUBUEHHS TaKMX TEXHIK, 5K
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«HAaB’SI3yBaHHS CTPAXy», KCTUMYJIAIIS TTOUYTTS MPOBUHM» a00 «IOJIPU3AIIis
JTYMOK», TOTIOMara€e y4HsIM pO3ITi3HaBaTH, KOJIM aBTOP HAMArae€ThCs BUKJIMKATH TICBHY
peakiito. Ile HaBuae ix mpuitMatu 1H(OpPMAILIO YCBIJIOMJICHO 1 Ja€ MOXKIJIHUBICTb
dbopMyBaTH He3aNeXKHI CY/DKCHHS, HE3BaXAI0YM HAa MAaHIMYJISTUBHI TIpUioMHU
(Hixomaesa C. 1O., 2013).

Y po0OTi 3 MONITHYHOIO YU COIIATbHOI0 TEMATHUKOIO YUHI MOXKYTh 3yCTpIYaTH
TEPMIiHH, 110 MAIOTh OCOOJIMBE 3HAYEHHS y BIAMOBIAHOMY KOHTEKCTi. Hampukman, y
TEKCTaX MPO TMOJITHYHI 1€0JIOTIT BaXKJIMBO PO3YMITH PI3HHUIKO MIK TaKUMH
MOHATTAMH, K «liberalismy, «conservatismy» abo «socialismy, K1 He 3aBXKJIA MalOTh
IpOCTI BIANOBIAHUKH B 1HIIMX MoOBax. Lle po3mmpioe He nuile CIOBHUKOBUU 3armac
YUHIB, ajie ¥ Joromarae iM 3p03yMITH, sIK JIEKCUKa B1JoOpakae KOHIIEMIII, [0 CTOSITh
3a MEBHUMH MOTIISIIaMH, IIHHOCTAMHU a0o igesMu. CxiajH1 1HIIOMOBHI aBTCHTHYHI
TEKCTH TaK0>K CTBOPIOIOTh MONCAUBICIb OJISl POZBUMKY IHMeSpayiiHUX HA8UYOK, TOOTO
3IaTHOCTI MOEAHYBAaTH 1H(MOPMAIiI0 3 pI3HUX AMCHMIUIIH Ta Tajly3ed 3HaHb. lle
0COOJIMBO BAXKJIMBO JJIsI pOOOTH 3 TeMaMHU, sIKi TOTPEOYIOTh KOMILIEKCHOTO T1IX01Y,
SK-OT 3MiHa KjiMary abo riobaibHa €KOHOMIYHA HEpiBHICTh. PoboTa 3 Takumu
TEKCTaMU CIIOHYKa€ Y4HIB 3aCTOCOBYBAaTH 3HaHHS 3 Oiosiorii, reorpadii, icTopii uu
€KOHOMIKH JIJI pPO3YMIHHS CKJIQHUX MPUYKH 1 HACTIIKIB MeBHUX sBuIll. Lle BuxoBye
B HHX IIUJIiCHE OaueHHA mpobOieMm 1 (popmye 37aTHICTH 0 MDKIUCIUIUTIHAPHOTO
MUCJICHHS, 10 € I[IHHOI0O HAaBUYKOI) Yy CYYaCHOMY CBiTi, Ji¢ OUIBIIICTh BUKIIMKIB
BuMarae 6araroctoporasoro miaxoay (Tapuononbcbkuii O. b., 2006).

Ille omHa OCOOIMBICTD CHIPUUHATTS TaKHX TEKCTIB — IIE PO3BUMOK eMOYIUHOT
ma coyianvHoi wymaueocmi. IHIIOMOBHI TEKCTH, 110 OMHUCYIOTh COLIadbHI MPOOIeMH
(HampuKJaJ, mpasa JIIOAUHH, COLIaIbHY CIPABEUIMBICTh, O1’KEHIIIB Ta IX IHTETpallilo),
4acTO BHUKJIMKAIOTh E€MOI[IMHUN BIATYK y uMTadiB. PoOoTa 3 TakMMU TEKCTaMH
PO3BHBA€E B YYHIB €MIIAaTiIO Ta 3/IaTHICTb PO3YMITU CUTYalll0 1HIIMX JIIOJIEH, HABITh
SKIIO T1 MalOTh 30BCIM 1HIIUN XKUTTe€BUM nocBiA. Lle Takox crpusie GopMyBaHHIO
COLIAJIBHOI BIMOBIJAIBHOCTI, /)K€ YUHI PO3YMIIOTh, SIK IXH1 Jii MOKYTh BIUIMBaTH Ha
IHIIMX, Ta 3aMUCIIOIOTHCS HaJ THUM, SIK MOXXHA CIPHUSATH MO3UTUBHUM 3MiHAM Y
cycniabeTBl. Taka coliajibHa YYTJIUBICTH € OCHOBOIO JUIA  YCBIJOMJIECHOT
IPOMAJITHCHKOT O3UIIIT Ta CTIPUsI€ BUXOBAHHIO aKTUBHUX, BIAMOBIIAIbHUX TPOMA/ISH.

BaxxnuBy poiib y CHPUHHATTI CyNEPEWIMBUX TEM BIAIrpa€e TaKoX 37aTHICTh
BUBHAYAMU YITbOBY AyOUmopiio mexkcmy ma oyinosamu Hamipu asmopa. IHIIOMOBHI1
ABTCHTHYHI TEKCTH, OCOOJIMBO CTATTI Ta aHAJITHYHI OTJIS/IH, 3a3BHYail CTBOPIOIOTHCS
3 ypaxyBaHHSIM TIEBHOI ayJIMTOpii, 0 BIUITMBAE Ha mojady iHdopmarii. Hampukmasn,
NOJITUYHUM OIJIA y OpUTAaHCBKOMY BHJAHHI MOX€ OyTH CHpSIMOBaHUM Ha
IHTENEKTyaJIbHy ayJUTOPIIO, SIKa BXKE 3HAlOMa 3 MOJIOHUMHU NMHUTAHHSIMH, TOII SIK
aMEepUKaHChKa TOMYJIIpHA Tpeca MOKE€ BHKOPHUCTOBYBATH OiJbII JOCTYIHY MOBY,
00 3aly9UTH IMUPOKY ayaUTOpit0. Po3yMmiHHS TOTO, MJI KOTO MPU3HAYEHO TEKCT i
Ky METY TIEPECITiIy€ aBTOP, TO3BOJISE YUHSAM OLTBIIT KPUTHYHO ITiIXOIUTH J0 aHATI3Y
MaTepiaiy, po3yMiTH, YoMy iHGOpMallis BUKJIaJeHa caMe TaK, 1 1110 came aBTOp MparHe
nocsartu cBoiM TekcToM (ITaciunux O. B., 2019).
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BucnoBku. KputnuHe MUCIIEHHS € KJIIOYOBOIO CKJIaJ0BOIO CYy4acHOi OCBITH,
mo 3abe3nedye 3100yBadyaM 3[aTHICTh aHaNi3yBaTW 1H(OpMaIlilO, OLIHIOBATH ii
JOCTOBIPHICTh 1 TpUHAMATH 3Ba)K€H1 pilIeHHS B yMoBax iH(opMariiiHoi
nepenacudeHocti. oro po3BuTok crpusie GoOpMyBaHHIO CAMOCTIiTHOT, Bi/IIOBinaTbHOT
Ta COLAJIbHO aKTUBHOI OCOOUCTOCTI.

[HIIOMOBHI aBTEHTUYHI TEKCTU JOBOJATH CBOIO €(EKTHUBHICTh K 3aci0
PO3BUTKY KPUTUIHOTO MUCIICHHS, OCKUIBKH 3aTy4aloTh YUHIB 10 POOOTH 3 peaIbHUMHU
JDKepelaMu, CTUMYJTIOIOTh aHAJIITUYHE MUCIICHHS, yMIHHS PO3PI3HATH (paKTH 1 OIiHHI
CYDKEHHS, BUSIBJISITH aBTOPCHKY TMO3HUIIIIO Ta MAHIMYJIATUBHI CTpaTerii.

BuxopucTtanHs aBTeHTUYHHUX MaTepiaiiB y Mpolieci HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU
3a0e3neuy€e KOMIUIEKCHUM PO3BUTOK MOBHOI, MIKKYJBTYPHOI Ta MeAlarpaMOTHOI
KOMIIETEHTHOCTEM, MiABUILYE€ MOTHBALIIO J0 HaBYaHHA Ta (QOpMye 3HATHICTH 0
CaMOCTIHOrO ¥ yCBIJOMIIEHOT'O ONpallOBaHHA 1H(OpMalli, 1110 € HEOOXITHUM IS
YCHIIIHOI aJjanTanli y4HiB y Cy4aCHOMY CYCH1JIbCTBI.
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CYUYACHI TPAJTUIIAHI METOJU TA IHTEHCUBHI IIJIXOIA ¥
BUKJIAJAHHI IHOBEMHUX MOB

VY cTaTTi po3rasHYTO Cy4yacHI TPaJMIIHI METOAM Ta 1HTEHCHUBHI MIAXOIU Y
BUKJIQJaHH1 1HO3€EMHHUX MOB. BUKIagaHHS 1HO3EMHHUX MOB € Ba)KJIMBOIO CKJIAIOBOIO
OCBITHBOTO TPOIIECY, IO BILUIMBAE HA PO3BUTOK KOMYHIKATUBHHX Ta KOTHITHBHUX
HABUYOK y4YHIB. TpajulliifHi METOIU, TaKi K rpaMaTUKO-TIEPEKIaIHUN METO/I, ayIi0-
JITHHHUM METOJI, METOJ MPSMOr0 HaBYAHHS, MPOTATOM JECATHIIThH 3aTUIIAIOTHCS
OCHOBOIO HaBYAJILHUX MPOTrPaM, OJHAK 3 PO3BUTKOM TEXHOJIOT1H Ta 3MIH Y CyCH1JIbCTBI
3'SIBJIIFOTHCS HOB1 T1JIXOJIH, SIK1 MaIOTh Ha MET1 3HaYHO IIPUCKOPUTH 3aCBOEHHS MOBH.

OmauM 13 TakWUX MAXOIIB € 1HTEHCHBHE HaBYaHHA, sKe (OKYCYeThCS Ha
IIBUJIKOMY OBOJIOJIHHI MOBHHMMH HaBHYKaMH 4Yepe3 MaKCUMaJbHO IPAKTHYHE
BUKOPHCTaHHS MOBH. [HTEHCHBHI METOJM BKJIIOYAIOTh TIOBHE 3aHYPEHHS B MOBHE
CEpeNOBUINlE, BUKOPUCTAHHS  MYJIbTUMEIIMHUX  TEXHOJIOTIH, IHTEPAKTHUBHUX
wiatopm, a TaKOXK aKTUBHY Y4YacTh YUHIB y peajJbHUX KOMYHIKallifx. 3aCTOCYBaHHs
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TaKMX METOJIIB J03BOJISIE YUHSM IIBUIAKO HaOyBaTH HABHUYOK TOBOPIHHS, CITyXaHHS,
YUTAHHS Ta MUChMA, [0 3HAYHO M1JBUINYE €(DEKTUBHICTh HABYaHHS.

VY crarTi TakoX TMOPIBHIOIOTHCS TMEpeBard Ta HEJONIKKM TPaauIlIiHUX 1
IHTGHCUBHUX TIJXOMIB, 30KpeMa B KOHTEKCTI PI3HUX BIKOBUX TpYyN Ta THIIIB
HaBYAJIbHUX 3akjafaiB. Oco0IuBY yBary NpHUIIJIEHO BIUIMBY TEXHOJIOTIH Ha IPOIIeC
HaBYaHHS, a TAKOX PO3BUTKY METOIMK, 1110 JTO3BOJISIOTH MOEIHYBATH O0M/IBA T IXOIN
JUISL IOCATHEHHSI HaWKpaIuX pe3yJbTaTiB. AKIEHTYEThCS Ha BaXKIMBOCTI ajarTarii
METOIB JO I1HAWBIIyaJbHUX IMOTPEO YYHIB, a TAaKOXX Ha 3HAYCHHI MOTHBAIli Ta
MICUXOJIOTTYHOTO KJIIMATy Y MpoIeci HaBYaHHS.

KitouoBi ciioBa: TpaauiliiiHi METONW, IHTEHCHBHE HABUYaHHS;, BUKIIAIAHHS
1HO3EMHUX MOB; TEXHOJIOT1i HaBYaHHS, KOMYHIKAaTUBHA KOMIIETEHIISl; MOBHE
CepeIOBUIIE; IHTEPAKTUBHI METOU.
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MODERN TRADITIONAL METHODS AND INTENSIVE
APPROACHES IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES

This article examines modern traditional methods and intensive approaches in
foreign language teaching. Foreign language teaching plays a crucial role in the
educational process, influencing the development of communication and cognitive
skills. Traditional methods, such as the grammar-translation method, audio-lingual
method, and direct method, have been the foundation of teaching programs for decades.
However, with the advancement of technology and societal changes, new approaches
have emerged aimed at significantly accelerating language acquisition.

One such approach is intensive learning, which focuses on quickly acquiring
language skills through practical usage of the language. Intensive methods include full
immersion in a linguistic environment, the use of multimedia technologies, interactive
platforms, and active participation in real-life communication. The application of these
methods allows students to rapidly develop speaking, listening, reading, and writing
skills, significantly enhancing the efficiency of language learning.

The article also compares the advantages and disadvantages of traditional and
intensive approaches, particularly in the context of different age groups and types of
educational institutions. Special attention 1s given to the impact of technology on the
learning process, as well as the development of methodologies that combine both
approaches to achieve the best results. Emphasis is placed on the importance of
adapting methods to the individual needs of students and on the role of motivation and
psychological climate in the learning process.
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AxtyanpHicTh. CyyacHa cHCTeMa OCBITH 3MYII€HAa OpIEHTYBaTHUCS Ha
OCOOUCTICHO-MIISUTbHICHUM Ta KOMIETEHTHICHUN MiAXOAW Ta MOTpedye iHTerpartii
HOBUX METOAIB Yy HaBYaIbHUI Tmporec (KOMYHIKaTHBHOTO, IHTEPAKTUBHOTO,
MIPOEKTHOTO, CYT€CTONEINIHOTO, PUTMOTIEIUYHOT0, METOTy TIOBHOI (PI3UYHOT peaxirii
(TPR) Tomo) depe3 Te, MmO TPAAWINIAHI MIAXOAM YACTO HE 3a0e3MeuyIoTh
c(hOpMOBaAHOCTI JIOCTAaTHHOTO PiBHSA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy CTYy/EHTIB
BUIINX HAaBYAJHHUX 3aKJIaJIIB.

OcoOnuBy akTyaibHICTh TMpoOjeMa Hal0yBa€e y KOHTEKCTI LU(POBOI
TpaHcopMmallii OCBITH: BHKOPHUCTAHHS IITYYHOIO 1HTENIEKTY, BIpTyaJlbHUX
CEpelOBHUIl, MYJIbTUMEIIMHUX MIaTGopM 1 4aT-O0TIB CTBOPIOE HOBI YMOBHU IS
IHUBIyali3alli HaBYaHHS, ajleé BOAHOYAC MOTpeOdye HAYKOBO OOIpYHTOBaHUX
METOJIMYHUX PIllIeHb, II00 YHUKHYTH MOBEPXHEBOCTI 3HAHbD.

OTxe, aKTyalbHICTb TPOOJEMH 3YMOBJICHA HEOOXIAHICTIO  IOIIYKY
e(eKTUBHUX, HAYKOBO BHBAKEHUX 1 TEXHOJIOTIYHO aJalITOBAHUX METOJIB HABYAHHS
1HO3€MHHX MOB, 3/IaTHUX 3a0€3MEUUTH MIBHUJIKE i cTane GopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHTHOCTI BIJIIOBITHO /10 BUMOT CYy4acHOTO CYCIIJIbCTBA.

AHal3 OCTaHHIX JOCTIKEHb 1 myOJikaiii. Y CydacHHX JOCTIKEHHSIX
IHTEHCUBHMX METOJ[IB HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB aBTOPH BUSBISIOTH PI3HOMaHITHI
OiAXOMAHU, SIKI AOMOMAararTh MPUIIBUIIINTHA MPOIEC OCBOEHHS MOBHU Ta MiABUIIUTU
KOMYHIKAaTUBHY  KOMIIETEHTHICTb CTYJEHTIB. 30KpeMa, yBara JIOCIHIiJIHHKIB
30cepeKeHa Ha €(EeKTUBHOCTI 1HTEHCMBHOIO HaBYaHHS B yMOBax IHTErparii
CYyYaCHUX TEXHOJOTIH, TAKUX SK IITYYHUH 1HTEJIEKT, MyJIbTUMEIiNHI MIaTGOpMH Ta
1HII 1HHOBAIIMHI MeToau. Akor sHi H. M. po3risgae 3acToCyBaHHSI IITY4YHOTO
iHTeNnekTy, 30kpema moxened tumy ChatGPT, y naBuanHi iHO3eMHUX MOB. BiH
HAroJIoIIye Ha €PEeKTUBHOCTI BUKOPUCTaHHS YaT-O0TIB JJI IHTEHCUBHOT'O TPEHYBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK, a TAKOX X 3/IaTHOCTI aJanTyBaTHCS JO 1HIWBIAyalbHUX
notped cryneHtiB (Akom’sHi, 2023). Bizniok I. mocmijmkye pi3HlI TEXHOJOTII Ta
METOJIM 3aCTOCYBAHHS IITYYHOTO 1HTEJIEKTY B OCBITHROMY TTpoILieci. AKIIEHT pOOUTHCS
Ha BUKOPWCTAHHI aJITOPUTMIB JIJII CTBOPEHHS 1HAMBIAYaTbHUX TPAEKTOPI HABYAHHS,
IO JO3BOJISIOTH IMBUJIKO aanTyBaTH HABYAIBHUN MaTepiayl 10 MOTped CTYIEHTIB
(Bizurok, 2021). 3y6enxo O. B. 3a3Hauae, 110 3aCTOCYBaHHS IITYYHOT'O 1HTEJIEKTY B
Opoleci HaBYaHHS [O3BOJIAE 3HAYHO TMPHUIIBHIIINTH 3aCBOEHHS JIEKCHUKU Ta
IpaMaTHKM 3aBJSIKM aBTOMAaTHU3allli BOPAB, IEPEBIPOK Ta 1HAUBIIyaAIbHUX KOPUTYBAHb
(3y6enko, 2023). Cycon JI. O. nmocaimkye IHTEHCUBHI METOAM, TakKi sIK pPUTMOIIEIIs,
CyTeCTOIe/Iisl, METOJ aKTUBI3allli PE3ePBHUX MOXKIMBOCTEH 1 MeTOA (P13UYHOT peakilii
(TPR) (Cycom, 2022). Tamapkina O. JI. aHani3ye nepeBaru Ta HeJJOJIIKU 1HTEHCUBHHUX
METO/iB HAaBYaHHs B YMOBaX BHIIOi OCBITH. BOoHa 3a3Hauae, 1110 iIHTEHCUBHI METOAH
JO3BOJISIIOTH 32 KOPOTKUHM Yac JOCATTH 3HAYHOI'O MPOTpecy B OBOJOJIHHI MOBOIO,
OJIHaK MIAKPECIIOE, II0 BaXJHBO MPABHIBHO PO3MOJUISATA HABAHTAXKEHHS, 100
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YHUKHYTH CTpecy Ta nepeBaHTaxeHHs ctyaeHTiB (Tamapkina, 2020). Illapos C. B.
BHMBYA€ TMOTEHINA] I1HTEJIEKTYaJbHUX TEXHOJIOrH y HaBYaHHI 1HO3EMHHUM MOBaM
(ITapos, 2023).

Mera cTaTTi ToNSATAE |y JOCHIDKEHHI1 TPAJMIIIMHUX, 1HHOBAI[IMHUX Ta
IHTGHCUBHUX METOMIB ()OPMYyBaHHS KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B CTYJICHTIB
BUIIUX HABYAJILHUX 3aKJIAJIIB.

Buknan ocHoBHOTO Marepiany nociipkeHHs. OmpaibOBYIOUd JiTEpaTypHI
JpKepena, HamMu OyJio BHUOKpEeMJIEHO O€3iid METOJiB, $Ki BHKOPUCTOBYIOTHCS
BUKJIaJladyaMU B MPOIIECi BUBUCHHS 1HO3eMHOI MOBH. [IpoaHamnizyBaBmm iX, MOXeMO
CTBEPJKYBATH, IO TX UISATH Ha TPAIHIIIIHI METOH, 10 KUX yC1 3BUKJIM Ta IHHOBAIlIH1
METOJH, SKI 3alpoOBaPKYIOTbCS 4YEpe3 BEIHMKY KUIbKICTh (PAKTOPIB, A0 SKHUX
aIanTyIOTHCS TPECTAaBHUKU OCBITHBOTO CEPEIOBHILIA.

Jlo TpaguuiiHUX METOA1B BIAHECEMO I'PaMaTUKO-NIEPEKIaAHUI METO I, TPSIMHUIA
METOJI, ayJIOJIIHTBAJIbHUNA METOJl Ta CTPYKTYpPHMM MHiAX1J 10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH.

Krnacukoro BUKIIaJlaHHA 1HO3€MHOT MOBU € IpaMaTUYHO-TIEPEKIaAHUN METO]T
(Grammar-Translation). = OmnaHyBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO 3a IIMM METOIOM
nependayae OBOJIOJIHHS IPAMATHKOIO 1 CIOBHUKOBHUM 3amacoM. MeTos BUKIIalaHHS
3aCHOBAaHUN Ha BHMBYEHHI MOBM SK CHCTEMH, fKa CKJIQJA€TbCi 3 TOBOPIHHS,
ayilOBaHHS, YUTAHHS Ta MHUChbMa. AKIICHT pOOMMO Ha aHai3 TEKCTIB, HAIMCAHHIO
TBOPIB, MEpeKa3y 1 TUKTAHTIB. 3aBJAaHHS CTYJEHTIB IMOJISITA€ y 3aCBOEHHI CTPYKTYpPH
1HO3€MHOI MOBH, PO3YMIiHHI BIIMIHHOCTEH MDK PITHOIO MOBOI Ta I1HO3EMHOIO,
BUBYAETHCS TPAMaTHKA Ta MPAKTHKA MEPEKIIaay.

[Tpsmuii meron (Direct Method) 3actocoByBanu mnepeBaxkHo y Ppanmii 1
HimeuuuHi 151 IHTEHCHBHOIO BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU. baratopa3oBe mOBTOpEHHS
CJIOBOCTIONYYEHb 1 BIAMpAIfOBaHHS TPAaMATUYHUX CTPYKTYp — KIIOYOBE MPABUIIO
yCHIXy METOY.

AypioniarsansHuit Metof (Audiolingual Method) 6a3yeThcsi Ha nocTiiHOMY
noBTopeHHl. lleli Meron mepeadadae ycHy mojgady Marepiany 1 OaraTokparHe
MOBTOPEHHS PI13HUX JEKCUYHUX 1 rpaMaTHYHUX CTPYKTYp. Kepyroda ponb BuKIagada
€ TIPOBIHOIO y TAHOMY IMPOIIECi.

CTpyKTYpHUH MAXIJ 10 BUBUCHHS 1HO3eMHOI MOBHU. TpagulliiHUM METOI0M
BBAXKAETHCA TaKOX MeToja cTpykrypHoro miaxiny (The Structural Approach), xonm
BHUBUYCHHS TPAMaTUKH TOYMHAETHCSA Yy TEBHIN JOTIYHIN MOCHTIIOBHOCTI, TOOTO Tepen
BUBYCHHSIM  CKJIQJHUX TpaMaTUYHHUX TEM CIOYaTKy BHUBYAIOTh IPOCTI TOIIO,
HanpuKIaj, nepea BuBYeHHsM the Past perfect cmouaTky BuBUaioTh aieciioBo to have
Ta TOHATTS PO GOPMH JIIECIOBA.

Bapro BuaumtH rpymy MeETOHAIB, SKI MIANAJAIOTh M1l  KaTeropiro
KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHUX METO/IIB, a CaMe: KOMYHIKaTUBHUN METO/I, TPOOJIEMHO-
MOITYKOBUN METO/I, 0COOUCTICHO-OPIEHTOBAHUIM METOJ] Ta METO/I MPOEKTIB.

KomMyHIKaTUBHO-Opi€HTOBaHI ~METOIM HE € YaCTHHOK  KJIACHYHUX
«TPAUIINHUX» METOMIB (SK-OT TpaMaTHKO-NIEPEKJIaTHUi), MpPOTe B CY4YacHIH
negarorimi 2026 poKy BOHH CTaJIM 3aralbHONPUHHATUM CTaHAapTOM BUKJIaIaHHS MOB.
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Ixnsa knacugikanis 3anexuTh Bijl KOHTeKCTy. KOMYyHIKATUBHUI MifXil BUHUK
K aJIbTepHATUBA TPAJAMUIIIHHOMY (aKaJeMIYHOMY) HaBYaHHIO, 10 (HOKYCYyBaoOCs Ha
Teopii Ta nepekiaai. ToMmy BiH 9acTo KJIacu(IKy€eEThCS SIK aKTUBHHUM a00 1HHOBALIHUH
METOJI, OCKUJIbKHM 3MIIIY€ aKIEHT 13 BUBYEHHS TpaMaTUYHUX MPAaBUJ HA pealibHE
CIIJIKYBaHHS.

BigHocHo iHTeHCHBHUX MeToAiB: KoMyHIKaTHBHI MeTOau € 0a30BOO
CKJIQJIOBOI0 1HTEHCHMBHOTO HAaBYaHHS. |HTEHCHBHI METOAMW (HAMPUKIAI, METOJ
JlozanoBa) 0a3yloTbCcs Ha TMPUHIUIAX KOMYHIKATHBHOCTI, CHUTYaTHBHOCTI Ta
TICUXOJIOTIYHOTO PO3KPINAvYCHHS IJIs1 IIBUKOTO OBOJIOAIHHS MOBOIO.

KitouoBa BIIMIHHICTH TIOJIITAE B TOMY, IO TPAAWIIHHI MeTOAM (JIEKIIii,
NOIJPYYHUKH) CHPSMOBaHI HAa HAaKONHMYEHHS 3HaHb «IIPO MOBY», & KOMYHIKaTHBHO-
OpIEHTOBaHI METOAM CHPSIMOBAaHI Ha (DOPMYBaHHS BMIHHSI «KOPHUCTYBATHUCS MOBOIO»
K IHCTPYMEHTOM. [HTEHCUBHI METOJIM BHUKOPHUCTOBYIOTh KOMYHIKATUBHUN MiAX1J Y
CTHUCJI1 TEPMIHU [IPU BUCOKIN IIIIIBHOCTI 3aHSATh.

OTxe, KOMYHIKATUBHO-OPIEHTOBaHI METOAM € OCHOBOKO [IJIsi 1HTEHCUBHUX
OiIXOAIB 1 BOJAHOYAC BHCTYIMAIOTh CYYacCHOIO aJlbTEPHATUBOIO  3acTapiiuM
TPaJAULIITHIM METO/IaM.

KomynikaruBuuit meron (Communicative Method). merom 3’siBuBcs 'y
bpuranii, xonu aHrmiicbka MoOBa cTajlia HaOyBaTH CTaTyCy MOBU MIKHApOIHOTO
cninkyBaHHa. OCHOBHUI MPUHOM — 1€ IMITaIllS CUTYAIll{ 3 PEaTbHOTO KUTTH.

[Tpo6nemuo-nomrykoBuit Mero. [lependayaeTbbes CTBOPEHHS i1 YacC 3aHATTS
npoOJeMHUX CHUTYyalliif, OpTaHi3allif0 KOJIEKTUBHOTO OOTOBOPEHHS BUPINICHHS
npo6sieMu, BAKOHAHHS BIIPaB, MAaKCUMAIbHO HAOMMKEHUX /10 pealbHOi KOMYHIKAIli.

OcobucrticHo-opieHTOBaHUM MeToa. lleit Meroj 3acHOBaHUN Ha TakKHUX
(yHIAMEHTAIbHUX OCOOMCTICHUX KaTeropiix SK I1HAMBIAYaJIbHICTb, OCOOUCTICTb,
pednekciga. [lpuHnun opieHTarii Ha OCOOUCTICT, y4HS abo0 CTyJeHTa € JdyXKe
BKJIMBUM TI1]] 4ac 3aHsITh 3 IHO3EMHOI MOBH.

Meton mpoektiB. OCHOBHAa MeTa METOJYy TMPOCKTIB — HAAAaHHSA YYHIM
MO>KJIMBOCTI CaMOCTIHO OTpUMYBATH 3HAHHS Y MpPOLIECT BUPIMIEHHS MPaKTUYHUX
3aBJIaHb, K1 TOTPEOYIOTh IHTETpallii 3HaHb 3 PI3HUX cPep.

Takox HaykoBa JliTepaTypa IMPOMOHYE cydacHi Moaudikaiii 1HTEHCUBHUX
TEXHOJIOTIH, cepell SIKMX BaroMe MICIE 3aiiMae CyrecTomeiis, METOJ aKTHBi3amii
PE3epPBHUX MOXKJIMBOCTEH, MoBuYazHmii Meroxa (Silent Way), mpupogHuit miaxin
(Natural Approach), merox moBHOi ¢izuunoi peakiii (TPR), npama-nmenarorika ta
TANDEM-meTon, puTMornientisi, peiaKkcomne/isl.

Cyrecrorenis moB’si3aHa MepeayciM 3 iMeHeM 0oJTapChbKOT0 BYCHOTO, JIKAPSI-
ncuxotepaneBTra 3a (axom ['eopris JlozanoBa. CnoBo ‘“‘cyrectis”’ MOXOIWUTH Bif
JaTUHCHKOTO SUZEEro — s 3aXOIUTIOI0CS YMMOCh, ane JIo3aHoB y cBOiX poboTax i
3aBXAM MIAKPECIIOE 3B A30K MOHATTA ‘‘CyrecTis’ 13 CEMaHTUKOK aHIJHACHKOro
niecioBa to suggest - IponoHyBaTH. TakuM YMHOM, CYrecTisl — 1€ KOMYHIKaTUBHHUMA
dakTop, SIKUH BUPAKAETHCA Y “IPOIO3HUllii”, 100 0COOUCTICTh 3poduiia cBiil BUOIp,
BUOMpasia 13 IMIMPOKOTO CHEKTpa MOXJIuBocTell. Cyrecroyiorisi — 1€ Hayka Ipo
NPUCKOPEHUM TapMOHIMHUN PO3BUTOK OCOOMCTOCTI Ta PO3KPUTTS ii PI3HOOIYHUX
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PE3EPBHUX MOXJIMBOCTEM — TmaM’siTl, IHTEJIEKTYaJbHOI aKTHUBHOCTI, TBOPUYUX
3110HOCTEH TOIIIO.

B cyrecromnesnii BUKOPUCTOBYIOTBCSI HE JIUIIE MOXKJIMBOCTI 1HTEIEKTY (3a sIKi
“Hece BIAMOBINAIBHICTE JIiBa MIBKYJISI MO3KY), ajie i emoIliiiHa cdepa 0CoOOUCTOCTI
(bynkiii mpaBoi MiBKYJi). ['OJOBHI TMOJOXKEHHS CYreCTONEAUYHOTO METOMIY
nependavyaloTh CTBOPEHHS CHPUSTIMBUX YMOB [JIi OBOJIOJIHHSA YYHSMHU YCHUM
moieHHsM (biruy, 2013, ¢.561).

[Tpuponuamit metox (Natural Method). Lleit MeTo iMiTy€e IPUPOTHUN MTPOIIEC
BUBUYCHHS P1THOT MOBH, HaJIal0u OCOOJIMBY yBary po3BUTKY HAaBHUOK CITIJIKYBaHHS, a
HE TpaMaTUKH YU MHChbMa Ha MOYATKOBUX €Tanax. YYHI CIpUMalOTh MOBY depes
KOHTEKCT 1 pealbHl CHUTyalli, 00 CHpHsIE iX IIBUIAKOMY 3aHYPEHHIO B MOBHE
cepenosuie (Cycoin, 2022).

BuB4aeMo 1HO3€MHY MOBY, CTBOPIOIOYM YMOBH, SIK 1 IPU BUBUYEHHI JUTHUHOIO
pigHOi MOBH. I'010BHA MeTa HaBYaHHS ITiJT Yac MPUPOTHOTO METOTY — HABYUTH yUHIB
CHUIKYBaTUCA 1HO3EMHOIO MOBOIO. SIKIIO YYHI MOXYTh TOBOPUTH 1HO3EMHOIO MOBOIO,
TO BOHM 3MOXXYTb YHUTaTH W THUCATH LI€I0 MOBOIO. |[HO3eMHa MOBa 3aCBOIOETHCS
HUIIXOM 0araTopa3oBOro MOBTOPEHHS HOBOT'O MaTepiany.

Meron ¢isuunoro pearyBanHs (Total Physical Response). Meton
3aCTOCOBYETCS Y OYATKOBIH MIKOJ1, 0a3y€ThCS HA AKTUBHOMY (PI3MYHOMY pearyBaHHI
nitedt. CrioyaTky YMTaeEMO HOBHM MaTepiall iIHO3€MHOI0 MOBOIO, a MOTIM BUKOHYEMO
71, SIK1 9yI0Th 3 ayio matepiany. Hampuknaza, Tpeba BcTaTH, CICTH, BIIKPUTH 30ITUT,
B3SITU PYUKY, icaTu Tomo. Lleit MeTon monsArae B akTUBHIHM y4acTi y4HIB y (PI3UIHUX
TSX, SIK1 B1/IMTOBIIal0Th MOBHUM KOMaHaM YH TEKCTaM.

Aynio-BizyanbHuii Metof (Audio-visual Method). Meron 3acTocoByeThcs B
MOYATKOBI 1110711, 0a3y€ThCS HA acoIaIiaX KOJbOPiB 31 3ByKaMH.

Ceinomo-nopiBHsuIbHUN MeToA (Conscious-comparative Method). [eit meton
3aCHOBAHMI Ha YCBIJIOMJICHHI MOBJICHHEBUX SIBUILL I11]1 4aC 1X 3aCBOEHHS Ta MOPIBHAHHI
MOBJICHHEBUX SIBUII PiTHOT MOBH Ta iHO3EMHOI.

JIIHrBOCOLIIOKYJIBTYpHUNA MeTOJA. AKIEHT TEPEeHOCUTbCS Ha BUBYEHHSA
KyJIbTYpPH KpaiHU, SIKa BUBYAETHCSI.

Jlexcuko-niepexyagHuil ad00o aHamiTUYHUI MeTo. OCHOBHOIO METOIO ILIBOTO
METO/ly € BUBUEHHS JIeKCUKH. CIIOBHUKOBUM 3arac CTBOPIOETHCS IUISIXOM BHUBUCHHS
HamaMm’ siTh 1HO3EMHHX TEKCTIB, a TpaMaTHKa BUBYAETHCS SIK TTOSICHEHHS O TEKCTIB.

AHaANTHKO - IMITaTHBHUKA MeTon. Lle MeTox BHKOPHUCTOBYETHCS IS
dbopMyBaHHS TPaBUILHOT BUMOBH 1HO36MHOIO MOBOIO. [1i7] yac BUKOPHCTaHHS IIHOTO
METOy BUKOPUCTOBYIOThCS (DOHETHUHUIN MaTepiai Ta YUTaHHS BroJioc.

Merton uyuTaHHA. 3aCHOBAaHUM HA YUTAaHHI TEKCTy B OpUTiHamIl 3 HOro
nepekyiagoM. CrioyaTky aHami3ylOTh aJlallTOBaHUM TEKCT, MOTIM 1€ TEKCT B
opurinaii. [lependauae BUBUEHHS CIOBOCIIOIYYEHb Ta BUPa3iB, 4 HE OKPEMUX CIIIB.

MHuemMoTexHIKa — II€ CHCTeMa pI3HMX HpUIOMIB, $KI JIOMOMAararoTh
3armaM’siITaTH CJI0Ba 3a IOTIOMOTOIO acOIliallii.
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MeTton BuBYeHHS MOBH uepe3 mamoBaHHsA (Emotional Drawing). ITigxoauTs
JUTSL MOJIOJIIIOT IIKOJIM. 30CEPEKYIOThCS Ha 3HAYeHH1 1HO3EMHOTO CJIOBa, sIke Tpeda
BUBYMTH 1 HaMaltoBaTu 06pa3 (laBumosa, 2021).

KonaGoparuBue HaBuaHHs (3 aHri. collaborative learning) Bu3HauaeTbes K
CIIIJIbHA OpraHi3ailisi HaBYaHHS, 3a SKOI CTYJCHTH 3 pPI3HUMH 3A10HOCTIMH Ta
1HTEepecaM CHIBIPAIIOIOTh Y MaIUX TpPynax 13 METOI0 3aBEPIICHHS MPOEKTY YU
BUPIIIICHHS TIPOOJIEMH.

Tpanumiitnoro migxony Presentation Practice Production (PPP). Crnouatky
HABYAEMO HOBOI JIGKCUKU YHM TPAMAaTHKH, a MOTIM TIEPEBIPSIEMO 3HAHHS CTYICHTIB 32
JIOTIOMOTOI0 T€CTY HAINPHUKIHII YPOKY YU TEMH.

[Tinxin Test-teach-test (TTT) cnocid gonomarae BUSIBUTH MOTPEOU KOXKHOTO 3
CTYJICHTIB, Ta HaJa€ iM BITUYTTSA JOCATHEHHS. PEKOMEHIIOBAaHO BUKOPHCTOBYBATH
JaHWi miaxia Ha piBHi B1 Ta Buiie.

Meton aktuBi3amii pe3epBHUX MoxiauBocTtel. Lleit meron mo3Bolisie
BUKOPUCTOBYBATH TMCUXIYHI Ta (i310JIOTIYHI pe3epBU MO3KY M €PEKTUBHIIIOTO
3aCBO€HHS Marepiaily. Bkiroyae 3acTOCyBaHHsI PI3HUX TEXHIK CTUMYJISIIT Mam'siTi
4yepes3 30BHIIIHI (aKTOpH, TaKi SK PUTMOCTUMYJIALIS, KOJIbOPU, My3UUHHUM CYIIPOBII,
SIK1 aKTUBI3YIOTh PI3HI KaHAJIU CIPUUHATTS 1 JOMOMAararTh ¢(pEeKTUBHO 3aCBOIOBATU
iH(popmarrito. Pe3ynbrat 3acTOCYBaHHS IbOTO METOIY MOKYTh 3HAYHO TIEPEBUIIUTH
TpaJMIIIitHY HOPMY 3aram’ ITOBYBaHHS.

Moguazuuii meron (Silent Way). Po3poGnenuit I'. ['arerno, meit merton
0a3yeThCsl HA TMIANOPSIKOBAHOCTI HABUAaHHS BUBYCHHIO, JI€¢ BUKIAJa4 3aiiMae
"MOBUa3Hy" pOJIb, CHPHUSIOYM CAMOCTIMHOCTI YYHIB y HaB4YaHHI. Buknamau
BUKOPUCTOBY€E HeBepOanbHI 3aco0M (KECTH, KOJbOPOBI TaOiHIll, KyOukH), adu
JIOTIOMOTTH YYHSIM 3aCBOITH HOBI 3BYKH Ta CTPYKTYPH MOBHU 0€3 MPSMOTO BTPYJYaHHS.
Meron cnpuse po3BUTKY CAaMOCTIMHOCTI Ta aKTHUBHOI y4dacTi CTYAEHTIB y Mpoleci
HaBYaHHS.

Hpama-nenarorika Ta TANDEM-meton. Jlpama-nenarorika BUKOPUCTOBYE
TeaTpaJibHI €JIEMEHTH JIJIs1 3aJTy4YEHHS YUHIB 10 aKTUBHOI y4acTi y HaBuaHHi. Bkitoyae
CTBOPEHHS CHUTYAIli} 1 pOJIbOBUX 1TOP, 110 JO3BOJISIE YUHSIM BXXUBATUCS Y MOBHI POJII 1
nmoKpanryBatu KoMmyHikatuBHi HaBuuku. TANDEM-Meron mnependauae oOMiH
MOBHUMH 3HAHHSIMHU MDXK JBOMA JIIOJbMH, JIe OJMH HABYAE IHIIOTO CBOEMY PITHOMY
MOBHOMY CEpEIOBHUIILY Yepe3 CIIIbHY MPAKTHKY.

Purmonenis. et meton crpusie inTeHcHDIKaIlli Mporecy 3amam'sTOByBaHHS
yepe3 BHUKOPUCTAHHS PUTMOCTHMYJIAIII: MOHOTOHHI 3BYKH, CBITJIO, KOJBOPH Ta
My3UKa aKTHUBI3YIOTb OIOPUTMIKY JIOJUHH, IIO JOoNoMarae e()eKTHBHO 3aCBOIOBATU
Marepiai.

Penakconeniss. BUKopUCTOBYe METOAM penakcauli A COPUSHHS Kpamomy
3acBO€EHHIO Matepiany. Lle gizuune 1 ncuxiyne po3cinabieHHs, 110 BiA0YBAEThCS Yepe3
cinoBecHuil BmuMB. lleli MeTon 3acToCOBYeThCs Mg 30UIbIIEHHS €(PEKTUBHOCTI
HABYaHHS, JO3BOJISIOUM YUHSM 3aCBOIOBATH OUIbIIE MaTepiany i 4ac CHOKIHHOTO,
koM@opTHOro HaBuajasHOrO Mnporiecy (Cycomn, 2022).
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VY mpoueci BUKIAJaHHA 1HO3EMHHX MOB Yy BHUIIMX HaBUAJIBHHUX 3aKJaaax
ocoOJIMBE Miclle 3aiiMal0Th I1HTEHCHUBHI METOJM HaBYaHHs, SKI 3a0€3MeUuyIoTh
e(eKTUBHE 3aCBOEHHS MaTepiany Ta (GOpMyBaHHS BHCOKOTO PiBHS KOMYHIKaTMBHOT
KOMITIETEHTHOCTI y CTyAeHTiB. Iliciisi 3acTocyBaHHS HU3KM 1HTEHCHBHHUX METOMIB Y
HaBYAIHLHOMY IPOIIEC], MOXHA JIMTH HACTYITHUX BUCHOBKIB, 110 CTOCYIOThCS TIEpeBar
Ta HEIOJIKIB KOKHOTO 3 HUX.

[lepeBarm MeTomy akTHBI3aIii pPE3ECPBHUX MOKIUBOCTEH TMOJATAIOTH Y
3aCTOCYBaHHI I[OTO METOAY, IO JIO3BOJISIE 3HAYHO MPHUCKOPUTH MPOIIEC
3amaM'aTOBYBaHHsS, OCKITbKM BIH AaKTUBHO BKJIIOYAa€ BCl KaHAIM CIPUHHATTS:
CIIyXOBUH, 30poBHii Ta MoBIeHHEBUH. CTyAeHTH 3/aTHI 3aCBOITH B JBa-TPU pasu
OulbIIe MaTrepialy 3a OJIHE NPakTUYHE 3aHsTTS, W10 J03BOJsE€ €(PEKTUBHO
3amaM'aTOBYBaTH BEJIHMKY KIJIbKICTh IEKCUKH Ta TpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIii. BogHouac
el MeTOJ 3HAYHO MOKpAIlye JOBrOTpUBaJie 30€peKEHHs Marepiaay B MaM'aTi
CTY/ICHTIB.

OnHak € pU3UK MEepPEeBAaHTAXCHHS CTYACHTIB Yepe3 BEIHUKHI 0OCAT HOBOTO
Marepiaily, OCOOJIMBO SKIIO 3aHSATTA BiIOYBAaIOTHCS Ha BUCOKIH 1HTEHCHBHOCTI.
CtyneHTH MOXYTh BiT4yBaTH CTpec ad0 BTOMY, IO 3HIKYE €(heKTUBHICTh HABUYAHHS.
Tomy 11e#t MeTO/1 CI11]T 3ACTOCOBYBATH HA CEPEIHHOMY €Tarll HaBYaHHS, KOJIH CTYACHTH
BXK€ MalOTh MEBHUMN JOCBiJ Y BUBYEHHI MOBU. MeTOJl BBOXXAEThCSI €EKTUBHUM IS
CTYJICHTIB CEpPEAHBOTO pIBHs, fAKI MPAarHyTh IMBHUJKO TMIIBUIIUTH CBOK MOBHY
KOMITETEHTHICTh. BaxknmuBo OallaHCyBaTH IHTEHCHUBHICTH 1 3a0€3MEUUTH PETYISIpHI
nepepBy, 00 YHUKHYTH NEPEBAHTAXKECHHS.

Moguaznuii meton (Silent Way) crpusie po3BUTKY CaMOCTIHHOCTI CTYJICHTIB,
a/pKe BUKJIAJay 3aiiMae "MOBYa3HY" pojb, UMM 1 JO3BOJISIE aKTUBHO B3a€EMOIATH 3
MaTepiasioM. BUKOpUCTaHHSA *KECTIB, KOJbOPOBUX TAOJIUIb T CXEM JIJIsl AEMOHCTpalli
MOBHHX CTPYKTYp AOIOMAarae CTyIeHTaM TJIMOIIe 3aHYypUTHCS B MPOIEC BUBUYCHHS.
OCKUIbKM CTYJCHTH NPALIOIOTh CaMOCTIMHO, 1€ MOKpAIly€e IiXHI0 3AaTHICTh 0
CaMOKOHTPOJIIO 1 JIa€ MOKJIUBICTb IS 1HIUBIAyai3anii HapdaHHs. Lleit meTon Moxe
OyTH CKJIAJHUM [JIsl CTYJEHTIB, SIKI 3BUKIMA JIO TPAJULIAHOIO BUKJIAJAHHS, €
BUKJIaJlay aKTUBHO MOSACHIOE MaTepiai. [[eski CTyneHTH MOXKYTh BilUyBaTH MEBHUM
cTpec yepe3 oOMeKeHe BTpY4YaHHs BHKIJIaJiada, OCOOJIMBO Ha TOYATKOBHMX eTamax
HaBYaHHSI.

MoBua3Huii MeToJ BapTO 3aCTOCOBYBAaTH JUIsl CTYICHTIB CEPEIHBOTO Ta
BHCOKOTO PIBHS, SIKI B)K€ MarOTh 0a30Bi 3HAHHS 1 3/1aTHI JI0 CAMOCTIHHOTO HaBUaHHS.
[ligxomuTe 11 TiABUINEHHS MOBHOI AKTHBHOCTI Ta PO3BUTKY KOMYHIKATHBHUX
HaBUYOK y CTYCHTIB.

[Tpupoguuit minxin (Natural Approach) € ocobnuBo epeKTHBHUM s
MOYaTKOBOTO €Taly HaBuaHHs. BiH 103BOJIsIE CTyIeHTaM PUPOTHO 3aCBOIOBATH MOBY,
30CepeKYIOUM yBary Ha pO3BUTKY HaBHUOK CIIUJIKYBaHHS, a HE Ha TpaMaTHIII.
BuBueHHs MOBU BIIOYBAa€ThCSI MOCTYNOBO Y€pe3 KOHTEKCT 1 peaibHl KOMYHIKAaTHUBHI
CUTYaIli1, 1110 pOOUTh HABYAHHS OUIBIL MPUPOTHUM 1 MEHIII CTPECOBUM JIJIsl CTYACHTIB.

OmHUM 3 HEJIOTIKIB I[LOTO METOJy € Te, IO BIH MOXKE 3alHATH OUIbIIE yacy,
OCKUTbKH (DOKYCYEThCS HA YCHUX HAaBUYKaxX, HE MPUIUISIOYH JOCTATHHOI YyBaru
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rpaMaTvill Y4 MUCbMOBMM HaBW4KaM. KpiMm Toro, mjisg CTyAeHTIB, SIKi MOTPEOYIOTh
OUTBIII CTPYKTYPOBAHOTO TIAXOMy, II€d METOJ MOYKE BHUSBHTHCS HEIOCTaTHBHO
e(DEeKTUBHUM.

[lpuponHuii MmMaXix € i7eaJbHUM JUISl CTYJCHTIB-TIOYATKIBIIIB, OCKLIbKH
T03BOJISIE TM pO3BUBATH 0a30B1 MOBHI HABUYKH Yepe3 peaibHI CUTYaIlli. 3ro0M, KOJIH
CTYJCHTH TIEPEXOSITh IO CEPEIHHOTO Ta BUCOKOTO PIBHS, MOXKHAa KOMOIHYBaTH i
X170 3 IHIIUMHA METOAAMHU, SIK1 OLTBIIE 30CePEHKYIOTHCS Ha TPaMaTHIIl Ta TUCHMI.

Meton moBHOi (izuuyHoi peakiii (TPR) aktuBHO 3anmydae CTyHIEHTIB 10
GIBUYHUX JiH, IO JIO3BOJISIE JICTKO 3aCBOITH HOBI clioBa Ta (¢pa3n. BHkoHaHHS
¢Gi3uyHUX pyXiB MiJ Yac HaBYAHHS TOKpAIIy€e 3aCBOEHHS MaTepialy, OCKIIbKU
BKJIFOYa€ MOTOPHI HaBUYKU. KpiM TOro, BiH CpHsie pO3BUTKY CIIYXOBUX 1 MOTOPHUX
HABUYOK, M0 € BAXJIMBUM JJIs (POpMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.
Henonikom 110ro MeToy € 0OMEKEHICTh B 3aCTOCYBaHH1 0 OUIBII CKJIAJIHUX MOBHUX
KOHCTPYKI[IH a00 J10 BHUCOKHMX pIBHIB BOJIOJIHHS MOBOIO, JI¢ MOTPIOHO OuibIle
30CepeAUTHCS] Ha MHUCHbMOBUX HaBUYKax ab0 TrpaMatuyHux cTpykrypax. TPR
M1IXOIUTh JJIA IMOYaTKOBOTO Ta CEPEAHBOTO PiBHIB. BiH 0c001MBO e(heKTUBHUHN ISl
CTYJICHTIB MOJIOJIIOTO BIKy a00 JJisi THUX, XTO TUIbKM MOYMHAE BUBYATH 1HO3EMHY
MOBY.

Ipama-nienarorika 3ajly4a€ CTYJIEHTIB JO POJBOBUX IMOp Ta I1HIIUX
JpaMaTHYHUX BIMpaB, IO JO3BOJSE iM aKTUBHO 3aCTOCOBYBAaTH MOBY B KOHTEKCTI
peansHux cutyariii. TANDEM-Meron, skuii nepeadadae 0OMiH MOBHUMH 3HAHHIMU
MK CTYJEHTaMH, CTUMYJIOE 1HTEPAaKTHBHY B3A€EMOJII0, IO CIPUAE IIBUIKOMY
PO3BUTKY MOBHUX HaBUYOK. L[i MeToaum MOXyTh BUKJIMKATA y JEIKUX CTYJ/ICHTIB
MOYyTTS TUCKOMQOPTY depe3 BUMOTY aKTUBHO BHUCTYNATH IEpe]] TPYIIOI0, 0 MOXKE
OyTH CTpecoBHM JiJisi IHTPOBEpTIB a00 HoBaukiB. [[pama-nenarorika 1 TANDEM-
METOJ MIIXOIATh JJII CEPEAHBOTO0 Ta BUCOKOTO PIBHS, KOJM CTYJCHTH BXKE MAlOTh
0a30B1 MOBHI HABUYKH 1 MOKYTh aKTUBHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY B KOMYHIKAaTUBHUX
CUTYaIlisIX.

PutMonesiss 3HAYyHO TMOKpaIllye 3anaM'sTOBYBaHHS Marepiaiay, 3aBIsSKd
BUKOPHUCTAHHIO PUTMOCTUMYJISAIIIT: My3UKH, KOJIbOPIB, CBITIA. Lle 103B0s1€ 301IbIIUTH
e(EeKTHUBHICTh 3aCBOEHHS B KIJbKa pa3iB IMOPIBHSIHO 3 TPATULIMHUMU METOJAMHU.
CryznenTH 37aTHI 3armaM'siTOBYBaTH OUThIui oOcar 1H(opMaIlii 3a KOpOTIIHii Yac, 110
€ 0coOJMBO BaXKJIMBHUM JIJIs1 IHTECHCUBHUX KypcCiB. PutMomneis motpedye cremialibHOTo
oOnagHaHHS 1 MOKe OyTH Hee(DEeKTUBHOIO /IS CTYJEHTIB, SIK1 HE JIFOOJIATh TaKUW THIT
CTUMYJIAIIT a00 MarOTh 1HIIN OCOOMMBOCTI CIpUHHATTA. Lleit MeTon maxomuTh s
CTYNICHTIB, $Ki TIOTPEOYIOTh JOAATKOBOI CTHUMYJIAIII JUIsi 3amaM'sTOBYBaHHS
Marepiaiy, 0COOJIMBO Ha CEPEHBOMY €Talll HaBYaHHS.

Penakconenist 103BOJII€ CTYIEHTaM 3aCBOOBATH OUIBIIHI 00CSIT MaTepiaty 3a
pPaxyHOK BUKOPHCTAHHS MpHUIOMIB penakcariii. Lle jornomarae 3HU3UTH pIBEHb CTPECY
Ta MOKPAIIUTH €()EKTUBHICTh 3aCBOEHHS MaTepiaiy. Y COKiiHii atMocdepi CTyAeHTH
MOKYTb 30CEPEIUTHUCS Ha MaTepialli Ta Kpaie ioro 3amnam'stoByBatu. Llei meTon He
M1IXOIUTH JUISI BCIX CTYJICHTIB, OCKUIBKHM HE KOKEH 3MOXKE PO3CIaOUTHUCS B TPYIIOBii
atMocdepi, a JAesKi CTYJIEHTH MOXYTh CHOpUMMATH WOro SIK HaaMIPHO TMACHUBHHM.
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Penakconenis € igeadbHUM METOJOM JUIsl CTYJICHTIB, SIKI MalOTh MiJABUIIECHY
TPUBOXKHICTH 200 OTPEOYIOTh 3HUKEHHS CTPECY B MPOLEC] HABYAHHS.

[HTEeHCUBHI METOM HaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB € MOTY>KHUMH THCTPYMEHTaAMH,
10 J03BOJISIOTH 3HAYHO MPUCKOPHUTH MPOIIEC 3aCBOEHHS MaTepiany. OHaK KOXKEH 3
METOJ[IB Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI 1 HEIOJIKH, SKI BapTO BpPaxOBYBaTH MpH BUOODI
METOJMKHU JIJIi KOHKPETHOI T'PyIU CTYJEHTIB. BaxkanBo KOMOiIHYBaTH Pi3HI METOIH
BIJIMOBIAHO /IO PIBHS CTYACHTIB 1 HABYAJBHUX IUICH ISl JOCSITHCHHS HaMKpaniux
pE3ybTaTIB.

BuCHOBKM 1 MEPCNEKTHBH MOAAIBIIMX PO3BLAOK. Y Cy4aCHOMY KOHTEKCTI
BUKJIaJIaHHS 1HO3EMHHX MOB, IHTETpaIlisl TPAIUIIIHHNX, IHHOBAIIMHUX Ta IHTCHCUBHUX
M1JX0/11B € HEOOX1JHOK YMOBOIO ISl 3a0€3MeUeHHS BUCOKOI €)EKTUBHOCTI HABUAHHSI.
TpanuuiiitHi METOH, TaKl K IPaMaTUKO-TIEPEKIIAHUM, IPSIMUI Ta ay10JIIHT BAJIbHUIA
METOJI1, MAIOTh CBOIO BAXKJIMBY POJib y (popMyBaHH1 6a30BUX MOBHUX HABUYOK, aJi€ HE
3aBXIM 3a0€3Me4yl0Th €(PEKTUBHY KOMYHIKAI[II0O B pealbHUX CUTYyallsX. 3 1HIIOTO
OOKy, IHTEHCHBHI METOJH, 30KpeMa CYrecTomeais, METOJ aKTHBi3alli pe3epBHUX
MOMUJIMBOCTEH Ta MeTol moBHOI ¢i3muHoi peakiii (TPR), mo3Bonstors 3HAYHO
MPUCKOPUTHU TIPOIIEC BUBYCHHS MOBH, IMIJIBUIMTH KOMYHIKAaTUBHY KOMIIETEHTHICTD 1
3HATH TICUXOJIOT1YH1 Oap'epH.

BuxopuctanHs 1HHOBAIIWHUX TEXHOJOTINA, TaKMX SK IITYYHUW IHTENEKT,
MYJIbTUMEIIHI TUIaTGOPMU Ta BIpTyaabHI CEPEIOBHINA, BIIKPUBAE HOBI MOKIIMBOCTI
JUIS 1THIMBIAyauti3alii HaBuYaHHs, 3a0e31euyr0ur OLIbII THYYK] Ta aJIalTUBHI IiIXOIH.
Onnak, e(EeKTHBHICTh TAaKUX METOJMIB OE3MOCEPEeIHBO 3aJCKUTh BIiJ IXHBOTO
NPAaBWILHOTO I1HTETPYBaHHS B HaBYAJBHUNA Tporec. BaxmuBo, o0 BOHH
JOTIOBHIOBAJIM TPAAULIMHI METOIH, TO3BOJSIOUM CTYACHTAM IJIMOIIE YCBIIOMIIIOBATH
MaTepial i 3aCTOCOBYBaTH HOTO B PEATbHUX KOMYHIKATHBHUX CUTYAITIsX.

[lepcniekTHBH pO3BUTKY IHTEHCHUBHUX METOJIB HABYaHHS 1HO3EMHHX MOB
MOJISITAIOTh Y MOEHAHHI KJACUYHUX Ta HOBITHIX TEXHOJIOTIH, 10 I03BOJISIE HE TITLKU
NPUILBUALIUATU 3aCBOEHHSA MOBH, ajie¢ W 3pOOUTH MPOLIEC HaBUYAaHHS OLIbII LIKABUM 1
MOTHUBYIOUHM JIJIs1 CTYIeHTIB. Lle Tako BiIKpUBa€ HOB1 MOKJIMBOCTI JIs MpodeciitHol
MiTOTOBKM B YMOBaX IIBUAKO 3MIHIOBAHOTO CBITY Ta IMOCTIHHOTO PO3BUTKY
TEXHOJIOT1H.

TakuM YMHOM, JOLUIBHO KOMOIHYBaTH TPAJUIIMHI Ta 1HTEHCHBHI METOIU
HABYaHHS, aJIallTyI0uH X mija crnenudiky HaBYaIbHOI TPYIH, 1HIWBIAyaIbHI MOTPEOH
CTYJICHTIB Ta HOBITHI TeXHOJIOT1uHI TpeHau. L{e# minxin cnpustume GopMyBaHHIO HE
JIMIIIE MOBHUX, aJie ¥ COIIOKYIbTYPHUX, KOTHITUBHUX Ta OCOOMCTICHUX KOMITETCHIIIH
y CTYICHTIB, IIO € Ba)JIMBUM JJs iXHBOI MOAaybliol mpodeciiiHol MisIbHOCTI Ta
1HTerparii y riiooani3oBaHOMY CBITI.

MeToro HallMX MOAAJIBIINX JOCIIIKEHb € OLIHKA €()eKTUBHOCTI MPAKTHYHOTO
3aCTOCYBaHHS I1HTEHCUBHUX METOIB Yy BHIIIN KO, JOCHTIPKCHHS THUTaHHS
1HTerpamli 1HTEHCUBHMX MIJXOAIB 13 TEXHOJOTISIMA IITY4YHOTO 1HTEJIEKTY Ta
BIIPOBA/KCHHSI 1HIMBIAYaTbHUX TPAEKTOPIN HaBYaHHSI.

CIIMCOK BUKOPUCTAHHMUX /IKEPEJI
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AHoranisi. J[oc/iPKeHHS TIPUCBAYCHE BUBYCHHIO BaXKJIMBOT POJIi KOMYHIKATUBHOI CTIMKOCTI SIK JIJIst
CTYACHTIB, TaK 1 JUId 3BUYadHUX Jroaed. JKuByun B yMoBax BiiiHHM, MOCTIHHHUX MOBITPSHUX TPHUBOT Ta
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KypCy PO3MOBHOI aHTJIIIICBKOI MOBH SIK CEpEIOBHILA, IO CIPHAE PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI CTIHKOCTI Ha
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PRACTICAL COURSE IN SPOKEN ENGLISH AS AN EDUCATIONAL
ENVIRONMENT FOR FOSTERING STUDENTS’ COMMUNICATIVE
RESILIENCE

Abstract. The study explores the vital role of communicative resilience for both university students
and ordinary people. Living in times of war, constant air raid alarms, and natural disasters, individuals have to
handle communication stress, remain emotionally stable, and manage meaningful interactions. The purpose
of this paper is to examine the Practical Course in Spoken English as a suitable environment for developing
communicative resilience based on interactional and metacommunicative strategies. This research is based on
engaging students in scenario-based tasks that involve emotionally challenging and socially sensitive
situations. Administrating the questionnaire as pre-, mid-, and posttests allowed us to keep track of the
development of learners’ communicative resilience in English. The findings show that the course provides a
favorable environment to deal with interaction challenges, regulate emotions, and communicate effectively.
Moreover, the numeric evidence implies that the course has a lasting impact on students’ communicative
resilience. By the end of the course, learners are able to handle emotionally challenging interactions in English
through empathy, explanation, negotiation, and support.

Key words: communicative resilience; communicative strategies; scenario-based learning; second
language acquisition; communicative stress.

Relevance of the study. Against the backdrop of rapid globalization and the
increasing role of the English language in academic and professional communication,
the enhancement of effective spoken interaction is a core priority for students of the
Faculty of Foreign Languages. In recent years, increasing attention has been paid to
the concept of resilience as an essential personal and professional quality that enables
individuals to cope with challenges, adapt to changing conditions, and maintain
effective performance under pressure. In the context of foreign language education,
this concept becomes relevant in regard to students’ ability to handle communicative
stress, overcome anxiety, and manage meaningful interaction in unpredictable
speaking situations. In this respect, communicative resilience can be understood as the
capacity to remain emotionally stable, strategically flexible, and interactionally
effective despite communicative difficulties or setbacks.

Problem Statement

Although students of the Faculty of Foreign Languages typically obtain an
advanced level of linguistic proficiency, this does not always result in effective and
emotionally stable spoken communication. A significant amount of students
experience struggles in managing interaction in spontaneous speaking contexts,
particularly in situations characterized by uncertainty, cognitive load, or emotional
pressure. These challenges suggest that successful oral communication depends not
only on language knowledge, but also on learners’ ability to regulate affective
responses, manage interactional demands, and adapt strategically to communicative
constraints.
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This points to a gap between the communicative demands placed on future
language professionals and the level of preparedness students demonstrate in real-life
speaking situations.While prior research has examined communicative competence
and strategic behavior in second language use, the role of structured conversation-
based instruction as an integrated environment for cultivating communicative
resilience remains insufficiently theorized and empirically explored. Consequently,
there is a need for targeted investigation into how the Practical Course in Spoken
English can contribute to strengthening students’ capacity to maintain effective
interaction under challenging communicative conditions.

Analysis of recent research and publications

Resilience was viewed as a psychological phenomenon in the 1970s. Back then,
resilience was interpreted as a beneficial psychological outcome despite exposure to
serious, risky situations (Rutter, 2006). In terms of other disciplines, scholars agreed
that resilience stood for the ability to bounce back from setbacks and tragedies
(Buzzanell & Houston, 2018).

Communicative resilience was defined as the ability to adjust to changing
situations and create a new normality after disruption (Amankwah, Gyamfi & Oduro,
2022, p. 5627). Analyzing articles on communicative resilience, Adwoa Sikayena
Amankwah, Prince Adu Gyamfi, and Abigail Narkie Oduro (2022) came to the
conclusion that communication fosters resilience. It appears in daily lives during
disasters, wars, deaths, violent incidents, and job losses, accompanied by anxiety and
stress (Buzzanell & Houston, 2018). The COVID-19 pandemic, a global and national
crisis, emphasized the importance of communicative resilience. Due to this crisis,
scholars examined the communicative theory of resilience to enable people to develop
the ability to handle such and other disasters (Amankwah, Gyamfi & Oduro, 2022).

Ukrainian scholars have also been doing research on resilience for the past few
years. As Ukrainians have experienced the COVID-19 pandemic, military conflicts,
natural disasters, and other dangerous situations, people have to deal with such dangers,
adapt, and keep living and thriving (Conoseii-Jlaroga, 2024, c. 33). G. Lazos (2018)
first defines the term “resilience” as a biopsychosocial phenomenon that comprises
personal, interpersonal, and social experiences and is the outcome of different stages
of development over time. Additionally, it is the ability to recover from difficult
conditions. O. Kokun and T. Melnychuk aim to differentiate the notions of resilience
and vitality. In their views, resilience is an adaptive process of returning to the initial
functioning after a disruptive period (Kokyn & Menpauuyk, 2023, c. 6). E. Grishin
interprets it as a person’s resource to overcome stress and adapt to new life
circumstances after a traumatic experience, and it leads to a person’s full functioning
(I'pitun, 2021). S. Kuzikova and T. Shcherbak (2022) investigate resilience and stress
resistance in the context of pedagogical activity. Based on their theoretical analysis,
resilience is defined as a positive adaptation and recovery after stressful situations
(KysikoBa & Illepbak, 2022). O. Solovei-Lagoda gives examples of resilience models
that scholars often use to analyze this phenomenon: Community-Resiliency-Model by
E. Miller-Karas that highlights the importance of social support and collaborative
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action to deal with stressful situations; Risk and Resilience Model by B. Daniel and S.
Wassell; Ecological Model of Resilience by U. Bronfenbrenner which highlights the
interaction between an individual and their close circle; Five Cs Model by B. Benard,
theoretical and methodological model of resilience by G. Lazos; Resilience model by
O. Romanchuk and others (Conogseii-Jlarona, 2024).

Ukrainian scholars carry on examining resilience in teaching and learning
environments. Ukrainian teachers and students have been living against the backdrop
of the war and adapting to constant power cuts and life-threatening attacks. O. Ivanova
acknowledges how essential it is to develop the communicative competence of teachers
as a way of increasing resilience. It’s extremely relevant during the war because
teachers do not just communicate; they need to find understanding with others, resolve
conflicts, and interact with different groups of people (IBanoBa, 2022). Besides,
students need to study, although they lack sleep, have trouble concentrating, and have
problems communicating with their peers (Olendra, 2023). Therefore, they require
certain mental and emotional coping skills to recover from life difficulties and
setbacks. Further research states how essential it is to develop students’ resilience, as
only 42% of first-year psychology students had a higher resilience level than average
(Ananceka & €pumenko, 2025).

Overall, communicative resilience is a vital skill to communicate efficiently and
overcome life and studying setbacks. According to scholars, communication fosters
resilience. Having said that, spontaneous communication may even prevent students
from increasing their resilience, as foreign language interactions include students’
language levels and communication purposes. If students lack certain structures or
words to express themselves or are not able to support or reassure others appropriately,
it will result in anxiety, speaking barriers, and sounding rude. Therefore, structured
communication based on pertinent communicative strategies alleviates stress levels
and enables learners to develop relevant communicative resilience skills.

Purpose and aims of the study

The purpose of the article lies in determining the role of the Practical Course of
Spoken English in developing university students’ communicative resilience with the
help of communicative strategies. We aim to:

- examine the Practical Course in Spoken English as a favourable
environment for developing communicative resilience;

- describe  the features of implementing interactional and
metacommunicative strategies in educational communicative situations;

Presentation of the main research material

Learning a Second Language is a challenging process, as learners will definitely
face difficulties related to encountering new words, grammar structures, and navigating
through unfamiliar cultural norms. Furthermore, they will deal with fear of making
mistakes, explaining their opinions despite the lack of vocabulary items, and speaking
in front of others. Such factors often lead to stress, anxiety, disappointment, and other
negative emotions. As a result, being resilient is vital to adjust to demanding learning
situations as well as to difficult life situations (Chen, Zhou & Cai, 2025, p. 2).
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Martin and Marsh (2006) point out five components of academic resilience, such
as confidence, coordination, control, composure, and commitment. Confidence stands
for the belief to overcome learning challenges; coordination means planning and
coping with learning tasks; control helps to tackle problems and their effects on
learning outcomes; composure involves regulating stress and pressure; commitment
helps to stay focused on learning goals despite failures. Having higher resilience,
students can develop confidence, determination, and control their emotions when
learning a foreign language (Chen, Zhou & Cai, 2025, p. 2).

Realizing the crucial role of resilience, Ukrainian teachers designed a
coursebook to develop English language skills and promote resilience and motivation.
The coursebook comprises classwork activities, independent work, and practical
application of knowledge. It contains such topics as self-awareness, positive thinking,
goal setting, communication, problem-solving, resilience in relationships and the
workplace, self-care, and well-being (®enopis, @inorina & Ilipoxkenko, 2023).

Our study pursues the aims of developing relevant communicative resilience
skills of university students on the basis of certain communicative strategies. As a
result, students will be able to use practical skills in learning situations, at the
workplace, and during personal interactions.

Depending on the perspective, researchers define the term ‘communicative
strategy’ differently. In terms of interaction, Tarone (1980) sees communicative
strategy as mutual attempts to agree on the meaning in the situation when necessary
meaning strategies do not seem to work (Tarone, 1980, p. 420). According to it,
successful communication is the responsibility of both a speaker and a hearer.

Realizing a misunderstanding, interlocutors turn to a wide range of strategies
such as paraphrasing, avoidance, transfer and others [ Weigh, 2011, p. 12]. The learner
may not be aware of some forms to share certain information; therefore, they
deliberately use verbal and non-verbal tools to give a message [ Weigh, 2011, p. 12].
Farch and Kasper (1983) interpret communicative strategy from a psychological
perspective, which is a conscious plan to solve a problem during interactions to achieve
a communicative goal (Ferch & Kasper, 1983, p. 36). Such a definition suggests two
ways to solve the communication problem: achievement and avoidance strategies
(Weigh, 2011, p. 12).

Communicative strategies are divided into two main categories: compensation
and interactional strategies. Compensation strategies are viewed as learners’ attempts
to make up for the gaps in their knowledge of the target language (Littlemore, 2001).
A few taxonomies were suggested to outline compensation or achievement strategies.
Poulisse’s (1993) singles out substitution, substitution plus, and reconceptualization.
Faerch and Kasper’s (1983) taxonomy includes code-switching, interlingual strategies,
L1-based strategies, cooperative strategies, and non-verbal strategies.

Interactional strategies focus on oral communication and the way people interact
to achieve a communication goal (Hvit, 2025, p. 1). Dérnyei and Scott (1997) provide
a taxonomy of interactional strategies for language learners, which includes appeal for
help, comprehension check, own-accuracy check, asking for repetition, asking for
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clarification, asking for confirmation, guessing, expressing non-understanding,
interpretive summary, responses such as repeat, repair, expand, confirm, rephrase, and
reject. Cohen (2011) points out that interactional strategies encourage students to
collaborate, which develops their language confidence.

Apart from these, metacommunicative strategies are considered of great
importance. The concept of metacommunication appeared in the 1950s and included
statements shared by interlocutors during a communicative act (Bateson, 1972).
Bateson (1972) emphasizes two parts of metacommunication, such as the comment on
the content of communication and the reflection of internal relationships between
speakers, when their viewpoints are related to each other, the situation, and the
conversation topic. Zhanazarova, Kulgeldinova, and Islam (2018) justify the
importance of foreign language students to master metacommunicative competence.
Possessing such a competence, students will be able to understand the communicative
situation as a whole and its separate parts and evaluate their own and other
interlocutors' utterances. DeVito, J. A. (2012) and Sawyer, K. R. (2003) claim that
metacommunicative skills help to clarify information, keep the conversation going,
and reach an agreement. Certain metacommunicative strategies influence
communication effectiveness, such as sharing and explaining one’s feelings,
paraphrasing, asking for clarification, using metacommunication to talk about one’s
communication, and giving previous information to predict future messages
(Grabovska, 2019, p. 67-68).

Metacommunication involves back channeling to support the speaker and
express understanding, acceptance, and consent. Back channeling is reflected by short
responses Yes? You did? Really? [Goffman, 2009, p. 35]

On the whole, interactional strategies play a crucial role in developing
communicative resilience because learners need to manage interactions, cooperate,
sound polite when setting boundaries, and negotiating problems. Additionally,
metacommunicative strategies are equally essential for learners as interactional
strategies. They will be able to talk about their feelings and explain them, deal with
problems and distressing emotions, and solve conflicts better.

However, this study will not employ compensation strategies because they are
focused on English knowledge gaps. We attempt to engage learners in communication
despite their insufficient language knowledge to develop certain skills that can be used
outside the classroom. As a result, they will be prepared to deal with certain situations
without much pressure and fear.

Although the Practical Course in Spoken English contributes to the enhancement
of students’ spoken language proficiency, its broader pedagogical function extends to
supporting learners’ ability to perform effectively in cognitively and emotionally
demanding communicative contexts. Rather than prioritising linguistic accuracy alone,
the course provides a structured instructional environment in which students can
develop adaptive communicative behaviours, self-regulatory capacities, and sustained
interactional competence.
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Building on this resilience-oriented framework, the English conversation course
employs a range of communicative task types specifically designed to promote stable
and adaptive spoken performance. Through structured discussions, role plays, and
problem-based situations, students are exposed to authentic, dynamic, and
interactionally demanding communicative scenarios. These task formats require
learners to respond spontaneously, negotiate meaning, manage interpersonal dynamics,
and sustain interaction under varying degrees of cognitive and emotional pressure.

While communicative tasks create the conditions for developing resilient
speaking behaviour, the effectiveness of learners’ performance within these tasks
largely depends on their ability to employ appropriate interactional and
metacommunicative strategies. These strategies function as key mechanisms for
sustaining communication, managing conversational flow, and ensuring mutual
understanding in dynamic spoken interaction.

Interactional strategies enable students to maintain active engagement in
conversation by facilitating turn-taking, signalling attentiveness, requesting
clarification, and managing topic development. Through the systematic use of these
strategies, learners become more capable of guiding the progression of discourse,
responding constructively to interlocutors, and sustaining coherent and meaningful
interaction. As a result, interactional strategies contribute to greater conversational
stability, improved communicative control, and enhanced effectiveness in spoken
English.

Complementing this, metacommunicative strategies support learners in
consciously regulating communication by verbalising intentions, clarifying meaning,
addressing misunderstandings, and managing communicative tension. By encouraging
students to reflect on and articulate the communicative process itself, these strategies
promote greater awareness of interactional dynamics and foster the ability to cope with
uncertainty or breakdowns in communication. In this sense, metacommunicative
strategies play a crucial role in reducing anxiety, mitigating communicative pressure,
and reinforcing learners’ confidence and resilience in spoken interaction.

To foster communicative resilience, Practical Course in Spoken English
incorporated scenario-based tasks that simulated emotionally challenging and socially
sensitive real-life interactions. Within the course the students covered the following
language areas: encouraging and reassuring, giving negative feedback or bad news,
saying no politely, complaining about something.

To demonstrate how these language areas were addressed in practice, the course
included a set of structured role-play situations. These scenarios served as examples of
real-life communicative challenges and allowed students to apply interactional and
metacommunicative strategies in guided yet realistic contexts.

Encouraging and reassuring

Student A: Living in the halls of residence, your classmate had a sleepless night
because of the air raid alarm. Therefore, they are tired and disorganized and can’t
focus on their English homework. Encourage your friend to continue doing exercises
and reassure them.
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Student B:You had a sleepless night because of the air raid alarm and are
feeling tired, disorganised, and unable to focus on your English homework. Explain
your situation to your classmate, describe how it affects your ability to study.

This role-play task engaged learners in emotionally sensitive communication
that required sustaining supportive interaction under conditions of stress and fatigue.
When performing the role of Student A, learners applied interactional strategies such
as active listening, turn-taking, and affiliative feedback to ensure conversational
continuity and provide reassurance. Alongside these, they used metacommunicative
strategies to signal supportive intent, moderate emotional tone, and manage
interpersonal dynamics within the exchange.

Learners in the role of Student B developed communicative resilience by
verbalising personal difficulties, acknowledging emotional strain, and maintaining
engagement in the interaction despite fatigue, anxiety, or frustration. The task
challenged them to regulate emotional responses, remain receptive to support, and
continue participating in communication even under cognitive or emotional overload.

Giving negative feedback or bad news

Student A: Your classmate has been stressed out recently because of frequent
air raid alarms. As a result, your friend has failed their composition during peer
assessment. Introduce the subject gently, imagine how they feel, and offer to help.

Student B: You have just received negative news about yourself: you failed
your composition during peer assessment. React to this news in a realistic and
appropriate way. Show your emotional response without being aggressive or
defensive. Acknowledge the situation, reflect briefly on how it makes you feel, and
respond respectfully to your classmate.
This conversation required both students to engage in interactive and
metacommunicative functions while communicating about a personally distressing
academic outcome. Learners in the role of Student A practiced managing
interpersonal meaning by introducing a sensitive topic carefully, anticipating their
classmate’s emotional state, and explicitly signaling supportive intentions through
empathy and offers of help. These strategies contributed to maintaining a safe and
respectful communicative environment.

In the Student B role, students showed metacommunicative awareness by
recognizing the negative feedback, articulating their emotional response, and
regulating their reactions to avoid defensiveness or aggression. By responding
respectfully and remaining engaged in the interaction, they supported
conversational continuity and mutual understanding. Overall, the task fostered the
development of interactive metacommunicative competence, enabling learners to
manage emotional content, adjust their language strategically, and sustain
constructive dialogue in situations involving vulnerability and evaluation.

Saying no politely

Student A: Your classmate suggests going shopping after classes at university.

Refuse the invitation politely. Include an apology and a brief explanation about
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needing to retake a failed test because of an air raid alarm and a sleepless night. Say
thank you after refusing.

Student B: Invite your classmate to go shopping after classes at university. React
politely to their refusal. Show understanding and empathy for their situation, wish
them good luck with the retake, and suggest going shopping another day instead.

In this scenario, learners were required to manage communication in the context
of competing priorities and social expectations, with particular emphasis on expressing
refusal in a polite and appropriate manner. The task raised awareness of interactive
functions, such as turn-taking, responding, and sustaining dialogue, as well as
metacommunicative functions related to clarifying intent, managing tone, and
signalling politeness. In the role of Student A, learners focused on softening refusal
through apologies, brief explanations, and expressions of gratitude in order to maintain
positive social relations. In the role of Student B, students practiced empathetic and
supportive responses, adapting their reactions to their partner’s circumstances. On the
whole, the activity supported the development of communicative competence by
highlighting how interaction and metacommunication jointly shape effective
communication.

Complaining about something

Student A: You notice your partner hasn’t done their part of the project.
However, you’ve agreed on the deadline. Explain the problem as objectively as you
can without blaming your partner.

Student B: You didn’t get enough sleep yesterday, as you spent half of the night
in the shelter. Apologize and suggest a way of solving the problem.

In this situation, both participants make use of metacommunicative and interactive
functions to manage the interaction effectively. Student A employs metacommunicative
strategies to frame the complaint objectively, signal non-blame, and mitigate potential
face-threatening effects, while also engaging interactive functions by initiating the
exchange and keeping the discussion oriented toward the shared task and deadline.
Student B likewise is supposed to integrate these functions by offering an apology,
providing contextual explanation, while interactively responding to Student A’s
concern, sustaining the exchange, and moving the dialogue forward through the
suggestion of a solution. Together, these functions enable participants to balance
interpersonal sensitivity with task resolution in a socially appropriate and cooperative
manner.

To evaluate the development of students’ communicative resilience in English,
a structured questionnaire was administered at three key stages of the course: at the
beginning (pre-test), in the middle (mid-test), and at the end (post-test). The instrument
measured learners’ perceived ability to manage emotionally demanding
communicative situations, including giving negative feedback, expressing
disagreement, refusing requests politely, handling conflict, and maintaining emotional
self-regulation in English. Responses were recorded on a five-point Likert scale,
allowing for the comparison of group-level trends across time and the identification of
changes in specific communicative competencies.
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COMMUNICATIVE RESILIENCE QUESTIONNAIRE
Rate how much you agree with each statement using the scale:
1 — Strongly disagree

2 — Disagree
3 — Hard to say / Neutral
4 — Agree

5 — Strongly agree
1. I feel confident when I need to support a conversation partner in English.
. I can respond appropriately to the emotional state of a partner in English.
. I maintain emotional balance when delivering unpleasant information in English.
. I can clearly and appropriately express negative feedback in English.
. I can politely refuse in English without feeling strong tension.
. I feel confident in situations where I need to say “no” in English.
. I can express a complaint or dissatisfaction in English in a constructive way.
. Even in a conflict situation, I control my tone and speech in English.
. I am aware of how my speech affects the course of a conversation.
10.1 can change my communication style if the situation becomes more difficult.
11.Communication difficulties do not unsettle me during conversations in English.
12.1 quickly regain confidence after a difficult conversation in English
The Communicative Resilience Questionnaire was administered to 25 students
at three time points: the beginning, midpoint, and conclusion of the course.
Quantitative analysis of mean scores across the 12 questionnaire items demonstrates a
consistent upward trend in students’ self-perceived communicative resilience over
time. At the initial measurement, mean scores ranged from 2.54 to 3.18, indicating a
moderate baseline level of confidence in managing emotionally and pragmatically
demanding communication in English. The lowest initial scores were observed on Item
6 (M =2.54) and Item 8 (M = 2.62), suggesting particular difficulty in areas associated
with emotionally controlled response and communication under tension.

O 0 31O DN =~ LI
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Group Average Scores by Questionnaire Item (Bar Chart)

I Start
p— e Middle
B End

Average Score (1-5)

1 2 3 4 5 6 T 8 9 10 11 12
Chart 1 Question Number

By the mid-course assessment, mean values increased across all items, with
scores ranging from 2.75 to 3.39, reflecting gradual improvement and consolidation of
communicative strategies. However, the magnitude of change during this phase
remained moderate, supporting the interpretation of a transitional or stabilization
period in which students internalized newly introduced pragmatic and emotional
regulation skills.

At the final assessment, a more substantial improvement was recorded, with
mean scores rising to a range of 2.97 to 3.73. Notable gains were observed on Item 2
(+0.63), Item 12 (+0.60), and Item 4 (+0.59), indicating marked progress in areas
related to assertive communication, pragmatic confidence, and emotionally balanced
message delivery. Overall item-level gains ranged from +0.23 to +0.63, with an
average improvement of approximately +0.46 points, reflecting meaningful yet
realistic development.

Importantly, progress was not uniform across all competencies. Items associated
with more complex emotional control and conflict-sensitive communication, such as
Item 8 (final M = 2.97), exhibited smaller absolute gains, highlighting the persistent
challenge of mastering high-affective pragmatic skills in a second language.
Nevertheless, the absence of score regression and the steady upward trajectory across
all questionnaire items indicate sustained and stable development.

Taken together, the numeric evidence suggests that the course exerted a positive
and measurable impact on students’ communicative resilience, strengthening their
ability to manage emotionally demanding interactions in English. The moderate effect
sizes and item-level variation further enhance the credibility of the findings, portraying
an authentic learning trajectory characterized by gradual, domain-specific progress
rather than artificial uniform improvement.

Conclusion. This study explored the role of the Practical Course in Spoken
English in developing communicative resilience among students of a Faculty of
Foreign Languages through the use of communicative strategies. The findings suggest
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that the course provides a meaningful environment in which learners can practice
managing communicative challenges while remaining attentive to interactional,
interpersonal, and emotional dimensions of language use. The findings indicate that
students effectively integrated interactional and metacommunicative strategies, such
as empathy, explanation, and negotiation, to sustain interaction and manage potentially
face-threatening situations. This strategic flexibility reflects the development of
communicative resilience as a practical capacity to adapt communication to
challenging conditions.

Future research could extend this work by examining how communicative
resilience manifests across different communicative domains and social settings,
including digital and online communication, intercultural interaction, and professional
contexts. Exploring how strategic behavior varies across these environments would
contribute to a more nuanced applied understanding of communicative resilience
beyond a single instructional setting.
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BUKOPUCTAHHS U®POBUX IJIAT®OPM JJISI PO3BUTKY
JEKCUKO-TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB
3AKJIAIIB BUILIOI OCBITH

VY cratTi 30cepemKeHo yBary Ha mpobiemi iHTerpamii muppoBUX OCBITHIX MIaTGOpM y mporec GopMyBaHHS
JIEKCUKO-TPAaMAaTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB 3aKjajiB BHIIOi OCBITH. PO3KPUTO CyTHICTH JIEKCHKO-TpaMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI SIK CKJIJOBOi IHIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTi, MpOaHaJi30BaHO MOXKJIHUBOCTI
BUKOPHCTaHHS Cy4acHUX iH(OPMaliifHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTI Yy MOBHIil MiJrOTOBII CTYAEHTIB Ta BU3HAYECHO
IXHil BIUTMB Ha e()EKTUBHICTh HABYAHHS IHO3EMHUX MOB.

VY cyyacHHX yMOBax IU(POBI3aIlil OCBITH OCOOJIMBOrO 3HAYCHHS HAOYBA€ 3aCTOCYBAHHS IHTEPAKTHBHUX
1aThopM, CUCTEM JTUCTAHLIHHOTO Ta 3MINIAHOTO HABYaHHS, 10 3a0€3M1eYyI0Th MePCOHAaIi3allil0 OCBITHBOTO MPOLIECY,
ITiIBUIIYIOTh MOTHBAIIIO CTYJICHTIB 1 CIIPUSIOTH PO3BUTKY IXHBOI aBTOHOMHOCTI. Bukopucranus nuppoBux pecypcis
JI03BOJISIE TTO€AHYBATH TPAIAMIINHI METOAM HAaBYaHHS 3 IHHOBALIMHWMH TEXHOJOTiIMH, 3a0€3NeUylour KOMIIIEKCHE
(opMyBaHHSI JICKCHYHUX i1 TPAMaTHYHUX HABHYOK.

VY nocmimpkeHHI 0XapaKTepHU30BaHO JUIAKTHYHI MOXKIMBOCTI NU(POBUX MIaT(GopM Ta OHJIAWH-IHCTPYMEHTIB Y
mporieci iHIIOMOBHOI MiATOTOBKH CTYJCHTIB, 30KpeMa iX pOJb Yy PO3BUTKY JEKCHYHUX 1 TPAMATHYHAX HAaBUYOK,
opraHizarii iHTepaKTHBHOI B3aeMOJil, KOHTPOJi 3HaHb 1 (JOpPMyBaHHI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Po3rmsHyTo
0COOJIMBOCTI BHKOPUCTAHHS IU(PPOBHX PECYpCiB y 3MIlIaHOMY Ta IUCTAHIIHHOMY HaBYaHHI, iXHIH BILIMB Ha
mi3HABAJIbHY aKTHBHICTH CTYACHTIB, PIBEHb 3aCBOEHHS MOBHOTO MaTepialy Ta pO3BHTOK IH(POBOI rpaMOTHOCTI.

Oco0muBY yBary npHIiJIeHO eJaroriyHiM yMoBaM e()eKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS IU(PPOBUX IIATHOPM y MOBHIN
OCBITI, Cepe/l SIKHX BU3HAYCHO CHCTEMHICTh iX BUKOPHUCTAHHS, METOIUYHY MOLUIBHICTh, MOEAHAHHS 3 TPATUIIIHHUMHI
(¢opMamMH HaBUaHHS, HasBHICT 3BOPOTHOrO 3B’SI3KYy Ta BpaxyBaHHS IHAMBIIyaJbHUX OCOOJIMBOCTEH CTYJECHTIB.
VY3aranpHeHO MpPaKTHYHI peKOMeHnamii moxo iHrerpanii nU(poBUX IHCTPYMEHTIB y mpolec (OpMyBaHHS JIEKCHKO-
rpaMaTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJICHTIB.

[IpakTuHe 3HAYCHHS JOCHTIIKCHHS IMOJATAE Y MOXJIMBOCTI BHKOPHCTaHHS 3aIllPOIIOHOBAHHX METOIUYHUX
MIXOIB 1 MUPPOBHUX pecypciB y BUKIAJaHHI IHO36MHHUX MOB Y 3aKJIa[aX BUIIOI OCBITH IS MiABUIICHHS ¢()eKTUBHOCTI
MOBHOI ITIATOTOBKA CTYIEHTIB, PO3BUTKY IXHIX MpoQeciifHNX KOMIIETEHTHOCTEH 1 amanTailii 10 Cy4acHOTO II(PPOBOTO
OCBITHBOTO CEpEeIOBUIIA.

KirouoBi cjoBa: 1udposi mnaTdopmMu, JIEKCHKO-TpaMaTHYHA KOMIIETEHTHICTh, 1HIIIOMOBHAa OCBITa,
IHTepaKTHBHE HaBYaHHS, 3MIllIaHE HAaBYAHHS.
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USING DIGITAL PLATFORMS TO DEVELOP THE LEXICAL AND
GRAMMATICAL COMPETENCE OF STUDENTS IN HIGHER
EDUCATION INSTITUTIONS

The article addresses the issue of integrating digital educational platforms into the process of developing students
lexical and grammatical competence in higher education institutions. It explores the nature of lexical and grammatical
competence as a component of communicative competence in foreign language learning, analyzes the possibilities of

82


https://orcid.org/0009-0008-9753-8400
mailto:mariia.baiurko@vspu.edu.ua
https://orcid.org/0009-0008-9753-8400
mailto:mariia.baiurko@vspu.edu.ua

Kypnan kpoc-kynpTypHoi ocBiTi/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

applying modern information and communication technologies in students’ language training, and evaluates their impact
on the effectiveness of teaching.

In the current context of educational digitalization, the use of interactive platforms, as well as distance and
blended learning systems, plays a particularly important role. These tools ensure the personalization of the educational
process, enhance student motivation, and contribute to the development of learner autonomy. Digital resources allow
traditional teaching methods to be combined with innovative technologies, promoting the comprehensive development
of lexical and grammatical skills.

The study highlights the didactic potential of digital platforms and online tools in students’ language training,
specifically their role in developing lexical and grammatical skills, facilitating interactive communication, monitoring
knowledge, and fostering communicative competence. It also examines the features of using digital resources in blended
and distance learning, their impact on students’ cognitive activity, language acquisition, and the development of digital
literacy.

Particular attention is paid to the pedagogical conditions for the effective use of digital platforms in language
teaching.

Keywords: digital platforms, lexical and grammatical competence, foreign language education, interactive
learning, blended learning.

AKTyadbHICTb. Y cydacHMX yYMOBax HHU(pOBi3aIii OCBITH BUKOPUCTAHHS
€JIEKTPOHHUX OCBITHIX IJIATHOPM CTa€ BAXKIUBOIO CKIIAJOBOIO MIATOTOBKH CTY/ICHTIB
3aKJIaiB BHUILNOI OCBITH. [HPOpMaIliiiHO-KOMYHIKAIIIHI TEXHOIOT1I TpaHCHOPMYIOTh
TpPaJMLIHI MAXOAW A0 HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB, CHpPHSIOYM I1HTEPAKTHUBHOCTI,
NepcoHai3alii HaBYaHHS Ta NIABUMUICHHIO MOTHUBalli cTyaeHTiB. (OcobinBoi
aKTyaJbHOCTI BOHM HaOyBalOTh B YMOBAaX MOIMIMPEHHS JUCTAHIIHHOTO Ta 3MIIIAHOTO
HaBYaHH, JIe UM(PPOBI IHCTPYMEHTH 3a0€31e4y0Th e(heKTUBHE (POPMYBaHHS JIEKCHKO-
IpaMaTHUYHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Hudpori mratrdhopmMu BIIKPUBAIOTH IIMPOKI MOXKIMBOCTI IS OpraHizamii
HaBYAJILHOT'O IPOLECY, 3a0€3Meuyoud JOCTYI 10 PI3HOMAHITHUX MYJIBTUMEIINHUX
MaTepiajiB, IHTEPAaKTUBHUX BIPAB, aBTOMATU30BaHOTO KOHTPOJIIO 3HAaHb 1 3BOPOTHOTO
3B’3Ky. BOHM cHpusitoTb pO3BUTKY aBTOHOMHOCTI CTYJEHTIB, JO3BOJISIOTH
MpaIfoBaTi y BIACHOMY TEMIIl, TTIOBTOPIOBATH CKJIAJHI TeMH Ta (pOpMyBaTH CTIHKi
MOBHI HAaBHYKHM 3aBISKH CHUCTEMaTWYHIW mpakTuill. KpiM TOro, BHKOpUCTaHHS
u(POBUX PECypPCiB MIIBUIIYE 3aAI[IKABICHICTh CTYICHTIB Yy BABYCHH]1 IHO3EMHHIX MOB
yepe3 IHTEepakTUBHI (opMaTH HaBUYaHHS, €JIEeMEHTH reiMidikaiii Ta MOXKIUBICTH
KOMYHIKaIlil B OHJIAlH-CEPETOBHILLI.

BoaHoudac akTyalbHICTh AOCTIIKEHHSI 3yMOBIIOETHCA HEOOXIAHICTIO HaAyKOBO
OOIPYHTOBAHOTO W METOJUYHO JOLIIBHOIO BUKOPHUCTAHHS LU(GPOBUX MIATHOPM Y
npoiieci (pOpMyBaHHS JEKCHUKO-TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTyjAeHTiB. [lompu
aKTUBHE BIIPOBAXKCHHSI IM(GPOBUX TEXHOJIOTIH y MOBHY OCBITY, MNOTpeOyIOThH
NOJANbIIOTO BHUBYEHHA NUTaHHSI €()EKTUBHOIO IOE€JHAHHS TPAAMLIMHUX Ta
IHHOBALlIMHUX METOJIB HaBYAaHHS, BU3HAUEHHS ONTHMAJIbHUX MNEAArOrYHUX YMOB
3aCTOCYBaHHS HUGPOBUX THCTPYMEHTIB 1 iX BIUIMBY Ha SKICTh MOBHOI MiATOTOBKH
MaiOyTHIX (haxiBIlIB y Cy4aCHOMY OCBITHBOMY CE€PEIOBHIIIL.

IMocTtanoBka npo6Jiemu. [Tonpu akTuBHE BIIPOBaIKEHHS UG POBUX MIIaTHOPM
y MOBHY OCBITY, MUTaHHs iX METOJWYHO OOIPYHTOBAHOTO BUKOPUCTAHHS came JUIs
PO3BUTKY  JIEKCUKO-TpPAaMaTHYHOI  KOMIIETEHTHOCTI  CTYJCHTIB  3aJIMIIAETHCS
HEJIOCTaTHbO JociikeHuM. lle morpebye aHamizy IUAAKTHUYHUX MOKIMBOCTEH
nu(pOBUX PECYpPCiB 1 BU3HAUEHHA €(PEKTHUBHUX LUISAXIB iX IHTErpamii y MpakTUKY
BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB y 3aKJIa/IaxX BUIIOI OCBITH.
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OKpIiM LBOT0, BapTO 3a3HAYUTH, 1110 CTPIMKUN PO3BUTOK HU(DPOBUX TEXHOJIOTIH
OPU3BOJAUTH /0 TOCTITHOTO OHOBJIEHHS OCBITHIX MJIaT(OpM 1 CEpBICIB, OJHAK IX
BUKOPHUCTAHHS y MPOIEC HABYaHHS 1HO3EMHHMX MOB 4acTO Mae ¢parMeHTapHui abo
eMi30IMYHMM XapakTep. Bukiamaui HEpiKO 3aCTOCOBYIOTh ITM(MPOBI IHCTPYMEHTH
MEePEBAXKHO SIK JIOMIOMDKHHME 3aci0 Bizyaiizailii 4d KOHTPOJIIO 3HAHb, HE 3aBXIU
BPaxOBYIOUM IXHIM MOTEHIAN JUIsi CUCTEMHOTO (hOPMYBaHHS JIEKCHKO-TpaMaTUYHOI
KOMIIETEHTHOCT1 CTyJIeHTiB. BojaHo4ac HemocTaTHS pPO3POOJICHICTh METOIUYHUX
pPEKOMEHJAIIN MOA0 1HTEerpallii Takux MmIaThopM y CTPYKTYpPy HaBUAIBHUX 3aHSThH
MOJK€ 3HI)KYBATH €(EKTUBHICTh IX BUKOPUCTAHHSI.

Taxox akTyanpHOIO 3aJIMIIAETHCA POOIeMa MOETHAHHS TPATUIIITHIX METOIUK
BUKJIaJJaHHA 1HO3EMHUX MOB 13 IU(POBUMHU IHCTPyMEHTAMU TAaKMM YHHOM, 00
3a0€3MeUYUTH HE JIMILE TEXHIYHY 3pYYHICTb, a i Me1aroriyny IOLIbHICTh, PO3BUTOK
ABTOHOMHOCTI CTYJIE€HTIB, iX KpUTUYHOTO MHUCIJIEHHS T4 KOMYHIKaTUBHOI aKTUBHOCTI.
VY 3B’A3Ky 3 UMM BHHUKAE MOTpeda y IPYHTOBHOMY aHami3l (yHKLIOHATbHUX
MOXJIMBOCTEH CydacHUX I1MGpoBUX MIaToOpM, BHU3HAYEHHI KpUTEPIiB  IX
e(EeKTUBHOCTI Ta Po3poOJICHHI MPAKTUYHUX PEKOMEHAAIIN II0JI0 X ONTUMAJIBHOTO
BUKOPUCTaHHS Y (OpPMYBaHHI JIEKCUKO-IPAMATHYHOI KOMMETEHTHOCTI CTYJIEHTIB Y
3aKiajax BUIIOI OCBITH.

AHaniz aocaimkenb. [lutanHs BukopuctanHs UGpoBUX MmiIaThopMm s
PO3BUTKY JIEKCUKO-IPaMaTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJICHTIB 3aKJIaJliB BHIIOi OCBITH
OCTaHHIM YacOM AaKTHUBHO JOCIHIDKYEThCA SIK BITUM3HSHUMHU, TaK 1 3apyOiKHUMH
HAYKOBIIIMH. 30KpeMa, JOCTIIHUKA aHATI3yIOTh MOXKIIMBOCTI iHTerparii mudpoBux
IHCTPYMEHTIB y 3MIIIaHE Ta JAWCTAHIIIITHE HABYaHHS 1HO3EMHHMX MOB, iXHIW BIUIMB Ha
MOTHBALII0 CTYJIEHTIB, (POPMYBAaHHS MOBHHUX KOMIIETEHTHOCTEH Ta IIiIBUILIEHHS
€()EeKTUBHOCT1 OCBITHBOI'O MPOLECY.

[IutaHHAM 3acTOCYBaHHS LU(PPOBHUX IMIATHOPM y MOBHIM OCBITI MPUCBAYEHI
npaii O. Comit, O. IrnaroBoi, K. Ilocenenpkoi, J[. Maritoka, O. BopoBchkoi,
T. Conbcbkoi, H. Bumuanoi, [. @enbiiana, O. ApiensH, a TaKOXK THIITUX JOCITITHUKIB,
SKI  PO3TJISNAIOTh THUTaHHS [HM$poBiI3aIlii MOBHOI TMIATOTOBKUA  CTYJICHTIB,
BUKOPHCTaHHS OHJIAMH-peCypCiB, reimidikallii Ta IHHOBAIIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOT1H.
[xHi JochimkeHHS MiATBEPIKYIOTh, 10 LU(POBI IHCTPYMEHTH CIPUSIOTH
MiJBUIIEHHIO MOTHBAIlli, PO3BUTKY MOBHHMX HAaBHYOK 1 IU(POBOI TPaMOTHOCTI
CTYJICHTIB, a TAKOX 3a0€3MeUyI0Th THYUKICTh Ta 1HAMBIyali3aIlil0 HABUaHHS.

Boanouac y cydacHHX HayKOBUX PO3BIJKAaX HAroJOIIYETHCS HA HEOOXITHOCTI
METOMYHO OOTPYHTOBAHOI iHTETrparlii nudpoBux miatrgopM y mpoiec GopMyBaHHS
IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa JIEKCHKO-IpaMaTU4HOi, II0 MOTpedye
NOAQIBIIKNX JTOCTIIKEHD 1 yTOUHEHHS €(DEeKTUBHUX MEAAroriyHuX MiIX0/1B.

Meta Ta OCHOBHI 3aBAaHHsl. MeTa JOCHII)KEHHS MOJSArae y TEOPETUUHOMY
OOIpYyHTYBaHHI Ta aHami3l €(pEeKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS HUGPOBUX MIaTHOpM i
PO3BUTKY JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB 3aKJIa/liB BUILO1 OCBITH,
a TaKOX BU3HAYECHHI JOLUIbHUX LUISIXIB iX 1HTErpauii y nporec HaB4YaHHs 1HO3EMHUX
MOB. B1ImoBigHO 10 METH BU3HAYEHO TaKl OCHOBHI 3aBIaHHS JTOCIIKEHHS:
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1. [IpoanamizyBatu HaykoBl miaxoau 0 (GOPMYBaHHS  JIEKCUKO-
IpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB y MPOLECl BUBUEHHS IHO3EMHUX MOB.

2. Oxapaktepu3yBaTl AUIAAKTHYHI MOXJIMBOCTI HHUGPPOBUX IUIaTGopMm y
HaBYaHHI 1HO36MHUX MOB Yy 3aKJIa/IaX BHIIIOi OCBITH.

3. JlocmiauTy 0COOJMBOCTI BHUKOPUCTAHHS MUGPOBUX I1HCTPYMEHTIB Yy
PO3BUTKY JIEKCUYHUX 1 TpaMaTUYHUX HAaBHYOK CTY/ICHTIB.

4. Busnauutu menaroriuyHi yMOBH €(DEKTHBHOTO 3aCTOCYBaHHS ITU(MPOBUX
w1aTGopM y MOBHIHM MIATOTOBII CTY/ICHTIB.

5. VY3araapHUTH TPAKTUYHI PEKOMEHAAIIl IMOA0 IHTerparii IudpoBUX

wiatdopm y mpoiiec GopMyBaHHS JEKCUKO-TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCT] CTYCHTIB.

Buknag ocHoBHOro marepianay. B cyuacHux ymoBax nu@posizamii OCBITH
iHTerpauist 1H(GOpMaIliHO-KOMYHIKalIMHUX TEXHOJOrd B OCBITHIA MpOLEC CTa€e
BUpIIIAJIBHUM (PAKTOpPOM MIJBUILIEHHS SKOCTI HaBYaHHA CTyAeHTIB. OcoONMBO 1€
CTOCYEThCS BHUKIAJIAHHA 1HO3EMHHMX MOB, JiI€ HEOOXIJTHO IMOEAHYBATH PO3BUTOK
JEKCUYHUX 1 TpaMaTUYHUX HABUYOK 13 Cy4YaCHUMHU HU(DPOBUMU IHCTPYMEHTAMH.

BrpoBamxenHs: mudpoBUX TEXHOJIOTIH y Mpollec BUKIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB
BIIKPUBAE MOXMJIMBOCTI JUIsI 1HAMBIZYadi30BaHOTO PO3BUTKY MOBHHUX YMiHb,
BPaxoOBYIOUH OCOOJIMBOCTI Ta pUTM HABYAHHA KOXHOTO cTyAeHTa. CydyacH1 BIpTyalibHi
OCBITHI miaTdhopmu, sSKi OO0 €IHYIOTh IHTEPAKTUBHI I1HCTPYMEHTHU, CHUCTEMH
MOHITOPUHTY HaBYaHHSA Ta IITYYHUH IHTENEKT, CTAIOTh KJIIOYOBHUM PECypcoM MAJis
aJIalITUBHOTO HAaBUaHHS 1HO3eMHHUX MOB. BoHHU 3a0e3meuyloTh THYUYKe BiJCTEKEHHS
nporpecy Ta AaBTOMATHYHWNA MiA0Ip 3aBAaHb, 1m0 cropuse (HopMyBaHHIO
KOMYHIKaTHBHOI aBTOHOMI{ yuHiB (Penbuan, 2025,c. 1064-1072).

Sk 3a3nauae O. ComiT, TpaMaTU4Ha KOMIIETEHTHICTh € OJIHUM 13 KJIIOUOBUX
KOMITOHEHTIB KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B 1HO3€MHIl MOBI, 110 3a0e3neuye
TOYHICTb, JIOTIYHICTh 1 CTPYKTYPHY Y3TOJUKEHICTh MOBU. BOHa BKJIIOYA€E HE TILIBKH
3HAHHS TPAMaTUYHUX MPABUII 1 MOHATH, ajie ¥ YMiHHS MPaBUIIHLHO 3aCTOCOBYBATH iX Y
KOHKPETHHX MOBHHUX CHTyallisiX. TakKuM YWHOM, rpaMaTHyHa KOMIETEHTHICTh Mae
IHTeTpaTUBHUI XapakTep 1 MO€JHY€ KOTHITHBHI, JIHTBICTUYHI Ta KOMYHIKaTHBHI
acriektu MoBHOI aisibHOCTI (ComiT, 2022, ¢. 104).

dopMyBaHHS JIEKCUKO-IPAMATHYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB € OJIHIEIO0 3
OCHOBHHX IIiJIEH MOBHOI OCBITH, OCKIJJBKM BOHO BHM3HA4a€ 3JaTHICTh OCOOMCTOCTI
e(eKTUBHO KOMYHIKYBAaTH B PI3HMX KOHTEKCTax 1 BUKOHYBATH MPOQeCiiiHl 3aBIaHHS
1HIIIOI0 MOBOIO. PO3BHTOK TIpaMaTHYHOI KOMIETEHINT BIOYBAE€ThCS HA CTHUKY MIX
TEOPETUYHUM BUBUEHHSIM CUCTEMATUYHUX MOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Ta MPAKTUIHUM
HaOyTTsIM MOBHHMX HaBMYOK. BiH 0a3yeThcs Ha riIMOOKOMY PO3yMiHHI TpaMaTUIHHUX
Kateropii, MOpQoJoriyHux (OpM, CHHTAKCHYHUX 3B'SI3KIB Ta (PYyHKLIOHATBHUX
MEXaH13MI1B MOBHOI CHCTEMH.

VY cydacHiil JIHIBOJMJAKTHII TpaMaTUYHA KOMIIETEHTHICTh CIIPUIMAETHCS K
3MiHHE sBMINE, M0 (OpMyeTbCcsl TiJ BIUIMBOM HABYAJIBHOIO  KOHTEKCTY,
IHAMBIAyaTbHUX XapaKTEPUCTUK y4YHS Ta MOBHOTO cepenoBuila. BoHa BKiIrOYae
NOCTYNOBUM TEpexXiJl BIJi MEXAaHIYHOIO 3aCBOEHHS TIpaMAaTHYHUX MPaBWI 10
YCBIJJOMJICHOT'O Ta THYYKOTO 1X 3aCTOCYBAHHS IiJ] 4ac peajbHOro CHiIKyBaHHA. Tomy
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rpaMaTHYHa KOMIICTCHTHICTh CIIYT'YE€ HE JIMIIE TMOKAa3HMKOM MOBHOTO piBHS, a |
BOXJIMBUM YUHHHUKOM PO3BHUTKY KPUTHYHOTO MUCIICHHS, aHATITHYHUX HABHUOK Ta
MOBHOI aBToHOMI1 ocobuctocti (biruy, bopucko, bopernska 2013, ¢. 590).

[Tominsemo Ta y3aranpHioemo nymku ApgaensH O.B., ta IN'omosinoi K.B. miono
TOTO, IO TpamMaTH4YHa KOMIIETEHTHICTb € OCHOBOIO €(EeKTHBHOI KOMYHIKaIlii
1HO3EMHOI0 MOBOIO 1 3a0e3Meuye TapMOHIWHE MO€HAHHS 3HaHb, YMIHb 1 CTpaTerii
MOBHOI AistnbHOCTI (ApaensH, Ionosina 2023, c. 101-107 ). Ti po3BuTOoK € HEOOXiTHOO
YMOBOIO [Tl GOPMYBaHHS IIOBHOIIIHHOT KOMYHIKQaTUBHOI 0COOHMCTOCTI, 3/TATHOI BIILHO
1 aJIeKBaTHO OPIEHTYBAaTUCS B 0araTOMOBHOMY 1 MYJbTUKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHIIII.
Boanoyac BaxxiauBUM (aKTOpOM € 3JaTHICTh IHTErpyBaTH LI 3HAHHSA Yy BIACHY
MOBJICHHEBY NPAKTUKY, 3a0€3M€UylOUrd TAKUM YMHOM KOMYHIKATHBHY JOLLIBHICTH
BUCJIOBIIOBAHHS.

HaykoBi migxoau 10 PO3BUTKY JEKCHUKO-IPAaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI
HIJKPECIIOI0Th  BAXJIMBICTh TMOEJHAHHS TPAAMI[IHHUX METOJIB HaBYaHHSA 3
IHTepaKTUBHUMHU Ta HU(PPOBUMU TEXHOJOTISIMHU, IO JO3BOJISE aNalTyBaTH IPOIIEC
HaBYaHHS J0 1HAUBITyaIbHUX TOTPEO CTYICHTIB.

BukopucTtanHs 1HTEIEKTyalbHUX OCBITHIX CHCTEM CTBOPIOE NEPEIYMOBHU JIJIs
MOCTYIIOBOTO PO3BUTKY JIEKCUYHUX 1 TPAMaTUYHUX HaBUUYOK Ta iX 1HTErpalli B € IMHUN
KOMYHIKaTUBHUHN TMpPOCTip, 110, B CBOIO uepry, 3abes3rnedyye IUTICHUI PO3BUTOK
JIEKCUKO-TpaMaTHIHOT KOMITETEHIIii B 1HO3EMHIN MOBI.

HNocmmkerns T. Conbebkoi, H. Bummupanoi Ta O. bopoBchKOi MOKa3yrOTh, 110
3MillIaHe HABYAHHS 3 BHKOPUCTAHHSIM IUGPOBUX IIATHOPM MiABUILYE MOTHBAIIIIO
CTYIEHTIB Ta popmye Oubir r1nboki MoBHI HaBuukh. L{udposi pecypcu 103BOISAIOTH
IHTErpyBaTl MPAaKTHU4YHI BIpaBU, CaMOCTIMHE HAaBYaHHS Ta B3a€MOJII0 B Ipynax.
30KpemMa, onTUMI3alis 3MIIIaHOTO HaBYaHHS B KypcCi METOJIMKM HaBYaHHS 1HO3EMHUX
MOB mependavae eeKTUBHY OpraHizaiiio sSK OHJIAH-CKIIAJ0BOI HABYaHHS B paMKax
pobotu Ha matdopmi Moodle, Tak 1 OYHMX cemiHapiB; BUKOPUCTAHHS Y MpoIleci
HAaBUAaHHS Ha PI3HUX €Tamax MOJaHHS MaTepiany pi3HMX HUGPOBUX TOAATKIB, IO
aKTUBI3YIOTh HaBUaJIbHHU mporiec: Zumpad Ta 1mudpoBa gomka Scrumblr s
MO3KOBOI'0 IITYpMYy Ta CHUIBHOrO MOIIYKY i7ed, Mentimeter ans onuTyBaHb Ta
pednekciii, Wordwall ns moBTopeHHs MaTepiany Ta akTyamisaiii 3HaHb, Padlet mis
npe3eHTallli pe3yapTaTiB rpynoBoi poobotu (Conbscbka, BumuBana, boposcbka 2025,
c. 55-64).

OpHi€ero 3 KIIOYOBUX KaTeropiii cydacHoi mudpoBoi ocBiTM € IUGPOBI
mwiatopMu, AKi  3a0€3MEUyIOTh  IHTEPAKTUBHICTH  HABYAIBHOTO  TIPOIIECY,
MYJBTUMEAIMHICTD 1 JOCTYT 0 HaBYAIbHUX MaTepiaiiB y Oyap-sKui dac.

Padlet € mnpukmagom miatrdopmu, sKa HaJa€e MOXIUBICTh CTBOPIOBATH
IHTEpaKTUBHI JOLIKH JJII KOJEKTUBHOI poOoTH. Bukiagau Moxke po3MillyBaTH
3aBAAaHHS, TEKCTOBI Ta MYJbTHUMEAINHI MaTepiaid, a CTyJAEHTH — JO0JABaTH BIIACHI
BIJIMOBI/I, KOMEHTapl, Bigeo uu 300paxxeHHs. Bukopucrtanus Padlet y BuBuYeHHI
1HO3EMHHUX MOB CIPHSE PO3BUTKY JIEKCMKO-TPAaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aBISKH
IHTEPaKTUBHUM 3aBJAHHSIM, PYMOBUM INPOEKTaM Ta KOJEKTHUBHOMY OOTrOBOPEHHIO
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MaTepialy, 10 CTHUMYJIOE aKTUBHE BHUKOPWUCTAHHS MOBHU Ta IIiJBHUIINYE pPIiBEHb
CaMOCTIMHOCTI1 CTYACHTIB.

Oxkpewmoi yBaru 3acinyroBye Padlet TA, sikuii po3poOsieHuii Ha OCHOBI UPPOBOT
miatdopmu Padlet. Padlet TA (Teaching Assistant) —11e iHCTpyMEHT Ha 0a3i IITy4YHOTO
IHTEJIeKTy, CTBOPEHMM /I IMATPUMKUA BHUKJIAIA4yiB 1 CTYJCHTIB y HaBYAJIbLHOMY
nporieci. Bin gomomMarae mBUAKO TeHEpYyBaTH HaBUYajibHI MaTepiaiu, 3aBlaHH, 1€
JUTSI 3aHATH 1 METOIUYHI PO3POOKH, 110 OCOOIMBO aKTyaJIbHO B YMOBAX 3MIIIAHOTO Ta
nucraHiiitnoro HapdaunHs. OcHoBHe npu3HaueHHS Padlet TA nomnsrae B aBTomaTu3amii
MiTOTOBKA OCBITHBOTO KOHTEHTY. BuKiamad MoXe OTpuMaTd TOTOBI BIIpaBU 3
JIEKCUKHU Ta TpaMaTUKH, IJIAHU 3aHATh, AUCKYCIHHI MUTAHHS, TECTH a00 1HTepaKTHUBHI
3aBJIaHHs, 110 3HAYHO €KOHOMHUTH Yac Ha MIATOTOBKY 3aHAThH. [lmardopma Takox
CIpHsiE PO3BUTKY MOBHOI KOMITETEHTHOCTI CTYICHTIB 3aBSIKH MOYKJIMBOCTI CTBOPCHHS
1HIMBITyaTi30BaHUX HaBUYAJILHUX MaTepiaiiB. Hampukiaa, MokHa T€HEPYBATH TEKCTH
PI3HOTO pIBHS CKJIQJAHOCTI, BINPAaBH Ha 3aKPIIJICHHS TPAaMAaTHKU 1 JICKCHUKH, IO
BiZINIOBi1al0Th KOHKPETHUM OCBiTHIM moTpebam. e oxniero mepesaroro Padlet TA €
1HTerpallis 3 IHTepaKTUBHUMHU (opMaMU HaBUaHHS. 3TeHEpPOBaHI MaTepiaid MOKHA
BUKOPHCTOBYBATH Ha udpoBux jaomkax Padlet, y npe3enTaiisx, oHnaiiH-Kypcax abo
i yac AucTaHIiiauX 3aHATh (Padlet TA).

Takum uwmnom, Padlet TA Buctymae cydacHUM HH(PPOBUM TOMIYHHKOM
BHUKJIaJa4a, SKUHA ONTUMI3y€E OCBITHIN IpoOIIeC, IMiIBUIIY€E IHTEPAKTUBHICT, HAaBUAHHS
Ta copusie ePeKTUBHOMY (HOPMYBAHHIO JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYJICHTIB.

[Hmi nomynspHi muatdopMu, Ha SKUX CTYACHTH MPALOIOTh TUCTAHIIMHO Ta
BUKOPUCTOBYIOTBCA y MOBHINA OCBITI, BKIro4aroTh: Moodle, Collaborator, Google
Classroom, Goethe-Lernplattform, Zoom. OkpimM 1bOro y mnenaroridyHiid AisIbHOCTI
1Tt OUThII €()EKTUBHOTO PO3BUTKY JEKCUKO-IPAMATHYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB
3aKia/iB BUIIOI OCBITH BUKOPHUCTOBYIOThCS Taki HU(POBI iHCTpymMeHTH: Quizzlet,
Quzzis, Kahoot, Padlet, Bamboozle, Learningapps, Mind map, Prezi (Ihnatova,
Poseletska, Matiiuk, Hapchuk, Borovska 2021, c. 114-127).

Moodle BUKOPUCTOBYETHCSI SIK TOBHOIIIHHA CHUCTeMa YTMPAaBIIHHSI HaBYaHHSIM
(LMS). Ha Hiii po3MIIIyIOThCS HaBuYajibHI Marepiai, rpamMaTH4HI Ta JEKCHYHI
BIIPaBU, T€CTU, POPYMH i1 OOTOBOPEHHS, a TAKOK OPraHi30BYIOTh KOHTPOJIb 3HAHb.
[Inatdhopma gae 3Mory BiICTEXKYBaTH YCIIIIHICTh CTYJEHTIB 1 3a0e3neuye
CUCTEMHICTh JUCTAHI[IHHOTO HAaBYAHHSI.

Collaborator 3acTOCOBYETBCS JJIsl OpraHizallii JUCTaHIIHHOTO ab0 3MIIaHOTOo
HABYAHHS, 30KpeMa JUIisi PO3MIIEHHSI KypCiB, BUKOHAHHS 3aBJaHb, TECTYBaHHS Ta
KOMYHIKaIlll MK CTyJ€HTaMH 1 BUKJIagayamMu. BoHa 4acTO BUKOPHCTOBYETHCS IS
KOPIOPAaTUBHOTO a00 YHIBEPCUTETCHKOTO HABUaHHS Ta 3a0e3nedye 3pydHHil
MOHITOPUHT pe3yJIbTaTiB HABUYAJIBHOT A1SUIBHOCTI.

Google Classroom ciyrye 1HCTpYMEHTOM JJisi OpraHizaiii OHJIaWH-KypCIB,
oOMiHYy MaTepiajlaMy, BUKOHaHHS Ta MepeBipkH 3aBAaHb. [lnargopma iHTErpy€eThCs 3
iHmMu cepBicamu Google, 110 J103BOJISIE TIpaIOBATH 31 CHIJILHUMH JOKYMEHTAMH,
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Ipe3eHTallIIMU Ta TECTaMH, 30KpeMa MijJ 4ac (OpMyBaHHS JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX
HABUYOK.

Zoom 3aCTOCOBYETbCS JUIsl TPOBEJEHHS OHJIANWH-3aHATb, KOHCYJIbTAIllH,
I'PYIIOBUX OOTrOBOPEHbh 1 MOBJICHHEBOI TPAKTHKU. 3aBASKH BIJICOKOH(EPEHIIISAM
3a0€e3Meuy€eThCsl CHHXPOHHA KOMYHIKaIlis, 110 € BaKJIMBUM KOMIIOHEHTOM 3MIIIaHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB.

OxpiM 1HOrO HE MEHII IiKaBow IiaTdopmoro € Quizizz, sika 103BOJSE
NPOBOJUTH IHTEPAKTUBHI BIKTOPUHM, TECTyBaHHS Ta IrPOBI  ONHUTYBaHHS.
BuxopuctoByeThcsl IS TEpEBIpKM 3HAHb JIEKCUKH W TpaMaTUKH, ITiIBUIICHHS
Ha yBary 1 Quizlet, Ha OCHOBI K01 CTYJIEHTH YM BUKIaAa4il (B 3aJI€AKHOCTI BiJ] 3MICTY
3aBJaHHS) CTBOPIOIOTH €JICKTPOHHI KAPTKW ISl BUBYEHHS JICKCUKHU Ta TPaMaTHUIHUX
CTPYKTYD, a TAKOK MIPOXOJAATh IHTEPAKTUBHI TECTH JJIs 3aKPIIUICHHS 3HAHb.

Kahoot i Mentimeter q03BOJISIIOTh MPOBOAMTH 1HTEPAKTUBHI ONMMTYBAHHS Ta
BIKTOPHWHHU ITi/1 Yac JIeKI[ii abo ceMiHapiB, 110 POOUTH MPOIIEC 3aCBOECHHSI JIEKCUKU Ta
rpamMaTUKU OUIbII JAWHAMIYHUM 1 IliKaBUM i ctyaeHTiB. Kahoot € momymsipHuM
cepBicoM reimidikaiii HaBUYaHHS. BiH 3aCTOCOBY€ETHCS ISl 1HTEPAKTUBHUX TECTIB,
MOBTOPEHHS MaTtepially Ta 3aKpilUIeHHS TpaMaTUYHUX TMpaBui y ¢Gopmi Tpu, MO0
CTUMYJIIOE 3allIKaBJICHICTh CTYJICHTIB. Mentimeter, y CBOIO Uepry, BUKOPUCTOBYETHCS
NEePEeBaKHO JIJIsi CTBOPEHHS IHTEPAKTUBHUX MPE3CHTAlll, MUTTEBUX OMUTYBaHb, XMap
CITIB 1 BIAKPUTUX 3allUTaHb Yy peajbHOMY 4Yaci, Jal04d MOXKJIMBICTh IIBHJKO
OTPUMYBATH 3BOPOTHHI 3B’ SI30K BiJl CTYJCHTIB, aKTUBI13yBaTH IXHIO y4acTh y 3aHATTIX
Ta e()eKTUBHO MEPEBIPATH PIBEHb 3aCBOEHHS JIEKCUKO-TpaMaTUyHOro Matepiany. Kpim
TOTO, CEPBIC CIPUSIE PO3BUTKY KOMYHIKATHBHUX HABHYOK, KPUTUIHOTO MHUCIICHHS Ta
IHTEpaKTUBHOI B3a€MO/I1i B OCBITHbOMY ITPOIIECI.

Baamboozle 3acTocoByeThCs [isi CTBOPEHHSI HaBYAJIbHHMX IMOp, KOMaHJIHUX
BIKTOPHH 1 BIIpaB Ha MOBTOPEHHS JICKCHYHOTO Ta TPaMaTUYHOTO MaTepiay.

Learning Apps 103BOJIsi€ CTBOPIOBATH iHTEPAKTUBHI BIPaBU: KPOCBOPH, TA3JIH,
BIIPAaBU HA BCTAHOBJICHHS BIAMOBIAHOCTEH, 110 €PEKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIS
3aKPITUICHHS JIEKCUKO-TPAaMaTUYHOTO MaTepiany.

Mind map (iHTEIEKT-KapTH) 3aCTOCOBYIOTHCS IS Bizyaizarii rpaMaTHYHUX
CTPYKTYp, CUCTEMATH3allii JIEKCUKH, MO0y 0BU aCOIIaTUBHUX 3B’ A3KiB M1)K MOBHUMH
OJIMHUIISIMU Ta PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCJICHHS CTYJICHTIB.

Prezi BUKOPUCTOBY€ETHCS JJIsI CTBOPEHHS TUHAMIYHUX MIPE3CHTAIIIH, Bi3yasi3allii
MOBHOTO MaTepiajxy Ta MPEeACTaBICHHS MPOEKTIB CTYACHTIB, IO CIPHUSE KPAIOMY
3aCBOEHHIO JICKCUKHU 1 TPAMAaTUKH.

CyuacHi 1udposi miaThopMu TakoX JO3BOJSIOTH BUKIIAJIA4yy BiJICTEKYBaTH
Iporpec CTYACHTIB y peaJbHOMY 4Yaci, IO CTBOPIOE YMOBH Ui CBOEYACHOTO
KOPUT'YBaHHSI HABYAJILHOTO MPOLIECY Ta 1HAMBIAYATbHOT TIATPUMKHU CTYJICHTIB.

Hocmimkennss O. IrmaroBoi, K. Ilocenemnwkoi, JI. Maritok, O. BopoBcbkoi
HiATBEPAXKYIOTh, [0 BUKOPUCTaHHS HU(POBUX ITHCTPYMEHTIB Y 3MIIIIAHOMY HaBYaHHI
MiBUILY€E €PEKTUBHICTh 3aCBOEHHS I'PaMaTUYHUX MPABUII 1 PO3LIUPIOE CIOBHUKOBUMA
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3anac cryneHTiB ((Thnatova, Poseletska, Matiiuk, Hapchuk, Borovska 2021, c. 114-
127).

Oco06BO e(PEeKTUBHUMHU BUSIBJISIOTHCS 3aBJaHHS, K1 MOEIHYIOTh Pi3HI THUITH
JUSJIBHOCTI: 3alIOBHEHHS MPOITYCKiB, CTBOPEHHsI peueHb, poOOTa 3 1HTEPAKTUBHUMU
TEKCTaMH Ta BiJI€O, 110 JI03BOJISIE KOMIUIEKCHO PO3BUBATH MOBHY KOMIETEHTHICTb.
OpmHuM 13 3aBaHb JTOCHIKEHHS OyJIO BU3HAYUTH TEAAroriuHi YMOBU €(PEKTUBHOTO
3acTocyBaHHA IMGpoBUX IuiaTGopM. BaxiMBUMU € HasIBHICTD METOJUYHO
IPOyMaHUX 3aB/laHb, M ATPUMKA BUKIIaadeM Ta IHTerparlis maaThopM y HaBYaIbHHUMA
wiad. [ATEerpamis mudpoBux TwUIaTGOpM  JTO3BOJISIE  TAKOXK ~ peali30BYBATH
1HAMBIAYATbHUNA MAX1A: CTYJCHTH MOXYTb MPAIIOBATH Y CBOEMY TEMIII, IOBTOPIOBATH
CKJIa/IHI TEMU Ta OTPUMYBATH 3BOPOTHHI 3B’ SI30K BiJ] BUKJIa1a4a.

EdexTuBHa iHTerpaunisa qudppoBux miargopM y npouec GopMyBaHHS JEKCUKO-
rpaMaTUYHOl KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB MepeAdadae Hacammepes iX METOIUYHO
OOTpyHTOBaHE BUKOPUCTAHHS BIJAMOBIIHO 10 IIJIed HaBYaHHS, pPIBHS MOBHOI
MITOTOBKU 3/100yBayiB OCBITU Ta CHENU(]IKM HABUAJIBHOI JUCHUIUTIHM. JlOMiIBHO
MOEJHYBAaTH Pi3HI TUNH HUGPOBUX I1HCTPYMEHTIB: TUIATGOPMHU JAUCTAHIIHHOTO
HABYaHHS, 1HTEPAKTUBHI CEPBICHU, MYJbTUMEINHI pecypcu Ta 3acoOu Bizyaizarii
iHopmMmarii, mo 3abe3nedyye KOMIUIEKCHHM PO3BUTOK JIGKCHYHUX 1 T'paMaTHUHUX
HAaBUYOK.

BaxxnuBo iHTerpyBatu nugpoBi miatr@opmMu CUCTEMHO, a HE €Mi30IMYHO: BOHU
MaloTh OyTH CKJIQJJOBOI0 HABYAJIBHOTO KypCy, MIATPUMYBATH BC1 eTanu (OpMyBaHHS
KOMITETEHTHOCTI — BiJl TOJAaHHSI HOBOTO MaTepiary /10 HOTo 3aKPiTUICHHS], TPAKTUIHOTO
BUKOPHCTAHHS Ta KOHTPOJIO 3HaHb. OCOOMMBY yBary CiiJl NPUAUIATH CTBOPEHHIO
IHTEepaKTUBHHUX 3aBJaHb, 1[0 CTUMYJIOIOTh aKTUBHE BUKOPUCTAHHS MOBH, PO3BHTOK
KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK 1 aBTOHOMHICTb CTY/ICHTIB.

CyTT€EBUM YMHHUKOM €(QEKTUBHOCTI € 3a0e3MeyYeHHs MeJaroriyHoro
CYyNpOBOAY: YITKI 1HCTPYKUIi, PEryJspHUl 3BOPOTHUN 3B’SI30K, MOTHUBALlIHA
OIATPUMKA Ta TMOeAHAHHS HUGPOBUX IHCTPYMEHTIB 13 TpajMLIITHUMHU METOJIaMU
HABYaHHS, IO CIPHUSE KPALIOMY 3aCBOEHHIO JIEKCUKO-IPAMAaTHYHOIO Martepiaiy Ta
(GbOopMyBaHHIO CTIHKMX MOBHUX HABUYOK.

JIOLUJIBHUM € TaKOK BUKOPUCTaHHS MOXJIMBOCTEH IMepcoHasi3allii HaB4aHHS:
aJanTUBHI BOpaBU, MUQEpeHIIHOBaH1 3aBJaHHS, IHIUBIAyaIbHUNH TeMII poOOTH Ta
aHATITUKAa HABYAJIBHUX pE3YyJbTaTIB JONOMAaraloTh €QEeKTUBHIIIE BpPaXxOBYBATH
IHIUBIMyaJIbHI TOTPEOM CTYJIEHTIB 1 TMIABUINYIOTh PE3yIbTATUBHICTh MOBHOI
i ITOTOBKH.

3aranoMm iHTerpauisa mu@poBux MarGopMm Mae Oa3yBaTHUCS Ha MPUHIUIAX
NEJAroriyHoi  JOIIIBHOCTI, CUCTEMHOCTI, 1HTEPAKTUBHOCTI Ta JOCTYIHOCTI, WIO
JI03BOJIsSI€E ONTUMI3yBaTH Mpolec (OpMyBaHHS JIGKCUKO-TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYJICHTIB, MIJBHUIIUTU IXHIO MOTHBAL[ll0 Ta 3a0€3MEeUNUTU SKICHY IHIIOMOBHY
HirOTOBKY B yMOBaX Cy4acHOT0 LIM(PPOBOrO OCBITHBOI'O CEPEAOBHILIA.

OTxe, iIHTErpaiis tMPpoBUX MIaTGOpPM y HaBUaHHS 1IHO3EMHUX MOB Y 3aKJIaJlax
BUIIOI OCBITHU € TEPCIEKTUBHOK CTPATETIEI0 PO3BUTKY JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX
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HAaBUYOK CTYJIEHTIB 1 (pOopMyBaHHS MPOQECIHHUX KOMIETEHTHOCTEH y Cy4aCHOMY
OCBITHHOMY CEPEJIOBHIIII.

BucnoBku. Otxe, pe3yiabTaTH MPOBEACHOIO aHali3y CBIIYaTh, 110
BUKOPHUCTaHHS IU(PPOBUX IIIATHOPM y IIpoLieci HaBYaHHS 1IHO3EMHHUX MOB € BaXKJIUBUM
YUHHUKOM  TIABUIIEHHS  e()EeKTUBHOCTI  (OpMYBaHHS  JIEKCUKO-TpPaMaTUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI ~CTYJEHTIB 3aKja/iB BHUIOI OCBITU. [HTerpamis cy4acHUX
1H(MOpMAaIITHO-KOMYHIKAIIMHUX TEXHOJOTi 3a0e3leuye NOCTYMHICTh HaBYAIbHUX
MaTepiaiiB, IHTEPAKTUBHICTh OCBITHBOTO TMPOIECY Ta MOKJIMBICTH 1HIWBITyami3allii
HABYaHHS BIJIMOBITHO 10 TOTPEO 1 piBHS MIATOTOBKH CTYCHTIB.

[udpoBi mrarpopmMu Ta OHIAWH-IHCTPYMEHTH CTBOPIOIOTH YMOBH IS
NOEHAHHS TPAAUIIINHUX 1 IHHOBALIMHUX METO/[IB HABUYAHHS, 1110 CIPUSE aKTUBI3ALIll
M13HABAJILHOI JISUIBHOCTI CTYACHTIB, MiJABUIICHHIO 1XHHOT MOTHBAIlll Ta PO3BUTKY
KOMYHIKAaTUBHUX YMIiHb. BHKOpHUCTaHHS IHTEPAKTHUBHUX BIpPaB, MYJIbTUMEAINHUX
MaTepianiB, reiMiikoBaHMX 3aBllaHb 1 3aco01B Bi3yali3allii Jornomarae OuIbIl
e(eKTUBHO 3aCBOIOBAaTH JIGKCMYHHMM 1 rpamMaTHYHUIl MaTepian Ta (GOpMyBaTH
PAKTUYHI MOBH1 HABUYKH.

BceranoBineHo, 1m0 eheKTUBHICTD 3aCTOCYBaHHS IIUGPOBUX MIIATHOPM 3HAYHOIO
MIpOIO 3aJICKHUTh BiJI METOJMYHO OOTPYHTOBAHOI OpraHi3alilii HaBYaJbHOIO MPOIIECY,
CUCTEMHOCT1 iX BUKOPHUCTAHHS Ta IENaroriyHOTO CYMpOBOAY 3 OOKy BHUKIIajaya.
BaxxnuBumu ymMOBaMM € 4iTKE BU3HAYEHHS HaBYAIBHUX IIIJIEH, 1HTErpaiist IudpoBUX
pecypciB y CTPYKTYpy Kypcy, 3a0e3meueHHs 3BOPOTHOrO 3B’SI3KY Ta BpaxyBaHHS
1HIUBITyJIBHIX OCOOJIMBOCTEH CTYICHTIB.

Kpim Ttoro, uu¢posi miargopmu BiIKpUBAIOTH MIMPOKI MOXKIUBOCTI IS
peanizanii 3MINIAHOIO Ta JUCTAHUIMHOIO HaBYaHHS, IO OCOOJMBO AaKTYaJbHO B
Cy4YaCHHUX OCBITHIX yMOBaxX. BoHM cipustoTs (hOpMYyBaHHIO aBTOHOMHOCTI CTY/I€HTIB,
PO3BUTKY iXHBOI HIM(PPOBOT rPaMOTHOCTI Ta 31aTHOCTI /10 CAMOCTIMHOIO HaBYaHHS, 110
€ BaXXJIMBOIO CKJIa10BOIO NMPOQeCciiHOl MIArOTOBKH MailOyTHIX (axiBIiB.

Takum wywmHOM, i1HTerpamis ubpoBux MmiIathopMm y npouec GOpMyBaHHS
JIEKCUKO-TPAMATHYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB € TEPCHEKTUBHUM HaNpsIMOM
PO3BUTKY MOBHOi OCBITH, SIKHWA TMOTpeOye MOAANbIINX HAYKOBUX JOCTIIKEHb 1
BJIOCKOHAJICHHS METOJMYHUX IMJAXOAIB 3 ypaxyBaHHSM TEHJSHIN 1udposizamii
OCBITHBOTO CEPEIOBHUIIIA.
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TPAHC®OPMAIIS T'YMAHI3MY SIK OPICHTAP ®OPMYBAHHS
COIIAJILHOI TA ETHYHOI BIAMOBIJIAJIBHOCTI OCOBUCTOCTI
(HA MATEPIAJII POMAHY K. IIIITYPO «KJIAPA T COHIIE»)

CraTTs npucBsiueHa KOMIUIEKCHOMY aHajli3y TpaHcopmauii TpaauliiiHUX IyMaHICTUYHHUX
imeaniB y pomani HoOemniBchKoro naypeara Kanzyo Imirypo «Kiapa i Conne» (2021). V gocmimpkenHi
PO3IIISLIAETHCS TPOOJIEMA OHTOIOTIYHOIO Ta €TUYHOTO PO3PUBY MIK CTPIMKUM HayKOBO-T€XHIYHUM
MIPOTPECOM — PO3BUTKOM IITYYHOTO IHTEJIEKTY Ta TEHETHYHOTO PelaryBaHHs — 1 KPU30I0 JyXOBHHUX
IiHHOCTEeW. MeTa JOCIHI/DKEHHS TOJIsTae y 3’CyBaHHI TOTO, SIK aBTOP TEPEOCMUCIIIOE TOHSTTS
YHIKQJIbHOCTI OCOOHMCTOCTI Ta eMIaTii B yMOBaX MOCTTYMaHHOro Mai0yTHboro. OcobauBy yBary
MPUAUICHO KaTeropii BpPas3lMBOCTI, SKa B XYJOXKHBOMY CBITI pOMaHy TepecTtae OyTH O3HAKOIO
cJ1abKoCTi, a nmocrae GyHIaMEHTAIBHOIO OHTOJIOTTYHOIO YMOBOIO, 110 00’ €/1HY€ 01070TTUHUX JHO/IEH
Ta WITYYHI CTBOPIHHA, (OPMYIOUM HOBY €THUKY B3a€MO3aJiexKHOCTI. Ha 0CHOBI1 aHali3y HEMPUPOIHOTO
HapaTuBy — crenudiuHoi (parMeHTapHOT ONTHKH Ta MEXaHICTUYHOI MOBU aHjpoiga Kmapu —
JOCTIUKYETbCT  e€eKT ouyxeHHs. Lled mnpuiloMm m03BOJISIE YWTAueBi AMCTAHIIIFOBATUCS Bl
AHTPOIIOLIEHTPU3MY Ta MOOAYUTH EMOLIIIHY XOJIOAHICTh 1 MparMaTH3M JIIOJICBKOTO CYCIIJILCTBA, 110
KOHTPACTY€E 3 HMIMPOIO KEPTOBHICTIO MAlIMHU. Y cTaTTi AoBOoaUThCs, o K. Imirypo maekoHcTpyroe
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KJIACUYHUIA Mid MPo JIOACHKE ceplie K HE3MIHHY BHYTPILIHIO CYTHICTh. HaTOMICTh MponoHyeThes
KOHIIETILisl 1HTepCyO’ €KTHBHOI 1IEHTUYHOCTI, /i€ YHIKaJbHICTh OCOOMCTOCTI iCHy€ He BCEepeaMHI
1HJIMBIZIA, @ B MEPEKI €MOIIHHUX 3B’ SI3KIB 1 IMaM’AT1 THX, XTO HOTO JIFOOUTh. TaKOXK BUCBITIIOETHCS
COLIQIbHO-KPUTHYHUM aCIeKT TBOPY: 300pakeHHS O10JIOTIYHOI HEPIBHOCTI Yepe3 MpPaKTHKY
«bopcyBaHHs» (T€HETUYHOTO MOKPAIEHHS) MITeH Ta MapriHami3alliio «IOCT-MPaIEBIAIITOBAHOTOY
HaceneHHs. Yepe3 Mpu3My METaMOAEPHI3MY IHTEPHIPETYETbCS KOHQIIKT MDK IOCTMOAECPHUM
ckercucoMm (yocoOsieHnM BUeHHUM-patioHanictoM Kamanpai) Ta HOBEpHEHHSIM JI0 «HOBOI IIMPOCTI»
yepe3 HaiBHy Bipy Kmapu B CoHie. Y cTarTi TakoX aKICHTYEThCS BUXOBHUK 1 METOIUYHHIMA
noreHIian pomany K. Iirirypo, 30kpema i#oro MoKIMBOCTi it (GOpMYyBaHHS COLIATBHOT Ta €ETHYHOI
BIJINIOBIJAJILHOCTI OCOOMCTOCTI B OCBITHbOMY Tiporieci. JloBeneHo, IO XyIOKHE OCMHCIICHHS
Bpa3IUBOCTI, €TUKU TYpOOTH Ta IHTEpCYO €KTUBHOI 1J€HTHUYHOCTI MOXKE CIYryBaTu €(eKTHBHUM
IHCTPYMEHTOM I'yMaHICTHYHOTO BUXOBaHHS B yMoBax npodeciitnoi ocBitu. Poman «Knapa i Cone»
PO3TISIIAETHCS SIK KYJIBTYPHUHN TEKCT, 3ATHUN CIIPUSITH PO3BUTKY IIIHHICHUX Opi€HTAIlil, eMmarii Ta
BIJIMOBIAAILHOTO CTABIEHHS A0 [HIIOTO B KOHTEKCTI Cy4acHUX TEXHOJIOTTYHUX BHKJIHKIB. 3p00IeHO
BHCHOBOK, III0 TYMaHi3M y pPOMaHI €BOJIIOI[IOHY€ BiJ i/ aBTOHOMHOTO Cy0’€KTa /10 E€THUKH
MIKJIyBaHHS, JI€ MIPHJIOM JIIOJSHOCTI CTa€ 3/AaTHICTh A0 Oe3kopuciauBoi TypOotu mpo IHmoro,
He3aJIeKHO B1J] 010JI0T1YHOT IPUPOAH HOCIS.

KarouoBi cioBa: Ttpanchopmaris rymaHizMmy, coliajgbHa Ta €THYHA BiANOBIAAJIBHICTS,
TYMaHICTUYHE BUXOBAHHS, IITYYHHH 1HTEJIEKT, JIIOJSAHICTh, HApaTHUB, METAMOJEPHI3M, «HOBA
HIUPICTHY.
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The article is devoted to a comprehensive analysis of the transformation of traditional humanistic
ideals in the novel by Nobel Prize winner Kazuo Ishiguro, Klara and the Sun (2021). The study examines the
problem of the ontological and ethical gap between rapid scientific and technological progress — the
development of artificial intelligence and genetic editing — and the crisis of spiritual values. The aim of the
study is to clarify how the author reinterprets the concepts of uniqueness of personality and empathy in the
context of a post-human future. Particular attention is paid to the category of vulnerability, which in the artistic
world of the novel ceases to be a sign of weakness and becomes a fundamental ontological condition that unites
biological humans and artificial creatures, forming a new ethic of interdependence. Based on an analysis of
the unnatural narrative — the specific fragmentary optics and mechanistic language of the android Clara — the
effect of alienation is explored. This technique allows the reader to distance themselves from anthropocentrism
and see the emotional coldness and pragmatism of human society, which contrasts with the sincere self-
sacrifice of the machine. The article argues that K. Ishiguro deconstructs the classic myth of the human heart
as an unchanging inner essence. Instead, it proposes a concept of intersubjective identity, where the uniqueness
of personality exists not within the individual, but in the network of emotional connections and memories of
those who love him. The socially critical aspect of the work is also highlighted: the depiction of biological
inequality through the practice of ‘forcing’ (genetic improvement) of children and the marginalisation of the
‘post-employed’ population. Through the prism of metamodernism, the conflict between postmodern
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scepticism (personified by the rationalist scientist Kapaldi) and the return to ‘new sincerity’ through Clara's
naive belief in the Sun is interpreted. The article also emphasises the educational and methodological potential
of Kazuo Ishiguro's novel, in particular its potential for shaping social and ethical responsibility in the
educational process. It has been proven that artistic reflection on vulnerability, the ethics of care, and
intersubjective identity can serve as an effective tool for humanistic education in the context of professional
education. The novel ‘Klara and the Sun’ is considered as a cultural text capable of promoting the development
of value orientations, empathy and a responsible attitude towards the Other in the context of modern
technological challenges. The conclusion is made that humanism in the novel evolves from the idea of an
autonomous subject to the ethics of care, where the measure of humanity becomes the ability to care selflessly
for the Other, regardless of the biological nature of the bearer.

Key words: transformation of humanism, social and ethical responsibility, humanistic education,
artificial intelligence, humanity, narrative, metamodernism, ‘new sincerity’.

AKTyaJbHICTh A0CJiI:KeHHsT TpaHcopmarlii rymaHismMy B pomani Kanzyo
[mirypo «Kmapa 1 CoHuie» 3yMOBIieHa CTPIMKMM PO3BUTKOM TEXHOJOTIN IITY4YHOIO
1HTEJIeKTY, TeHETUYHOT0 PeJaryBaHHsA Ta TPAHCTYMaHICTHYHHMX 11€H, K1 JOKOPIHHO
3MIHIOIOTh Hallle PO3YMIHHA JIOACHKOI MpUpoau. Y CY4acHOMY CBITI, /¢ HaykKa
IPOMIOHY€E MOXJIMBOCTI JUIS TIOJOJAHHS OIOJOTIYHMX OOMEXKEeHb, KIIACHYHI
TYMaHICTHYHI 1Ieajii MOCTal0Th Mepe]l BUKIMKOM MOCTTYMaHHOTO MalOyTHROTO, Je
MeXa MDK JIIOAWHOI Ta MAIIMHOK CTae Jefai po3mMuTor. Poman BimoOpaxkae
TPUBOTY CYCIIJIbCTBA LIOJ0 BIIPOBAKEHHS TEXHOJOTIH, SKI MOXYTh MEPEBEPUINTH
JIOACHKUI 1HTENIEKT, Ta CTAaBUTh MUTAHHS NP0 TE, YW 3AIUIIAETHCSA B JIFOJWHI IIOCH
yHIKaJIbHE, 1[0 HEMOXJIMBO CKOMilOBaTH a0 mepenatd HUGpPOBI30BAHUM IILISIXOM.
Konuenuist «dopcyBanHs» (FT€HHOTO pefaryBaHHs) AITEH y TBOPI UIIOCTPY€E pealibHi
CTpaxu Tepeja MOSBOI O10JO0riYHO OOYMOBIIEHOT HEPIBHOCTI. AKTYaJIbHICTh TEMH
H1JCUITIOETHCS 300paKEHHSIM HOBOI COLIAJIbHOT 1€papxii, 3aCHOBAaHOI Ha 010JIOT14HIM
CTaHAapTU3allli, 10 MPU3BOJUTH JO BUHUKHEHHS MAacOBOro Oe3poOiTTS Ta MOSBU
KJIACy «IOCT-TPAaIEeBIIAIITOBAHUXY JIOJIEH, Ui MICIIsl 3alHSIIN POOOTH.

ITocTanoBka mpoOjgeMu Ta il 3B’A30K 3 BaXKJIUBHMH HAYKOBHMH a00
NPaKTUYHUMU 3aBAaHHsAMHU. [lenTpansHa npobnema pomany K. Imrirypo «Kimapa 1
Conie» mosisirae B OHTOJOTIYHOMY Ta €THYHOMY PO3PUBI MK CTPIMKHM HAyKOBO-
TEXHIYHUM TPOTPECOM 1 CTarHaIiero abo HaBITh PErpecoM JyXOBHO-TYMaHICTUIHUX
IIHHOCTEeH. Y CBITI, J¢ TaHy€ INTYYHWH I1HTEJIEKT Ta TCHETHYHE peJaryBaHHS,
TPaauIiiHI YABIECHHS MPO YHIKAJIBHICTh JIFOJICEKOI OCOOMCTOCTI, BiIOMI SIK JIFOJICHKE
ceple, ONUHAIOTHCA IIJ 3arpo30r AEKOHCTpyKIii. Ll Tema TicHO moOB'A3aHa 3
aKTyaJIbHUMHU HAYKOBUMH Ta MPAKTUYHUMH 3aBJIaHHAMHU, TAKUMHU SIK: PO3pOOKA ETUKU
IITYYHOTO IHTENEKTY, COLlajbHI HACIIJKK aBTOMAaTH3allli, 0l0eTHKa Ta Te€HEeTHYHa
piBHicTb. Poman Kanzyo Imirypo «Knapa 1 CoHue» Mae 3HayHUN METOIWYHUI
MOTEHIIaJI 171 BAKOPUCTAHHS B Kypcax 3apyOiKHOI JITepaTypH, €TUKU, KYJIbTYypOJIOTii
Ta MDKIUCIMILTIHAPHUX T'yMaHITApHHUX CTyAil. Moro aHami3 y HaB4aIbHOMY HPOLECi
cupusic  (GOpPMYBAaHHIO KPUTHMYHOTO MHCIEHHA IOJAO0 CYYaCHUX BHUKIHKIB
NOCTTYMaHHOT ~€MOXH, 30KpemMa Npo0JieM IITY4YHOrO 1HTENEeKTy, O10€THKH,
TeHETUYHOTO peJaryBaHHsA Ta COIalbHOI HepiBHOCTI. PoOoTa 3 TEKCTOM J03BOJISIE
OCMHUCIIUTH HAYKOBO-TEXHIYHHUM MPOTPEC HE K HeHTpaibHE SBUIIE, a SIK MPOLIEC, L0
notpedye TImOoKoT MOpabHOI peduIeKcii Ta TyMaHICTUYHOI BiMOBIATBHOCTI, IO €

Ba)JIMBOIO CKJIQJ0BOIO Cy4acHOI T'yMaHITapHOI OCBITH.
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AHaJi3 OCTaHHIX AOCJiIKeHb | myOaikauii. He3Baxaroun Ha Te, 1110 poMaH
OyB omyoOsikoBanuii y 2021 pori, BiH BUKJIMKAB 3HAYHUM 1HTEpEC B aKaJeMIYHUX
KoJax. Psn JocnimHMKIB yKe 3akiand (QyHIZaMeHT Uil aHamizy TpaHcdopmarii
rymaHiamy y nanomy TBopi. B. I'iabepi (Guignery, 2021) posrasanae dirypy podota
JUISL JTOCTIJKEHHSI BPA3IMBOCTI K (DyHIaMEHTaIbHOI OHTOJOTIYHOI YMOBH, IO
o0'enqnye mrogeit 1 mamuuu. JI. E.E. Anonco (Alonso, 2023) moB'sizye ocoOHUCTY
IICHTUYHICTh 13 TEOPIEI0 MOPAIBHOTO CIPUUHATTS, CIHUPAIOYNUCh HA HAPATUBHY
rinore3y Y. Teitnopa (Taylor, 2007). Bin cTBepKye, 10 3aMiHa JIOJUHA POOOTOM
HEMOJXXJIMBA, JOKM MaIlllMHA HE 3HAWIE BIACHY YHIKAJIbHY «MOpaJIbHY ONTHKY.
A. Banepmxi (Banerjee, 2021) mpoBoauTh mnapaieni MK CTaTycoM aHJIPOiiB
(«mTYy4YHUX JIpYy31B») Ta pabCTBOM, AOCIIKYIOUHM «Io4OopHiHHS» (becoming black)
MOCTJIIOJICBKUX pac 4epe3 TEXHOJIOTIYHE BIAOCKOHAJIEHHS OJHUX Ta MapriHaji3alliio
iHmmx. Jocmimkenns A. baHepmki NpPONOHYy€E KPUTHYHUNA TOTJSA] HA COIANbHY
1€papxito B pOMaHi, Jie ITY4YH1 IHTENeKTH (PaKTUYHO 3aliMalOTh HIllY Cy4acHHUX paoiB,
Yyue 1ICHYBaHHsI LIUJIKOM MiANOpsAKOBaHe moTpedam moaeit. Llei miaxin neperykyernbes
13 3ayBaxkeHHsiM camoro K. Immirypo y ioro HoGemniBChKiit JIeKIii mpo Te, 110 PO3BUTOK
IITYYHOTO 1HTEJIEKTY MOXKE MOPOAUTH <KOPCTOKI MEPHUTOKpATii, IO HarajayoTb
anapTeiny, e aBTOPUTAPHICTh PO3MOISETHCS Yepe3 HelaAH1 TEXHOJIOTTYHI CUCTEMHU
(Ishiguro, 2017). Takum yuHOM, TpaHcopMallis TYMaHi3My B pOMaH1 pO3TJIAIA€THCS
4yepe3 Ipu3My «IOYOPHIHHSA CBITY» — MPOIIECY, 1 JAenali OUIbIle KaTeropiil icToT (K
MAITMHHUX, TaK 1 010JIOTIYHUX) TT030aBISIOTHCS 0a30BUX JIIOJCHKUX MPaB 1 BUBHAHHS
iXHBOI YHIKaJIBHOCTI.

O. Caxy Ta M. Kapmakap KpUTHKYIOTH 110 3BEJICHHS JIIOJACHKUX €MOIIIN 10
KOMIT'FOTEPHOTO KOJYy, PO3ITIAJAl0YM POMaH SIK 3aCTEPEKEHHS MPOTH KYyJIbTypu
onHopasoBocTi (disposable culture) (Sahu, Karmakar, 2022).

K. Carap, ®.Manima po3risgalTh IITYYHUN IHTEIEKT SIK LIEHTpalbHUI
eneMeHT XynoxkHboro cBiTy K. lmirypo, Buauisitoun aBa crneuu@iyHl TUNKA HOTo
BTIJICHHS: pOOOTIB-aHIPOilIB Ta «(POpPCOBaAHUX) JIITEH, YMi KOTHITUBHI 3110HOCTI OyJn
IMITYYHO MOKpAILIeHI IIJIIXOM TeHeTHYHOro penaryBants. O6pa3 Kiapu ananizyerscs
Ha TJI1 JIOJICBKUX MEPCOHAXIB, MPUYOMY JOCTIAHUKY IMiAKPECIIOIThH MapagoKCaIbHy
1HBEPCiI0: MaIlIMHA JIEMOHCTPYE O1IbIIE eMIaTIi, CAMOIIOKEPTBH Ta «ITHOSTHOCTI», HIXK
010JI0T1YHI 1CTOTH, $KI YacTO [ilOTh MParMaTUYHO Ta MEXaHICTHYHO. ABTOpPH
HiHIMAIOTh BaXJMBe (Gi10co(ChbKe MUTAHHS MIPO Te, K HEIOCKOHAJE JIFOJICTBO, IO
nepedyBae B CTaHl JYXOBHOTO PETpecy, 3MOTJI0O CTBOPUTH TaKy €TUYHO JTOBEPIICHY
MOJIe/b, YW€ MPHU3HAUYCHHA — J0aTh Mpo OJAromnoyiydus IHIIUX Ta MPUHOCHUTU
TapMOHIIO y CBIT — peaji3yeThcs HEI0 3 Haa3BHUaiiHOIO edekTuBHICcTIO. Llei anami3
neperykyerbcsi 3 imeero, mo Kiapa crae HoOCieEM TpaAMIIHHUX TYMaHICTUYHUX
HIHHOCTEN y CyCHUIbCTBI, 1€ MEXKa MK YXUBUM 1 HEKHMBHM CTa€ PO3MUTONO, a
YHIKQJIBHICTh JIIOJICBKOTO CEpLs OMUHSAETHCA TMI1J 3arpo30l0 4Yepe3 TEXHOJOTIYHY
cTtaHgaptuzailito (Sagar, Manisha, 2023).

YkpaiHChKi JOCTiAHUKU pOOJIATH BATOMUI BHECOK Y BUBYCHHSI KOTHITUBHUX Ta
HapatuBHUX acrnekTiB TBopy. C. Taparyta, JI. benexosa ta O. IllanoBan anamizyoThb
pOMaH SIK «HENPUPOJIHUN HApPaTUB», (HOKYCYIOUUCh Ha «HEMPUPOIHOMY PpO3YyMi»
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Knapu, 4me cnopuiHATTS CBITY OpraHi3oBaHe uepe3 (parMeHTapHl «CeKIii» Ta
crienudiyHe «posiboBe iMeHyBaHHs» rofen (benexosa, [lamosan, 2025; TaparyrTa,
2024).

C. Taparyra, T.MenbHuk 3a3HayaroTh, IO TpaHcopmallis TyMaHI3MY
BiJIoOpaxkae mpornec AeBaibBallli 3arajbHONIOACHKUX I[IHHOCTEH Yy MOCTIIIOACHKOMY
CBITi, JI¢ JIIOJIMHA CTAa€ MPOAYKTOM TEXHOJOTIA Ta KamiTaTiCTUYHOI CHCTEMH,
BTpavar4y CBOIO MeHTpaibHy poiib. K. Imirypo akienTye Ha HeoOX1JHOCTI BU3HAHHS
anpiopHOT I[IHHOCTI KOXXHOTO HUTTS, TMOKAa3yluW, SK TPAAMIINHI TYMaHICTHYHI
MOTHBHU PYHHYIOTHCS TI1J] TACKOM aHTUTYMaHHOI i/1e1 BUKOPUCTAHHS KUBUX 1CTOT SIK
6iomoriunoro matepiany (Taratuta, Melnyk, 2024).

B. JlaHoBa po3srisgae poMaH Kpi3b NpU3My METaMOJEPHI3MY, BKA3yHOUH Ha
KOJIMBAHHSI aBTOpa MIX MOJEPHICTCHKOIO HIMPICTIO AUTSA4Oi HaiBHocTi Kiapu Ta
MOCTMOJEPHICTCHKOIO IPOHIEI0 1 MPOOIEMaTUKOIO TpaHCTyMaH13My (JIaHoBa, 2022).

Takum ynHOM, HaykoBa 0a3a J03BOJIIE€ PO3IJIAJATH TYMaHi3M y pOMaHl He SIK
CTajJy KaTeropir, a K Taky, 1o nepedyBae B CTaHl MOCTIMHOI TpaHcdopmariii mif
TUCKOM HOBUX TEXHOJOTTYHUX peatiil.

Meta cTaTTi nossirae 'y KOMIUIEKCHOMY JOCHiKeHHI Toro, sik K. lmirypo
MIEPEOCMUCIIOE  TPAAMIIIAHI TYMaHICTHYHI 1igeann (YHIKQJIbHICTh OCOOMCTOCTI,
JIOJICBKE CepIle, €MIIaTii0) B yYMOBaX BHCOKOTEXHOJIOTIYHOTO MaWOyTHHOTO, e
MaHYIOTh MITYYHUH 1HTEJIEKT Ta TeHETUYHE pefaryBaHHs. JJist JOCATHEHHS 1€l METH
CTaTTs Ma€ PO3B’SI3aTH TaKi KOHKPETHI HAYKOB1 3aB/IaHHS:

- mpoaHamidyBaTH o0pa3 poOoTa [yl BUCBITIEHHS Bpa3JMBOCTI SIK
dbyHIaMEHTAIBHOT OHTOJIOTIYHOI YMOBH, 1110 00’ €HYE JFOACH 1 Mammman, GOPMYI0Un
HOBY €THUKY CTOCYHKIB 3aMICTh KJIACHYHOI aBTOHOMII Cy0’€KTa;

- TMPOCTEKHUTH TMEpexiJ BiJ YABIEHHSA MPO YHIKAIBHICTh SIK BHYTPILIHIO
cyOCTaHLIIO JIIOJAWHU J0 HApaTUBHOI Ta I1HTEPCYO’ €KTUBHOI 1JEHTUYHOCTI, JI€
0CcOOJIMBE ICHY€E HE BCEpPEUHI 1HIUBIA, @ B CEPISIX TUX, XTO HOTO JTIOOUTH;

- 3’scyBard, SIK TEXHOJOTii «dOpCyBaHHs» [ITeH Ta 17es 3aBaHTaKCHHS
CBIJIOMOCT1 JIEKOHCTPYIOIOTh MOHSTTS JIIOACHKOI BUHATKOBOCTI Ta CTBOPIOIOTH HOBI
dbopmu cortiaabHOT JUCKpUMiHAIIT (MTOCTIIOACHK] pacH);

- OOTpYHTYBATH, K POMaH MIPUMHUPIOE MOCTMOJIEPHY IPOHIIO Ta CKETICHC IIO0JI0
Ty1iIi 3 MOAEPHICTCHKOIO MIMPICTIO TA MOITYKOM BIUHUX ICTHH Y€pe3 JUTSIUY HAIBHICTh
aHApoIaa;

- OXapaKTEPHU3yBaTH POJb HEMPUPOTHOTO HAPATUBY, MTOSICHUTH, SIK CrienuQidHa
ONTHKAa MTY4YHOro iHTenekTy Kiapu momomarae yuTadeBl MO-HOBOMY 4depe3 e(eKT
OUYY’>KEHHSI MO0AUYUTH MOPAJIBbHUN CTaH CY4YacHOTO JIIOJICTBA Ta MEXY MIX >KMBHUM 1
HEKUBUM;

- BUBHAYUTH BUXOBHY I[IHHICTh POMaHy.

Buknag ocHoBHOro wmarepiany gociimxeHHsi. PomMaH HOOENIBCHKOTO
naypeara (2017) Kanzyo lmirypo «Kmapa 1 Conne» (2021) npoaoBxkye po3BIAKY
KIIOYOBHX  JUIS  aBTOpa TEeM: JIFOJCHKOI  HEJOCKOHAJOCTi,  Bpa3IUBOCTI,
B3a€MO3AJICKHOCTI Ta HEMUHYYOCTI cMmepTi. Y ueHTpi TBopy — Kiapa, «mrtydna
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NoJpyra», 4dsi TMPUPOJA CIOYATKy 3Ha€ThCSA JOMOMIKHOI, IMPOTE 3T0JIOM CTae
THCTPYMEHTOM Jij1s1 TTIMO0KOTO (hi7I0cOPCHKOTO aHali3y JIIOJACHKOrO CTaHy.

Tpaaumiiinuii rymanizM 6asyBaBcsl Ha i7i€aii aBTOHOMHOI'O, CaMOJIOCTaTHbOTO
cy6’exta. [Ipote, sk 3a3Havae gocniguuist B. ['iHbepi, Bpa3IuBICTh € «OHTOJOTTYHOIO
JTHOJCHKOI0 YMOBOIO» (Guignery, 2021), sika 3a7eXUTh Bl ICHYIOYMX HOPM BU3HAHHS.
VY cairi K. Imrirypo Bpa3nuBicTh HE € 03HAKOIO ¢JIa0KOCT a00 HAJICKHICTIO 10 OKPEMOi
KaTeropii 3HeJ0JICHUX, BOHA € CIILHOI0 PHUCOIO JIJIS BCIX: JAiTel, 0aThbKIB, aHAPOIIIB 1
HaBITh TEKCTY CaMOT'0 TBODY.

[lucbMEHHUK CBIJOMO BIJIMOBJSIETBCSA BiJ 300pa)KeHHS BCEMOTYTHHOTO
IITY49HOTO iHTeNeKTy. Kiapa — 1e icToTa, 4yusi «Bpa3iMBICTh A3EPKAIBHO BiloOpaxkae
KPUXKICTb ii JIIOJICBKUX Bi3aB1», 10 CTHUPAE MEXKI MIX JIIOJACBKUM Ta «IHIIHUM-HIXK-
moacekum» (Keen, 2007).

[i KpUXKICTh BUABIAETHCA Y BChOMY: Bijl 3alIe)KHOCTI Bijl COHSYHOI €HEprii 110
0OMEKEHOCTI 1i KOTHITUBHOT'O amnapary, SIKHUil 0auuTh CBIT (pparMEHTapHO y BHUIIISI
«cex1iiy abo «0okciB»: “In one box she was visible only from her waist to the upper
part of her neck... another was almost entirely taken up by her eyes...”” (Ishiguro. 2021).
Lel «HenmpupoHUi po3ym» aHApOiAa A03BOJISE YATAYEBI BIJUYTH MEXKI MI3HAHHS Ta
CIIUJIbHY JUUIS JIFOJICH 1 MaIlluH MiABIaaHICTh 0OCTaBUHAM. TexHosoriyHa aedopmartis
pPEaTbHOCTI BUKOHYE BaXKJIUBY (PYHKI[IIO: BOHA YHMOBUIBHIOE YHTAIIbKE CIPUIHATTS,
CTBOPIOIOYHM CTaH HEOUYEBUIHOCTI. 3aMiCTh O€31MOCepeTHHOTO PO3YMIHHS €MOIIi YuTaq
3MmyieHuid pasom 13 Knaporo 30upatu KapTHHY CBITY 3 (PparMeHTiB, IIO OTOJIIOE
MEXaHIYHICTh COIAIbHUX B3a€EMOJIIH.

[Ile omHUM TPOSIBOM HEMPUPOJHOTO HApATHBY € crenudiuHa MOBHA MaHEpa
Kiapu. Bona BUKOpHUCTOBY€E aHTOHOMA3110, HA3UBAKOYH JIIOJIEH 32 IXHIMU COLIAIbHUMU
a0o (ynkuioHansHUMU poisiMu: «Menemxkepy», «KaBosa uanikay, «Kinka-0neHaep»
Toio. HanrcanHs 1IMX Ha3B 3 BEJIMKOI JIITEPHU MIEPETBOPIOE 3arajibHi MOHATTS HA BIACHI
IMEHa, 10 CBIAYUTH MpPO (PYHKI[IOHATIbHUI 1 MeXaHi30BaHUM norisa Kiapu Ha CBiT.
Leli npuiioM CTBOPIOE TOTYXKHUK €(PEKT OUYKEHHsS: JIOJM B OYaxX IITYYHOTrO
IHTEJIEKTY MOCTal0Th HE K YHIKaJIbHI OCOOMCTOCTI, a K 00’ €KTH, BU3HAUCHI iXHBOIO
30BHINIHBOIO (opMoro abo comianbHOI (yHKINE. TakuM YUHOM, HapaTHB
K. Imirypo miacBiioMO TroTye YHWTadya A0 NPHUHATTS aHTHYTOMIYHOI 17ei mpo
010JI0T1YHY CTaHAAPTU3AIIIIO Ta 3aMIHHICTH JIFOAUHH.

Henpupoana napariis Kinapu noz0apieHa JIr0ACbKUX yIEepeI»KeHb, BOHA OTOJTIOE
rOoKy Kpusy rymani3my. Kimapa criocrepirae 3a CBiTOM, Jie CAMOTHICTb € TOTAIBHOIO.
Jitn moTpeOyIoTh IITYyYHUX JApPY3iB SK OOOB’SI3KOBOTO aTpuOyTa XKHUTTS dYepes
HEMOXKJIMBICTh HOPMAJIBbHOI coliamizallii. baTbku TOTOBI PU3UKYBaTH KHUTTAM AiTEH
3apaJii TEHETUYHOTO BIIOCKOHAJIEHHSI, III0 CTA€ HOPMOIO B IIbOMY HEIIPUPOTHOMY CBITI.
Knapa, Oyayuun poOGOTOM, AEMOHCTpye OLIbLIE CAaMOMOXEPTBU Ta MOPAIbHOIO
CHOPUIHSATTS, HIXK JIFOJIU, K1 I1F0Th IPAarMaTUYHO Ta KOPCTOKO.

Crneundiuna adekTUBHA HEUTpaIbHICTh OnoBiAl Knapu miakpecitoe eMoIiinny
XOJIOJHICTH TOAChKOTO cycminberBa. Komu Knapa ommcye crpaxkmanss [[xo3i abo
1MHI3M BuyeHoro Kamanpai 3 06€30C000BOIO TOUHICTIO, YHUTAd TOCTPIIIE BITIYBaAE
aMOPaJIbHICTh CUTYAIIl1, IKY caMi IIEPCOHAXK] CIPUIMAIOTh K HaJICKHE.
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Ponb HenmpupoAHOro HapaTWBY B POMaHl JOCATa€e KyJbMiHalli B 1HBepCli
pousieit. Tloku mronu, Hampukiaa, sk BueHui Kamanbai, HamararoTbCsi JOBECTH, IO
JIOJICBKE ceplie — 1€ JIUIIEe CKIaJAHUM alrOpUTM, SIKMM MOXHA CKOIIIOBATH, IITy4YHA
monuHa Kiapa BIpuTh y MUJIOCEP/Is COHIIS Ta YHIKAJIBHICTB JTI000BI.

EdexT ouyxeHHS TyT Ipalftoe napajaokcaibHO: HeXKUBUM 00’ €KT (poOoT) cTae
HOCIEM MOJIEPHOT HIMPOCTI Ta TYMAHICTUYHHX 1]1€aliB, TOAl 5K >KHB1 1CTOTH (JIFOJM)
Jiefani OlbIe HaraayloTh MEXaHi3MHU, KEPOBaH1 COI[IaIbHUM MPECTHKEM Ta CTPAXOM
ctapiass. L{e ctupae OHTOIOTIUHY MEKY MIXK )KUBHUM 1 HEKUBUM, IEPEHOCS YN MTOHATTS
JIOJITHOCTI 3 O10JIOT1YHOT TUTONITUHY B TUIONTUHY SIKOCTI CTOCYHKIB.

[leHTpaJIbHIM E€TUYHHM TUTAaHHSIM pOMaHy € HE T€, UM MOXKE MaIliHA
3aMIHUTH JIIOJIMHY, a T€, K BPa3JIMBICTh AKTHUBYE MEPEKY B3aEMO3AJICKHOCTI.
A. baHepKi CTBEPIXKYE, 1110 BPa3IuBICTh MA€ MMO3UTHBHI BUSIBH, OCKIIbKHA BOHA «JA€
MO>KJIMBICTb JIJIsl PO3BUTKY €MIIaTIi, CHIBUYTTS Ta crijibHOTH» (Banerjee, 2022).

VY pomani Mu 6auriMo GOpMYyBaHHS «ETHUYHOI PEIISLINHOT MOACII», a00 «ITUKITY
Bpa3NUBOCTI», 32 Bu3HaueHHsIM Kana-Mimens 'anto (Ganteau, 2015). Ls moxenb
0a3y€eThCs HAa YYyTIUBOCTI CTOCOBHO «BPA3JIMBOTO 1HIIIOT0Y, /1€ BPA3JIMBICTh € BOJHOYAC
1 YMOBOIO, 1 BUPOKECHHSIM B3a€EMO3JICKHOCTI.

Hampuknan, ko031 BpaziuBa uepe3 XBOpoOy, CHPUUYMHEHY TE€HETUYHUM
«popcyBanHam», ii matu, Kpicci, BpaznuBa uepe3 CTpax BTPAaTUTU JUTHHY, IO
IITOBXA€E 1i HA HEETUYHI EKCIIEPUMEHTH 31 IITYYHUM iHTesnekToM. Kitapa 1o0poBiibHO
CTa€ BPA3IUBOIO, MPUHOCSYM B KEPTBY YACTUHY CBOEI CUCTEMHOI PIIUHU 3aIIs
cnaciHfs J[xo31, pakTHUHO MOIMIKOKYIOUX BJIACHI KOTHITUBHI 3110HOCTI.

Lle#t mpoliec 1eMOHCTPY€E MOpaJIbHE CIPUHHSATTS, IKE BUHUKAE 0€3M0CepeTHBO
3 YyTTEBOTO JOCBiAYy Ta emnarii. Kiapa He mpocTo BUKOHYE mporpamy, BOHa PO3BHBAE
crietu(piyHy ONTUKY TYpOOTH, SIKa BUSIBIISIETHCS B ii 3[aTHOCTI OAQYUTH BPA3IUBICTD
OTOYYIOUMX, HAIPUKJIAA, KPUXKICTh Ui MaTepl J[ko3i.

KitouoBuM MOMeEHTOM TpaHc@opMallii TyMaHi3My € EPEOCMUCIICHHS TOHSTTS
JTIOJCBKOr0 cepus. SIKII0 KJIACMYHUNA TyMaHI3M IIyKaB YHIKQJIbHICTh BCEpEAMHI
iHauBiga, To K. lmmirypo depe3 BucHOBkM Kiapu mnporoHye 1iHIITY BIAMOBiAb.
Hanpuxkinii TBOpy aHapoia po3ymie, 110 T€ 0COOIHBE, 110 poOMIIO J[7K031 yHIKAJIBHOIO,
«He 0y110 6cepeduni [oco3si. Borno b6yno ecepeduni mux, xmo ii 1roousey (Ishiguro, 2021).

Ile TBepmKEHHS Y3rOMKYEThCS 3 HAPATUBHOIO TIMOTE3010 1ACHTHYHOCTI
Y. Teittopa, 3riIHO 3 SIKOIO O0COOMCTA 1ICHTHYHICTh PO3TOPTAETHCS YepPe3 CTOCYHKH 3
IHITAMH Ta 1cTOpii, SKi MH po3noBigaeMo npo cBoe x)utTts (Taylor, 2007). JIrxo6oB y
1[Il CUCTEMI € HE MPOCTO EMOIIIET0, a CTAE JHKEPEIIOM Mopaii. TakKuM 4WHOM, TyMaHI3M
y pPOMaHi CTa€e iHTepCyO €KTUBHUM: JIIOISHICTH ICHY€ HE SK 010JI0TiYHA JTaHICTh, a K
AKICTB 3B’ 513Ky MIXK 1CTOTaMH.

K. [mirypo Tako mnoka3zye TEeMHHUH OIK Bpa3auMBOCTI — 1 ITHOPYBaHHS
cycninbeTBoM. [ocminnuug B. I'iHbepi 3a3Havae, 1m0 B JUCTOMIYHOMY CBITI POMaHy
TypOOTa pO3NOAUISIETHCS HEPIBHOMIPHO. Ti1, XTO HE MPOWILIOB Yepe3 TEXHOJOrIYHE
MOKpalieHHs, To0To «HedopcoBaHi», fK, Hampukian, Pik, abo Ti, XTO cTaB
HETMOTPIOHUM 4Yepe3 aBTOMATU3AIlII0 («IMOCT-IIpaIeBIallITOBaHI»), OMUHSIIOTHCA Ha
maprineci (Guignery, 2021).
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A. ba"ep/ukl TPOBOJIUTH TMapajielb MK CTaTycOM IITyYHHX [Jpy3iB Ta
pabCcTBOM, BKa3ylOUH Ha «IIOYOPHIHHSA CBITY», JI€ TIEBHI KaTeropii iCTOT 3BOASATHCS 10
cratycy «peuei» (Banerjee, 2022). Knapa nonpu cBor KEpPTOBHICTh 3PEIITOI0 CTAE
YACTUHOIO KYJILTYPH OJHOPA30BOCTi, ONMHAIOUUCH HA 3BANMILI. [i (iHaTbHe 3racaHHs
HamoBHEHE MadocoMm, SKHUM 3MyIIye yuTadya BIQUYTH €TUYHUN BIATYK 1 BU3HATH
IIIHHICTb 1i Bpa3JIMBOTO ICHYBaHHS .

[{eHTpabHUM MOJIIOCOM MOCTMOEPHOTO CKETICHCY B pOMaH1 BUCTYIA€ MOCTATh
BueHoro Kananbai. Moro cBiTorms yocoGoe po3uapyBaHHs CBiTOM Ta pagnKaIbHUH
GyHKITIOHATI3M, SKHA PO3TIAAAE JIIOJUHY SIK CYKYMHICTh anroputmiB. Kamambmi
CTBEPIKYE, IO i€ YHIKAJIBHOTO JIIOJCHKOTO cepls € 3actapimuMm Midom: «Our
generation still carry the old feelings. A part of us refuses to let go. The part that wants
to keep believing there’s something unreachable inside each of us. Something that’s
unique and won’t transfer. But there’s nothing like that, we know that now <...>
Nothing inside Josie that’s beyond the Klara’s of this world to continue. The second
Jodie won'’t be a copy. She’ll be the exact same...» (Ishiguro, 2021).

Ile TBepmKeHHS € KpallHBbOIO TOYKOK IOCTMOJIEPHOI JEKOHCTPYKIIi, e
0coOHCTa 1ICHTUYHICTD M030aBISIETHCS OHTOJIOTTYHOTO MIATPYHTS. [To3uiis Kananbai
BiJIoOpa)kae TPAHCTYMAHICTUYHUN ONTHUMI3M, KM Iparde 00’€KTUBYBATH MaIWHY,
3/1aTHY 3aMIHUTH JIIOJIMHY Yepe3 MU(PPOBE KOMiIOBaHHA. Y I[bOMY KOHTEKCTI JIFOJAHHA
CTa€ CUMYJIAIIIEI0, IO MATBEPIKYE MMOCTMOIEPHY TE3Y MPO BIACYTHICTh OPHUTIHAIY.

Ha npoTuBary nuHI9YHOMY parfioHai3My JOPOCINX, OMOBiIb noBipeHa Kmapi —
«IITYYHIN TOAPY31» 3 0OMEKEHUM KOTHITUBHUM amapatroM. B. ['iHpepi migkpecioe,
mo K. [mirypo cBizomo ctBopuB Kiapy HWTHHOIO, Yusi «CBKICTh, BIIKPUTICTH Ta
HAIBHICTh BH)KMBAIOTh YIIPOJOBXK YChOro TeKcTy» (Guignery, 2021)..

[Iss nuTsya HAIBHICTH HE € CJIAOKICTIO, a CTa€ CTPATEri€l0 MOBEPHEHHS J10
MozepHoi mupocti. Henpuponnuii po3ym, sikum HazauieHa Knapa, ¢yHKuioHye 3a
aJIrOpUTMaMHM, BIAMIHHUMHU B1J] JIFOACHKHX, aJl€ camMe Yyepe3 110 1HAKIIICTh BiH 3IaTHUI
10 eTruyHoro npo3pinHsa. Kiapa BuOyA0By€e BllacHY MariyHO-pelNiriiiHy CUCTeMy, Je
CoHnle € muiocepaHUM 00KECTBOM, 3AaTHUM Ha I0OpoTy. TekcT TBopy (ikcye 1eit
MOMEHT MOJIepHOT0 OsaroroBinHs: «I shook my head and raised my hands, palms up,
to indicate the loveliness of the Sun’s nourishment falling over us» (Ishiguro, 2021).

Poman jocsrae MeTaMOJEpHICTCHKOTO MPUMHUPEHHS JBOX TOJIOCIB Yy
¢dinanpHOMY BUCHOBKY Kiapu, sikuii cTae KIro4eM 10 pO3yMiHHS HOBO1 T'yMaHICTUYHOT
ICTUHU. AHJIPOi/l MPUXOUTD 10 PO3YMIHHS TOTO, IO YHIKATBHICTD JIFOJAWHHA — I1€ HE
BHYTpIIIHS cyOcTaHLid, Ky ImykaB Kamanpai, a 30BHIIIHS Mepexxa CTOCYHKIB: “But
however hard I tried, I believe now there would have remained something beyond my
reach. The Mother, Rick, Melania Housekeeper, the Father. I'd never have reached
what they felt for Josie in their hearts [...] There was something very special, but it
wasn’t inside Josie. It was inside those who love her” (Ishiguro. 2021).

Ha BigmiHy Big MexaHizoBaHux Jmrojaeit, Kmapa 30epirae 37aTHICTH 10
OE3KOpPUCIMBOI BIipM Ta CAMOINOXKEPTBHU. li HENpUpoaHA Hapallis, Mo30aBieHa
MIOCTMOJICPHOI 1pOHii, MOBEPTAE B JIITEPATypy NOHATTS adeKTy Ta IMUPOT0 EMOIIHHOTO
BIJITYKY.
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BuxoBHa LIHHICTF POMaHy 3HAYHOIO MIPOIO 3YMOBJIEHA IMEPEOCMUCICHHIM
KaTeropii Bpa3iMBOCTI, sika B XyaoxHboMy cBiTi K. [mirypo mocrae He sik o3Haka
c1abKoCTI, a sIK (yHJaMEeHTaJIbHA YMOBa eMIaTii Ta B3aeMo3ajiexHOCTI. OOTOBOpEHHSI
I[LOTO ACMEKTY B OCBITHBOMY CEPEIOBHIII CIIpHUsie (OPMYBAHHIO €TUYHOT Uy TIMBOCTI,
TOJICPAHTHOCTI Ta 37aTHOCTI JI0 CIIBIEepeXuBaHHA 1HIIOMY. Yepes obpaz Kiapu
YUTa4yl MalOTh MOXKJIMBICTh YCBIJOMUTH, IO JIFOASHICTh BHSBIISETHCS HE Y 37aTHOCTI
JI0 KOHTPOJIFO YM JIOMIHYBaHHS, a B TOTOBHOCTI N0 TypOOTH, BiAMOBIAIBHOCTI Ta
MOPAJILHOTO BUOOPY B CUTYAIIIsIX paguKaIbHOT HEBU3HAUYCHOCTI.

MeTonnuHO POYKTUBHHUM € 3aTYyUYEHHS JI0 aHAIi3y KOHIEMIii HeMPUPOTHOTO
HapaTUBY, 30KpeMa pparMeHTapHOI ONTHKHU Ta MEXaHICTUYHOI MOBH aHapoina Kiapu.
[{i HapatuBHI cTpaTerii CTBOPIOIOTh €(EKT OUYKEHHS, SIKHUW J03BOJIIE YHUTAYEBI
JTUCTAHITIIOBATUCS BiJl 3BUYHUX AHTPOTOICHTPUYHUX YCTAHOBOK 1 KPUTHYHO
MEPEOCMUCIUTHU COLIAJIbHI IPAKTUKH, 0 B TEKCT1 MOJIAIOTHCS SIK HOpMaTUBHI. Takuit
MiIX17] PO3BUBAE€ B YMTA4iB HABUUKHU CKJIAHOI TEKCTOBOI 1HTEpIpETallii, a TaKOX
cnpusie GopMyBaHHIO Pe(IIEKCUBHOTO CTaBIEHHS O MOPAJIBHOTO CTaHy Cy4acHOTO
CYCHIJIBCTBA Ta MEX M1XK JIFOJICBKUM 1 «IHIIUM-HIK-JTFOJCEKIMY).

Baromuii BUXOBHMI acHeKT pOMaHy peaji3yeThCs TaKOX UYepe3 COIlalbHO-
KPUTUYHE OCMHCICHHS KYJIbTypH OIHOPA30BOCTI Ta I1HCTPYMEHTAaJ3allii sK
O10JIOTIYHUX JIOJICH, TaK 1 MITYYHUX ICTOT. AHANI3 CIOKETHUX JIiHIM, OB’ A3aHUX 13
MPAKTUKOI «(popcyBaHHS» AITEH 1 MapriHATI3AIEI0 «TOCT-MPAIEBIANITOBAHOTO)
HACEJICHHS, JI03BOJISIE 1HTErpyBaTH TEKCT y IIMPII AWCKYCii TPO COI[aNbHY
CIIPaBEJIUBICTh, O10JIOTIYHY HEPIBHICTH 1 €TUYHI MEX1 TEXHOJOTIYHOTO BTPYYaHHS.
VY 11bOMy KOHTEKCTI POMaH MOCTa€ €hEeKTHBHUM IUIAKTUIHUM 1HCTPYMEHTOM IS
dbopMyBaHHS TPOMAJSHCHKOI CBIJJOMOCTI Ta BIANOBIAAJIBHOTO CTaBIEHHS [0
MaiOyTHBOTO.

3 meparoriynoro norisaay poman K. lmirypo crnpusie BUXOBaHHIO LIHHOCTEH
«HOBOI MIUPOCTI» SK aJIbTEPHATHBU TIOCTMOICPHOMY IIMHI3MY Ta MOpPaIbHOMY
penstuBizmy. HaiBua Bipa Kmapu B Conie, il TOTOBHICTH JO CaMOIIOXEPTBU Ta
0€3KOpUCINBOI TypOOTH MPO 1HIIOTO (HOPMYIOTh €TUYHUN 3pa30K, aKTyaJbHUM IS
cydacHoi mononi. Takum uuHoM, poMan «Kmapa 1 Conme» copusie GpopmyBaHHIO
[UTICHOTO TYMaHICTUYHOTO CBITOIVISIAY, y SKOMY JIIOJSHICTb BU3HAYAETHCS HE
O10JIOTIYHOIO TPHUPOJIOI0, a 37aTHICTIO JI0 JIFOOOBI, BiJANMOBIJAIBLHOCTI Ta
1HTEpPCYO’ EKTUBHOTO CITIBOYTTH.

BucHOBKH i nepcnekTUBHU MOAANBIINX PO3BiOK. Y pe3ybTaTi IPOBEIEHOTO
nocnimxeHHs pomany Kamsyo Imiirypo «Kmapa i Contie» MoxHa 3p0OUTH BHCHOBOK,
10 TBIpP MPOTIOHYE TIUOOKE MEPEOCMUCIICHHS TPAIUIIIHHOTO TyMaHi3My B KOHTEKCTI
BUKJIMKIB €MI0XH TPAHCTYMaHI3My, IITY4YHOI'O 1HTEJIEKTY Ta 010TeXHOJOr1i. I'ymaH13M
y poMaHl He 3HHUKA€E, a TPAaHC(HOPMYEThCS, 3MIlyI0Ud (HOKYC 3 aHTPOMOUEHTPUYHOT
BUHITKOBOCTI Ha €THKY B3a€EMO3aJIEKHOCTI Ta MikKiIyBaHHsA. PomaH neMoHCTpye
nepexiJi BiJ KJIACHYHOIO YSIBJIEHHS NpPO JIOAUHY SK aBTOHOMHOIO cy0’ekTa 10
KOHIIEIIT «OHTOJIOT'TYHOI BPAa3IMBOCTI». Bpa3iauBicTh y TBOpI MOCTAE HE SIK CIIA0KICTh,
a K pyHIaMEHTaJIbHA YMOBA, 1110 00’ €IHY€ O10JIOTTYHUX JTHOJICH Ta ITYYH1 CTBOPIHHS,
CTal0YM OCHOBOIO JIJISl EMIIATIi Ta CH1JILHOTH.
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K. Imirypo nexkoHcTpyroe mid mpo JIOACHKE Ceple sIK HE3MIHHY BHYTPIIIHIO
cyocraniio. Yepe3 eomtomito morfsaniB Kimapu 10BOIUTHCS, IO YHIKAJIBHICTh
0COOMCTOCTI ICHY€E HE BCEPEAMHI 1HUBI/Ia, a € 30BHINTHLOIO KATETOPIEI0 — BOHA YKUBE
B MIOYYTTSAX THX, XTO JIOOUTH 1110 0c0o0y. Lle mepeTBoproe MOASHICT 3 010JI0TTYHOTO
(dakTy HA ETUYHHI aKT.

Cnenudiyna onTuka omoBigada-podota (dhparmMeHTapHUil 3ip, POIHOBE
IMEHYBaHHS) CTBOPIOE €(DEKT OUY>KEHHS, KU TO3BOJISE YUTAYCB] TUCTAHIIIFOBATUCS
BiJI 3BUYHOIO CIPUMHATTSA Ta MOOAYUTH MEXAHICTUYHICTH 1 €MOIIHHY XOJIOJTHICTh
JIOACHKOr0 cycminbeTBa. IlapamokcanbHUM YHHOM caMe MallldHAa CTa€ HOCIEM
IIUPOCTI, CAMOIIOXKEPTBHU Ta JIOASHOCTI, TOAL AK JIFOJU YacTO JIIOTh MparMaTHYHO U
KOPCTOKO.

TBIp npuMHpro€e MocTMOAEpHUN ckerncuc (yocoOneHuil BueHum Kamnanpal Ta
HOTO BIPOIO B aJTOPUTMIYHICTH JIIOJAMHHU) 3 MOJEPHICTCHKOIO TYrOH 3a BIYHUMH
ictuHamu (HaiBHa Bipa Knapu B CoHIie). ABTOp JOBOJAUTD, 1110 HABITh y CBITI, A€ AyIlia
TEXHIYHO JEKOHCTpYHOBaHa, MOoTpeda B €THUIl Ta Bipi 3aIUIIAETHCS AKTYAJTBHOIO.

PomaHn cnyrye 3acTtepeXeHHSIM MPOTH «KYJIbTYpHU OJHOPA30BOCTI» Ta HOBUX
¢dbopM HEPIBHOCTI («ITOYOPHIHHS CBITY»), € TEXHOJIOTIYHUM MPOTPec MPU3BOIUTH 0
Maprisamizaiii sk Jrojed («ImocT-MpaleBialToBaHl»), TaK 1 IMTYYHUX I1CTOT, YHE
ICHYBaHHS 3BOJIUTHCS /10 QYHKIIOHATHFHOTO BUKOPUCTAHHS.

AHani3 XyJI0XKHIX CTpaTeriid, HAPaTUBHOI ONITUKHU Ta ETUYHHUX KOJII31il y pomMaHi
K. Immirypo «Kmnapa 1 Conre» A03BoJisiE pO3TisgaTH TBip HE jHie sSK (i10cohChKy
pednekciro Haj TpaHcPopMaIli€ro TYMaHIi3My B TIOCTTYMaHHOMY CBITI, a # SIK TEKCT 13
OCBITHIM TMOTEHIAJIOM. Y IbOMY KOHTEKCTI AOUIIBHHUM € OKpPeME OCMHCIICHHS
METOJMYHOI Ta BUXOBHOI CKJIAJIOBOI pOMaHy, LI0 aKTyall3ye MOro 3HAYEHHS I
CYy4aCHOI'0 T'YMaHITapHOT'O Ta MEAAroriuyHoro JUCKypCy.

Amnaniz pomany K. Imirypo «Kmapa 1 CoHue» BIOKpUBa€ LIMPOKE MOJIE IS
NOJaJbIINX HAyKOBHX IIOIIYKIB, 30KpeMa JOLUIbHUM BOA4aeThCcsl TIauOIIe
JOCIIJKEHHST PENITriiHO-M1()OIOTIYHOTO acHeKTy CBITOIVISY IITYYHOTO 1HTEJIEKTY,
30KpeMa aHali3 coHAYHOro KynbTy Kiapu sik popmMu moctcekysisipHOi JyXOBHOCTI B
JiTeparypl MeramojiepHizMy. OKpeMoi yBaru 3aciyroBye po3poOKa TeMHU IUTAYOI
TpaBMHU Ta F€HETUYHOTO BTPYYaHHsS B JitepaTypi, ne pomad K. [mirypo moxe Oytu
PO3MIISHYTUH Y KOHTEKCTI O10€THYHUX JUCKYCIH IMPO MEX1 BIOCKOHAICHHS JIIOIUHH.

Poman «Kmnapa i Conne» Moxe OyTu e(hEeKTHBHO IHTETPOBAaHUN y CydacHUI
OCBITHI TIpolleC SK TEKCT, 3MaTHUM (HOPMYyBaTH €THYHY UYTJIMBICTh, KPUTHYHE
MUCJICHHSI Ta BIANOBiJajdbHE CTaBieHHS A0 MailOyTHboro. IloenHaHHsS XymO0KHBOI
CKJIQJIHOCT1 3 BHUPa3HOI0 BUXOBHOIO iHTeHIN€r0 poouth TBip K. lmiirypo BakmuBum
IHCTPYMEHTOM TyMaHITapHOI OCBITH, OpPIEHTOBAHOI Ha 30€PEKEHHS JIOASHOCTI B
yMOBaxX MOCTTYMaHHHUX TpaHCPOopMalliid

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX J/KEPEJI
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MIXKKYJbTYPHA KOMYHIKAIIISI MAWMBYTHIX )KYPHAJICTIB
(dOCBIA BUKOPUCTAHHA ABTEHTUYHUX BIJEOMATEPIAJIIB ¥
BUKJIAJJAHHI IHO3EMHOI MOBMU JIJIS1 TIPO®ECIMHOI'O
CIIIVIKYBAHHS)

Anomauin

Y cmammi Oocrioocyemovcs npobaema @popmysanns coyiokyIomypHOi KOMNemeHmHOCMmi MaubOymmuix
JrcypHanicmis y npoyeci euguents Kypcy «Inozemma mosa 0ns npogeciiinozo cninkyeamnns (aneiticoxa)y. O6Ipynmosano
BHAYEHHsT MIJICKYIbMYPHOI KOMYHIKAYIL Ma cOYIOKYIbMYPHOI KOMNEMEeHMHOCMI K 8AXCIUBOL CKI1a00801 npogheciinol
niod2omosKY JcypHanicmie y KoHmexkcmi enobanizayii ma pos3eumky ingopmayiinozo npocmopy. Ilpoananizosano
HAyKo8i Ni0Xo0u 00 MPAKMYBAHHS NOHAMMS COYIOKYIbMYPHOI KOMNEMeHMHOCMI md GU3HAYeHO i CMpYKMYpHI
komnonenmu. Ocobaugy yeazy npuoiieHo SUKOPUCMAHHIO A8MEeHMUYHUX gideomamepianié AK eexmunozo 3acody
opmyB8aHHs COYIOKYIbMYPHUX 3HAHb, YMIHb | HABUYOK CHTYOeHMISs.

Ilpedocmaenena npocpama opmysanHs COYIOKYIbMYPHOI KomhemenmHocmi cmydenmie Oakaniaspamy 3d
cneyianonicmio C7 JKypnanicmuxa gaxynomemy ¢hinonocii ma scypuanicmuxu imeni M. Cmenvmaxa BIITY.
3anpononosana npocpama micmume KOMNIEKC 6npas, po3poOieHull Ha OCHOBI AGMEHMUYHO20 GiOeOKOHMEHMY,
CNPAMOBAHULL HA PO3BUMOK MOBIEHHEBOL, KOMYHIKAMUBHOI MA MINCKYIbMYPHOT KOMNEMEeHMHOCMI CIyOenmis-
orcypHanicmie. Oyinka pieHsS CQOPMOBAHOCMI BUUJCOZHAYCHOT — KOMNEMEHMHOCMI CMYOeHMi6 npu GUKOPUCMAHHI
a8mMeHmuyHUX Gideomamepianié 30ilCHIOBANACy 3d HACMYNHUMU KPUMepismu: YMIHHSA nepedbauamu 3micm 6i0eo
KOHMEHMY, YMIHHS 3HAXOOUMU NPULUHHO-HACTIOKOGI 36 SA3KU, YMIHHA KPUMUYHO20 AHANIZY COYIOKYALIMYPHO20 A6UWA
ma 30amuicmb Mma 20MOBHICMb 00 COYIOKYIbIMYPHO20 CHIIKYBAHHS.

Ipoananizosano pezynomamu eKCHepUMEHMANbHO20 HAGYAHHSA, SKI NIOMEEPOICYIOMb  eqheKmuUsHicmb
3anponoHo8anoi MemooOuKy ma ii NO3UMUGHULL 6NJIUE HA PO3BUMOK YMIHb KDUMUYHO2O AHANI3Y COYIOKYIbMYPHUX A6UlY,
30amHOCmi 00 MINCKYIbIMYPHO20 CRIIKY8AHH Ma NIOBUUEHHSA MOMUayii 00 8ueuerHs iHo3eMHOI Mosu. Bcmanogneno,
wo poboma HAO ABMEHMUUHUMU GideoMamepianamy, 3aHYPeHHs Y COYIOKyIbmypHe cepedosuuje HOCiie Mo8u
CIMUMYNI08ANA iHmMepec MAtOymHIX JHCYPHANICMIE 00 GUEUEHHS JeKCUKU COYIOKYIbMYPHO20 CHPAMYBAHHS, CIMEOPUILA
HeoOXiOHI cnpusmaui yMosu 01 QOPMY8AHHSA iX KOMYHIKAMUBHOI KOMNemeHYil.

Kniouogi cnoea: midcxkyrivmypHa KOMYHIKayis, cOYiOKYIbMYPHA KOMHEMEeHMHICb, MAuOYmHui JHCypHaricmu,
[HO3eMHA M06a O/ NPOPECIliHO20 CNIIKY8AHHS, AGMEHMUYHI 8I0eoMamepian, KOMYHIKAMUSHA KOMNEMEeHmMHICMb,
Mmediaocsima.
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Abstract. The article deals with the problem of developing sociocultural competence of future journalists in the
terms of “English for Professional Communication” course. The importance of intercultural communication and
sociocultural competence as essential components of journalists’ professional training in the context of globalization
and the development of the information space has been substantiated. Scientific approaches to the interpretation of the
concept of sociocultural competence are analyzed, and its structural components are identified. Particular attention is
paid to the use of authentic video materials as an effective means of developing students’ sociocultural knowledge, skills,
and abilities.

The program for developing sociocultural competence in bachelor’s degree students majoring in C7 Journalism
at the Faculty of Philology and Journalism named after M. Stelmakh of Vinnytsia State Pedagogical University has been
presented. The proposed program includes a set of exercises based on authentic video content aimed at developing the
speech, communicative, and intercultural competence of journalism students. The assessment of the level of students’
sociocultural competence formation through the use of authentic video materials was carried out according to the
following criteria: the ability to predict the content of video materials; the ability to identify cause-and-effect
relationships; the ability to critically analyze sociocultural phenomena; and the ability and readiness for sociocultural
communication.

The results of the experimental study are analyzed and confirm the effectiveness of the proposed methodology
and its positive impact on the development of critical analysis skills of sociocultural phenomena, the ability for
intercultural communication, and increased students’ motivation to learn a foreign language. It has been established
that working with authentic video materials and immersion in the sociocultural environment of native speakers stimulated
future journalists’ interest in learning socioculturally oriented vocabulary and created favorable conditions for the
development of their communicative competence.

Keywords: intercultural communication, sociocultural competence, future journalists, English for Specific
Purposes (ESP), authentic video materials, communicative competence, media education.

AKTYaJBHICTh T10C/Ii/I2KeHHA TA MOCTAHOBKA NPOd1eMH.

[udposa enoxa, B AKi MU KMBEMO Ta IMOIJIMOJEHHS MPOLECIB Tiodami3arii
CTBOPIOIOTH BOJIHOYAC BEJIHMKI MOXJIMBOCTI, M CEplO3HI BUKIMKH s MalOyTHIX
¢daxiBuiB, iX NpodeciiiHOro pPO3BUTKY, aKaJAEMIYHOIO YCIHIXy Ta MIXKHAPOJHOIO
CHUIKYBaHHA. 3a OCTaHHI JECATUJITTA CTPIMKMM pO3BUTOK 1HGOpMAIIITHUX
TEXHOJIOT1M BIUIMHYB Ha KOMYHIKAIlI0 3 MPEJCTaBHUKAMHU PI3HUX KpaiH, CIpUSB
OCBITHIM OOMiHaM, MDKHapoAHOMY Oi3HECy Ta KyJIbTYpPHOMY CITIBPOOITHHIITBY.
bes3zanepeunum ¢akToM € Te, 110 BOJIOAIHHSA MDKKYJIBTYPHUMH KOMYHIKATUBHUMH
HaBUYKaMHM, SKI € KJIOYOBOI KOMIICTCHIIIE€I0, €(DEKTUBHO BIUIMBAE HA 1HTETpaIliio
MaiOyTHhOrO (HaxiBIsl B 0araToKyJdbTypHI CYCHUIBCTBA, MOOYJIOBY TO3UTHBHUX
M1KOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB Ta JJO3BOJISI€E YHUKHYTH HEMOPO3YMiHb Ta KOH(IIIKTIB.

30kpemMa, MDKKYJIbTYpHA KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh HA0yBa€ 3HAYYIIOCTI
u1st (haxiBIlIB MeJia, OCKIJIBKM caMe iM JIOBOJUTHCSI BUCBITJIIOBATH YC1 MPOLIECH, 1110
BIIOYBalOTbCS B 0araTOKyJIbTYpHOMY, OaraToHallOHAJIbHOMY CEPEIOBUIIl 3
ypaxyBaHHSIM KpOcC-KyJIbTypHOiI B3aemoii (Jlamkina, Xpuctokin, & BacuibueHko,
2023). HaykoBli HaroyJouryrmTh, IO >KypHadicTaM HEOOXIAHO PO3YyMITH CTHIII
CHUIKYBaHHA, IIIHHOCTI, a TaKOX YMITH TpaIfoBaTh B 1HQOpMaLIHHOMY MPOCTOPI,
SKAA B yYMOBax pO3BUTKY 1HGOpMalIMHUX TEXHOJOTIM CcTae Bce OUIbII
Herepen0adyyBaHUM, 3 BEJIMKOIO KIJTBKICTIO PI3HOTO POTY MaHIMYyJISTUBHOT'O KOHTEHTY.

Onnak, SKICHa TMATOTOBKA CTYJEHTIB J>KYPHATICTIB 0 MIKHAPOJIHOTO
CHUJIKYBaHHS, 30KpeMa OCBITHIX OOMIHIB Ta CMIUJIbHUX HAYKOBUX MTPOEKTIB MOKJIMBA 32
YMOBHU HE€ JIMIIE JOCKOHAJOrO 3HAHHS BJacHE MOBH, a M TJIMOOKOrO PO3yMIHHS
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KyJAbTYpH, Tpaauliid, 3BHYAiB, TBOPYOI CHAAIIMHUA Ta MEHTAJIbHOCTI MOro HOCIIB.
Binrak, BaXIMBUM TIOCcTae MUTaHHS (GOPMYBaHHS BHUIIE O3HAYEHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX JKypHAJICTIB B paMKaX BHBYEHHS Kypcy «lHo3eMHa MoBa yis
npodeCifHOr0 CIIJIKyBaHHS (QHTIIHCHKA).

Y  Hamomy JOCHIDKEHHI MM  30CEpPEIUMOCh Ha  COINIOKYJIBTYpHIH
KOMITETEHTHOCTI (3HAHHS 1HIIOMOBHUX pealiif, 3BUYaiB, TPAIUIIIH, COIIAIIbBHUX HOPM),
gKa €, BIAcHE, CKJIAJOBOI OUIBII IIUPIIOTO TOHATTS SK MIKKYJIbTYpHA
KOMITETEHTHICTb, sIKa (DOKYCYETHCS Ha J11aJ1031 MK MMPEJICTABHUKAMU PI3HUX KYIIBTYP.

HeoOxinnicTe popMyBaHHS COLIOKYIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, B OCHOBY SIKOi
NOKJIAJICHO KOHIICTIIII0 MOBHOI TMOJIKYJIBTYpHOI OCBITH, s5ika 0a3yeTbCs Ha
KyJbTYpPO3HABUMX MIJXOAaX /10 HAaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB Y BCIX 3aKjaJiaX OCBITH
VYkpainu 3yMmoBiItoe comianbauid 3amut (baciHa, 2007). Ognak, cinij 3ayBaKUTH, 110
IpolleC BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHM, (OpPMYBaHHSA KIIOUOBUX KOMYHIKAaTMBHUX
KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa  COLIOKYJIbTYpHOI  CYIPOBOUKYETHCS  IEBHUMHU
TPyJHOIIAMH,  SIKI ~ BUKJIWKaHI  BIJCYTHICTIO  aBTCHTHYHUX  MaTepiaiiB
COIIIOKYJIBTYPHOTO 3MICTY Yy MiJIpyYHUKaX, HEJOCTATHHOIO KIJIBKICTIO y HHMX BIIPaB
KOMYHIKaTUBHOTO  XapakTepy, SKIi HE CTBOPIOIOTH BIAMOBIAHMUX YMOB IIOJO
OBOJIOIHHS COILIOJIHI'BICTUYHUMU BMIHHSIMH.

Binrak, moctae muTaHHS COLIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY MOJIOAOI OCOOMCTOCTI,
dKa 3MOKE€ BIIEBHEHO HE JIMIIE COLIATI3yBaTUCh B I1HIIOMOBHOMY CEpPEIOBHUILI,
BUXOBYBAaTH y cOOl IIAHOOJMBE CTABJICHHS HE JIMILE JO MOBHU 1HIIMX HApOJiB, a i
rMOOKYy MoBary A0 PiAHOI MOBHM, KYJbTYpPH CBOIX HaIaJKIB Ta HallOHAJIbHUX
LIIHHOCTEM.

Meta [OCHiDKEHHS TMOJSITa€ B TEOPETUYHOMY OOTPYHTYBaHHI Ta TOIIYKY
nuiAxiB  epexTuBHOro  (OpMyBaHHS  COLIOKYJIBTYPHUX HABUYOK  CTYJECHTIB
KYPHAIICTIB y TIpollecl BHBYEHHS Kypcy «lHozemHa MoBa s mpodeciitHoro
CIJIKYBaHHS (QHTJIIHCHKA)» 3 BUKOPUCTAaHHSAM aBTEHTUYHMX BiJeoMaTepiaiiBb.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCTiIKeHb.

Cor1oKyIbTYpH1 3HAHHA, 30KpeMa 1CTOpis, KyJIbTYPHI IIIHHOCTI, IEPEKOHAHHS,
coIliaJbHI YMOBHOCTI, pUTYyaJIbHA TTOBEIHKA, COI[IOIIHTBICTUYHI KOMITETCHIII1, a came
BITaHHS, 3BEPHEHHS, aKICHT, 1TIOMH, TparMaTH4YHI KOMIICTCHIII, a TaKOX
HeBepOaibHE CIUIKyBaHHS (MOBa Tija, K€CTH, 30pPOBUU KOHTAaKT, MPOKCEMiKa) €
dyHIaMEHTATBHIMH KOMIIOHCHTaMH, HEOOXITHUMHU JUIsI PO3BHTKY MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaTUBHO1 KoMIieTeHTHOCT1 (Bopo0iioBa, 2003).

Cepen kmodoBHX KommeTeHTHocTed (key competencies), skl BHU3HAY€Hl Yy
3araJbHOEBPOINEUCHKUX pekoMeHaamisx 3 MoBHOI ocBiTh (Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR), 2017)), 3Hauna yBara npuaijisieTbcs
KyJIbTYPHUM aclieKTaM HaBYaHHS iHO3eMHHMX MOB. BiacHe, Ti )k aKIICHTH BU3HAYCHI U
yKpaiHCbKUMHU MeTonucTtaMu. Sk 3a3Hadae (Hikomnaesa, 2015), «rojloBHOIO METOIO Yy
HaBYaHHI 1HO3eMHOI MOBHM € (opMyBaHHS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHMBHO1
komriereHTHOCTI (IKK), 5Ky po3yMmiloTh SIK 37aTHICTH 10 MIDKKYJBTYPHOTO
iHmomoBHoro cnikyBanHs. IKK ckinamaerbes 3 oCHOBHUX ii KOMIIOHEHTIB: 1) MOBHa
KOMIIETEHTHICTb — (OHETHYHA, TpamMaTU4Ha, JeKcuyHa, opdorpadiuna; 2)
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MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh — B ayJiIOBaHHI, TOBOPIHHI, YATAHHI Ta MHUCHMI; 3)
coIiokyasTypHa KoMrnetreHTHICcTh (CKK).

[HmomoBHy komyHikatuBHy KoMmreTeHTHICTh (IKK), B cTpykTypi sikoi 3HauHE
MICILIE TIOCIA€ COIIOKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh MOKHA BU3HAYUTU SIK CKJIQJIHE
IHTErpOBaHE YTBOPEHHSA Yy XapakTepuctuill ocobuctocti. Came BuIIEe 3rajiaHi
KOMITETEHTHOCTI, 32 YMOBH €()€KTUBHOTO BOJIOJIHHS JAIOTh MOXKJIUBICTH OCOOMCTOCTI
YCHIIIHO (DYHKITIOHYBAaTH y MIXHAPOJHOMY CEpEIOBHII, 30KkpeMa OpaTH ydacTb y
Oaratbox coriabHUX chepax, poOUTH BHECOK y PO3BUTOK CYCIIIBCTBA, IPOdeEciitHo
3poctaTt (Marienko, & by4arnpka, 2026).

JIOUIIBHICTh TMapajelbHOr0 BUBYEHHS MOBU Ta KYyJbTYpHU pO3IIsinajach B
0aratboX poOOTax YKpaiHChKUX Ta 1HO3EMHUX YUeHUX. JlOCTIKEHHS PI3HUX aCTIEKTIB
B3a€MO3B 13Ky MOBH Ta KYJbTYPH BKa3yIOThb HA JIOCHTHh TJIMOWHHE iX BUBYCHHS Y
¢d110co(dChKIN, KyIbTYPOJIOTIUHIN Ta ICUXOJIOr0-NeAaroriuyHii JITepaTypi, o BKa3ye
HAa BaXJIMBICTh BHIIE O3HAYEHOIO0 TIOHATTA Ta OaratorpaHHicTh. [loHATTS
COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI OYJI0 TPEAMETOM HAyKOBUX PO3B1IOK JIIHIBICTUKH,
MeJaroriky, MCUXOoJorii, corionorii Ta KyabTyposorii: O. buprok, H. bopucko, I.
Bopo6itoroi, O.0. Konoasko, B. Kwmsnuk, C. Hikonaesoi, O. B. Peapka, H.
Cxkaspenko, M. JI. Tlucanko, C. Archetti, B.M. Bucholz, M. Byram, A. Gilmore, R.
Hall, D. Hymes, E. Reid Ta ixm1i.

[ToHSATTS «COIIOKYIBTYpHAa KOMIIETEHTHICTH» BHHHUKIIO HA OCHOBI CHUHTE3Y
TaKuX TIOHATH, SK COIIOJIHIBICTUYHA Ta JIIHTBOKpAaiHO3HABYA KOMIIETEHTHOCTI,
KyJIbTypHa TPaMOTHICTh, KyJIbTYPHHI aCleKT, MOBHa OCOOUCTICTh, KAPTUHA CBITY. Y
COLIIOKYJBTYPHIM KOMIETEHLIi BHUAUIAIOTH COIIalbHI KOHTEKCTyadbHI (hakTopH,
(akTOpy CTWIICTHYHOI NPaBWIBHOCTI, KYJbTYpHI (akTopu Ta HeBepOabHI
KoMyHikatuBH1 ¢pakropu (Byram, 1997; Van Compernolle, 2014).

BuB4aroum OCHOBHM COLIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI Ta (PAKTOpHU BILIUBY
(Moprynoga, 2014) Bka3ye Ha BaXXJIMBICTh COLIOKYJIBTYPHOI aJamnTallli, Ky TPakTye
SK 3JIaTHICTh OCOOMCTOCTI «IPHCTOCOBYBATUCH JI0 YMOB HOBOTO COI[IOKYJHTYpPHOTO
cepeoBHIIA, 30KpeMa JI0 HOBUX ILIHHICHUX OPIEHTHPIB, HOPM MOBEIIHKHU, TPAJAUIIIH,
3a0e31euyroun 11 yCIIIHE iICHYBaHHS Y HOBOMY KYJIbTYpPHOMY CepeJOoBHINI». Binrak,
MIPUCTOCYBAHHS OCOOMCTOCTI 0 HOBUX I[IHHICHUX OPIEHTUPIB Ta MOBEIIHKOBUX HOPM
HEMOXKJIMBE O€3 CTaHOBJIEHHS BIJIMOBIJIHUX KOMIETEHINH, SKI, B3a€MOJIIOUYM MIX
c00010, CIPUATUMYTh (POPMYBAHHIO KOMIIETEHTHOCT1 OCOOMCTOCTI.

JIOTIOBHIOIOUM BHUIINE OKPECJICHE, CHiJl 3a3HAa4YUTH, M0 COIIOKYJIbTYpHA
KOMIIETEHTHICTh TNepedadae TaKoX 3HaHHA KyJIbTYPHHX OCOOJIMBOCTEH KpaiHu, sKa
npuiiMae, a TakoXX MpaBuUja KOMYHIKalIHHOI MIXKOCOOHMCTICHOI B3a€MOli, 10 B
KOMILJIEKC] BIUIMBAE HA TAKTHKY BUOYIOBYBaHHS TaKOi B3aeEMOII (.

Takoro x migxony npurpuMyethbest O. Konoabko, TpakTyrouu COLIOKYIbTYPHY
KOMIIETEHTHICTh K KOMILJIEKC YSIBJICHb MPO 3BHYAi KpaiHU mMepeOyBaHHSA, a TaKOX
CUCTEMY HaBUYOK, 10 (QOpMYIOTh TOBEIIHKOBI €JIEMEHTH, 3a0e3neuyrdun
CIIPOMOXHICTh OCOOMCTOCTI €()EKTUBHO B3aEMOAISITU B COLIyMI B pe3yJbTari
aJICKBAaTHOTO TMPUUHATTA IHIIUX KYJIbTYpHUX Ta TnoBeAiHkoBux HopMm (Komoabko,
2004).
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He3Baxkatoun Ha pI3HOOIYHE TpaKTyBaHHS OauyeHHs 3a3HAYEHOI MpPOOJIeMH,
BYEHI - OJHOCTalHI y BHU3HAYEHHI COLIOKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI K CHCTEMH
3HaHb, YMIHb Ta HAaBUYOK, OBOJIOAIHHS SIKUMM 3a0e3Medy€e pPO3BUTOK IHIIOMOBHOI
COITIOKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, (D)OPMYBaHHS CBITOTJISIY, MOpaJli 1 MOBEIHKH,
MITOTOBKY JO JKUTTS B MYJbTUKYJIBTYPHOMY CYCHUIBCTBI, a TaKOX CHCTEMH
KyJIbTYPHUX  OCOOJMBOCTEH, SKI TOBHMHHI aJEKBAaTHO 3aCTOCOBYBAaTHUCh Y
M1’)KOCOOUCTICHOMY KOMYHIKaI[IHHOMY KOHTAKTI.

DeHOMEH COIMIOKYIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CIIJl PO3TJIAgaTH SIK SKICHY
XapaKTePUCTHKY OCOOUCTOCTI, sIKa Ma€ YiTKy CTpyKTypy. Ha ocHOBI aHasni3y HayKOBUX
NOILIYKiB 3 MpoOJeMH 3MICTYy Ta CTPYKTYpPH COIIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI,
CyYaCHUX MEJAroriyHuX MiAXOMAIB Ta HANpPSMKIB, HAMU BUOKPEMJIEH] JIEKUIbKa, SKl
MOXJIMBO aJamnTyBaTH [JIs peajizailii Hamoro eKCIepHUMEHTaJIbHOTO0 HaBYaHHS
CTYJICHTIB KypHAJIICTIB.

[lepenycim, ciiiJi BAKOPUCTOBYBATH aBTEHTUYHI MaTepialiu 3 PEalbHOTO KUTTS
3 TMOJAJBIIUM BIJICOAHANI30M HOBUHHHUX CTaTell 1 peKJIaMH SK HaBYaJbHUX
iHCTpyMeHTIB. HacTymHuM Kpokom, Moke OyTH 30CEpe’KeHHS Ha CTBOPEHHI
HOBUHHUX MaTepiaiiB 1HO3eMHOIO MOBOIO. Haa3BM4aiiHO BaXKJIMBUM € BUKOPUCTAHHS
niapy4yHukiB Ha kmrant Cambridge English for the Media Ta noCiOHUKIB, TaKUX SIK
Essential English for Journalists. | 3BicHO , ¢ poBa iHTErpailisi, 30KpeMa 3aTy4YeHHs
wiatpopm YouTube, Coursera, British Council Tta cnemianizoBaHuX HaBYaIbHUX
CaWTIB JUIsl PO3BUTKY COLIOKYJIbTYPHUX HABUYOK.

Cnig BHU3HATH, IO OBOJOJITH MAaWCTEPHICTIO Y PI3HUX KOMYHIKaTHBHHX
CUTYAIISIX 11032 MOBHUM OTOYEHHSIM, C(hOPMYBaTH HABUYKH TOJIEPAHTHOTO CTABJICHHS
70 HOCIIB MOBHM 3 PI3HHX KpaiH, KyJbTyp Ta CTWJIIB >KHUTTS OCOOJMBO CKJIaJHO
(Zalesova, 2014). Biarak, aias BUKIaja4ya BaXJIMBHM 3aBIaHHSIM Ha 3aHITTAX
AHTJIICBKOI MOBHM € MOJICJIIOBAHHSI peajbHUX CHUTyallld CHUIKYBaHHS, TaK 3BaHE
«3aHYpEHHs» CTYACHTIB y 1HIIOMOBHE KYJbTYpPHE CEpPEIOBHUIIE», SKE MOXIUBO i3
3aCTOCYBaHHSAM aBTEHTHUYHUX BiJleOMaTEPialliB, sIK1 € BIJOOPAXKEHHSIM Cy4aCHUX YMOB
peanbHOi KOMYHIKAIlli, 1110 0OyMOBIIIOE iX IIHHICTh Ta MOTEHIAN JIs popMyBaHHS
3a3HAYEHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTaplIOKJIACHUKIB, SIKI BUBYAIOTh AHTJIHACHKY MOBY
(ITmaxotHrok, 2017).

3a ocTaHH1 POKH Pi3HI ACTIEKTH BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHUX BijieoMarepiaiiB y
HAaBYAIILHOMY TIPOLIECI CTalIM MPEIMETOM JIOCHIKEHHS 0ararbox YKpaiHChKUX Ta
3apyOikHUX HaykoBIiB: T. bimosepcekoi, I'. Boponinoi, O. IBanmooi, O. Knumooi,
O. Sxutok Ta iHmmx. Cepen OpUTAaHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX HAYKOBIIIB 1 TIPAKTHUKIB,
AK1 TOCIIHKYBaJH 110 pobiemy, Bapto 3raaatu A. Gilmore, D. Hymes, J. Hughes, S.
Nowell, C.J. Richards, R. Silverman, S. Stempleski, Ta iH111. Y HanpssMKy METOIUYHUX
pO3pO0OK 3 ’SBWINCH JOCHIJKEHHS €(EKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS EJIEKTPOHHUX
MmaTepiamB Ta [HTepHET pecypciB y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB, OJIHAK MOIIYKH
BKa3ylOTh Ha Te, 10 Npobsiema (popMyBaHHS COIIOKYJIHTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Y
KYPHAIICTIB 3 BUKOPUCTAHHSIM aBTEHTUYHHUX BiJIeOMaTepialliB BUBYCHA HEJOCTATHBO.

MIDKKYJIBTYpHAa KOMIIETCHTHICTh € BAXJIMBHM KPOKOM y TMOOYAOBI yCHIITHOT
KOMYHIKallii cTyZieHTiB-)KypHaiicTiB (Archetti, 2022). MixKKyJIbTypHa KOMYHIKaTUBHA
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KOMITETEHTHICTb Y JKyPHAJIICTHILIl O3HAYA€E «yCyHEHHs 0ap'epiB», OCKUIBKU KYJIbTYpHI
BIIMIHHOCTI MOXKYTb MEPEIIKOKATH TPodeciiiHOMY CIIJIKYBaHHIO Ta JIOBIPI.

Ax cnpaBemmuBo 3a3Hadae (Mykytenko, atl, 2022) indopmaris, sky Mu
CHOKMBAEMO IIOJHS, OXOIUTIOE PI3HOMAHITTS Mefla, a KOHTEHT, SKUW BOHHU
TPAHCIOTh a00 MyONIKYIOTh Ha KOXKHIN I1aTgopmi, MaHIMYJISTUBHOTO XapaKTepy
MOKE CEpHO3HO BIUIMBATH Ha XUTTA JroAei. Lle crae 3arpo3or HE TIIBKH JUIS
¢dbopMyBaHHS BUKPUBIIEHOTO CBITOCTIPUMHSTTS MIMCHOCTI, ajie i eckasailii KOH(JIIKTIB
BCcepeanHi kpainu. JXKypHaicThka BIUIMBAE Ha KyJIbTYpY 1, Y CBOIO uepry, Gopmye
JIOCBiJ] Ta CYCIUJIBHY CBIIOMICTH TYT 1 3apa3. [IpodeciiiHi KypHATICTH MiATAI0ThCS
BIUTUBY KyJbTYPHUX Ta COIlAJIbHUX TEHJEHIINW, BIATaK, iXHA KyJbTypHA
TOJIEPAHTHICTh MA€ NEPIIOYEPrOBE 3HAUCHHS Ta YCBIJOMIIEHHS CBOI'O O0OB'SI3KY IEepea
cycniasctBoM (Weaver, 2012).

B pamkax BuKIaJaHHS HaBYaJIbHOI JUCHUIUIIHUM «lHO3eMHa MoOBa IS
npodeciifHOro CIUIKYBaHHs (aHTIIIHChKA) epe10auyeHo Mo€eJHaHHI 0a30BUX MOBHUX
HAaBUYOK (rpamMaTHKa, JIEKCHKA) 31 CIeliali30BaHOI0 MEI1arpaMOTHICTIO, HU(PPOBUMHU
IHCTPYMEHTAMH Ta KyJIbTYPHUM KOHTEKCTOM 3 METOIO MIATOTOBKH iX /0 poOOTH B
ro0aasHOMY 1H(pOpMaIiTHOMY TIPOCTOPI:

v’ Meoia epamomnicme, a came 3IaTHICTb aHATI3yBaTu Me[ia
MOBIJOMJICHHSI, PO3yMITH KYyJbTYpPHI KOHTEKCTH Ta BU3HAa4YaTH HaaiiiH1
JpKeperna.

v’ Lugposa kxomnemenmuicms, TOOTO iHTErpallis COIiAILHIX
Mepex, iHcTpyMeHTiB I Ta mudpoBux miargopm st AOCTIIKEHb 1
CTBOPEHHS KOHTEHTY.

v' Ipogpecitina komynixayis: ONaHyBaHHS TPAMAaTHKH, CTHIIIO
i TOHY JIJ1s1 pi3HUX MeaiadopMaTiB (IPyKOBaHUX, OHJIAHH, MOBJICHHS).

v Coyioninesicmuuna KomnemeHmHicms: PO3YMIHHS TOTO, SIK
MOBa (DYHKI[IOHY€E B PI3HUX COLIAIBHUX 1 MOJITUYHUX KOHTEKCTaX y CBITI.

[Ipouec  ¢(opmyBaHHS  COLIOKYJbTYpPHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  MaillOyTHIX
KYPHAJICTIB CYNpPOBOJKYEThCSI MEBHUMHU TPYIHOIIAMH, BIATaK IOCTa€E mpodiema
NOIIYKY HOBHUX MOJENEW oprasizauii OCBITHBOTO MpPOILECY, 3aCTOCYBAaHHS SIKICHO
HOBUX MAaTeplajiB COLIOKYJbTYPHOTO 3MICTy, CIPSMOBAHMX Ha TyMaHI3allilo
HABYAJIbHO-BUXOBHOTO TPOLIECY, II3HAHHS HAI[IOHATBHO-KYJIBTYPHUX LIHHOCTEH
Kpi3b MIPU3MY IJ100AIBHOTO PO3YMIHHS CBITY Ta JIFOAUHHU.

EdextuBHUMU 1HCTpyMEHTaMH JUIsl HAOYTTS JOCBIAY BUKOPHUCTAHHS I1IJILOBOT
MOBH B PeaJlbHOMY KOHTEKCT1 OyJIM 3ampoOIIOHOBaHI aBTEHTHWYHI Marepiali, siKi, K
MOKa3y€ MPAKTUKA € IIHHUMH CaMe€ ISl PO3BUTKY MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMITIETEHIIIi Y KOHTEKCTI aHrmiicekoi ak apyroi mou (ESL) ta anrmiiicekoi sik
1HO3€MHOI, OCKUIBKM BOHHM TIPEJICTaBIAIOTh IUJIOBY MOBY TaK, SK BOHA
BUKOPHCTOBYETHCA B PEAIbHOMY CIILJIKYBaHHI, HA BIIMIHY B[l IHIIMX MaTepialiB, sKi
pO3po0bIIeHi crieniaabHO A 3aHATh 3 MOBHU. Came ToMy, sk cTBepakye T. bimosepcbka
BUKOPHUCTaHHS ABTCHTUYHHUX BijeoMaTepiaiiB € JOpPEUYHHM, aJ[)K€ BOHU HAJaIOTh
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IpoLIeCYy HAaBYAHHA TOrO0 HEOOXIJHOTO KOMYHIKATMBHO-KOTHITUBHOI'O XapakTepy, €
NO€IHAHHAM MOBHOIO Ta COIIOKYJbTYPHOIO KOJIB, IIO MPUTAMaHHI CHUTYyallsiM
peanbHOro 1HIIOMOBHOTO criikyBaHHs (bino3epcrka, 2014).

Otxe, cipoOy€eMO JOCIIIUTA CYTh MOHATTS «aBTEHTUYHI BiJieOMaTepiayiny, iX
pOJIb Y HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB Ta KpHUTepii BiOOpy. 3 TOYKH 30py METOIMKH,
HaBYAJIbHHUH Q16M (BieodiibM) — 1€ CIIemianbHO MATOTOBISHUH B METOIMYHOMY Ta
peXKHUCEpPChbKOMY TUIaHI ayaioBI3yasllbHMM 3aci®0 HaBYaHHS, MPU3HAYCHUN IS
CTBOPEHHSI TPUPOTHUX CUTYAIlI1 MOBHOTO CITIJIKYBaHHS 1 1110 BOJIO/TI€ BEJTMKOIO CHIIOIO
€MOILIIHOTO BIUIMBY Ha YYHIB 3a PaxyHOK CHHTE3y OCHOBHHX BHJIIB HAOYHOCTI
(30poBOi, CIyX0OBOi, MOTOPHOI, 00pa3HOi, eKCTpamiHrBicTUYHOI Ta iH.) (BopoHiHa,
2013).

ABTEHTHYHI BleoMaTepiaiv, IKi BAKOPUCTOBYIOTHCS JJI1 HABYAHHS 1HO3EMHOI
MOBHU MO>KHA PO3JIUIUTH HA: B1JICO3aNMCH HaBYAIbHUX (IIbMIB Ta Mepeay 3a y4acTio
HOCIIB MOBH; BIJI€O3aIIUCH OPUTIHAJIBHUX TeJENepeaay; BiJIe03aluCcu OpUTiHATBHUX
JOKYMEHTIbHUX a00 XyHOXKHIX (UIbMIB; IHJIMBIAyaldbHI BIJ€03alUCHU, CTBOPEHI
MIPUBATHO 3a Y4acTio HOC1iB MoBH (SIxHI0K, 2002).

3acToCcyBaHHIO aBTEHTUYHHX B1JI€O Y HABYAIBHUX IUISIX 3aBXAM Oyjia mpUKyTa
yBara mnejaroriB Ta METOAMCTIB, a Pe3yabTaTH iX JOCTIIKEHb OTPUMAJU MO3UTHBHI
BIJITYKH B pi3HUX 00snacTsx 3HaHb (JlotomHikoBa, 2014). be3 cyMHiBY, BUKOPUCTAHHS
BiJlecoMaTepialiB JIs MMOKPAIISHHS IPOIECY OBOJIOAIHHS MOBOIO Ma€ 3HAUYHI TIEpeBar,
OCKLJTbKH 3a0€3MeuyeThCsl 0araTuii aBTEHTUYHUN KOHTEKCT, TTOKPAIYETHCS PO3YMIHHS
Ha CITyX, MiIBUIY€TbCSA MOTHBAIIISl CTYACHTIB.

ABTEHTHYHI BiJieoMaTrepialy BU3HAHI K IIHHUN pecypc Uil IHTEHCUBHOTO
BUBYEHHSI MOBH, OCKUITBKM BOHM 3a0€3MEUYIOTh 3arajibHy KOMYHIKaTUBHY CUTYAIlIIO.
OcTaHH1 JOCIIJKEHHS MMOKa3yI0Th, 10 B11€0 MOXe OyTH OJHUM 13 HallKpaIux Meia
JUIsi BUBYEHHSI MOBH, sIKa TMPEJCTABJICHA y KOHTEKCTyalli3oBaHiil ¢opmi Ta MOXKe
OPUBEPHYTU YBary, Ta MNOCWIMTH Horo MotuBauiio (Silverman & Hines, 2009).
Bnacwe, 1i QakTopm BKa3zyloThb Ha Te€, M0 BHUKOPUCTAHHA AaBTCHTHYHUX
BiJlecOMaTepialliB NIepeBa)ka€ HaJl 1HIIMMH BUJAMU aBTEHTUYHUX MaTepiajiB, MIO0
M1JKPECITIOE TXHIO BEIMYE3HY IIIHHICTH JIs1 BUKJIAIaHHS Ta BUBYEHHS IPYTOi MOBH.

Bennka xoropra HayKOBIIIB IEpEKOHaHI, IO JOCSATHYTH HAWBHUIIOTO PIBHS
3aly4eHHS J0 1HIIOMOBHOI KYyJbTYpM MOXHA 3aBASKM BUKOPUCTAHHIO JIUIIE
ABTEHTUYHUX MarepiaiaiB — MYJIbTUIUTIKAIIHHUX, XYIO0XKHIX, JOKYMEHTAJIbHUX Ta
HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX (DUIBMIB 1 CIOKETIB, SIKI 3aBJSIKM BUCOKINA 1H(GOPMATHUBHOCTI
30pOBO-CITyXOBOTO PAy, a TAKOXK AUHAMI3MY 300paK€HHS BBa)KAIOTHCSI CyYaCHUMH
BUCHUMHM Ta NpPaKTUKaMH HAOUIbII €(PEeKTUBHUM Ta NEPCHEKTUBHUM 3aCO00M
HaBYaHHS 1HO3eMHO1 MOBH (Synorub & Medynska, 2019).

Bapro 3a3HauMTH, 1[I0 BHUKOPUCTaHHS BiJeoMarepiaiiB ICHUXOJIOTTYHO
BUTIpaB/JaHe: aJDKE caMe dYepe3 3ip Ta CIyX JIOJAWHA OTPHUMYE OCHOBHHUU 00’ €M
iHdopmanii (Buchatska, 2015). KpiMm Toro, aBTeHTHYHI BiI€O BiI0OpaKatOTh peasibHe
KUTTS, )KUBE MOBJICHHS 3 MOTrO JIQJICKTUYHUMH Ta COIIAJIbBHUMH BiJIMIHHOCTSIMH,
BJIACHUM TEMIIOM MOBJICHHSI, EMOI[IHHUM 320apBIICHHIM — BCE 11€ BUKIIMKAE TTO3UTUBHI
eMOIIii, IMPKUBIIIOE 3aIlIKaBJICHICTh MOBOIO Ta KYJBTYPOIO, Yepe3 0 aKTUBI3YEThCS

108



Kypnan kpoc-kynpTypHoi ocBiTi/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

poboTa 1IMOIYHOI CUCTEMH OpraHi3My JIFOJIMHHU, sIKa BIacHE W BIJMOBIJIA€ 3a MPOIECH
HaBUYaHHS Ta MoTHBalii. Haa3BuuaifHO 1IHHUM y BUKOPUCTAHHI aBTEHTUYHUX BIJIEO,
K CTBEP/KYIOTh HAYKOBII1, € MOKJIMBICTb MOKPALIUTH MOBY PO3YMIHHS Ta MIABUIIUTH
MOTHBAIIO.

M. Ilucanko, sika JOCHIIKyBaja BHUKOPUCTAHHS EJIIEKTPOHHUX OCBITHIX
wiatpopM y HaBUYAHHI aHTJIINCHKOI MOBM MEPEKOHAHA, IO E€JEKTPOHHI CUCTEMH €
e(eKTUBHUMHU OCBITHIMHU 3aco0amu. OCKUIBKU BiI€O, ayAio Ta Bi3yalbHUUW KOHTEHT
PO3MIIIEH] B OJJHOMY MICIT, 1 I1€ I03BOJISIE CTYyJ€HTaM OTpUMYBaTH iH(pOpMaIliiiHi JaH1
1 camMocCTiitHO, 1 i 6e3mocepeIHiM KepiBHUIITBOM Bukianada ([Tucanko, 2008).

Hayxosii HaronomyioTs Ha BaxiuBii poii IKT y BUBYeHHI 1HO3eMHOT MOBH, a
caMeé y BUKOPHUCTaHHI ayAl0BI3yaJlbHUX MaTeplajiiB, SIKUMH YaCcTO HEXTYIOTh I1J 4ac
aKaJeMIYHUX 3aHATh. TIIBKM TOMY, IO Bif€O 1, 30KpeMa, aBTEHTUYHE BIJECO
CIPHUIMAETHCS SIK OUIBII pO3BaKaJIbHE, HIXK IPYKOBAaHUIM MaTepiall, 1€ He 03HaYae, 10
YPOKH Ha OCHOBI BIJ€O CHiJ CTPYKTYpyBaTH Ta IUIAHYBATH MEHUI PETENbHO, HIXK
tpaauiiiai (Gilmore, 2011). BaxxnmBo mam’sitatu, 1m0 NpeacCTaBieHl BiJ€O JAlOTh
MO>KJIMBICTb JIJIsl BUBUEHHSI MOBHU, 30KpEMA 3PO3YMITH CyTh TOTO, 1110 BIIOYBA€THCS HA
B1JICO, BUKOPUCTOBYIOUM SIK BepOayibHI, Tak 1 HeBepOaJbHI IIJIKA3KH; PO3YMITH
KOHTEKCTyaJIbH1 3HAYEHHSI OCHOBHOT JIEKCUKH, SIKA BUKOPUCTOBYETHCS Y KJIIIl; BMITH
imeHTudiKyBaTH a00 MPUTAJATH KIOYOBY (akTuyHy iHpopMaliio (iMeHa, JaTH,
YKCIIa), MO 3raayrThCs B J1an03i.

VY cBoiii kau3i (Richards, 2008) nmepepaxoBye AeKigbKa MepeBar BAKOPUCTAHHS
aBTEHTHUYHUX MaTepiajiB y BUKJIaJaHHI MOBH. 3a3Hau€H1 IepeBary nojsraioTb y TOMy,
IO BOHU MOXYTh (a) OyTH HayXe MOTHUBYIOUUM il yuHiB; (0) OyTH 4UyaoBUM
JDKEPEJIOM  COILIIOKYJIBTYPHOTO KOHTEHTY; (B) BIAKPUTH CHpPAaBXHI MOBY; (T)
3aJI0BOJIbHATH NOTPEOU YUHIB; Ta (1) CHPUSITH TBOPYOMY HABUAHHIO. X04a L1 IEpEeBaru
€ 3araJlbHUMU Ta MPU3HAYEH] JUIsl BCIX TUIIB aBTEHTUYHHUX PECYPCIB, iX aKTYaJbHICTb
y BUIIAAKY BlJeoMaTepialiB LHUIKOM 3p03yMija.

Buknan ocHoBHoro marepiauy. [IpoaHanizyBaBiy MiIX0/M BITYM3HSHUX Ta
3apyOl’KHUX METOJIUCTIB, pOOMMO BHCHOBOK, IO JIsi €(PEKTMBHOTO BUKOPHUCTAHHS
ABTEHTUYHOTO BiJleoMaTepialy Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBHU HEOOXIJTHO
JOTpUMYBaTUCS HU3KU NIeBHUX yMOB (Knumoga, 2011):

- 3MICT BijieoMarepiaay Ma€ BIAMOBIIATA TEMATHUIll HABYAJIBLHOI MPOTPaMU
3 MUCIMIUTIHA, TEMATHIIl 3aHATTS, IHTEpECaM IIbOBOI ayUTOPIi Ta PIBHIO
3HAHb CTYJEHTIB;

- BlaeoMarepiaj NOBUHEH OyTH BUKOPUCTAHUH 1 MOKa3aHUW y 3a37aJ1eriib
3aIJTAHOBAHUM Ta BIAIIOBIIHUN MOMCHT 3aHSTTS,

- BlAeo(parMeHT MOBUHEH HaJaBaTH CTYyAEHTaM MOKJIHUBICTb PO3BUTKY
MOBHO1, KOMYHIKaTUBHOI, COI[IOKYJIbTYPHOI KOMIETEHII1i;

- BIJICOTEKCT TOBMHEH CYIPOBOJKYBAaTUCS  YITKOIO  IHCTPYKIIEIO
BUKJIaJlaya, CIPSMOBAHOIO Ha BHUPINIEHHS TIEBHOTO HABYaJIbHOTO
3aBJaHHS, 3PO3YMIJIOTO CTYICHTaM 1 BUMPABIAHUM JIOT1KOIO 3aHSTTS;
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- Blaeo(dparMeHT He MOBUHEH OyTH 3aHAJTO IOBIUM.

3 Metoo (QOopMyBaHHS COIIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI HaMu Oyna
po3polieHa mporpamMa €KCIepUMEHTAIbHOTO HaBYaHHS CTYJIEHTIB >KYPHATICTIB B
paMKax BHBYEHHS Kypcy «lHo3emMHa wMoBa g 1podeciiHOro CIHUIKYBaHHS
(aHrmificeka)», sKa mnepeadavana BUKOPUCTaHHS KOMIUIEKCY BIIPaB Ha OCHOBI
aBTEHTHUYHOTO B1JI€O KOHTEHTY.

3anponoHOBaHMI KOMITJIEKC BITPaB repedoadaB CyKymHICTh HEOOX1THUX CTaIiH,
TUTIB 1 BUJIIB BIPaB, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B TakKiil IMOCHTIZIOBHOCTI 1 B Takii
KUJTBKOCTI, IIO BpPaxoOBY€ 3aKOHOMIPHOCTI HaOyTTd COLIOKYJbTYPHUX 3HAaHb,
dbopMyBaHHSI COITIOKYJIBTYPHUX HABUYOK, PO3BUTOK COIIOKYJIbTYPHUX YMIiHb,
3IaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI /10 3J1MCHEHHS MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKalli Ta HAaBYAHHS,
3a0e3reuye HaJleKHUU PiBEHb CHOPMOBAHOCTI COIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI B
3aJJaHuX yMOBaX.

[Ipu cTBOpeHHI KOMIUIEKCY BHpaB s (QOPMYBaHHA COLIOKYJIbTYpPHOI
KOMIIETEHTHOCT] MU MTOCITyTOBYBAJIUCh HACTYITHUMHU KPUTEPISIMU:

1) smomusosanicme, 2) cmyninb KomMyHiKamusHocmi, 3) cmyninb KepysaHts, 4)
CIpAMOBAHicmMb HA nputiom abo eudauy ingopmayii, 5) cnocibd opeanizayii, 6)
3abe3neuenus onopamu, 7) micye UKOHAHHSL.

Heo0xinHo 3a3Ha4nTH, 110 BC1 BIPABH, K1 BXOJSATh 0 KOMIUIEKCY, pO3pO0IeH1
CaMOCTIITHO, HE CIUPAIOYHCHh HA MOCIOHWKMU YU MIIPYYHUKH, TUIBKA HA MaTepiaii
BiliOpaHux caiTiB Mepexi [HTepHer, 30Kkpema ownaitH minatdopma YouTube,
Anglophenia, British Council.

[IprponHO BMOTHBOBAHOIO € poOOTa HAJ 3aBAAHHSMHU MPOEKTY, KOIH MicCIs
nepersay B1JICO-TYPY o Jlonmony
https://www.youtube.com/watch?v=KGerjHMa90s&ab channel=AirPanoVR,
CTYJIEHTaM IPOIOHYETHCS MIATOTYBATH CBIM MPOEKT MPO BEJIMKI MICTa YKpaiHU Ta
IPOBECTH BIPTyaldbHY €KCKYPCIIO [0 OJJHOMY 3 HHX.

JlocnipKeHHs COLIOKYIBTYPHOTIO SIBHILA Y LIJIOMY € MOTUBYIOYOIO AisUIBHICTIO,
OCKUJIbKH, TIO TIEpIIIE, 32 CTPYKTYPOIO € BIITBOPEHHSIM PEajbHOTO, [0 JIpyre, 3aIyvae
TaK 3BaHUN MOTHB “NOYYTTS JHOCATHEHHS 32 paXyHOK PO3pOOKU 3HAUYIIOL Ta I[IKaBO1
COIIIOKYJIBTYPHOI MpOOJIeMH AOCTIHKEHHS, SIKa 3aBEPIIYETHCS MMEBHUM KOHKPETHUM
pesynbTaToM. el pe3ynbTaT MOKHA OLIIHUTH Ta 3aCTOCYBATH Yy PEaJbHOMY KHUTTI Y
BUPIIIEHH] Oy/1b-SKO1 1HINOT COIOKYIbTYypHO1 Tpobiemu (Hikomaera, 2015).

Jlo mpukiany, BpaBa, sika HE € MPUPOTHO BMOTHBOBAHOIO, & OMUCYE MOKITUBY
KOMYyHIKaTuBHY cutyaiito: One of you is a Ukrainian and another one is a foreigner.
Have a small talk. Say what country you are from, give details of the occasion in the
conversation: what you are doing there, how long you have been staying and so on.
Make sure you perform the conversation naturally, use the facts and your opinion in
a natural flow to make a person, you are talking to, involved and interested in the
conversation.

HacTtynuuii mpukiang BOpaBH, CHOPSIMOBAHOT HA MOXKIIMBICTH 3aCTOCYBaHHS
HaO0yTHUX COLIOKYJIbTYPHUX 3HaHb y MOAAJIBIININ pOOOTI )KypHAJICTa:

One of you is a journalist from Ukraine and another one is a student from the
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UK. Interview a student, asking about peculiarities of his student life, courses he is
doing and accommodation.

Brnpasu, cremianbHO po3po0ieH] A eKCIEPUMEHTAIBHOTO HaBYaHHS HOCSITh
NEPEeBaKHO PELENTUBHUM Ta PElENTUBHO-IIPOAYKTUBHUM XapakTep. OCHOBHOIO iX
METOI0 € 3HSTTS MOBHUX TPYIHOINIB, SIKI MOXYTh BHHUKHYTH Yy CTYJEHTIB MpHU
Heperysil BilIeo, a TAKOXK aKTHBI3allisi BUKOPUCTAaHHS 1HGOpMAIIil JUIsl OMUCY CBOIX
BpakeHb Ta AO0CBiAYy. Po3pobnenuii KoMIuiekc BIpaB MOOYJOBaHUN Ha HACTYITHUX
JHTBOAUAAKTHYHHX MMojokeHHAX (Kumuauk, 2019):

- TIOCTYINOBa TIOJlaya Marepiady Ha OCHOBI TOINEPEAHHOTO 3HAHOMCTBA 3
TEOPETUKO-HACTAHOBHOIO 0a3010;

- TIepeBayKaHHS IMiATOTOBYUX BIPAB HAJ MPOTYKTUBHUMU;

- HapOCTaHHS CKJIQJHOCTI B MOBJICHHEBUX 3aBJIaHHSIX;

- PO3BUTOK MOBJICHHEBUX MEXaHI3MIB ayAilOBaHHS Juisl 3a0e3nedyeHHs
PEIENTUBHOTO CHPHHHATTSA MaTepially Ta NEPETBOPEHHS B MPOAYKTUBHE YCHE YU
TUCHMOBE MOBJICHHS.

3aBgaHHS OCTAaHHBOTO €TaIly CIPSMOBaHI HAa PO3BUTOK CKIIAJHUX TBOPUUX
yMiHb CTBOPEHHSI BTOPHMHHOTO TEKCTY, $KI HOCSTh IEPEBAXKHO MPOyKTUBHUI
XapakTep, BIAPI3HIIOTHCS 0COOJMBOIO YBArow JI0 3MICTY TEKCTY IMOBIJOMIICHHS, a HE
Horo JiHrBICTUYHOI (POPMU, BIAMOBIAHICTIO YMOB COIIIOKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIl Ta
CIPSIMOBAHICTIO HA KOHKPETHHI pe3yJbTarT.

Ha nanomy etami oco0rBa yBara mpualII€ThCs aKTyai3allli Ha CTpYKTYPHOMY,
JEKCUKO-TPAMATHYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY piBHAX. BaxnuBo mnpu 1bomy,
BpPaxoOBYBaTH B3a€EMO3B’SI30K ay/[IFOBaHHS i TOBOPIHHS.

OcCoONMBICTIO aHTJIOMOBHOI COLIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI € T€, W10
napajeibHO, 3 TIOETAalHUM TMponecoM 1i (OpMyBaHHS Ha CTPYKTypHOMY Ta
JIHTBICTUMHOMY PIBHSIX, CTYJCHTH OBOJIOAIBAIOTh METOAUYHUMHU NpUOMaMU, K1
peani3yloTbcs B CHUCTEMI BIPaB, OPIEHTOBAHWX HA BUPIIIEHHS LBOIO CKJIAIHOTO
3aBJIaHHS.

Jlo mpuKaay, NeKiabKa BIPaB A0 BiJ€O PO MpaBuia €TUKETY Mij 4ac 3ycTpidi
3 MOHaApXOM (HaIpHUKIIaJI, KoposieM abo koposeBoro Bennkoi bpuranii):
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c 2% youtube.com/watch?v=RCpH6cMIToc =3
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9 Things No One Can Do When Meeting the Queen
Puc.1 Cxpinmort Bineo 9 Things No One Can Do When Meeting the Queen 3 YouTube
https://www.voutube.com/watch?v=RCpH6cMlloc

Assignment 1 Pre-watching activity

Mera: Po3BuBaTH HAaBHYKM MOHOJIOTIYHOTO Ta JIJOTIYHOTO MOBIICHHS Ta
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTb CTY/ICHTIB IIJIIXOM OOrOBOPEHHSI aKTyaJIbHOT
TEMH B Mapax ad0 MajJux rpymax, (opMyBaTH BMiHHS BUCJIOBJIIOBATH BIIACHY
IYMKY, apTyMEHTYBATH il MiJl 4ac 0OrOBOPEHHS COLIOKYIbTYPHOT TEMAaTHUKH.

Tun BnpaBu:  YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

IncTpykuis: Discuss the questions in pairs or small groups.

1. Does your country have a King or Queen? If not, did it have one in the past?

2. Have you ever been upset because of the death of a famous person that you didn’t know
personally?

3. How has the media reacted to the death of Queen Elizabeth II in your country?

4. How do you think regular people in your country feel about the news?

5. Will King Charles III be as popular as Elizabeth was?

Assignment 2
Mera: AKTHUBI3aIliA Ta 3aKpIUICHHSA JIEKCHMYHUX OJWHHIIb TEMH 1 PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHHX YMiHb CTYJI€HTIB Yy MapHiil poOOTi.
Tun BnpaBu:  YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.
IncTpykuis: Match words with the correct definitions. Work with a partner discussing
national symbols and historical facts connected with them.
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a. an act, statement or a gift that is intended to
show respect or love, especially for a dead
person

1.national anthem (n) | b. on something

c. the official song of a nation that is sung on

2. stain (n special occasion

3. tribute (n) d. a dirty mark on something that is difficult

4. colonialism (n) to remove

5. atop (prep.) e. to stop using something in stages over a period

6. phaseout (phr.v) of time
f. the practice by which a powerful country controls
another country

Assignment 3.
Mera: @opMyBaHHS HAaBUYOK ayJilOBaHHS Ha OCHOBI TNpaBWJI E€THKETy IIiJ Yac
3ycTpiui 3 MOHapxoMm (Hampukiag, KopojieM abo KopoyieBow Bemukoi
BpuraHii), Ta ckJlagaHHs HOTATOK, 1[0 CTOCYIOTHCS BAXKITUBUX JI€TAJICH.
Tun BopaBu:  NOpPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

IncTpykumis: Watch the video and complete the table Dos & Don’ts when
meeting the Monarch. Roleplay your meeting with the Monarch. What
would you ask Her/Him?

Dos Don’ts
1. Addressed the Monarch 1. Sit down while the
as Your Majesty or Ma’am. Queens’s still on her feet.
2. ... 2. ...

JUia  BU3HAUEHHA €(EKTUBHOCTI PO3POOJEHOr0 KOMIUIEKCY BIpaB AJis
(opMyBaHHS COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 BUKOPHUCTAHHSM aBTEHTUYHHUX
BiJlecoMarepiayliB  OyJI0 OpraHi3oBaHE CEKCIIEpUMEHTAJIbHE HAaBYaHHSA Yy OAHINA rpyIi
3100yBadiB BUIIOT OCBITH 3a creliaibHICTIO «KypHamicThkay GakyasTeTy (iaoaorii
Ta xypHamictuku imeHi M. Crenpmaxa BJITY. Bubipky ckmaganu 16 cTyneHTiB
JPYTroro Kypcy O6akanaBpary.

AHami3 pe3ynbTaTiB €KCIIEPUMEHTAILHOTO HAaBYAaHHS IPOBOJIMBCS  MMICIS
3aKiHYCHHS HaBUYaHHS 1 mepenbdadyaB KOHTPOJIBHUHM 3pi3, JaHI SKOTO MIATBEPIUIH
e()EeKTUBHICTh METOJIMKY BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHUX BlJIeOMaTepiaiiB Ta KOMIUIEKCY
BIIpaB Uil (QOPMYyBaHHA COLIOKYJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI CTYACHTIB 3a
cnenianbHicTI0O C7«KypHanictuka». OriiHka piBHSA ¢()OPMOBAHOCTI COLIIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYJIGHTIB TNpH BHUKOPUCTAaHHI aBTEHTUYHUX BiJeoMarepiajiB

3MIIHCHIOBAJIACh 32 HACTYITHUMU KPUTEPISIMHU:
1-yminusa nepedbayamu 3micm 8i0eo KOHMeHmYy,

2-YMIHHS 3HAXOOUMU NPUHUHHO-HACTIOKOBI 36 3K,
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3- YMIHHA KPUMUYHO20 AHANI3Y COYIOKYIbMYPHO20 ABUWA,
4-30amuicms ma 20MoBHICMb 00 COYIOKYIbIMYPHO2O CNIIKYBAHHSL,

5- 3aeanvHuil NOKA3HUK chOpMOBAHOCMI COYIOKYILMYPHOI KOMNEMEHMHOCMI

Pe3yabTaTH miacyMKOBOTrO 3pi3y IOKa3ajau, IO y CTYJACHTIB cpopMyBaHCs
HaBUYKHU 1 BMIHHS COLIOKYJBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, SIKI IPOSBUJIMCS y 3pOCTaHHI
piBHS yMiHBb Tiepen0adyaTl 3MICT BiJIeO KOHTEHTY, BUIUISATH TOJIOBHE Ta 3HAXOIUTH
aetani. Mu Takok CIOCTepiraeMo MiJBUIICHHS PIBHS YMiHb 3HAXOAWTU MPUYUHHO-
HACIIAKOBI 3B’SI3KM  MpPU NEperyisii aBTEHTUYHOIO BIAEO COLIOKYJIBTYPHOIO
CHpSIMYBaHHS Ta PIBEHb 3JJaTHOCTI Ta TOTOBHOCTI /10 COLIIOKYJIbTYPHOIO CILJIKYBAHHS,
akuil Bupic 3 10% no 20%. OngHak 3anuiiaeTbcsi HE3HAYHUM IMOKPAUICHHS PIBHS
c(hOpMOBAHOCTI YMIHb KPUTUYHOTO aHaNi3y COLIOKYJIbTYPHOTO SIBUILA.

[TopiBHSIHHA  KUIBKICHUX TOKAa3HUKIB  C(POPMOBAHOCTI  COLIOKYJIbTYpPHOI
KOMITETEHTHOCT] y CTYJEHTIB JI0 1 MICJS eKCIEePUMEHTAIbHOTO HaBUYaHHS, OTPUMaHUX
B Pe3yJIbTaTi MPOBEJACHHS IT1ICYMKOBOTO 1 KOHCTATyIOUOTO 3pi3y, ITOKa3ye, 110 PIBEHb
c(hOpMOBAHOCTI OCHOBHHMX CKJIQJ0OBHX COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI BIAYyTHO
3pic 3aBISKH Tporpami 3 BHUKOPUCTAHHAM KOMIUIEKCY BIIpaB s (OpMyBaHHS
3a3HAYC€HOI KOMIIETEHTHOCTI (PUCYHOK 2).
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Ipumimka™: I-yminns nepeddbauamu 3micm 8i0e0 KOHMEHMY, 2-YMIHHSA 3HAXOOUMU
NPUYUHHO-HACTIOKO8I 36 A3KU, 3- YMIHHA KPUMUYHO20 AHANI3Y COYIOKYIbMYPHO20, 4-30amuicms ma
20MOBHICMb 00 COYIOKYIbMYPHO2O CHINKY8AHHA; 5- 3a2aNbHUUl NOKA3HUK CQHOPMOBAHOCHI
COYIOKYIbMYPHOI KOMNEMEHMHOCTI

Puc. 2. PiBHi po3BHTKY COLiOKYJbTYPHOI KOMIIETEeHTHOCTI
110 i micJ1sl MpoBe/IeHHSI eKCIePUMEHTAIbHOT0 HABYAHHS

Crnipg 3a3HayuTH, LIO0 3aMpPONOHOBAHMM KOMILJIEKC BIIpPaB SIK CYKYIHICTb
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HEOOX1JJHUX €TaIliB, CIPHsUIA MIJBULIEHHIO PIBHS COLIIOKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI,
30KpeMa HaOyTTS COIIOKYJIbTYPHHUX 3HaHb, POPMYBaAHHS COLIOKYIBTYPHUX HABUYOK,
PO3BUTOK COLIOKYJBTYPHUX yMiHb, 3JIaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI JI0 3J1MCHEHHS
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallii Ta HABYaHHS.

Po6ota Ham aBTEHTUYHUMH BieomaTepialaMu, 3aHYPEHHS Y COIIOKYJIbTYpHE
CEpeIOBHUIIE HOCIiB MOBU CTUMYJTFOBAJIA IHTEPEC MalOyTHIX )KYPHATICTIB /10 BUBUCHHS
JIEKCUKH COIIIOKYJIbTYPHOTO CIPSIMYyBaHHSI, CTBOpHWJIA HEOOXIAHI CIPUSATINBI YMOBH
s (popMyBaHHS iX KOMyHIKaTUBHOI KoMIteTeHIlii. [Ipore, Sk cBiq9aTh JOCITIHKEHHS
HAYKOBI[IB Ta HAall BIACHUU JOCBII pPOOOTHM 3 ABTEHTUYHUMHU BiJCOCIOKETAMH,
HEOOX1IHO JTOTPUMYBATHCh NPUHLHUIIB YCHIIIHOTO BiIOOpPY Bi€O0 MaTepiamib:
TEMAaTUYHOI PI3HOMAHITHOCTI Ta JOLUUIBHOCTI; TPUBAJOCTI BIATBOPEHHS Ta
ONMpaLOBaHHS BiJIEO MaTepiadiB; COLIOKYJbTYPHOI OpPIEHTOBAHOCTI IMOAAHOI
1H(popManii; CTUIICTUYHOI AudepeHIianii MOBHOTO Ta MOBJIEHHEBOIO O(OPMIICHHS
3MICTY Bi/I€O CIOKETIB; €CTETHYHOI I[IHHOCTI.

Taxum unHOM, OCHOBHI 3aBJJaHHS, OKPECIIEH]I Ha MOYATKy €KCIIEPUMEHTAIBHOTO
HaBYaHHs, OyJIM BHKOHAaHI, a KOMIUIEKC BIpPaB Ha OCHOBI aBTEHTUYHUX
BiJlecOMaTepiayliB JIOBeJIa CBOKO €(GEKTUBHICTh y (OpMyBaHHI  COIIOKYJbTYPHOI
KOMITIETEHTHOCTI. BijiTak, 3acTOCyBaHHs BiJIcO B HABYAIILHOMY IPOIIEC T1ATBEPINIIO
HACTYIIHI TepeBaru: MOJIEIIOBAHHS 1HIIOMOBHOIO  CEpEAOBHUINA; BBEIEHHS
IPUPOAHOTO 3BYKOBOTO MOBJIEHHSI 13 300pa)K€HHSM EKCTPAJIHTBICTUYHUX PHUC 1
croco0iB peaizarliii y mporec iHIOMOBHOTO HaBYaHHS; BCTAHOBJICHHS aCOI[IaTUBHUX
3B’SI3KIB 32 PAXYHOK IMOJTICEHCOPHOTO CIIPHIMaHHSI.

®opMyBaHHS yCiX KOMIOHEHTIB COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3HaHb MPO
KyJbTYpY 1 KpaiHy, MOBa SIKOi BUBYAETHCS, & CAME COIIOKYJIbTYpHOTO (OHY, CIIPHUSIIO
(GOopMyBaHHIO BMIHb BHKOPHCTOBYBATH HaOyTi COLIOKYJIbTYpPHI 3HAHHS JJs
iIeHTudIKaIli Ta aHali3y COUIOKYJIbTYPHOTO fBHINA. Y MOJAJBIIOMY OLIbII
rIMOOKOr0 BHMBYEHHS Ta iX aKTHUBI3allil y Mpoleci HaBYaHHS MOTPeOyHOTh Taki
KOMIIOHEHTH COIIIOKYJIbTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI, SIK 3JIaTHICTh Ta TOTOBHICTH [0
MIKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, 30KpeMa, BUKOPUCTAHHS COIIOKYJIbTYPHUX 3HAHB JJIA
peaizarliii CoIioKyIbTyPHOI CIIOCTEPEKIUBOCTI, YyTIUBOCTI1, €MIaTii, TOJIEPAHTHOCTI,
HEyINepeHKEHOCT], JOOPO3UUIMBOCTI Y TIPOIIEC] CIIJIKYBaHHS 3 HOCISIMH MOBH.
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OHJIAWH-TIJIAT®OPMM JIJIS1 YUTAHHA SIK 3ACIB PO3BUTKY
AHIJIOMOBHOI ®AXOBO-TEPMIHOJIOI'TYHOI KOMIIETEHTHOCTI

AHoTamiss. Y crarti OOIPYHTOBAaHO 3HAYEHHS  AHIJIOMOBHOI  (haxOBO-TEPMiHOJOTIYHOT
KOMITETCHTHOCTI SK KJIFOYOBOTO CKJIaJHHKa TpodeciiiHoi miaroToBku MaiOyTHiX (axiBmiB i3 (izugHOTO
BUXOBaHHS. 3’ICOBAHO CYTHICTh TOHATTS «()aXxOBO-TEPMIHOJIOTIYHA KOMIICTEHTHICTB» Y BITUM3HIHIA Ta
3apyOiKHIM HayKoBill Tpamuiii, Ae BOHa PO3IJSAAETHCA SIK IHTErpaTHBHA SIKICTh, IO IMOEAHYE 3HAHHS
TEPMIHOCHCTEMH, yMIHHA aHaJi3yBaTH U IHTEpIpeTyBaTH TEPMiHM Ta 3IATHICTh A0 iX aJEeKBaTHOTO
BUKOpPHUCTaHHS y MpogeciiiHoMy MOBIeHHI. BU3Ha4UeHO CTPYKTYpy aHTIIOMOBHOI ()aXOBO-TEPMiHOJOTTUHOT
KOMITETEHTHOCTI, IKa OXOILTIOE MPEAMETHO-KOTHITUBHHM, IHTENEKTyaIbHO-Pe(IEKCUBHUH 1| KOMYHIKaTHBHO-
JIHTBiCTHYHUI KOoMITOHEHTH. OcoOIMBY yBary NpuIiIEHO METO/IaM ii pO3BUTKY Y CTYJCHTIB.
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JloBeneHo epeKTHBHICTH IHTETPOBAHOTO ITiIXOY, III0 OEAHYE TEOPETUIHE OMTAaHYBAaHHS TEPMIHOIOT{
3 11 NPaKTUYHUM 3aCTOCYBaHHSM.

[IpoananizoBaHO OUIAKTHYHHMIA TMOTeHWian cydacHuX onnaiH-rmatgopm (Linguapress, EnglEzz,
LearnEnglish, Test-English) y mpomeci HaBuaHHS aHTIIHCHKOI MOBH 3a TPOQECIHHUM CIPSMYBaHHSIM.
BcranoBnmeno, mo iX BHUKOPHCTaHHA 3a0e3medye TmoeTamHe (GopMyBaHHSI (DaxOBO-TEPMIHOJIOTIIHOT
KOMIIETEHTHOCTI — BiJi TICPBUHHOTO 3aCBOEHHS TEPMiHIB 10 iX MPOAYKTHBHOTO BUKOPUCTaHHS Yy
npodeciiHOMY CHIJIKyBaHHi.

3po0IIeHO BUCHOBOK, IIIO iHTETpaIlis M(POBUX PECYPCIB ¥ OCBITHIN mporiec € epeKTUBHUM 3aC000M
hopmyBaHHS AHTJIOMOBHO{ (haxoBO-TEPMIHOJIOTTYHOT KOMIICTEHTHOCTI Ta MiTOTOBKH
KOHKYPEHTOCHPOMOXKHUX (haxiBIiB.

KarouoBi cioBa: aHrmomMoBHa (DaxOBO-TEPMIHOJNOTIYHA KOMIIETEHTHICTh, OHJIAWH-TIIATHOPMH,
IHTEepaKTUBHI 3aBIaHHs, IU(POBI pecypcH, dizndaHe BUXOBaHHsI, TpodeciiiHa IekchKa, HaBYaHHs, aHTIIicbKa
MOBa 3a IPO(eciiiHUM CTIpSIMyBaHHSIM.
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ONLINE READING PLATFORMS AS A MEANS OF DEVELOPING
ENGLISH PROFESSIONAL AND TERMINOLOGICAL COMPETENCE

Abstract. The article highlights the importance of English-language professional and terminological competence
as a key component of the professional training of future physical education specialists. The concept of “ professional
and terminological competence” has been clarified within the domestic and international academic traditions. It is viewed
as an integrative quality that combines knowledge of the terminological system, the ability to analyze and interpret terms,
and the capacity to use them appropriately in professional discourse. The structure of English-language professional and
terminological competence has been identified, encompassing subject-cognitive, intellectual-reflective, and
communicative-linguistic components. Particular attention is paid to methods for developing this competency.

The effectiveness of an integrated approach that combines theoretical mastery of terminology with its practical
application has been proven too.

The educational potential of modern online platforms (Linguapress, EnglEzz, LearnEnglish, Test-English) is
also analyzed in the reserch concerning the process of teaching English for professional purposes. It has been established
that the use of the webpages facilitate the gradual development of professional and terminological competence — from
the initial acquisition of terms to their productive use in professional communication.

It has been concluded that the integration of digital resources into the educational process is an effective means
of developing English-language professional and terminological competence and training competitive specialists.

Keywords: English-language professional and terminological competence, online platforms, interactive
exercises, digital resources, physical education, professional vocabulary, teaching, ESP.

AKTYaJIbHICTh HOCTiIAKeHHs. Y Cy4yaCHOMY CYCIJIbCTBI, OPIEHTOBAHOMY Ha
dbopmyBanHs npodeCiHHUX KOMIIETEHTHOCTEH, aHTIiiichka MOBa Ha0yBae 0COOIMBOT
3HAUYMIOCTI, OCKUIbKK 3abe3rneuye edeKTHMBHY KOMYHIKaiiio y mnpodeciiiHii Ta
MDKHApOAHINA cdepi. BomoaiHHA aHTTINACHKOI0 MOBOIO MPOQECiitHOTO0 CIpsMyBaHHS
JI03BOJISIE CTYJICHTaM IPYHTOBHO PO3YMITH CHEI1ali30BaHy JEKCHKY, aHalll3yBaTh
npogeciiiHi TEKCTH Ta 3aCTOCOBYBAaTH TEPMIHU Yy NPAKTUYHUX (PaxOBUX CUTyallsX,
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dbopMyrOuM  KJIIOUOBI  CKJIQJIOBI  MOBHOI  MIATOTOBKM —  TEPMIHOJIOTIYHY
KOMITIETEHTHICTb.

Oco06nmBoi  akTyasibHOCTI HaOyBae (opMyBaHHS (PaxoBO-TEPMIHOJOTTUHOT
KOMIIETEHTHOCTI y CTYJICHTIB PI3HHX crheriaibHocTed. s 3100yBaviB  OCBITH
cnemiagbHOCTI «®DI3MYHE BUXOBAaHHS» 1€ Ma€ MPHUHIIMIIOBE 3HAYEHHS, OCKUIbKU
MaiOyTHI (axiBI[l TOBHWHHI OMAaHyBaTH JIEKCHUKY, TMOB’s3aHy 3 (i310JI0Ti€r0,
METOJIMKOI0 TPEHYBaHb, CIOPTUBHOIO MEIUIIMHOIO, TIEJJATOT1KOI0 CIIOPTY Ta 1HIIUMH
CyMDKHUMU nucturuiinamMu. KoMyHIKaTHBHO 0OTpyHTOBaHE BOJIOAIHHS MPOGECIHHOI0
TEPMIHOJIOTI€I0 MiABUILYE €()EKTUBHICTh MIATOTOBKU Ta 3a0e3nedye pe3yJbTaTHBHY
B3a€EMO/II10 Y (haXOBOMY CEPETOBHIIII.

CyuacHi TeHeHIl 1u@dpoBi3alii OCBITH CTBOPIOIOTH HOBI MOXJIMBOCTI ISt
PO3BUTKY MOBHHMX yMiHb 1 HABUUOK. BUKopucTaHHs OHNIaitH-I1aT(opM Ta MOOUTBHUX
nu(ppOBUX PECYpPCIB Yy OCBITHBOMY HPOLECI JO3BOJISIE MOEAHYBATH POOOTY 3
ABTCHTUYHUMH aHTJIOMOBHUMH TEKCTaMH Ta iIHTEPAKTUBHHMHM BIIPABAMM, IO CIIPHSIE
PO3BHUTKY MOBJICHHEBOI MPOJYKTHBHOCTi, KPUTHYHOTO MUCJICHHS 1 ITiIBHIICHHIO
MoTuBallii cryaeHTiB (Jlebenesa ta iH., 2024). Taki pecypcu TakoX MIATPUMYIOThH
IHIMBIAyalli3allil0 HaB4YaHHS Ta 3a0e3MevYyroTh CHUCTEMHE 3aCBOEHHS MpodeciitHol
JICKCUKH.

TakuM 4YuHOM, NOCHIPKEHHS MOJIMBOCTEH Cy4YaCHUX OHJAWH-TUIaTQopM y
KOHTEKCTI PO3BHUTKY AaHTJIOMOBHOI (PaxoBO-TEPMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI €
CBO€YACHUM M aKTyaJdbHUM. BOHO mae 3Mory BU3HAUMTH €(EKTHUBHI MIAXOIU 0
iHTerpaiii mudpoBUX IHCTPYMEHTIB Y HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB 1 IIJBUIIUTH SIKICTh
npodeciiiHoi MAroToBKM MaiOyTHIX (axiBuiB. BmpoBamkeHHS 1HTErpOBaHOTO
M1X01y O BUBUCHHS aHTJIIMCHKOI MOBH, SIKMI MO€HY€E TPaAUIIMHI Ta 1IHHOBAIIMHI
METOJIH, CIIPHUSE KOMIUICKCHOMY PO3BHTKY MOBJICHHEBOI KOMITIETEHTHOCTI, aKTHUBI3y€
Ni3HABaJIbHY MISUIbHICTh CTYJEHTIB Ta (POpMy€ CTIMKY MOTHMBALIO IO ONAaHyBaHHS
iHo3emHo1 MoBU (Koctuk, Martienko, 2024).

AHaJi3 OCTaHHIX JOcCigkeHb i myOuaikamiii. AHami3 HayKOBUX IMpalb
3acBiUy€, 110 MpoOJjeMa BUKOPUCTAHHS OHJIAMH-TIaTGOpM y MpoIEeci BUBYECHHS
1HO3eMHO1 MOBH Tepe0yBa€ y IIEHTP1 YBaru Cy4acHUX JOCTITHUKIB. 30KpeMa, TUTaHHsI
BIIPOBA/KCHHSI IU(PPOBUX TEXHOJIOTIN Ta OHJIAMH-PECYPCIB Y HABYAHHS 1HO3EMHUX
MOB 3a mpodeciiinum crnpsamyBaHHsIM (AMIIC) posrasgamu JI. bupkyn, B.
ITonomaposa, M. KoneBa, O. Konrynosa, €. Koctuk, H. Kamibepna, I. Mociii, O.
Yamnmuk, I'. I[lranrper, C. Imm6an, H. CkpunHukK Ta iH., SAKi JOCIIKYBald
TUAAKTAYHI MOXKJIUBOCTI U(PpoBUX mIaTdopm, iXHIH BIUTMB HA MOTHBAIIIIO CTY/ICHTIB
1 epeKTUBHICTh 3aCBOEHHS MMPOQPECIITHO OPIEHTOBAHOTO MOBHOT'O MaTepiay.

[lutanHa (opmMyBaHHS TEPMIHOJOTIYHOI KOMIETEHTHOCTI CTajd MPEIMETOM
HaykoBux po3Biaok I'. bakiposoi, C. Jlopomenka, A. Jlucenko, O. TeBikoBoi, T.
KpaBuenko Ta iH., ie 0OrpyHTOBAHO OCOOJIMBOCTI 3aCBOEHHSI CIIEI1aII30BAHOT JICKCUKHU
Ta i podap y mnpodeciiiHiid miAroToBil MaiOyTHIX ¢axiBuiB. TeopeTuyHi 3acaau
dbopMyBaHHS aHTJIOMOBHOI (PaXxOBO-TEPMIHOJOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI BUCBITJICHO Y
npatsix H. €nariHoi, mpuCBAYEHUX METOJOJOTIUHUM MIJXO0JaM JO HaBYaHHSA
npodeciiftHOi TepMiHOJIOTIT B pamMKaxX Kypcy «AHTJINHChKa MOBa 3a TpodeciiHuM
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cupsiMyBaHHsIM». PazoM 13 TUM y 3apyOi’kHIM HAyKOBii Tpaaulli 3HAUHUI BHECOK Y
JTOCHIDKEHHST TMPpo¢eciiiHO OpIEHTOBAHOTO HaBYaHHS aHriiicbkoi MoBu (ESP)
3pobunu H. Basturkmen, T. Dudley-Evans, M. St. John, J. Swales, po3po6usiiu
TEOPETUYHI 3acaJu opraHizaili KypciB aHIIIHCHKOT MOBU JIJIsl CIICIIaIbHUX ITJIeH, a
takoxx Ken Hyland, po6oTu sikoro nmpucBsiaeHo akaieMidHOMY JUCKYPCY Ta crerudin
GbyHKIIOHYBaHHS MTPOQECIHOT IGKCUKHA Y HAYKOBOMY MOBJICHHI.

Boanouac anani3z HayKOBHX JDKEpeEI 3acBiIUye, 10 MpobieMa BUKOPUCTAHHS
OHJIAWH-TIATGOPM JJIi PO3BUTKY HABHYOK YHTAHHS y TIporeci (GopMyBaHHS
AHTJIOMOBHOT ()axOBO-TEPMIHOIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB HE(PLIOIOTIIHUX
CHeIaIbHOCTEH, 30KpeMa (PI3MUHOTO BHXOBAHHS y MeXaxX BHUBYEHHS aHTIIIHCHKOI
MOBHU 32 NPOQECIHHUM CHPSIMYBAaHHSAM 3aJIMIIAETHCS HEIOCTATHBO AOCHIKeHUM. Lle
3YMOBJIIOE€ HEOOXIAHICTh MOJANbIIMX HAYKOBUX PO3BIIOK, II0JAO0 BU3HAYEHHS
e(EeKTUBHUX METOJMYHUX MIAXOAIB 1O IHTErpaumii Hu(poBUX pecypciB y Mpolec
dbopmyBaHHs npodeciiiHOi IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX (axiBIIiB.

Merta craTTi nonsrae y AochipkKeHH1 €()eKTUBHOCTI OHJIAWH-TIATGOpM IS
gyutanHs Linguapress, EnglEzz, LearnEnglish, Test-English mono po3Butky
AHTJIOMOBHO1 (paXxOBO-TEPMIHOJIOTTIYHOT KOMIIETEHTHOCT1 CTYJICHTIB CIEHIaJIbHOCTI
«Di3uyHe BUXOBAHHS» Ta Y BU3HAUYCHHI METOJUYHO OOIPYHTOBAHMUX IMIAXOMIIB JI0 iX
1HTerpaitii B OCBITHI# mpoIiec.

Buknan ocHoBHOro marepiaay. OTHUM 13 KIIOYOBUX YMHHUKIB MPOGeciiHOT
YCHIIIHOCTI Cy4acHOro (haxiBis € chOPMOBAHICTh MPOGECIHHOTO MOBJICHHS Ta BUTHHE
BOJIOJIHHS CIIEI1a7Ti30BaHOI0 TEPMIHOJIOTIEI0, IO 3acBIAUy€ TIHMOOKE PO3YyMIHHS
rajy3eBUX TOHATh 1 HaJeKHUA piBeHb KOMYHIKaTHUBHOI KynbTypu. OOcr,
CHUCTEMHICTb 1 CTPYKTYPOBAHICTh CJIOBHUKOBOT'O 3amacy, 30KpeMa (paxoBoi JICKCUKH,
0e3Mocepe/IHb0  BU3HAYAIOTh SKICTh MNpoQeciiHOi B3aeMOAli Ta e(EeKTUBHICTb
BUKOHAHHS TmpodeciiHuX 3aBAaHb. Y 1bOMY KOHTEKCTI TEpPMIHOJIOTI4YHA
KOMIIETEHTHICTh MOCTA€ HEBIJI'EMHUM CKJIQJHUKOM MpodeciiiHoi KBaji(hiKOBAHOCTI,
OCKIJIbKM B10OpaXkae 3[aTHICTh MallOyTHBOTO CcleliallicTa KOPEKTHO M JOpedHO
BUKOPUCTOBYBaTH CHCTEMY CHEIlaJbHUX MOHATh Y PI3HUX BHUAAX MpodeciitHoi
nismbHOCTI. 3a Bu3HadyeHHsM C. Jlopomenko, A. Jlucenko ta O. TeBikoBoi (2017, c.
89), TepMiHOJIOTIYHA KOMITIETCHIIISI OXOIUIIOE 3HAHHS TEPMIHOCUCTEMH Tally31, YMIHHS
npairoBaty 3 (axoBUMHU JHKEpelaMy Ta 3/aTHICTh TOYHO 3aCTOCOBYBATH TEPMIHH Y
npodeciiiHoMy MOBJIEHH1 i TOKYMEHTAIIii.

VY miomwuHI HaBYaHHS aHTIIIMCHKOT MOBH 3a TipodeciiiHum crnpsmyBaHHsIM T.
KpaBuenko (2024, c. 45) TpakTye TEpPMIHOJIOTIYHY KOMIIETEHTHICTh SK 3JaTHICTH
3m00yBada OCBITH (DYHKIIOHATHHO OTEPYyBAaTH CHEIIaJTbHOK TEPMIHOJOTIE Yy
npodeciiiHil  IIsUTBHOCTI, W0 mepeadadae po3yMiHHA, A00Ip 1 NOPOSYKTUBHE
BUKOPHUCTAHHS TEPMIHIB BiJMOBIJHO 0 MPEAMETHOI rajgy3i Ta HOpM IpodeciiiHOro
MOBJIEHHS. JIOCTITHUIISI HATOJIONIY€E Ha 1HTErpallii 3HaHb MPO MPUPOAY TEPMIHY, HOTO
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI XapaKTEPUCTUKU Ta BMIHHI Peasli30BYBaTH TEPMIHOCUCTEMY
y npodeciiiHO OpieHTOBaHIN KOMYHIKAIll, MIAKPECIIOIOYN MIDKIUCUUILIIIHAPHUIMA
XapakTep 1boro (heHoMeHa.
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Baromuii BHECOK Yy PO3KPUTTS 3MICTy MOHSTTS AaHIJIOMOBHOI (haxoBO-
TEPMIHOJIOTTYHOI KOMIIETeHTHOCTI 311icHeno H. €narinoro (2025), axa posrasgae ii
AK 37aTHICTh CUCTEMHO 3aCBOIOBAaTH Ta CTPYKTYPYBaTH AHIJIOMOBHY TEPMIHOJIOTIIO
MEeBHOI raiy3l, aHaII3yBaTH i1 CIIOBOTBIPHI i CeMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI Ta aJCKBaTHO
3aCTOCOBYBaTH y MpodeciiHOMy YWUTaHHI W KOMYHIKarii. ABTOpKa IMiJAKPECITIOE
BaXJIMBICTh METOJIOJIOTIYHOTO MAX0y O BUBUCHHS TEPMIHOCUCTEMH, 110 3a0e3Ieuye
YCBIJIOMJICHE ONIEPYBAHHS CHEI[laIbHUMU OHIATTIMH Y (PaXoBOMY THUCKYPCI.

VY 3apyOixHIA HayKoBiil Tpaauiii mnpobieMa OBOJOMIHHSI (HaxOBOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 PO3TIIAMAETHCA B MEXaxX KOHIEMIT mpodeCIHHOTO Ta aKajeMidHOTO
muckypcy. 3okpema, Ken Hyland (2009) migkpecnioe, 1m0 ONaHyBaHHS
CHEN1aT130BaHOI0 JIEKCUKOIO € KIOYOBUM MEXaHI3MOM BXOJUKEHHS 10 NpodeciiiHOoi
CHUIBHOTH, OCKUIBKM TEPMIHOJIOTIS BiJoOpakae crocoOM KOHCTPYIOBaHHS 3HAHb Y
neBHii ramy3i. HaykoBeup po3rignae  npo@eciiHO  Opi€EHTOBaHY  MOBHY
KOMIIETEHTHICTh SIK 3JaTHICTh €(QEKTUBHO BHKOPUCTOBYBATH JUCIUIUIIHAPHO
3YMOBJIEHI MOBHI PECYpCH y BIANOBIAHUX KOMYHIKATUBHUX CHUTyallisiX. Y LbOMY
KOHTEKCT1 aHTJIOMOBHA (PaXOBO-TEPMIHOJIOTIYHA KOMIIETEHTHICTh IMOCTAE K CKIIATHUK
mUpIIoi npodecitHO-TUCKYPCUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 110 3a0e3leuye TOYHICTb,
JIOPEYHICTh 1 HOPMAaTUBHICTh BUKOPUCTAHHS CHCIIaJbHUX TEPMIHIB Y MI>KHAPOTHOMY
npodeciiiHoMy cepeTOBHIIII.

OTxe, y3araapHIOIOYH HAYKOBI TX01, aHTJIOMOBHY (Pax0oBO-TEPMIHOJIOTIYHY
KOMITETEHTHICTh JIOIIIPHO PO3MISIIATH SIK IHTETPATHBHY SIKICTb OCOOHMCTOCTI, IO
OXOIUTIOE 3HAHHSI CHCTEMH CIICHIAIbHUX TEPMIHIB aHTJIIHCHKOIO MOBOIO, PO3YMIHHS
iXHIX CTPYKTypHO-CEMAaHTHYHHMX XapaKTEPUCTHK, a TaKOXX 3JAaTHICTh aJ€KBaTHO M
(PyHKL10HATBHO 3aCTOCOBYBATH iX Y MPOQPECIHHO OPIEHTOBAHOMY YUTAaHHI, YCHOMY Ta
MMCEMHOMY CHUIKYyBaHHI. BuiliechopMoBaHe TpaKTyBaHHS CTBOPIOE TIEPEAYMOBH ISt
CUCTEMHOI OpraHi3alii HaBYaHH, fKa MOEAHY€E TEOPETUYHI 3HAHHS MPO TEPMIHU 3
NPaKTHYHUMHU METOJaMH 1X 3aCBOEHHS Ta BUKOPUCTAHHS y MPOQECiitHiil NisTbHOCTI.

Jlo TpakTUYHUX il HajeXaTh aHaNi3 HAYKOBHX 1 HABYAIbHO-METOJWYHHUX
TEKCTIB, BUAUICHHS KJIIOYOBHUX IMOHATh, TEMATUYHE TPYIMyBaHHS TEpMiHIB, T0oOyA0Ba
CXEM 1 JiiarpaM, BCTAaHOBJICHHS JIOTIKO-CEMAaHTUYHUX 3B’SI3KiB, a TaKOXK (OpPMYyBaHHSI
BJIACHUX YCHHMX 1 MUCEMHUX BHCIIOBIIOBaHb 13 BUKOPUCTAHHAM (DaxOBOi JIEKCHUKH.
Peanizamisi iHTerpoBaHOr0 MIAXOMy 3abe3nedye He JHIIe TJIUOOKE PO3YMIHHS
TEPMIHOCUCTEMH Taiy3i, a W (Qopmye 37aTHICTP HOPMATHBHO Ta JIOPEYHO
BUKOPUCTOBYBAaTH TEPMiHM Yy mpodeciiHOMYy CHUIKYBaHHI, [0 € OCHOBOIO
MIOJTATIBITIOTO PO3BUTKY TpodeciitHo-TepMiHOIOTiYHOI KommieTeHTHOCTI (Mociit Ta iH.,
2026).

JUs cuctemMHoi oprasizaiii no110Ho1 poOOTH AOLUUIBHO CIUPATUCS HA HAYKOBO
OOTpyHTOBaHY CTPYKTYPY (PaxoBO-T€pMiHOJIOTTYHOT KOMIIETEHTHOCTI, 3alIPONIOHOBAHY
H. bakipooro (2021) HaykoBuisi mnpeactaBuwia MOAEHb, II0 BUOKPEMIIIOE TpHU
B3a€MOIIOB’s13aHl ~ KOMIIOHEHTH:  MPEIMETHO-KOTHITUBHHUM,  IHTEJIEKTyaJbHO-
pedaekcuBHUI Ta KOMYHIKaTUBHO-JTIHTBICTUYHMU. Jlami mpoaHanmizyeMo 3MICT 1
GyHKIT KOXHOTO KOMIIOHEHTa IS KOMIUIEKCHOTO PO3YMIHHS MeEXaHI3MIB
dbopmyBaHHS (HaxOBO-TEPMIHOJIOTIYHUX HABUUOK.

121



Kypnan kpoc-kynpTypHoi ocBiTi/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

IIpeomemmno-koeHimueHuli KOMNOHEHm OXOIUTIOE 3HAHHA TEPMIHIB Tally3i
(G13MYHOrO BUXOBaHHS, CIOPTY, aHATOMIi, ()1310JI0TiI Ta METOJMKH TpPEHYBaHHS, a
TAKOK PO3YMiHHS iXHBOI CTPYKTYpH # CeMaHTHYHHX 3B’A3KiB. Mloro copMoBaHicTh
BUSIBJISIETHCSI Y 3/IaTHOCT1 CTYJIGHTA PO3PI3HATH TaKl MOHATTS, sIK physical activity,
exercise, training, workout; TIOSICHIOBaTH BIIMIHHOCTI MIiX strength, endurance,
flexibility, agility; ananizyBaTu CKJIaJiIeH1 TepMIHU Ha 3pa3ok cardiovascular endurance;
BCTAHOBJIIOBATH JIOT14HI 3B’SI3KM MK MOHATTAMHU (aerobic exercise — heart rate —
oxygen consumption); po3yMiTu crieludiky TepMiHIB warm-up, cool-down, stretching,
injury prevention. PO3BUTOK IIbOTO KOMITOHEHTa 3a0€3MEYy€ThCS Yepe3 CTBOPEHHS
riocapiiB 70 aHIJIOMOBHHX CTaTed, BHMKOHAaHHSA 3aBJaHb Ha BCTAHOBJICHHS
BIJIMMOBIAHOCTI «TepMiH — BHU3Ha4YeHH» (BMI, VO, max, muscle hypertrophy),
KJacuQpikalito TepMiHiB Ta MOOYJOBY TEPMIHOJIOTTUHUX KapT.

Iumenexmyanvno-pegiexcusHuti - KOMHOHEHM nepeadavyae  3/1aTHICTh
aHaI3yBaTW 3HAYEHHS TEPMIHIB, 3A1MCHIOBATH iX CEMaHTUYHY IHTEpIIpPETalll0 Ta
KOPEKTHO Y3TrO/UKYBaTH KOHTEKCTU BxkMBaHHS. Jljig MailOyTHIX (axiBUiB (I3UYHOTO
BUXOBAHHS 1€ BIJIOOPAXAETHCS B YMIHHI PO3MEXKOBYBATH MOHATTS physical education
1 Sport training, TOSCHIOBATU BIAMIHHICTb MIX Injury Ta trauma y CIOPTUBHOMY
KOHTEKCTI, BU3HAYaTH JOPEYHICTb YXKUBAHHS coach abo trainer, IHTEPNPETYBaTH
MOKAa3HWKU 3 aHIJIOMOBHUX HAyKOBHUX MyOJiKamii (Hampukiaa, moao heart rate
zones), TIOPIBHIOBATH YKPAiHCHKI ¥ aHTJIOMOBHI BIATOBIAHUKY TEPMiHIB (endurance /
stamina). ®opMyBaHHS 1IbOTO KOMIIOHEHTA B1A0YBa€ThCA Yepe3 aHalll3 aBTEHTUUHUX
TEKCTIB, peJaryBaHHs MarepilajiB 13 TEPMIHOJIOTTYHHUMH TMOMUIKAMH, HAIMHMCAHHS
KOMEHTapiB 11010 KOPEKTHOCTI BUKOPUCTAHHS CHEI[IaTbHOT IEKCHKH.

Komynikamueno-ninegicmuunuti KomMnonenm 1MoB’ I3aHUN 3 YMIHHSIM aJIEKBaTHO
3aCTOCOBYBATH TEPMIHU Yy MpodeciiiHiil yCHiH 1 MMCEeMHIN KOMYHIKAIlii BIATIOBITHO 10
MOBHHX HOPM i (haxoBHX BHMOT. Moro cdopMOBaHICTh BHSBISETHCA y 3AaTHOCTI
IPOBOJUTH (PparMEHT 3aHATTS AHTIIIMCHKOIO MOBOIO 13 BUKOPUCTaHHSIM 1HCTPYKTHUBHOI
JeKcuKku (stretch your hamstrings, maintain proper posture, increase intensity),
IpEe3eHTYBaTU MpOrpaMy TpeHyBaHb (repetitions, sets, load progression), ckiaaatu
3BITH PO (PI3UYHUN CTaH CIOPTCMEHA, OpaTH y4acTh y NpodeciiHUX AUCKYCISX 010
pPO3BUTKY muscle strength, GopMyIIIOBaTH NMpaBmiia TeXHIKK O0e3neku. EdexkTuBHUMU
dbopmaMu poOOTH € POJILOBI ITpH, MIHI-TIPE3CHTAIll, HAMMCAHHSA I1HCTPYKIUN 0
KOMILJIEKCY BIIpaB, CTBOPEHHSI AaHTJIOMOBHOT'O OIKCY TPEHYBAJIBHOTO TUIAHY.

OnanyBanHs podeciitHoi TepMIHOIIOT1T €PEKTUBHO TOMOBHIOETHCS CYYaCHUMU
(G POBUMHU TEXHOJOTIAMU. BUKopucTanHs oHaltH-11aTGOPM JUIsl YUTAHHS T03BOJISIE
MOETHYBATH TPAIUIIIIHI METOIM POOOTH 3 TEPMIHAMH Ta IHTEPAKTHUBHI 3aBJIaHHSA, 1110
CTUMYJIIOIOTh aKTHBHE ONPAIIOBAHHSA JIEKCUYHUX OJMHHIIb, PO3BUTOK PEIENTUBHUX 1
OPOAYKTUBHMX HAaBUYOK MOBJICHHS, a TaKOX 3a0€3MeuylOTh MUTTEBUN 3BOPOTHUU
3B’s130K (MiTpeHko Ta iH., 2024). 3aBAsKU [IbOMY CTYJI€HTU HE JIMLIE 3aKPIILIIOIOTh
3HAHHS, & 1 OTPUMYIOTh MOXKJIUBICTh 3aCTOCOBYBATH TEPMIHM Y KOHTEKCTI pealbHUX
npodeciiiHuxX cutyanii, Mo niaBUINy€e ePeKTUBHICTh OCBITHBOTO MpoLecy Ta popmye
TOTOBHICTH JI0 MPo(eciifHOT KOMYHIKaIii.
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Cepen HaWOUIBII MONIMPEHUX OHJIAMH-PECYpCIB JJII HABYAHHS AHTIIHACHKOI
MOBH Tpo(eCiHHOTO CIpsAMYyBaHHS, Ha Hally TyMKYy, BapTO BUAUINTU Linguapress,
EnglEzz, LearnEnglish, ma Test-English, sxi HaaalTh JOCTYIl J0 aBTCHTHYHHUX
MarepiajiiB, aJalnTOBaHMX JO0 PI3HOTO PIBHSA BOJIOAIHHSA MOBOK. BukopucTaHHs
iHpopMamitHUX TexXHOJIOTIH y TpodeciiHIii MIATOTOBIIl CTYACHTIB PO3IIMPIOE
TUAAKTAYHI ~ MOJKJIMBOCTI HABYAJIBHOTO TMPOIECY Ta CHOPUSIE  IiJIBUIEHHIO
e(eKTUBHOCTI 3aCBO€HHSI HaBuainbHOTO Matepiany (IrnaroBa, 2007). 3acTocyBaHHS
TaKuX IIATHOPM CHPHUSE PO3BUTKY HABUYOK YMTAHHS, POIIUPEHHIO CIIOBHUKOBOTO
3amacy, GopmyBaHHIO (axoBOi JIGKCMKA Ta BJIOCKOHAJICHHIO KOMYHIKAaTHBHUX
KOMIIETEHTHOCTEH. [HTepakTWBHI 3aBIaHHS KOHTPOJIOIOTH PO3YMIHHS MaTepiany,
3aKpIIUIIOIOTh TEPMIHOJIOTIIO Ta CTHUMYJIOIOTh KPUTHYHE MUCIEHHS, POOISYH
HaBYaHHS OUIbII €(EKTUBHHUM 1 IEPCOHATI30BAHUM.

3 orisiy Ha BaXKIIMBICTH 1HTErpauii HU(POBUX PECYpCiB y NpOLEC HABYAHHS
1HO3€MHOI MOBM 3a MNPOQECIHHUM CHUIKYBAaHHSAM, AOLUIBHO PO3MVISIHYTH iX 3MICT,
IIPAKTHUYHI aCIIEKTH 3aCTOCOBYIOTHCS HA OKPEMHX €Tarax onpaloBaHHs (aXxOBHX TEM,
a TaKoXX TNepeBard BUKOPUCTAHHS y MIATOTOBIN CTYJEHTIB CIEMIaIbHOCTI «Di3uuHe
BUXOBAHHS».

Otxe, ounanH-tuiatrpopma Linguapress — 1€ 0Oe3KOIITOBHA Iutatrgopma 3
TEKCTaMHU 3a PIBHSAMH CKJIQJIHOCTI, ayJio, TpaMaTUYHHUM JIOBIIHUKOM, BIIpaBaMu Ta
irpamu. Tekctu amantoBaHi Juisi GopMyBaHHS NPOGECiHHOT JEKCUKH Ta HABHUOK
poOOTH 3 aBTEHTHYHUMH MaTepiaiamMu 0e3 HaAMIPHUX TPYAHOIIIB. 3aBIaHHS
BKJIFOYAIOTh 1HTEPAKTWBHI BIOpaBM HA 3alOBHEHHS TPOIMYCKIB, BIATBOPCHHS
iH(popMallii BiJl iMEH1 MepCcOHa)ka, MOUTYK CHHOHIMIB Ta CKJIaJJaHHS /11aJI0T1B.

3okpeMa, mig 4yac BUBYEHHS TeMu “‘Sport in the United States of America”
CTYJCHTH 3aJIy4aloTh Marepiajiu mathopMu Linguapress
(https://linguapress.com/advanced/college-sport), sika  NpomoHye  TEKCTH 3
ayJIiOCYTIPOBOIOM 1 JISKCHUHUM KOMEHTApEM.

Ha mepmomy etami poOOTH BHUKOPHUCTOBYETHCS ayAio3amuc TEKCTY, MO Aa€
3MOTYy CTYyJEHTaM aJanTyBaTHCSl IO MPUPOJHOTO TEMIy MOBJICHHS, YJIOCKOHAIUTH
HAaBUYKHW CIpUiiMaHHs TpodeciiiHO opieHTOBaHOI i1H(opMaIli Ha ciIyX 1 3acBOITH
HOPMAaTUBHY BHMOBY TEpPMIiHIB, MOJEIIOIOUM peajibHl KOMYHIKATUBHI CHTYaIIii.
Hactynaum kpokom € ompairoBaHHsi po3ainy Vocabulary Guide, skuit MICTHTH
KITIOUOBY JIGKCUKY TeMu (30kpema athletes, awards, competition, assets, drop-out,
lucrative, drafted). Ha 1pomy etami BinmOyBaeTbCs aKTyalli3allisi MpPEIMETHO-
KOTHITUBHOTO KOMIIOHEHTA TEPMIHOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI — CTYJACHTH
BCTAHOBJIIOIOTh 3HAYCHHS TEPMIHIB, AaHANI3YIOTh I1X Y)KHMBaHHS B KOHTEKCTI Ta
CHIBBIAHOCATH 13 (paxoBUMHU NOHATTAMU. [lonanema pobora nependavyae BUKOHAHHSA
BrpaB tTuny “Replace the words ta Rephrase the following sentence”, mo cupsiMoBaHi
Ha PO3BUTOK IHTEJICKTYyaIbHO-PEPIIEKCUBHOTO Ta KOMYHIKATUBHO-JIIHTBICTUYHOTO
KOMITOHEHTIB. Taki 3aBlaHHA CHOHYKAalOTh CTYJEHTIB O CEMaHTUYHOTO aHaJI3y
TEPMIHIB, J000py JOPEYHMX JIEKCMYHUX BIAMNOBIAHMUKIB 1 TpaHcgopMmallii
BUCJIOBJIIOBAaHb 13 30€pekKEHHSIM 3MICTY, IO CIpUsie (POPMYBAHHIO MPOAYKTHUBHUX
MOBJICHHEBUX HABUYOK.
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[InaTtdopma 3abe3neuye KOMIUIEKCHY IHTErpallil0 ayAilOBaHHsS, YUTAHHS Ta
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX BIIpaB, IO JO3BOJISE peai3yBaTH IMOETAMHUN MAXIT 10
OMpALIOBAaHHS TEPMIHOJIOTIi — BiJ MEPBUHHOIO CIPUHAMAHHSA A0 MPOIYKTUBHOIO
BUKOPMCTAaHHs. Ii mepepara IOJArae B IOEAHAHHI aBTEHTHYHOCTI TEKCTOBOIO
Marepiajy 3 TOCTYIHICTIO IMOJJaHHS Ta YITKOK CTPYKTYPOBAHICTIO 3aB/IaHb. HasBHICTH
ayioCynpoBOy Crpusie (OPMYBaHHIO NMPABUILHOT BUMOBU TIPO(DECiitHOT JTEKCUKH i
PO3BUTKY HABUYOK CHpuiiMaHHS (axoBoi iHdoOpMarllii Ha CIyX, TOAl SIK JICKCUYHI
KOMEHTapi Ta BOpaBH 3a0€3MeUyI0Th TIMOOKE CEMAHTHYHE OIPAIIOBAHHS TEPMIHIB.
[aTepakTBHUN dopMaT POoOOTH MiJBHUINYE MOTHBAIIO CTYJEHTIB, CTUMYIIIOE iXHIO
Mi3HABAIBHY aKTUBHICTH 1 CIIPHUSIE€ PO3BUTKY aBTOHOMHOCTI HaBUaHHSI.

Omnnaitn-mnardopma EnglEzz Hagae maTepialiv Il PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX
HABUYOK, a/IalITOBAHI JI0 PIBHS CTYAEHTIB Ta iXHIX npodeciiiHux iHTepeciB. TemaTuku
OXOIUTIOIOTH croptT, Oi3Hec, IT, Hayky Ta moBCskAeHHI NpodeciiiHi cuTyarii, a
3aBAaHHS COPSIMOBaHI Ha ONpPAIIOBAaHHS TEPMIHOJIOT1I Ta PO3BUTOK HABUYOK aHAII3Y.

Hnst cryneHTtiB  cneriadbHOCTI  «®Di3uuHe BUXOBaHHS»  JOIIBHUM €
BUKOPHCTaHHA  MaTepianiB  miarpopmu  3a  TeMowo  “Sport  Benefits”
(https://www.englezz.com/reading-comprehension-about-sports-
benefits).Ilnargopma npononye cTpyKTypOBaHUM KOMIUIEKC 1HTEPAKTUBHHUX 3aBJaHb
JUTSI TIEPEBIPKU PO3YMIHHA TEKCTY Ta 3aKPIIUICHHS JEKCUYHOTO Marepiaity, 30Kpema
BIIpaBU y (opMaTi ONMHUTYBAHHSI, 3aBJaHHS HA BU3HAYEHHS MPABIUBOCTI TBEPIKEHb
(True/False) Ta TecTOB1 3anUTaHHS 711 KOHTPOJIO 3MICTOBOTO CIIPUMMAHHSI.

[lepen BUKOHAHHSM IHTEPAKTHMBHUX 3aBIaHb 3IHCHIOETHCS TEPMIHOJOTIYHA
MiITOTOBKA CTYIEHTIB, IO Mepeadadac akTyasi3alilo Ta CEMaHTUYHE OTPAIFOBAHHS
KJIFOUOBUX CIIOBOCIIONIYUYEHb: engaging in sports activities, remain active and fit,
participate in sports, to break free from daily routine, physical well-being, playing
sports develop trust, have a positive impact, release tension. Ha upomMy ertami
bopMy€eTHCS TPEAMETHO-KOTHITUBHUI KOMIIOHEHT TE€PMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI
— CTYZICHTH BCTAHOBIIIOIOTH 3HAUYCHHS TEPMiHIB, aHAJTI3yIOTh IXHIO CIIOJIyIyBaHICTh Ta
CIIBBITHOCATHh 13 TpOo¢eCIfHUM KOHTEKCTOM (i3UuyHOTO BHXOBaHHA. [lomanbiie
OTIpaIffOBaHHS Tlepeadavyae BIpaBy Ha TEepeksiajl, J00ip CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB, IO
CIpHsi€ TOTJIMOJICHHIO CEMAaHTHMYHOTO PO3YMIHHS TEPMIHOJOTII Ta PO3BUTKY
IHTENEKTyJIbHO-PE(IIEKCUBHOTO KOMIIOHEHTA. I|HTepakTuBHHMI ¢dopmar 3aBlaHb
CTUMYIJIIOE aHATITUYHE MHCICHHS, YTOYHEHHS 3HAYEHb Ta KOPEKTHE BUKOPUCTAHHS
JICKCUKHU Y HOBUX KOHTEKCTaX.

EdextuBHicTh miatdopmMu 3yMOBIeHaA ii IHTEPAKTHUBHICTIO Ta MOXKIIHBICTIO
ONEpPaTHUBHOTO KOHTPOJIO pe3yJbTaTiB. ABTOMAaTHYHA IMEpeBipKa BIANOBiAeH
3a0e3reuye IMBUJIKUNA 3BOPOTHUM 3B’SI30K, MIJIBUIIYE aBTOHOMHICTb HABYaHHS Ta
J03BOJISIE CTYJIGHTAM CaMOCTIMHO OLIIHMTH DPIBEHb 3aCBOEHHS Marepiany. Takum
ynHoM, pecypc EnglEzz crpusie cuctreMHOMY 3aKpilUIEHHIO CIELIaJbHOI JEKCHKH,
aKTHUBI3y€ TI3HABaJbHY AISUIBHICTH Ta 3a0e3nedye (popMyBaHHS BCIX CTPYKTYPHHUX
KOMITOHEHTIB aHIJIOMOBHOI (PaXxOBO-TEPMIHOJOTTYHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX
¢axiBIiB 13 (I3UYHOTO BUXOBAHHS.
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LearnEnglish — nie oHnaiiH-pecypc IJisi pO3BUTKY MOBJICHHEBHUX HABUYOK Ta
npodeciitHOl TeKCUKH, IKUIM MPOMOHY€E CTPYKTYPOBaH1 TEKCTH, IHTEPAKTUBHI BIIPABU
Ta 3aBJaHHsI Ha po3yMiHHA 3MmicTy. Ilnardopma anmanrtoBaHa TiJ piBEeHb 3HAHBb
cryaeHTiB (Bigx Al go Cl) 1 oxorutoe npodeciiiHo Opi€eHTOBaHI TEMH, BKIIOYHO 31
CIIOPTOM, 3JIOPOBUM CIIOCOOOM JSKHUTTSI Ta IHIIMMH aKTyaJbHUMU aCHEKTaMH
criemianibHOCTI  «®Di3uyHe BHXOBaHHS». 3aBAaHHSA IepeadadaroTh poooTy 3
TEPMIHOJIOTI€F0, BIIPABU Ha BIJIMOBIIHICTh, TECTH Ta 3aBJaHHS Ha JIOTIYHE 3aBEPIICHHS
pedeHb, 10 3a0e3ledyye CHUCTEMHE ONaHyBaHHS JIEKCUKH Ta PO3BUTOK HABUYOK
YUTAHHS U UCbMA.

s Temu “At the Gym” nouiibHuM € BUkopucTtanus miatgopmu LearnEnglish
(https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/reading/b1-reading/flyer-gym). Ha ertami
nepeIunuTaHHsl BUKOHYIOTbCS BHpaBu Match the words with their definitions, 1o
JI03BOJISIFOTh O3HAWMOMUTHCS 3 KIIFOUOBMMHU TE€pPMIHAMH TeMH: an instructor, a fee, a
gym, fitness, a session, a training plan. lle cnpuse akrtyamizaiii npeaMeTHO-
KOTHITUBHOTO KOMITOHEHTa TEPMIHOJOTIYHOI KOMMETEHTHOCTI, OCKIJIbKH CTYACHTH
BCTAHOBJIIOIOTh 3HAYEHHS TEPMIHIB 1 CIIBBITHOCATH iX 13 MPO(ECIHHUMU MOHSATTIMHU.
[Ticist yuTaHHS TPOTNOHYIOTHCS 3aBJaHHS Ha MEPEBIPKY PO3YMIHHS TeKCTy (Are the
sentences true or false?, Complete the sentences), siKi 3aKpIILTIOIOTH (HaxOBY JICKCUKY
Ta OJTHOYACHO PO3BUBAIOTH IHTENIEKTYalbHO-pEe(DICKCUBHUN KOMIIOHEHT — aHali3
KOHTEKCTY, Y3TO/DKCHHS 3HaYeHb TEPMIHIB 1 BUOIp JOPEYHUX MOBHUX KOHCTPYKIIIH.

BukoHaHHS 1HTEpaKTUBHUX 3aBJaHb 1 BIpaB Ha (OPMYBaHHS BHUCIIOBIIOBAaHb
CHpUs€ PO3BUTKY KOMYHIKATHBHO-JTIHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTA, OCKUIBKH CTYACHTU
HABYAIOTHCSI MPABWJIBHO 3aCTOCOBYBATH TEPMIHU y TMPO(]eciiiHO Opi€eHTOBaAHUX
CUTyalisX, (opMyItOBaTH BUCIOBIIOBAHHS Ta MPAIIOBATH 3 JIEKCUKOIO Y KOHTEKCTI1
koMyHikauii (MenpHUK Ta 1H., 2021).

HieBicte mmargopmu LearnEnglish 3ymoBnena 1i 37aTHICTIO KOMILJIEKCHO
IHTerpyBatd poOOTYy 3 JIEKCHUKOI Ta PO3BUTOK MOBJIIEHHEBOI KOMIETEHTHOCTI,
3a0e3nedyroud  moertanHe  (QopMyBaHHS  yCiX  CTPYKTYPHUX  KOMIIOHEHTIB
TEPMIHOJIOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI — BIJ 3aCBOEHHS TEPMIHIB JI0 iX KPUTHYHOTO
aHaJi3y Ta MPOJyKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS B MpodeciitHOMY CHiJIKyBaHHI. A mepeBaru
il BUKOpUCTaHHS TOJATAIOTh y KOMIUIEKCHIM 1HTerpaiii poOOTH 3 JIEKCHKOIO Ta
PO3BUTKY MOBJICHHEBOI KOMITETEHTHOCTI, TOETAITHOMY (pOPMYBaHHI BCIX KOMIIOHEHTIB
TEPMIHOJIOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI — BiJ] 3aCBOEHHS TEPMIHIB JI0 iX KPUTHYHOTO
aHai3y Ta MPOJAYKTHBHOTO 3aCTOCYBaHHS y MPOQeCiiHOMY CITUIKYBaHHI.

Test-English — onnaiiH-pecypc, MpHU3HAYEHUU [JI1 PO3BUTKY MOBJIEHHEBHUX
HaBUYOK 1 mpodeciiHOl JEKCHMKHM Yepe3 TEKCTH 3 TMPOIMyCKaMH Ta BapiaHTaMu
Bianosiae. Ilmargopma amantoBaHa miag piBeHb 3HaHb cTyAeHTIB (A1-Cl) 1
TEMaTUYHO OXOIUTIOE MPOQECIiHI chepH, BKIOYHO 31 CIIOPTOM, 3JOPOBUM CHOCOOOM
KUTTS Ta (I3SUYHUM BUXOBAHHSAM. 3aBAaHHS CHOPSIMOBaHI Ha ONPALFOBAHHSA
TE€PMIHOJIOT1I, PO3BUTOK HABUYOK YHUTAHHS, MUChbMa Ta JIOTIYHOTO MHCIIEHHS, IO
3abe3reuye cucTeMHe (GopMyBaHHS MPOdECIHHO-TEPMIHOIOTTYHOT KOMIIETEHTHOCTI.

JlopeyHO BHKOpPUCTATH BHILl€3a3HAYEHY IUIATHOPMY ISl ONpAIOBaHHS TEMU
“Healthy Lifestyle” (https:/test-english.com/reading/b2/stay-fit-happy-healthy/), B
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K1 CTYJIGHTH O3HAMOMITIOIOTHCS 13 KIIFOUOBUMU TOHATTIMU: obesity levels, staying
physically and mentally healthy, current lifestyle, doing a cardiovascular exercise,
walking on a treadmill. Pobota Haj TeKCTaMM 3 TIPOITyCKaMH 1 BapiaHTaMU BiJIIMOBI/I
COpUSIE PO3BUTKY TMPEIMETHO-KOTHITUBHOTO KOMIIOHEHTa, OCKUIBKM CTYJEHTH
aHAJI3YIOTh 3HAYCHHS TEPMIHIB 1 3aKpIIUIIOIOTh 1X y KOHTEKCTI mpodeciitnol
TSUTBHOCTI. ABTOMAaTHM30BaHa TMEpPEBIpKA pPE3yJbTATIB 3a0e3ledyye OnepaTUBHUIMA
3BOPOTHHH 3B’S30K, CTUMYIIIOE CAMOKOHTPOJIb, IiJIBUIILYE ABTOHOMHICTh HABYAHHS Ta
JI03BOJISIE CTYZICHTAaM OILIIHIOBATH PIBEHb 3aCBOEHHS MaTepiany.

[TepeBarn Bukopuctanns miathopmu Test-English momsirarots y moegnanHi
TEOPETHUYHOTO OTIAHYBaHHS TEPMIHOJIOT] 3 i1 MPaKTUYHUM 3aCTOCYBAHHSAM, IIBUIKOMY
3aKpiluieHH] Npo(eciiiHOi JEKCUKM Ta (OPMYBaHHI CTIMKMX HaBUYOK poOOOTH 3
TEpMIHAMU.

TakuM YHMHOM, BHUKOpPUCTaHHA OHJalH-TuIatpopm Linguapress, EnglEzz,
LearnEnglish ma Test-English nnsi 4uTaHHs aHTJIACBKOI0 MOBOIO 3abe3nedye
KOMIUJIEKCHUIM PO3BUTOK aHIJIOMOBHOI (DaXOBO-TEPMIHOJOTIYHOI KOMIETEHTHOCTI
CTYJICHTIB: BiJl 3aCBOEHHSI Ta aHaJ13y TEPMIHIB JI0 X IPOJYKTUBHOI'O 3aCTOCYBAaHHS Y
npodeciiHO OPIEHTOBAHMX KOMYHIKAaTMBHUX cHUTyallisx. I[lmarpopmMu moeaHyoTh
poOOTy 3 aBTEHTHMYHHUMHU TEKCTaMH, IHTEPAKTHMBHI BIPaBU Ta aBTOMATH30BAHHIA
KOHTPOJb 3HaHb, IO CTUMYJIOE AHAJTITUYHE MUCIICHHS, KPUTUYHE OCMHCIICHHS
MaTepialy Ta pO3BUTOK MOBJICHHEBOI MpoaykTuBHOCTI (MaTienko, bydarpka, 2023).

BucnoBku. CyvyacHe 3HaHHEBE CYCIUTBCTBO BUMAra€ BIPOBAKEHHS THYYKUX
Ta 1HHOBAIIMHUX TiIXOJIB B OCBITHIH IPOIIEC, IO POOHUTH BHKOPUCTAHHS OHJIAMH-
wiatopM y TIATOTOBIN CTYJEHTIB ocobmuBo aktyanbHuM (Pomsx Ta iH., 2021).
[HTerpanis onnaitH mar@opM JUisi YMTAHHS Yy HABYAHHS CTYJIEHTIB CHEL1albHOCTI
«®Di3uyHe BUXOBaHHSA» 1HO3EMHIA MOBI1 JJis1 MPOQPECIHHOTO CHIIKYBaHHS €(PEKTUBHO
cripusic (pOpMyBaHHIO AHTIIOMOBHOI MPO(eCiitHO-TEPMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI,
3a0e3Meyyrour TMOeTaHe OMpamtoBaHHsI (axoBOi JEKCHUKU Bil O3HAHOMIIEHHS IO
OPOJYKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS Yy MNpOQeciiHO OpIEHTOBAHUX KOMYHIKATMBHUX
cutyamisix. IloenHaHHS  aBTEHTMYHMX TEKCTIB, IHTEPAKTHMBHUX BIpPaB Ta
aBTOMATU30BAHOTO KOHTPOJIIO PE3yJIbTaTiB KOMIUIEKCHO PO3BUBAE YC1 CTPYKTYpHI
KOMITOHCHTH KOMIIETCHTHOCTI, MiABUIIYE MOTHBAIIO CTYACHTIB 1 (GopMye iXHIO
TOTOBHICTb /10 €pEKTUBHOI MpodeciitHoi B3aeMoii y cepi Pi3udyHOTO BUXOBAHHS.

[lepcniekTUBY MOAATBIIUX JOCIIHKEHb BOAYa€MO B OIIIHIII BIUTUBY PI3HUX THITIB
OHJIAH-pECYpPCIB  HAa  PO3BUTOK  AHIJIOMOBHOI  MpodeciitHO-TepMIHOIOTIYHOT
KOMITETEHTHOCTI, YZIOCKOHAJICHHI METO/IMK Ta aHaJIi31 TJOBTOCTPOKOBUX PE3YIbTATIB 1X
3aCTOCYBaHHS y TMIATOTOBIN 3700yBadiB CTYMEHS BHIIOI OCBITH HE(LIOIOTIIHUX
CHenlaJbHOCTEH.
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Cmamms npucesuena ananizy nepexknady ujopiunoeo eudanus «bina knuea» Minicmepcmea oboponu Ykpainu
5K JHCAHPOBO CMAHOAPMU3Z08AHO20 B0EHHO-NONIMUYHO20 OOKYMeHmd. Y pobomi 3’Aco8ano cmuaicmuymi i 1eKCUdHi
0cobaugocmi OpuciHALy ma cnocobu 8iOMeopeHHs y nepexiadi, 30Kkpema mpyoHowyi nepekiady adpegiamyp, KoO08Ux
HaUMeHy8aHb, GIUCLKOBO20 CNIeH2Y Ma CIMAHOAPMU306AHUX elleMeHmi6 Jcanpy. Akyenm 3poobieno Ha nepexiaoaybKux
cmpamezisix (exgisanienmno20, 00CIIBHO20 Ma ONUCOB020 NePeKadie, MPaHCKpUbY6anus ma aoanmayii) ma ixHoomy
6nauGi Ha 30epedxcenus 3micmy, cmunio i yirichocmi mexcemy. Ilokazano HeoOxiowicmov yHiixayii mepminonozii i
OOMPUMAHHA  JHCAHPOBUX HOPM NpU  2pynogiti. pobomi HAO  GiliCbKOGO-ananimuyHumu Ookymenmamu. Oxpemo
niokpeciero, wo «bina KHuea» 6uUx00uUmMb YKPAIHCLKOW [ AHNUCbKOI MO8AMU [ MICMUmMb CReyianiz08aHy
mepminono2ito, aKka nompebdye mounozo 6i0meopeHHs. Pe3ynbmamu 00CniONCeHHA MOACYMb 3ACMOCO8Y8AMUCS ONA
6800CKOHANEHHs Meopil | NPAKMUKU 8IlICbKOB020 NePeKady, 30Kpemda y ni02omosyi nepekiaoayis i po3pooyi MemoouyHux
pexomeHOayii.

Keywords: giticokoso-nonimuunuii  OUCKypc, 6illCbKO8ULl NepeKknao, cleHe, mepminonocis, abpesiamypa,
exegisanenmuuill nepexnao, «bina knuea.
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The article is devoted to the analysis of the translation of the annual publication “White Paper” of the Ministry
of Defense of Ukraine as a genre-standardized military-political document. The study identifies the stylistic and lexical
features of the original text and examines the ways they are reproduced in translation, with particular attention to the
difficulties of translating abbreviations, code names, military slang, and standardized genre elements. Special emphasis
is placed on translation strategies such as equivalent, literal, and descriptive translation, transcription, and adaptation,
as well as on their impact on preserving the content, style, and informational integrity of the text. The study demonstrates
the necessity of terminology standardization and adherence to genre conventions in the process of collaborative
translation of military-analytical documents. It is also emphasized that the White Paper is published in both Ukrainian
and English and contains specialized terminology that requires accurate rendering. The results of the study may
contribute to the improvement of the theory and practice of military translation, particularly in the training of translators
and in the development of methodological guidelines.
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AKTyaJbHicTb. «bina KHUTa» € OQIMIHHAM OPIYHUM aHATITUIHUM BUIAHHIM
ceKkTopy Oe3neku W OOOpPOHHM, CTBOPEHHM JUIsl CHCTEMAaTUYHOTO 1H(POPMYBaHHS
IPOMAJICEKOCTI MPO JTiSIBHICTh 30pOMHUX CUJT YKpaiHU. AKTYaJbHICTh JTOCIII>KEHHS
3YMOBJIEHA CTpATEriYHUM KypcoM YKpaiHM Ha €BpOATIAHTHYHY IHTETpaIliio Ta
HEOOX1HICTIO 3a0e3MedYeHHs] TEPMIHOJOTIUHOT B3aeMocyMicHOCTI 30poitHux Cu
VYkpaiau 3 apmismu kpain-wieHiB HATO B mexax MIDKHApPOJHOTO BIHCHKOBOTO
cniBpoOiTHUITBa. Crnenudika nepexiany iHbopMaliiHO-aHATITHYHUX TEKCTIB THUILY
«blna kHUra» noyisrae y CKjIagHOMY MO€AHAHHI )KOPCTKOI KaHPOBOI CTaHAApTU3ALlI],
po3raily’keHoi cucteMu abpesiallii 3a «J-CTpYKTYpOrO» Ta IMHAMIYHOTO BIHCHKOBOTO
CJIEHTY, 110 TOoTpeOdye rauboKoi mparMatudHoi amantaiii. Oco0auBOi Baru y Kpoc-
KyJIbTYpHOMY BUMIipi HaOyBae TpaHchopmallisi BINCBKOBOTO COLIOIEKTY — BIIX1/ Bij
pPaASIHCBKUX KJIIIIE Ta BIPOBA/KCHHs HAI[IOHAIFHO MAapKOBAHHMX KOHIICTITIB, IO
BHUMarae BiJi iepeksiajgaya He JUIIe JIIHTBICTUYHOT TOYHOCTI, a i pO3YMIHHS Cy4acHOTO
COITIONOJIITUYHOTO KOHTEKCTY [JIsi 30€peKEHHS aBTEHTHMYHOCTI 3MICTy B TpOIeci
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MDKMOBHOTO TtocepeAHunTBa. KpiM Toro, Mi>kHapoJiHI €KCIEPTHU BiJ3HAYAIOTH, IO
nyOmikaiisi bijoi KHUTH € J0Ka30M MPO30pOCTi OOOPOHHOI MOMITHUKU Ta 3aCBIAYYE
JEMOKPaTUYHUIM KOHTPOJIb HaJ apMI€l0, 110 pOOUTh BUCOKOSKICHUHN MEepeKIial [bOro
JOKyMEHTa Ha/I3BUYANHO aKTyaJIbHUM.

IlocranoBka mnpodGaemu. I[lonpu BHUCOKY KOMYHIKATUBHY 3HA4yIIiCTh
mopiyHuka «bina KHUra», KOMIUIEKCHUW JHTBICTUYHUN aHali3 CTpaTerii Moro
nepeKiIaay Ha ChOTOAHI 3anumaeTbes ¢parmeHTapuuM. OCHOBHA CKIIAJIHICTD
OTIPAIIOBAHHS IIHOTO OQIIIHHOTO TOKYMEHTA MOJsrae y HeoOXiJHOCTI OallaHCyBaHHS
MK TpPaHMYHOIO  JIAKOHIYHICTIO  BHUKJIQJAy Ta  BHCOKOIO  KOHIEHTPALI€IO
BY3bKOCIEI[IaIi30BaHOI TEPMIHOJOTI. SIK CBIAUMTH MepeKiafanbka MpPaKTUKA,
«BIAMIHHOKO pHUCOK BIATBOPEHHS BIMCHKOBO-IIOJITHYHUX TEKCTIB € 3HA4Ha
TEPMIHOJIOTIYHICTh 1 BUMOTHU JI0 MaKCUMaJIbHO YITKOi penpe3eHTalli maTepiaay».
Binrak, neHTpadbHUM BUKIMKOM TIOCTa€E HE JuIIe 3a0e3meueHHs JACHOTaTHBHOI
aZIeKBaTHOCTI ()axoBO1 JIEKCUKH, a i BepudIKallis KyJIbTypHO OOYMOBICHHUX pealiil Ta
CJICHTOBHX OJIMHUIIb, HEBIJIMOBIAHE TPAKTyBaHHS SKHUX MOXXE BUKPUBUTH 3MiCT
Jep>kaBHOI 00OPOHHOI cTpaTerii B Mb>KHAPOIHOMY 1H(QOpMaIiHHOMY TTPOCTOPI.

AHaNi3 ocTtaHHiX gociimkeHb i myoOaikaniii. TeopeTnune miAIPYHTS s
BUBYCHHS BIMCHKOBOTO MepeKIaay 3akiaaeHo y mpaisx B. 1. Kapa6ana ta /[»x. Meiica,
K1 BU3HA4YMIM 0a30Bl cTparerii BiATBOpPEHHs ()axoBOi TEPMIHONOTIT Ta JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHUX AaCHeKTIB aHIJIO-yKpaiHChKOro Imepekiany. Barommii BHecok 'y
TOCITIKEHHST crenudikKi BIMICAKOBOTO JHCKYPCY Ta METOJMKH TMEPEKIaIalbKoro
cynpoBoay 30poiHux cun 3pobuB B. B. bamabin, po3rasgaoud  MHATaHHS
TEPMIHOJIOTIYHOT yHi]iKkamii Ta (yHKIIOHYBaHHS MITITApHUX COLi0NeKTiB. Oxpemi
aCIEeKTH MparMaTUYHOI aJanTaiii BIMCBKOBUX pealiii Ta 0€3€KBIBaJEHTHOI JIEKCUKH
BUCBITIIEHO y po3Bijkax C. B. BrnaceHko, a JIIHTBOKOTHITUBHI apaMeTpu BIHCHKOBOI
TepMiHOCUCTeMH aHamizyBanmuca y mpausgx O. I'. HIBauko. Ilonpu rpyHTOBHICTB
3a3HAYEHUX JIOCHIIKEHb, MpoljeMa Mepekaagy CydacHOro BIHCHKOBOTO CIIEHTY Ta
TpaHchopMallii HAIIOHATIbHUX MUIITApHUX KOHLEMNTIB y Mexkax 1H(opMmauiiHo-
AHATITUYHUX BHJAHb, SK-OT IIOpIYHUK «bina kHura», norpedye H0JaTKOBOIO
HAYKOBOTO OIpaIfOBaHHSI.

MeTo10 HAyKOBOI PO3BIAKH € KOMIUIGKCHMM aHaji3 cTpaTerid Ta crocobiB
BIJITBOPEHHS aHTIIIMCHKOIO MOBOIO BICHKOBOI JIEKCUKHU Ta CJICHTY, BUKOPUCTAHUX Y
mopiyHUKy «bina KHUTa», a TAKOXK BUSBICHHS TPYIHOIIIIB, III0 BUHUKAIOTH Y TIPOIIECi
MDKMOBHOTO TOCEPEIHMIITBA TIPH IMATOTOBII iH(pOpMaIiiiHO-aHATITHIYHUX TEKCTIB
BICHKOBOTO CIIPSMYBaHHSI.

O0'ekTOM JOCHIKEHHS € BIICHKOBO-MOMITUYHUNA TUCKYPC OPIIIIHHIX 3BITHIX
NOKyMeHTIB MiHicTepcTBa 000pOoHM YKpainu (Ha Marepiail mopivyHuka «bija kHura
— 2017»).

IIpeameTomM JOCHIIPKEHHS BUCTYIAIOThH JIHTBOMpPArMaTU4HI OCOOJIMBOCTI Ta
nepekiaaanbki Tpanchopmaliii, 10 3aCTOCOBYIOTHCS IS Mepeiaul TePMIHOJIOTTYHUX
OJIMHUIIb, a0peBlaTyp Ta MUIITAPHUX CIEHTI3MIB B AaHIJIOMOBHOMY IepeKiaji
3a3HAYEHOTr0 JIOKYMEHTA.
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JIOCSTHEHHST METH CTaTTi Tependadae BUKOHAHHS TaKUX 3A60aHb. BUSBUTH
KAHPOBO-CTUJIOBI Ta TEPMIHOJOTIYHI OCOOJUBOCTI opuriHany «binoi kHUrm» sk
odIIHOTO aHATITUYHOTO JOKYMEHTa, OXapaKTepHU3yBaTH MOBHI Ta CTHJIICTHYHI
crietiiKu BIMCHKOBO-TIOJITUYHOTO JHUCKYPCY, BaXJIUBI i mepekiany «bimoi
KHUTHW», BCTAaHOBUTH THIIOBI TepeKiajalnbki TpaHchopmMmalii Ta NpuhdoMH, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPH MEPEKIIAl TEKCTIB TAKOTO THUILY, IPOAHATI3yBaTU MPUKIAIN
nepexiany «bijgoi KHUTW» 11 BUSBICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH BIATBOPEHHS 3MICTYy Ta
CTHJIIO, PO3POOMTH TMPaKTUYHI PEKOMEHIAIll JIs IMepeKiIaaadiB 00 ONTHMI3amii
NEPEKIATHAIIBKUAX CTpaTeriil y cepi BiiiChKOBO-TIOMITUYHOTO AUCKYPCY.

Bukian ocHOBHOTo MaTepiaJjly it 00IpYHTYBaHHSI OTPMMAHUX pe3yJbTaTiB
AocJizKeHHs. AHamni3 crnenudikd BiICbKOBO-MOJITUYHOTIO JUCKYPCY CBIIYUTH, IO
TEKCTH LI€i CIPIMOBAHOCTI CYTTEBO BIAPI3HAIOTHCS BIJl CYTO TEXHIYHUX BIHCHKOBUX
IHCTPYKIIif 32 CBOIM MparMaTUYHUM NPH3HAYCHHSIM, CTUJIEM BHKJIQAY Ta IJIOBOIO
ayautopiero. Ilepexknaag  BOEHHO-MIOMITHYHUX Ta  1H(QOpMAIIHO-aHATITUYHUX
MartepiajiiB BUMarae Bij (axiBIlsl HE JUIIE TEPMIHOJIOTIYHOT TOYHOCTI, @ ¥ 31aTHOCTI
aZIeKBaTHO BIJTBOPIOBATU CJIEHTOBI BHpa3M, sKI HECYTh 3HAYHE KYJbTypHE Ta
CEMaHTUYHE HaBAaHTAKCHHS.

[{enTpanbHe MicIle B iepapxii TaKUX TEKCTIB Mocigae MopiuHUK «bija KHUTay,
[0 3a CBOEK KAHPOBOIO IIPHUPOJIOI0 HAJICKUTh JO Kareropii White Paper —
JIOKYMEHTIB, SIKl IOE€IHYIOTh 1HQOpMaIliliHy Ta aHATITHYHY QyHKII1. Bucokuii piBeHb
KAHPOBOI CTaHAApPTU3AIll IILOTO BHJIAHHS BHMAara€ BiJl TeEpeKiaziada CyBOPOTO
JOTPUMAaHHS KOMITO3HITIIHOT IITiICHOCTI Ta opMary nokymeHta. [Ipote, sk mokasye
IpaKTHKa NEPeKIagabKoro CynpoBoy MinicrepcTBa 000OpoHH YKpaiHH, 3aTydeHHs
3HA4YHOI KUIBKOCTI (PaxiBILIB JI0 MIATOTOBKM NIOPIYHHUKA YacTO MPU3ZBOAUTH 10
BUHUKHEHHS Tak 3BaHOro «rpymnoBoro mnepekiany» (banabin, 2018). Lle sBuie
NOPOXKY€ HU3KY HETaTUBHUX HACIIAKIB: BIJI CTHJIICTUYHOTO JUCOHAHCY JI0 IpyOuX
NOMUJIOK Yy Tiepeladl MUTITapHUX CJEHTI3MIB, 10 3YMOBJIEHO OpakoMm €auHO1
METO0JIOTTYHOT CTpaTerii.

YHUKHYTH TakuxX HeOaKaHMX HACIIAKIB JIOTIOMOXE 3HaHHS OCOOIMBOCTEH
naekcuvHoro ckiany binmoi kauru (bima kuura, 2017) Tta Ti BiATBOPIOBaJbHUX
xapaktepuctuk. KowmrmekcHicte binoi kHHUTHM BijmoOpakeHa B HAIllOBHEHHI
PI3HOMAaHITHHX CIIOBHUKIB — pa3oM 13 CIIEHiali30BAaHOI Ta  3arajibHOBKHBAHOIO
JIEKCUKOIO TEKCT MICTUTh TAKOX YHCICHHY MIKTally3€BY TEPMIHOJIOTIIO.

Jlekcuunuii aHamiz bigoi KHWTM BHSBHUB, IO BIMCHKOBA TEPMIHOJIOTIS
IIPE/ICTaBIICHAa HE TUTHKU CIEIIaJbHUMU TEPMIHAMU, aJie¢ ¥ eMOIIHO 3a0apBICHUMH
peanisMu BIMCBHKOBOI cdepH, cepel SIKUX MOXXKHA BUIUIMTH 3d2albHOBIUCHLKOB)Y
JIeKCUKY, 10 BUKOPUCTOBYETHCS B PI3HUX c(hepax AIsIbHOCTI BIChbKa (B YCIX pojax 1
BUJIAX), BIliICbKOBO-NONIMUYHY,  BILICbKOBO-MEXHIUHY MaA  GIUCLKOBO-CHeYianlbHy
JIeKCUKy, sKa BHKOPHUCTOBYETHCS B OKPEMHX BHIaX BIHCHK (yMpaBIiHHS, THJIOBE
3a0€3IeueHHs, BINCHhKOBE CMIBPOOITHUIITBO, MEIUIIMHA TOIIIO).

BiiicbkoBY J€KCHKY, TMpeACTaBieHYy B TekcTi binoi KHUrM, MOXHa
CUCTEMAaTU3yBaTU 3a JIOTIOMOT' 010 JIEKCUKO-CEMaHTHUYHUX MIKpPOTIOJIIB.
3araJbHOBIMCHKOBI TEPMIHM 3/1€OUIBIIIOT0 OXOIUIIOIOTH BIHCHKOBI peaii, cepea IKuxX
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MO’KHA BUJIIJTUTH TaKi TPYIN: «HAMMEHYBaHHS 3aKOHIB, TIOCTAHOB Ta PO3IMOPSIKEHb;
Ha3BM BINCHKOBUX JIOKYMEHTIB; IO3HAYEHHSI OPTaHiB BIMICHKOBOTO YNPAaBIIIHHS; HA3BU
BIMCHKOBHUX (POpPMYBaHb 1 MiAPO3/11J1iB; HAMMEHYBAaHHSI BU/IIB 1 POJIIB BINCHK; TEPMIHH,
10 CTOCYIOThCSI 030POEHHS Ta BIMCHKOBOT TEXHIKH; 3BaHHSI I TOCA/IM; Ha3BU OIepallii
1 HaBYaHb; TTO3HAYCHHS OpTraHi3allii.

CrnemianbHa BilicbkoBa TepMiHoyoriss «binoi kHurm» kimacudikyerbes 3a
HampsiMaMu J-CTpyKTypu: KaapoBi nutanHs (J-1), po3BigyBasibHa MisbHICTH (J-2),
onepatvuBHe tuianyBanHs (J-3), norictuka (J-4), crparteriune mmianyBanHsa (J-5),
3B’s130K Ta iHopMaIiitHi cuctemu (J-6), marotoBka Biicekk (J-7), pecypeu 1 dhiHancH
(J-8), a TakoX UMBUIHHO-BIMCHKOBE CHIBpoOITHUIITBO (J-9). ImMmiemenTartis
3a3HAYCHOI CTPYKTypu B cuctemy ynpasiiHHa 3CY € KIIOYOBUM €TaroM
3a0e3nedeHHs iHTeponepadenbHOCTI 3 000pOHHUMH cuilaMu KpaiH-wieHiB HATO, mo
0e3mocepe/IHbO BIUIMBAE HA YHI(IKALIO BIMCHKOBOT TEPMIHOJIOTII.

3aranbHy BIMCBKOBY JIEKCHKY BapTO KiIacU(IKyBaTH SIK yCTAJIEHY JIEKCHUKY,
OCKIJTbKM BOHA TaK YW 1HAKIE HasBHA B YCIX TekcTax binoi kHuru. 3i 3MIHHOIO
JIEKCUKOIO TICHO TMEPEIUTITAEThCS CIeliali30oBaHa BIMChKOBa TEPMIHOJIOTIS, a TAaKOXK
MDKrajay3eBl TepMiHM (IOpUIWYHI, €KOHOMIYHI, MeJAW4YHi Ta 1H.). Yacrora Horo
BUKOPHCTaHHS B PI3HUX pPO3JiJaX HIOPIYHMKA BHU3HAYAETHCS 3MICTOM TeM, SKi
BHCBITIIFOBAJIMCS TIPOTATOM 3BITHOTO poKy (Bacunenko, 2008, c. 41). Oxpemuii miact
JOCIIIKYBAaHOTO JUCKYPCY CTAHOBUTH MUTITAPHUHN COINIOJICKT (CJICHT), SIKU BUKOHYE
(GYHKITIFO €KCITPECUBHOTO MapKyBaHHA (PaxoBoi KOMYyHIKaIIii.

[lepexknmang cimeHry y  BIMCBKOBHX  TEKCTaX MOTpeOye  BpaxyBaHHS
(GYHKIIOHATHFHOTO HABaHTAXCHHS, SKE€ MAlOTh CJICHTOBI TepmiHu. Hampuxman, y
BOEHHO-TIOJIITUYHUX  TEKCTax, sKI MmependayaloTh TEBHY  CTaHJapTU3AIllIo
TEPMIHOJIOT11, BaKJIMBO JOCAITU OajaHCy Mik 30€pekKEHHSM OPUTTHAIBHOIO CTHIIIO
Ta HEOOXiHOI TOYHICTIO. CIIEHrOBI BHpa3W 4acTO MEPEAAOTHCS 3a JIOMOMOIOI0
€KBIBaJIEHTHOTO NEpeKyIaay — Mig00py aHaJOrI4HOro BUpa3y B iHINIM MOBI, a00 X
ajanTalii 10 BIMCLKOBUX peallii KpaiHu, IS IKO1 BUKOHYETHCS TIEPEKIIa.

B. 1. Kapaban ta [I>x. Melic HaiiOUIbII IeTabHO PO3IIISIHYJIM OCOOJIMBOCTI Ta
OCHOBHI TPYJHOIII yKpaiHChbKO-aHTiHchkoro nepekinany (Kapaban, Metic, 2003 c.
323).

[IpoBiBIIM TIEepeKIafabKUii aHali3 TEKCTIB OPUTIHAIBHUX BapiaHTIB 1
nepexiaaiB bijiol KHUTH, MOYKHA BUSHAYUTH 3aKOHOMIPHICTH BIITBOPEHHSI BIHCHKOBOI
JICKCUKH.

«OcHOBHI 3ycuiss NPOMUBHUKA 30CEPeOAHCYBANUCS HA NPOCYBAHHI NIOPO30iNi8
g2nuUb «Cipoi» 30HU, NPOBEOEeHHI AKMUBHUX 0OCMPINIE NO3UYI YKPAIHCOKUX GILICLK mda
OOMPUMAHHI MAKMUKY «8€0eHHA 6ilHU Ha sucHaxcenna»y (bina kaura, 2017, c. 16).
— “The enemy concentrated its main efforts on advancing its units deep into the “grey”
zone, aggressively shelling Ukrainian positions following the tactics of “waging a war
of attrition”” (White Paper, 2017, p. 16).

[IpoanamizyBaBIIM  CIIGHTOBI BHpa3d y JIaHUX PEUCHHSAX, MOXKEMO
CTBEP/KYBAaTH, III0 BUKOPUCTAHO JOCIIBHUI MEepeKIIal, e «cipa 30Ha» 30epirae CBOe
3HAYCHHA 1 PopMy SIK “grey zone”, 110 B aHTJIOMOBHHUX KpaiH T€X BUKOPUCTOBYETHCS
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JUISL TIO3HAYEHHSI HEUTpajbHOI, CIIPHOI TEPUTOPIi, A€ KOHTPOJIb 3a OO0'€KTaMu
3MIHIOEThCA ab0 B3araini BIACYTHIN. Y nepekiiazi 30epexeHo el Bupa3 yepes npsamy
ajanTariro (“grey zone ), mo 30epirae opuriHajibHe 3HAUCHHS Ta Mepeiac aHAJIOTIYHY
CEMaHTUYHY HACUYEHICTh. A (pa3a «8edeHHs GillHU HA BUCHANCEHHS)» TIEPENAEThCA
aHTTHCEKUM (Pa3eoJIOTIYHUM €KBIBAJIGHTOM ‘“‘war of attrition”, Tieli BUCJIIB 4acTO
3yCTpIYa€ThCs Y BINCHKOBIN PUTOPHIIL JJISl TIO3HAYECHHSI METO/IIB, 1110 OPIEHTOBAaHI Ha
BUCHa)KEHHS CUJI IPOTUBHUKA Yepe3 MOCTIHHI aTaKH.

«llpomsicom 2017 p. 36pouni Cunu Yxpainu 3Hauno Hapocmuiu 3YCUisl )
sedenni padioenekmponnoi bopomvou (PEB) y pationi nposedenns ATO» (bina xuura,
2017, ¢.17).— “During 2017, the Armed Forces of Ukraine significantly built up their
efforts in waging electronic warfare in the area of ATO” (White Paper, 2017, p.17).

VY upoMy peyeHHl pO3IVIIHEMO IMepekya] cieHry «A7TO0» sk npukiang
BIIOOpaXkeHHs1 BIMCbKOBOiI crnenu@iku B TeKcTi. AOpeBiaTypa € JIaKOHIYHUM
CKOPOYEHHSIM MOBHOT HA3BU «AHmMumepopucmuyHa onepayis» 1 100pe nepeaae 3micT
y TEKCTax yKpaiHChKOw MoBorw. Ilepekrnagady BHUpIMIMB 3aJIUIIUTH aOpeBiaTypy
OpUTIHATY TSI TIepeaadi i1 BTEeHTUYHOCTI K KYJbTYPHO-CHEIU(DIYHOTO TEPMIHY.

Xoya B aHTJIOMOBHOMY KOHTEKCTI € CXOXi TepMminu (Hanpukian, «Counter-
Terrorism Operation» abo «CTOy), Bubip 30epexxeHHs: abpesiatypu «ATO» 103BoJsie
YHUKHYTH BTPAaTH JIOKAJIHHOTO KOHTEKCTY Ta KyJIbTYpHOI 3HAYymIOCTi. TeKCT
OpIEHTOBAHW HA YMTAUIB, 3HAUOMUX 13 YKPATHCHKUMH PEaTIIMH, TOMY TaKUH T1IX11
HE MoTpedye J0JaTKOBOTO MOSICHEHHS.

«...Habymms cnpomodichocmeti enaugy 3acooamu PEB na bnJ/IA npomusnuka
Ha ocHoBHUX Hanpsamkax ix Oiu» (bina kaura, 2017, c. 17). — “...acquire the capability
to affect enemy UAVs by EW means” (White Paper, 2017, p. 17).

Y 000X BuUNAOKaX BHKOPUCTAHO aOpeBiaTypu, SKI NPEACTABISIOTH
creniagizoBaHl TEPMIHU Y BIHCbKOBOMY CJIEHTY, XapaKTEpHI SIK JUIsl yKPaiHChKOTO, TaK
1 JI71s1 aHTJIOMOBHOTI'O CEPEIOBUIIA. B OpUriHaIbHOMY TEKCTI TEPMIH «paJioeIeKTPOHHA
O6opoTh0a» moaaHo sk abpesiarypa «PEDY, sika € MOMUPEHUM BIHCHKOBUM CJICHTOM B
yKpaiHChKiil apmii. B aHrmificbkoMy Tmiepekiiajii BUKOPUCTAHO €KBiBajieHT “EW”
(Electronic Warfare) — ycraneHe CKOpPOYECHHsI B aHTJIOMOBHHMX BIMCHKOBHX TEKCTaX,
110 JTO3BOJISIE 30€PETTH TOYHICTD 1 CTHJIh BUX1THOTO MaTepiaiy.

Amnanoriyno, aOpesiarypa «bn/lIA» (6esninomui nimanvui anapamu)
nepexinanena sik “UAV” (Unmanned Aerial Vehicle), mo € cTaHIapTHUM TEPMIHOM
Juisi OE3MUIOTHUKIB Yy MIDKHApPOJHIM BINCHKOBIM mpakTuili. BukopucTaHHs I1HOTO
TEepMiHy 3a0e3meuye 3pOo3yMUIICTh JJi AHIJIOMOBHUX (axiBI[IB Ta BIANOBIIA€E
3araJbHOTIPUMHSITHM CTaHIapTaM.

«V 2017 p. 0o gilicbkosux 4acmuh, 5Ki BUKOHYIOMb 3A80AHHS ) PAUOHI
nposedentss ATO, 6yno nepeoano 100 nosux caumimapHux aemomooinie muny «Ax»
nioguweroi npoxionocmi, 8§ 00. neckobpouvosaroi canimapnoi mexuixu (MTJIB-C),
PyXomutl XipypeiuHuii KOMHJIEKC ma nepecy8Hull peHmeeHi8CbKUull Kabinem Ha 6as3i
asmomooins KpA3, 40 meouunux aemomoobinie «Xammepy»| bina kaura, 2017, c.22].
— “In 2017, 100 new type A cross-country ambulances, 8 units of light armoured
sanitary equipment (multi-purpose light-armoured towing vehicle MTLB-S), mobile
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surgical system and mobile X-ray cabinet based on KrAZ vehicle, 40 HMMWV
medical vehicles were deployed to military units engaged in missions in the area of
ATO” (White Paper, 2017, p. 22).

AGpeBiatypa «MTJIF-C» TO3HAYa€  «MHO20YINbOBUU  mMsA2AY  JIe2KUll
OpOHbLOBAHULD) CAHITAPHOTO THUITY. Y TMepeKalii BUKOPUCTAHO “multi-purpose light-
armoured towing vehicle MTLB-S”, 1110 € TOYHUM 1 30epirae OpuriHaJIbHy BIHCHKOBY
tepminosorito. Ile BiaTBOproe 3micT Ta 30epirae crnenudiky TEXHIYHOTO TEPMIHY,
3pO3yMiIOro s (paxiBIiiB.

VY TeKcTi BUKOPUCTAHO PO3MOBHY Ha3BY «Xammep» JUisl MTO3HAYCHHS] METMYHUX
aBToM00OuUTIB Ha 0a3i HMMWYV (High Mobility Multipurpose Wheeled Vehicle). Y
nepekiiai e nepefaano sk “HMMWYV medical vehicles”, mo BianoBigae opiriiHoMmy
AHIINCBKOMY BapiaHTy, TOJ1 SIK 30epexkeHHs1 po3MoBHOI ¢opmu (“Hummer”) Takox
MOTJI0 O 10AAaTH CJIEHTOBOTO BIITIHKY. 3aJ€XKHO BiJl CTHIIIO pOOOTH, MOXHA 30€epertu
odimiitne nozHaueHHs HMMWYV a6o nomatu “HMMWYV (Hummer)” st OLIbII
He(OPMATHHOTO CTHITIO.

«V pamxax I'yvmanimaprnoeo npoexmy 36pounux Cun Yrpainu « EBAKYALIIA
200» 30iticniosascsi nouwlyk, eeaxyayis ma MpPAHCNOPMYSAHH MIl 3a2UOIUX
BiLlCbKOBOCAYIHC-008Yi6 3 pationy nposederHs ATO 0o micyb nposedeHHs C)Y0060-
MeOUYHUX eKxcnep-mu3 i 0151 ocmamouno2o noxoeantns» [bina xaura, 2017, c. 26]. —
“The search, evacuation and transportation of bodies of deceased soldiers from the
area of ATO to places of forensic medical examination and for final burial were
conducted as part of the EVACUATION 200 Humanitarian Project of the Armed
Forces of Ukraine” (White Paper, 2017, p. 26).

Haszsa «EBAKYALIA 200» ckianaeTbcs 3 TEpMiHA «EBakKyallis» Ta 4uCa
«200», 1110 y BIHCBKOBII1 TEPMIHOJIOT1T € KOJJOBUM CJIECHTOBUM MO3HAYECHHSIM 3aru0uX.
VY nepexnani ueir repmin nepenano sk “EVACUATION 200 Humanitarian Project”,
110 30epirae opuriHajibHy Ha3BY, OHAK MOXKE OyTH 3pO3yMIJIUM JIUIIIE I 0013HAHUX
y I TeMaTHIli.

[Tepexman tepmina «EBAKYVALIIA 200» sx “EVACUATION 200” € meHn
ONTUMAJIbHUM, OCKIJIKH HE BPAXOBY€ YCTAJICHU CIICHTOBUN €KBIBAJICHT y BIICHKOBIM
aHTIMChKIA MOBI. B aHTIIOMOBHOMY BIHCBKOBOMY KOHTEKCT1 iCHY€ BHpa3 “‘cargo-
200,” MmO BUKOPHUCTOBYETHCA [JIsi TMO3HAYEHHS TPAHCIIOPTYBAHHS TUT 3aruOJIuX.
3acTocyBaHHA IIbOTO CJIEHTOBOTO €KBIBAJIGHTAa Kpamie mnepenae cruernudiky
OpUTIHATBLHOTO BUPA3y Ta poOUTH (ppasy OiIbIIT aBTEHTHYHOIO.

OTxe, mId MAOCATHEHHS OUTBII TOYHOTO Ta BIAMOBIIHOTO TEpPEKIaTy
PEKOMEHIYEThCSI BUKOPUCTOBYBATH “‘cargo-200” 3amicth “‘evacuation 200.” lle He
JUIIE alanTy€e MEepeKsiaj] 10 aHTJIOMOBHOTO BIMCHKOBOTO AMCKYpPCY, aje i 30epirae
CJICHTOBUI 3MICT, 3aKJIaJ€HUI B OpUTIHAI.

JUis mmpuioi ayautopii, MOXKHA Tak0X pPO3TJSHYTH YTOYHIOIOYHMI BapiaHT
nepekiany, ak-ot “EVACUATION 200 (Deceased Repatriation) Project”, 110 Hagacthb
O1sIbllIe KOHTEKCTY JUIsl TUX, XTO MOKE HE PO3YMITH 11eil BINCHKOBHIA CIICHT.

Bapro 3a3nauuTy, 110 y npoieci popMyBaHHSI HOBOT YKpaiHChKOT apMii aKTUBHO
BIIXOAATH B1JI BUKOPUCTAHHS TEPMIiHIB «Barwmaosic-200» au «/[soxcomuii», OCKITbKU
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Il BU3HAYEHHSI MAlOTh paJiiHCbke KOpiHHS. TepMiH «200-muti» yBIAIIOB y BXKUTOK
3aBAsku Haka3zy MinictepctBa o0oponu CPCP Big 8 xoBTHs 1984 poky mig HOMepoM
«200» 1 cTocyBaBCs TPAHCTIOPTYBAHHS T 3arMOJIMX 111 Yac BiiiHU B AdraHicTaHi.

CporoaHi ykpaiHil, SKi 3axWIIAlOTh CBOK HAI[lOHAJIBHY 1JE€HTUYHICTD,
KyJbTYpPy, MOBY Ta J€p>KaBHICTh, BOAYalOTh y I[bOMY TEPMiHI CHUMBOJ IIIAaHU Ta
T1AHOCTI, TOMY CJIOBO «200-muii» HaOyJI0 HOBOT'O 3HAYCHHS «HA Wyumi», BIIAHOBYIOUH
TepoiB, 110 BIJIATHU )KUTTS B pOCIACHKO-YKPATHCHKIH BiliHI.

«lIpomsicom 2017 p. onpayvosano 272 36epuenns, 3 Hux 159 naoxoounu uepes
«eapauy ninitoy» (binma xaura, 2017, c¢.31). — “In 2017 over 272 appeals were
processed, of which 159 received through the “hotline”” (White Paper, 2017, p.31).

Y 1poMy BHITAJIKy BHUKOPUCTAHO TPSAMHA TEPEeKiIaa 13 3acCTOCYBaHHIM
CJICHFOBOTO €KBiBajieHTy. ToOTo, TepMmiH "eapsua nimia" nepesaHo aHIIINCBKUM
"hotline," sixuii € Ge3nocepenHiM BIAMOBIIHUKOM y CIEHIOBIN JIEKCHIl 000X MOB 1
IIMPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B @aHTJIOMOBHUX JDKEPEIIax.

Takwuit miaxia € MpUKIagoM €KBIBAJIEHTHOIO MEpEKIIaly — KOJU TEPMiH 30epirae
CBOIO (DYHKIIIIO 1 3MICT, @ TAaKOXK BIJMOBIA€ CTUIICTUYHUM 1 CEMAHTUYHUM HOPMam
1IJIbOBOT1 MOBH 0€3 JI0ATKOBUX MOSCHEHbD.

Bapro Bim3Hauutu, 1mo ‘“‘hotline” TakoXX BXXHBAETbCS SK TEXHIYHUM abo
CIIy>KOOBHI CJIEHT, 3aKpiluieHuid y Oaratbox cdepax, BKIIOYAIOYH BIMCHKOBY,
COIJIbHY Ta JIepKaBHY CiIyk0y. OCKUIbKM B aHTJIOMOBHOMY KOHTEKCTI “hotline”
nepegae camMe HEOOXigHUH 3MICT 1 He moTpedye I0AaTKOBOI ajamTarfii Juis
ABTEHTUYHOCTI, TEpPEeKJIaJ] € TOYHUM 1 JOPEYHHM [JIsi BIATBOPEHHS CJECHTOBOTO
XapaKTepy YKPATHCHKOTO «Tapsda JIHIM).

«...npuunamo Ha o3bpoenns 21 3pasox OBT, 30xkpema, d6ponempancnopmep
Komanoupcokuii na 6azi BTP-4E, oponeasmomobine “Kozak-2", 6esninomuuii
asiayitunui komniaexkc “Fly Eye”...» (bina xaura, 2017, c. 49) — “...21 samples of
weapons and military equipment were fielded, in particular, armoured command post
vehicle; “Kozak-2” armoured vehicle;, “Fly Eye” unmanned aerial system...” (White
Paper, 2017, p.49).

Y 1mpoMy mepekiaal  CIOCTEPIraeMO BUKOPUCTaHHS TPaHCKpUOOBAHUX
CJICHTOBUX Ha3B 1 YACTKOBUI OMTUCOBUHN NEPEKIIal.

“Kozak-2" Tta “Fly Eye” 30epeXeHO y BUIJISl OpUTIHAJIBHUX Ha3B 0e3
nepexiany. lle pimenHs BimoOpakae crnenudiky yKpaiHCbKUX OpEHI0BUX Ha3B
TEXHIKH, K1 € 3pO3YMUTIMHU B MI>KHAPOJHOMY BIICBKOBOMY KOHTEKCTI.

Armoured command post vehicle € mpUKIaIoM OMUCOBOTO MEPEKIIATy TepMiHA
«bpoHempancnopmep KOMAHOUPCbKULD, IO TMIAKPECTIOE (PYHKIIOHATBHICTh Ta
npu3HAaYeHHS TeXHIKH. TyT YHUKHYTO BUKOPHUCTAHHS CIIEHTOBUX 200 KOPOTIINX (HOpM,
takuXx K “APC” (Armored Personnel Carrier), uepe3 notpedy 30eperta (opMalibHICTb
1 TOYHICTB OTHUCY.

BucHOBKM 1 mNepCHeKTHBH MNOJAJBIIMX PO3BIOK. Y3araJbHIOHYHU
pe3yibTaTH MPOBEICHOI HAYKOBOI PO3BIJIKH, MOXHA KOHCTaTYBaTH, IO IEPEKIIa
mopiuHoro BuaaHHs «bina kuura» MiHicTepcTBa 000poHM YKpaiHU € CKIIQJHUM
JIHTBONpPArMaTUYHUM  MPOIECOM,  JETEPMIHOBAaHUM  CHEHU(IKOI  BOEHHO-
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MOJIITUYHOTO JUCKYPCY Ta BUCOKMM PIBHEM KaHPOBOI cTaHapTu3alii. JlocmimkeHHs
M1TBEPIAIIO, III0 OCHOBHA CKJIAJHICTh POOOTH 3 MOIOHUMH JOKYMEHTAMH TOJIATAE Y
HEOOX1THOCT1 IOTPUMAHHS TPAHUYHOI TEPMIHOJOTIYHOI TOYHOCTI IIPU OJTHOYACHOMY
BIITBOPCHH]1 JAMHAMIYHOTO BIWCHKOBOI'O COIIOJICKTY. BusBieHo, mo crenudika
MIJTOTOBKM 1HIIIOMOBHOI BepcCii BHJIaHHS BEJIHUKOIO TPYIOK (axiBIB 3YMOBIIIOE
PU3BMKH BUHHKHEHHS CTWJIICTUYHOTO JMCOHAHCY Ta pO301KHOCTEW Yy mepenadi
MUTITApHUX peajii, Mo akTyaiizye noTpedy y BHPOOJICHHI €MHOI METOIOJIOTTYHOT
CTparerii mepekIagabKoro CynpoBoy oMiliiiHOl JOKyMEHTAITi.

AHami3 eMIipuYHOro MaTepially 3acBiAUMB, IO MPIOPUTETHUM HAMPSIMOM
NEPEeKIaay € BUKOPUCTAHHS CTaHAAPTU30BAHUX EKBIBAJCHTIB 3TiJHO 3 HOPMaMH
HATO, 3o0kpema aOpeBiaTyp 3a «J-CTpyKTyporo», 1o 3abe3rneuye 1HPOpMaIliiny
B3a€EMOCYMICHICTh y M€XaX MI>KHapOJIHOTO MapTHEepCTBa. BogHOYac BCTaHOBIIEHO, L0
BIJITBOPEHHS BIMCHKOBOTO CJIEHTY Ta CHEUU(IYHUX HA3B TEXHIKM BUMArae rimboOKoi
nparMaTUyHOl ajamnraiii, Jae BUOIp MNepeKIaJalubKoro pimeHHs (Bl MOpsSIMOro
KaJlbKyBaHHS JIO OINKCOBOTO TMEpeKyaay) 3ajeXHuThb BiJl (PYHKIIOHAIBHOTO
HaBaHTaXEHHS TepMiHA Ta HOTO 3p0O3YMIUIOCTI JIJIsi MDKHAPOHOT CIILJIBHOTH.

[TepcriekTHBY MOMANBIINX PO3BIJIOK yOadaroThCsl B Po3poOIll creriaai3oBaHuX
rocapiiB JJIs aHAJIITHYHHX JOKYMEHTIB OOOpPOHHOTO CEKTOPY Ta JOCHIKEHHI
JUHAMIKM HOBOTBOPIB Y Cy4acHOMY BIMCBKOBOMY IMCKYpPCi, 110 BUHHMKAIOTH i
BILJIUBOM 1HTETPAIlIfHUX MTPOIIECIB.
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